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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 806/2014
z dnia 15 lipca 2014 r.

ustanawiajace jednolite zasady i jednolita procedure restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji

instytucji kredytowych i niektérych firm inwestycyjnych w ramach jednolitego mechanizmu

restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Banku Centralnego (1),

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W ubieglych dekadach Unia poczynila postgpy w zakresie tworzenia rynku wewnetrznego ustug bankowych.
Scislejsza integracja wewnetrznego rynku ustug bankowych ma podstawowe znaczenie dla wspierania wzrostu
gospodarczego w Unii i odpowiedniego finansowania gospodarki realnej. Kryzys gospodarczo-finansowy
uwidocznit jednak, ze funkcjonowanie rynku wewnetrznego w tym obszarze jest zagrozone oraz ze ro$nie ryzyko
rozdrobnienia rynku ustug finansowych. Stanowi to rzeczywisty powdd do obaw na rynku wewnetrznym, na
ktérym banki powinny mie¢ mozliwos¢ prowadzenia istotnej dzialalnosci transgranicznej. Z powodu obaw doty-
czacych wystgpienia efektu domina, braku zaufania do innych krajowych systeméw bankowych i watpliwosci co
do mozliwosci zapewnienia bankom wsparcia przez panstwa czlonkowskie pltynno$¢ rynkéw miedzybankowych
zmniejszyta sig, a dzialalnos¢ transgraniczna bankéw spadla.

(2)  Rozbieznosci miedzy krajowymi przepisami dotyczacymi restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w poszcze-
gblnych panstwach czlonkowskich oraz odpowiednimi praktykami administracyjnymi, a takze brak w unii
bankowej jednolitej procedury decyzyjnej dotyczacej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przyczynia si¢
do tego braku zaufania i niestabilno$ci rynku, poniewaz wspomniane przepisy i procedury nie zapewniajg prze-
widywalnosci co do ewentualnych skutkéw upadtosci banku.

(3)  Rozbiezne zachety i praktyki panstw cztonkowskich w zakresie traktowania wierzycieli bankéw objetych restruk-
turyzacja i uporzadkowana likwidacja oraz w zakresie ratowania bankéw bedacych na progu upadlosci z
pieniedzy podatnikéw majg w szczegdlnosci wplyw na postrzegane ryzyko kredytowe, dobra kondycje finansowa
i wyplacalno$¢ bankéw w poszczegélnych panstwach, tworzac tym samym nieréwne warunki dziatalnosci. To z
kolei podwaza zaufanie spoleczefistwa do sektora bankowego i utrudnia korzystanie ze swobody przedsigbior-
czosci i swobody $wiadczenia uslug w ramach rynku wewngtrznego, poniewaz koszty finansowania bylyby
nizsze, gdyby takie réznice w praktykach panstw czlonkowskich nie istnialy.

() DzU.C109711.4.2014s. 2.

() Dz.U.C6726.3.2014,s. 58.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 15 kwietnia 2014 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 14 lipca 2014 .
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(4)  Rozbieznosci miedzy krajowymi przepisami dotyczacymi restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w poszcze-
gblnych panstwach cztonkowskich oraz odpowiednimi praktykami administracyjnymi moga sprawié, ze koszty
uzyskania kredytu przez banki i klientéw bedg wyzsze, wylacznie z uwagi na ich siedzibe czy miejsce zamiesz-
kania i niezaleznie od ich faktycznej zdolnosci kredytowej. Ponadto stopy oprocentowania dla klientéw bankéw
w niektérych pafistwach czlonkowskich sg wyzsze niz stopy oprocentowania w innych pafnistwach cztonkowskich
niezaleznie od ich zdolnosci kredytowej.

(5) W dniu 18 pazdziernika 2012 r. Rada Europejska stwierdzila, ze ,fundamentalne wyzwania, przed ktoérymi stoi
dzi§ unia gospodarcza i walutowa, powodujg, ze nalezy ja wzmocnié, aby zapewni¢ dobrobyt gospodarczy i
spoleczny, a takze stabilno$¢ i trwala dobra koniunkture” oraz ze ,dzialania w kierunku poglebionej unii gospo-
darczej i walutowej powinny opieraé si¢ na ramach instytucjonalnych i prawnych UE; powinna je charaktery-
zowal otwarto§C i przejrzystos¢ wzgledem panstw czlonkowskich, ktérych walutg nie jest euro, oraz poszano-
wanie dla integralnoéci rynku wewnetrznego”. W tym celu powolano uni¢ bankowg opierajaca si¢ na pelnym i
szczegblowym zbiorze przepiséw dotyczacych ustug finansowych i obowigzujacych na calym rynku
wewnetrznym. Dzialania prowadzgce do utworzenia unii bankowej cechuje otwarto$¢ i przejrzysto$¢ w stosunku
do nieuczestniczgcych panstw czlonkowskich i poszanowanie integralnosci rynku wewnetrznego.

(6) W swojej rezolucji z dnia 7 lipca 2010 r. zawierajacej zalecenia dla Komisji w sprawie transgranicznego zarza-
dzania kryzysowego w sektorze bankowym Parlament Europejski zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie
jednego lub wickszej liczby wnioskéw prawodawczych opierajacych si¢ na art. 50 i 114 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej dotyczacych unijnych ram zarzadzania kryzysowego, funduszu stabilnosci finansowej
UE ... oraz jednostki awaryjno-naprawczej”, a w rezolucji z dnia 20 listopada 2012 r. zawierajacej zalecenia dla
Komisji dotyczace sprawozdania przewodniczacych Rady Europejskiej, Komisji Europejskiej, Europejskiego Banku
Centralnego i Eurogrupy pt. ,W kierunku faktycznej unii gospodarczej i walutowej” stwierdzil, ze ,przerwanie
niekorzystnych petli sprz¢zenia zwrotnego miedzy obligacjami skarbowymi, bankami i gospodarkg realng ma
kluczowe znaczenie dla sprawnego funkcjonowania UGW”, podkreslil ,istnienie pilnej potrzeby podjecia dodatko-
wych i dalekosigznych $rodkéw stuzacych wyjsciu z kryzysu w sektorze bankowym” i dojscie ,do w pekni
sprawnej europejskiej unii bankowej”, dopilnowujac jednoczesnie ,stalego prawidlowego funkcjonowania
wewnetrznego rynku ushug finansowych i swobodnego przeplywu kapitalu”.

(7)  Jako pierwszy krok w kierunku unii bankowej jednolity mechanizm nadzorczy utworzony na mocy rozporza-
dzenia Rady (UE) nr 1024/2013 (') (jednolity mechanizm nadzorczy) ma zapewni¢ spéjne i skuteczne wdrazanie
polityki Unii dotyczacej nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi, stosowanie jednolitego zbioru
przepiséw dotyczacych uslug finansowych w jednakowy spos6b w odniesieniu do instytucji kredytowych w
panstwach czlonkowskich nalezgcych do strefy euro oraz w tych panstwach czlonkowskich nienalezacych do
strefy euro, ktére postanowily uczestniczy¢ w jednolitym mechanizmie nadzorczym (,uczestniczace pafistwa
czlonkowskie”), oraz objecie tych instytucji kredytowych nadzorem najwyzszej jakosci.

(8)  Skuteczniejsze mechanizmy restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji s3 zasadniczym instrumentem stuzgcym
uniknigciu szkéd, jakie w przesztosci wynikaly z upadlo$ci bankéw.

(9)  Tak dlugo jak przepisy dotyczace restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a takze praktyki i podejscia doty-
czace podzialu obciazenia pozostana w gestii poszczegdlnych panstw czlonkowskich, a $rodki finansowe
potrzebne do sfinansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bedg pozyskiwane i wydatkowane na
szczeblu krajowym, rynek wewnetrzny pozostanie rozdrobniony. Ponadto krajowe organy nadzoru majg silna
motywacje do ograniczania do minimum potencjalnych skutkéw kryzyséw bankowych dla gospodarek ich
panstw poprzez podejmowanie jednostronnych dzialan stuzacych wydzieleniu operacji bankowych, np. poprzez
ograniczanie transferéw i pozyczek wewnagtrzgrupowych lub poprzez zaostrzenie wymogéw kapitatowych i doty-
czacych plynnosci wobec majacych siedzibg na ich terytorium jednostek zaleznych od jednostek dominujacych
bedacych potencjalnie na progu upadlosci. Ogranicza to dzialalnos§¢ transgraniczng bankéw i utrudnia korzystanie
z podstawowych wolnosci, a takze prowadzi do zaklécen konkurencji na rynku wewngetrznym. Sporne kwestie
dotyczace macierzystych i przyjmujacych panstw czlonkowskich, mimo, iz s3 rozwigzywane w ramach jednoli-
tego mechanizmu nadzorczego oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE (), wciaz moga
zmniejszaé skuteczno$¢ transgranicznych procedur restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajgce Europejskiemu Bankowi Centralnemu szczegdlne
zadania w odniesieniu do polityki zwiazanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad instytucjami kredytowymi (Dz.U. L 287 z 29.10.2013,
s. 63).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dziatan
naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych oraz
zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47[WE, 2004/25/WE,
2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35[UE, 2012/30/UE i 2013/36/UE oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1093/2010 (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 2 12.6.2014, 5. 190).

—
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(10)  Aby rozwigzaé te kwestie, konieczne jest zwigkszenie integracji ram restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych (,instytucje”), aby wzmocni¢ Unie, przywrécié stabilno$¢ finansows i
stworzy¢ podstawy odbudowy gospodarczej. Dyrektywa 2014/59/UE jest znaczacym krokiem w kierunku harmo-
nizacji przepiséw dotyczacych restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw w calej Unii i przewiduje
wspOlprace miedzy organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dotyczaca postepowania w przy-
padku upadlosci bankéw transgranicznych. Dyrektywa ta przewiduje jednak minimalne przepisy dotyczace
harmonizacji i nie prowadzi do centralizacji procesu decyzyjnego w dziedzinie restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji. Dyrektywa ta ustanawia wspdlne instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz okresla
uprawnienia krajowych organéw wszystkich panstw czlonkowskich w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, ale pozostawia tym organom swobod¢ w stosowaniu tych instrumentéw i w korzys-
taniu z krajowych mechanizméw finansowania na potrzeby stosowania procedur restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji. Zapewnia to organom instrumenty umozliwiajace odpowiednio wczesng i szybka interwencje w
stosunku do instytucji majacych problemy finansowe lub bedacych na progu upadtosci, aby zagwarantowac cigg-
tos¢ krytycznych funkgji finansowych i gospodarczych danej instytucji, zmniejszajac jednocze$nie do minimum
wplyw upadlosci instytucji na system gospodarczy i finansowy.

Pomimo powierzenia Europejskiemu Urzedowi Nadzoru (Europejskiemu Urzedowi Nadzoru Bankowego) (EUNB),
ustanowionemu rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 ('), zadan regulacyjnych i
zwigzanych z mediacja, dyrektywa 2014/59/UE nie zapobiega catkowicie podejmowaniu przez panstwa czton-
kowskie odrebnych i potencjalnie niespojnych decyzji dotyczacych restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
grup transgranicznych, co moze wplyna¢ na faczne koszty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Ponadto,
poniewaz dyrektywa przewiduje ustanowienie krajowych mechanizméw finansowania, nie ogranicza w wystar-
czajagcym stopniu zalezno$ci bankéw od wsparcia z budzetéw krajowych i nie zapobiega catkowicie stosowaniu
przez panstwa czlonkowskie réznych podej$¢ w odniesieniu do wykorzystywania tych mechanizméw.

(11)  Dla uczestniczacych parnistw cztonkowskich, w kontekscie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidagji, scentralizowane uprawnienia w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji zostang ustanowione i powierzone Jednolitej Radzie ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji
(Jednolita Rada) utworzonej zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem oraz krajowym organom ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji. Utworzenie Jednolitej Rady stanowi integralny element procesu harmonizacji w dzie-
dzinie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wynikajacego z dyrektywy 2014/59/UE i zbioru jednolitych
przepiséw dotyczacych restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji ustanowionych w niniejszym rozporza-
dzeniu. Jednolite stosowanie systemu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w uczestniczacych panistwach
czlonkowskich ulegnie umocnieniu w wyniku powierzenia tego zadania centralnemu organowi takiemu jak
jednolity mechanizm restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Jednolity mechanizm restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji jest ponadto powigzany z procesem harmonizacji w dziedzinie nadzoru ostroznoscio-
wego, zainicjowanym utworzeniem EUNB, jednolitego zbioru przepiséw dotyczacych nadzoru ostroznosciowego
(rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 () i dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2013/36/UE () oraz ustanowieniem w uczestniczacych panstwach cztonkowskich jednolitego mechanizmu
nadzorczego, ktéremu powierzono stosowanie unijnych przepiséw dotyczacych nadzoru ostrozno$ciowego.
Nadzér oraz restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja to dwa dopelniajace si¢ aspekty tworzenia rynku
wewnetrznego ustug finansowych, ktérych stosowanie na tym samym poziomie uwaza si¢ za wspdlzalezne.

(12) Zapewnienie w obrebie Unii skutecznych decyzji o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw bedacych
na progu upadiosci, w tym dotyczacych skorzystania ze $rodkéw pozyskanych na szczeblu unijnym, jest
niezbedne do ukorficzenia procesu tworzenia rynku wewnetrznego ustug finansowych. W ramach rynku
wewnetrznego upadlo$é bankéw w jednym panistwie cztonkowskich moze wplynaé na stabilno$¢ rynkéw finanso-
wych w calej Unii. Zapewnienie skutecznych i jednolitych zasad w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji oraz réwnych warunkéw finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w panstwach
cztonkowskich lezy w interesie nie tylko panstw czlonkowskich, w ktorych banki te prowadza dziatalnosé, ale
takze wszystkich pafistw czlonkowskich; postuzy to bowiem zapewnieniu réwnych warunkéw konkurengji i
poprawie funkcjonowania rynku wewnetrznego. Systemy bankowe na rynku wewnetrznym charakteryzujg sie
wysokim stopniem wsp6lzaleznosci, grupy bankéw sa miedzynarodowe, a banki posiadajag wysoki odsetek
aktywow zagranicznych. Przy braku jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
kryzysy bankowe w panstwach czlonkowskich uczestniczacych w jednolitym mechanizmie nadzorczym mialyby
powazniejsze skutki systemowe réwniez dla nieuczestniczacych pafistw czlonkowskich. Ustanowienie jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zapewni neutralne podejicie do rozwigzania problemu

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U.L 3312 15.12.2010, 5. 12).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogdow ostrozno$ciowych
dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 176 2 27.6.2013,s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013,s. 338).
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bankéw bedacych na progu upadlosci, co zwigkszy stabilno$¢ bankéw w uczestniczacych panstwach czlonkow-
skich oraz zapobiegnie przenoszeniu si¢ kryzyséw do nieuczestniczacych pafistw cztonkowskich, a w ten sposob
usprawni funkcjonowanie calego rynku wewnetrznego. Mechanizmy wspélpracy dotyczgce instytucji majacych
siedzibe zaréwno w uczestniczacych, jak i w nieuczestniczgcych pafistwach cztonkowskich powinny by¢ jasne, a
zadne panistwo czlonkowskie lub grupa panstw czlonkowskich nie moga by¢ bezposrednio lub posrednio dyskry-
minowane wobec innych jako miejsce $wiadczenia ustug finansowych.

(13) W celu przywrécenia zaufania do sektora bankowego i jego wiarygodnosci Europejski Bank Centralny (EBC)
prowadzi obecnie kompleksowa oceng bilansu wszystkich bankéw objetych bezposrednim nadzorem. Taka ocena
gwarantuje wszystkim zainteresowanym podmiotom, ze banki objete jednolitym mechanizmem nadzorczym, a
zatem wchodzace w zakres jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, s3 zasadniczo
w dobrej kondycji finansowej i sa godne zaufania.

(14) Po ustanowieniu jednolitego mechanizmu nadzorczego rozporzadzeniem (UE) nr 1024/2013, zgodnie z ktérym
banki w uczestniczacych panstwach czlonkowskich podlegaja albo centralnemu nadzorowi sprawowanemu przez
EBC, albo nadzorowi wiasciwych organéw krajowych w ramach jednolitego mechanizmu nadzorczego, istnieje
niedostosowanie miedzy nadzorowaniem tych bankéw na szczeblu unijnym a ich krajowym traktowaniem w
ramach procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z dyrektywa 2014/59/UE, ktore zostanie
rozwigzane dzigki ustanowieniu jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

(15) Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie wylacznie w odniesieniu do bankéw, ktorych organem nadzorczym w
panistwie macierzystym jest EBC lub ktére podlegaja nadzorowi wlasciwego organu krajowego panstwa cztonkow-
skiego, ktorego walutg jest euro, lub panstwa czlonkowskiego, ktérego waluta nie jest euro i ktére nawigzalo
bliskg wspoétprace zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013. Zakres zastosowania niniejszego rozpo-
rzadzenia jest powigzany z zakresem zastosowania rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013. Majac na uwadze, ze
zadania nadzorcze przyznane jednolitemu mechanizmowi nadzorczemu sa w znacznym stopniu powigzane z
dzialaniami w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, utworzenie scentralizowanego systemu
nadzoru dzialajacego zgodnie z art. 127 ust. 6 Traktatu o funkcjonowaniu Unii europejskiej (TFUE) ma zasad-
nicze znaczenie dla procesu harmonizacji restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w uczestniczacych
panstwach czlonkowskich. Fakt, iz podmioty objete zakresem zastosowania rozporzadzenia (UE) nr 10242013
podlegaja nadzorowi jednolitego mechanizmu nadzorczego stanowi swoistg ceche, ktéra sprawia, Ze znajduja si¢
one w obiektywnie odmiennej sytuacji dla celéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Niezbedne jest
przyjecie Srodkéw celem stworzenia jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji obej-
mujacego wszystkie panstwa czlonkowskie uczestniczace w jednolitym mechanizmie nadzorczym, tak aby
utatwi¢ odpowiednie i stabilne funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

(16) Podczas gdy banki w panstwach czlonkowskich nieobjetych jednolitym mechanizmem nadzorczym podlegaja
dostosowanym na poziomie krajowym mechanizmom nadzorczym, ochronnym i mechanizmom restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, banki w panstwach czlonkowskich uczestniczacych w jednolitym mechanizmie
nadzorczym podlegaja unijnym mechanizmom nadzorczym i krajowym mechanizmom ochronnym oraz
krajowym mechanizmom restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Z uwagi na to, ze nadzor oraz restruktu-
ryzacja i uporzagdkowana likwidacja odbywajg si¢ w ramach jednolitego mechanizmu nadzorczego na dwdch
réznych poziomach, interweniowanie oraz restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja w odniesieniu do
bankéw w pafistwach czlonkowskich uczestniczacych w tym mechanizmie nie bylyby tak szybkie, spdjne i
skuteczne jak w odniesieniu do bankéw w panstwach cztonkowskich w nim nieuczestniczacych. W zwiazku z
tym do zapewnienia réwnych warunkéw dzialania niezbedny jest scentralizowany mechanizm restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji obejmujacy wszystkie banki prowadzace dzialalno$¢ w panstwach czlonkowskich
uczestniczgcych w jednolitym mechanizmie nadzorczym.

(17) Tak dlugo jak nadzér w danym pafistwie czlonkowskim pozostaje poza jednolitym mechanizmem nadzorczym,
panstwo to powinno by¢ odpowiedzialne za skutki finansowe upadlosci banku. Jednolity mechanizm restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji powinien zatem objaé jedynie banki i instytucje finansowe z siedzibg w
panstwach czlonkowskich uczestniczacych w jednolitym mechanizmie nadzorczym i podlegajace nadzorowi EBC
i organéw krajowych w ramach tego mechanizmu. Banki z siedzibg w panistwach czlonkowskich nieuczestnicza-
cych w jednolitym mechanizmie nadzorczym nie powinny by¢ objete jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji. Objecie takich panstw czlonkowskich jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji stworzyloby dla nich niewlasciwe zachety. Organy nadzoru w tych panstwach czlon-
kowskich moglyby w szczeg6lnosci ztagodzi¢ podejscie w stosunku do bankéw podlegajacych ich kompetencjom,
gdyz nie musialyby w pelni ponosi¢ ryzyka finansowego ich upadlosci. W zwigzku z tym, w celu zapewnienia
spojnoéci z jednolitym mechanizmem nadzorczym, jednolity mechanizm restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji powinien objaé pafistwa cztonkowskie uczestniczgce w jednolitym mechanizmie nadzorczym. W miare
przystepowania panstw czlonkowskich do jednolitego mechanizmu nadzorczego, powinny one réwniez automa-
tycznie by¢ obejmowane jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Docelowo caly
rynek wewnetrzny moglby zostaé objety jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.
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(18) Aby zapewni¢ réwne warunki dzialania na calym rynku wewnetrznym, niniejsze rozporzadzenie jest spojne z
dyrektywa 2014/59/UE. Dostosowuje ono zatem przepisy i zasady tej dyrektywy do specyfiki jednolitego mecha-
nizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz zapewnia udostepnienie temu mechanizmowi wystarcza-
jacego finansowania. Wykonujgc swoje uprawnienia na mocy niniejszego rozporzadzenia, Jednolita Rada, Rada i
Komisja powinny podlega¢ aktom delegowanym, regulacyjnym i wykonawczym standardom technicznym,
wytycznym i zaleceniom przyjetym przez EUNB na podstawie odpowiednio art. 10-15 i art. 16 rozporza-
dzenia (UE) nr 1093/2010 w zakresie dyrektywy 2014/59/UE. Jednolita Rada, Rada i Komisja, w ramach przystu-
gujacych im kompetencji, powinny réwniez wspétpracowal z EUNB zgodnie z art. 25 i 30 rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010 i odpowiada¢ na wnioski o gromadzenie informacji skierowane do nich przez EUNB zgodnie z
art. 35 tego rozporzadzenia. Przypomina sie, ze zgodnie z ostatnim zdaniem motywu 32 tego rozporzadzenia ,w
przypadkach gdy stosowne przepisy unijne przekazuja uprawnienia dyskrecjonalne wilasciwym organom [...],
decyzje podejmowane przez Urzad nie moga zastgpowal wykonywania — zgodnie z prawem unijnym — tych
uprawnieft dyskrecjonalnych”. Ta sama zasada powinna obejmowac niniejsze rozporzadzenie, przy jednoczesnym
pelnym poszanowaniu zasad zapisanych w pierwotnym prawie Unii. W $wietle tych kluczowych elementéw
EUNB powinien mie¢ mozliwo$¢ skutecznego wykonywania zadan i zagwarantowania réwnego traktowania
miedzy Jednolita Radg, Rada i Komisja oraz organami krajowymi przy wykonywaniu podobnych zadan.

(19) Jednolity fundusz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji (,fundusz”) jest zasadniczym elementem, bez
ktérego nie mozna by zapewni¢ prawidlowego funkcjonowania jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji. Jezeli finansowanie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji ma pozostaé kwestig
krajowa w dtuzszej perspektywie, zwiazek pomiedzy pafistwami a sektorem bankowym nie zostanie przerwany, a
inwestorzy nadal bedg ustala¢ warunki udzielania pozyczek raczej w zaleznosci od miejsca siedziby bankéw niz
ich zdolnosci kredytowej. Fundusz powinien ulatwi¢ zapewnienie jednolitych praktyk administracyjnych w zakre-
sie finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a takze zapobieganie tworzeniu si¢ przeszkoéd w
korzystaniu z podstawowych wolnosci lub zaktdceniom konkurencji na rynku wewngtrznym w wyniku rozbiez-
nych praktyk krajowych. Fundusz powinien by¢ finansowany ze skladek bankéw pobieranych na szczeblu
krajowym, a $rodki powinny by¢ gromadzone na szczeblu unijnym zgodnie z umows migdzyrzadowa o przeka-
zywaniu i stopniowym uwspolnianiu tych skladek (,Umowa”), prowadzac w ten sposéb do zwigkszenia stabil-
nosci finansowej i ograniczenia powigzania pomiedzy postrzegana sytuacja budzetowa poszczegélnych panstw
czlonkowskich a kosztami finansowania ponoszonymi przez banki i przedsigbiorstwa prowadzace dzialalnos¢ w
tych panstwach czlonkowskich. Aby w dalszej perspektywie przerwal to powigzanie, decyzje podejmowane w
ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nie moga naruszaé obowiazkéw
budzetowych panstw czlonkowskich. W tym kontekscie jedynie nadzwyczajne publiczne wsparcie finansowe
nalezy uzna¢ za naruszenie suwerenno$ci budzetowej i obowiazkéw budzetowych parnistw czlonkowskich. W
szczegblnosci decyzje wymagajace skorzystania z funduszu lub systemu gwarancji depozytéw nie powinny by¢
traktowane jako naruszajace suwerenno$¢ budzetows lub obowiazki budzetowe panstw cztonkowskich.

(20)  Niniejsze rozporzadzenie, wraz z dyrektywa 2014/59/UE ustanawia warunki korzystania z funduszu oraz ogélne
kryteria okreslania wielkosci i obliczania skladek ex ante i ex post. Uczestniczace panistwa czlonkowskie pozostaja
odpowiedzialne za pobieranie skladek od podmiotéw zlokalizowanych na ich terytorium zgodnie z dyrektywa
2014/59/UE i niniejszym rozporzadzeniem. Na mocy Umowy uczestniczgce panstwa czlonkowskie s3 odpowie-
dzialne za przekazywanie do funduszu skladek, ktére pobieraja na szczeblu krajowym zgodnie z dyrektywa
2014/59/UE i niniejszym rozporzadzeniem. W okresie przejsciowym skladki bedg przydzielane do poszczegél-
nych pul odpowiadajacych kazdemu z uczestniczacych pafstw czlonkowskich (pule krajowe). Pule krajowe beda
podlegaly stopniowemu aczeniu i przestang istnie¢ z koficem okresu przejsciowego. Umowa okresli warunki, na
jakich jej strony zgadzaja si¢ przekazywaé do funduszu skladki pobierane na szczeblu krajowym i stopniowo
polaczy¢ pule. Wejscie w zycie Umowy bedzie niezbedne do tego, aby skladki pobrane przez strony zostaly prze-
kazane do pul krajowych funduszu. Niniejsze rozporzadzenie okresla uprawnienia Jednolitej Rady do korzystania
z funduszu i zarzadzania nim. Umowa okresli sposéb, w jaki Jednolita Rada moze dysponowaé pulami krajo-
wymi, ktdre zostang stopniowo polaczone.

(21)  Scentralizowane stosowanie ustanowionych dyrektywa 2014/59/UE przepiséw dotyczacych restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji instytucji przez jeden unijny organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w
uczestniczgcych panstwach czlonkowskich mozna zapewnic jedynie, gdy przepisy dotyczace ustanowienia i funk-
cjonowania jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bedg bezposrednio stosowane
w panstwach czlonkowskich w celu uniknigcia rozbieznej wykladni tych przepiséw w poszczeg6lnych parnstwach.
Takie bezposrednie zastosowanie powinno przynie$¢ korzysci calemu rynkowi wewnetrznemu, poniewaz przy-
czyni si¢ do zapewnienia uczciwej konkurencji i usunigcia przeszkdd w swobodnym korzystaniu z podstawowych
wolnosci nie tylko w uczestniczacych panstwach cztonkowskich, ale takze na calym rynku wewnetrznym.

(22)  Podobnie jak zakres rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, jednolity mechanizm restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji powinien objaé wszystkie instytucje kredytowe majace siedzibe w uczestniczacych pafstwach czlon-
kowskich. W ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinna jednak
istnie¢ mozliwo$¢ przeprowadzenia bezposredniej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dowolnej insty-
tucji kredytowej z uczestniczacego panstwa czlonkowskiego w celu uniknigcia asymetrii w ramach rynku
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wewnetrznego w zakresie traktowania instytucji bedacych na progu upadiosci i wierzycieli podczas restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji. Jezeli jednostki dominujace, firmy inwestycyjne i instytucje finansowe sg objete
nadzorem skonsolidowanym sprawowanym przez EBC, powinny one zostal objete rowniez jednolitym mecha-
nizmem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Mimo ze EBC nie bedzie nadzorowal tych instytucji na
zasadzie nieskonsolidowanej, bedzie on jedynym organem nadzoru posiadajacym ogdlny oglad ryzyka, jakim
obarczona jest grupa i, posrednio, poszczegélni cztonkowie. Wylaczenie podmiotéw objetych nadzorem skonsoli-
dowanym sprawowanym przez EBC z jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji unie-
mozliwitoby sporzadzenie grupowego planu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz przyjecie grupowej
strategii restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a takze doprowadziloby do znacznego ograniczenia
skutecznosci decyzji o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

(23) W ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji decyzje powinny by¢ podejmo-
wane na najodpowiedniejszym szczeblu. Przyjmujac decyzje na mocy niniejszego rozporzadzenia, Jednolita Rada
i krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny stosowa¢ te same przepisy materialno-
prawne.

(24)  Poniewaz jedynie instytucje Unii moga ustanowi¢ polityke restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Unii oraz
z uwagi na fakt, iz przyjmowanie poszczegélnych programéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
pozostawia margines uznaniowosci, konieczne jest zapewnienie odpowiedniego zaangazowania Rady i Komisj,
jako instytucji, ktére zgodnie z art. 291 TFUE moga korzysta¢ z uprawnien wykonawczych. Oceny aspektow
uznaniowych decyzji podjetych przez Jednolity Rade w sprawie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
dokonuje Komisja. Majac na uwadze znaczny wplyw decyzji w sprawie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji na stabilno$¢ finansowa panstw czlonkowskich i Unii jako takiej, a takze na suwerenno$¢ budzetowa panstw
czlonkowskich, wazne jest przyznanie Radzie uprawnienia wykonawczego do podejmowania niektdrych decyzji
dotyczacych restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Sprawowanie skutecznej kontroli nad ocena przez
Jednolita Rade istnienia interesu publicznego oraz ocena wszelkich istotnych zmian kwoty ze $rodkéw funduszu,
jaka zostanie wykorzystana w danym dziataniu w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, powinny
zatem leze¢ w gestii Rady i odbywa¢ si¢ na wniosek Komisji. Komisja powinna by¢ ponadto uprawniona do przy-
jecia aktoéw delegowanych w celu okreSlenia dalszych kryteriéw lub warunkéw, jakie Jednolita Rada powinna
uwzglednié, wykonujgc swe poszczegdlne uprawnienia. Takie powierzenie zadan restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji nie moze w zaden sposéb utrudniaé funkcjonowania wewnetrznego rynku ustug finansowych.
EUNB powinien zatem zachowa¢ swa role oraz obecne kompetencje i zadania: powinien rozwijaé i przyczynia¢
si¢ do spdjnego stosowania unijnego ustawodawstwa obowiazujacego wobec wszystkich panstw cztonkowskich i
zwigkszal zbiezno$¢ praktyk w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nadzorczych w calej Unii.

(25)  Aby zapewni¢ zgodno$¢ z zasadami ustanowionymi w art. 3 ust. 3 dyrektywy 2014/59/UE, wykonujac zadania
powierzone im na mocy niniejszego rozporzadzenia, instytucje Unii powinny zapewnié, by wprowadzono odpo-
wiednie rozwigzania organizacyjne.

(26) EBC, bedacy organem nadzoru w ramach jednolitego mechanizmu nadzorczego, a takze Jednolita Rada, powinny
moc ocenié, czy instytucja kredytowa jest na progu upadlosci lub jest zagrozona upadtoicig, oraz czy istniejg
jakiekolwiek realne szanse, ze alternatywne dzialania ze strony sektora prywatnego lub dzialania nadzorcze zapo-
bieglyby w rozsadnym czasie jej upadtosci. Jezeli Jednolita Rada uzna, ze spetniono wszystkie kryteria dotyczace
uruchomienia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, powinna przyjaé program restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji. Procedura zwigzana z przyjeciem programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacj,
ktéra obejmuje Komisje i Rade, umacnia konieczng niezalezno$¢ operacyjng Jednolitej Rady, nie naruszajac jedno-
cze$nie zasady delegacji uprawnient agencjom, zgodnie z wykladnia Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
(,Trybunal Sprawiedliwosci”). W zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie przewiduje, Ze program restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji przyjety przez Jednolita Rade wchodzi w zycie tylko jesli, w ciggu 24 godzin od jego
przyjecia przez Jednolita Rade, Rada albo Komisja nie wyraza sprzeciwu lub jezeli program restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji zostanie zatwierdzony przez Komisje. Przyczyny, z jakich Radzie wolno zglosi¢
sprzeciw, na wniosek Komisji, wobec programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przedstawionego
przez Jednolita Rade, powinny by¢ ograniczone wylgcznie do istnienia interesu publicznego oraz istotnych doko-
nanych przez Komisje zmian kwoty ze $rodkéw funduszu, jakie zaproponowala Jednolita Rada.

Za istotng nalezy uzna¢ zmiang kwoty $rodkéw funduszu o 5 % lub wigcej w stosunku do pierwotnej propozycji
Jednolitej Rady. Rada powinna zatwierdzi¢ propozycje Komisji lub odrzuci¢ ja bez mian. Jako obserwator na
posiedzeniach Jednolitej Rady, Komisja powinna na biezgco sprawdzaé, czy program restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji przyjety przez Jednolity Rade jest w pelni zgodny z niniejszym rozporzgdzeniem, czy
zapewnia on odpowiednie zréwnowazenie poszczegdlnych celéw i interesdw, jakie obejmuje, czy przestrzega
interesu publicznego oraz czy zachowana jest integralno$¢ rynku wewnetrznego. Majac na uwadze, ze dzialanie
w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wymaga bardzo szybkiego procesu podejmowania decyzji,
Rada i Komisja powinny $ci§le wspotpracowad, a Rada nie powinna powielaé prac przygotowawczych przeprowa-
dzonych juz przez Komisje. Jednolita Rada powinna instruowal krajowe organy ds. restrukturyzacji, ktore
powinny podejmowaé wszelkie niezbedne dziatania w celu realizacji programu restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji.
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(27)  Opracowanie grupowego programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinno ulatwi¢ skoordyno-
wanie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, co z wigkszym prawdopodobieristwem przyniesie najlepsze
rezultaty dla wszystkich podmiotéw nalezacych do grupy. Jednolita Rada oraz, w stosownym przypadku, krajowe
organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny by¢ uprawnione do stosowania instrumentu
instytucji pomostowej na poziomie grupy (co w stosownych przypadkach moze réwniez obejmowa¢ uzgodnienia
dotyczace podziatu obcigzen) w celu ustabilizowania calej grupy. Prawa wlasnosci do jednostek zaleznych
moglyby zostaé przeniesione do instytucji pomostowej w celu ich pézniejszej sprzedazy, jako pakiet lub poje-
dynczo, kiedy warunki rynkowe beda odpowiednie. Ponadto Jednolita Rada lub, w stosownym przypadku,
krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, powinny mie¢ uprawnienia do stosowania instru-
mentu umorzenia lub konwersji dlugu na poziomie jednostki dominujace;.

(28) Jednolita Rada powinna by¢ w szczegdlnoci uprawniona do podejmowania decyzji dotyczacych istotnych
podmiotéw lub grup, podmiotéw lub grup bezposrednio nadzorowanych przez EBC, lub grup transgranicznych.
Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny pomagaé Jednolitej Radzie w sporza-
dzaniu planu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz w przygotowaniu decyzji o restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji. W przypadku podmiotéw i grup, ktére nie sa istotne i nie majg transgranicznego
charakteru, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny by¢ odpowiedzialne, w
szczegblnosci, za planowanie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, oceng mozliwosci przeprowadzenia
skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, usunigcie przeszkéd w przeprowadzeniu skutecznej
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, $rodki, ktére organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
moga prawnie podja¢ na etapie wczesnej interwencji, oraz dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzagdkowanej
likwidacji. W niekt6rych okolicznosciach krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
powinny wykonywa¢ swe zadania na podstawie niniejszego rozporzadzenia i zgodnie z jego przepisami, wyko-
rzystujac jednocze$nie uprawnienia przyznane im na mocy prawa krajowego transponujgcego dyrektywe
2014/59/UE i zgodnie z tym prawem krajowym, o ile nie jest to sprzeczne z niniejszym rozporzadzeniem.

(29) Dla prawidtowego funkcjonowania rynku wewnetrznego kluczowe znaczenie ma to, aby te same przepisy mialy
zastosowanie do wszystkich dzialafi w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, niezaleznie od tego,
czy dzialania te s3 podejmowane przez organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na podstawie
dyrektywy 2014/59/UE, czy tez w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.
Komisja powinna dokona¢ oceny tych $rodkéw zgodnie z art. 107 TFUE.

(30) W przypadku gdy dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji obejmuje przyznanie pomocy
panstwa na mocy art. 107 ust. 1 TFUE lub pomocy z funduszu, po przyjeciu przez Komisje pozytywnej lub
warunkowej decyzji dotyczacej zgodnosci wykorzystania takiej pomocy z zasadami rynku wewnetrznego mozna
przyjaé decyzje o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Decyzja Komisji w sprawie pomocy z funduszu
moze naklada¢ warunki, zobowigzania lub obowiazki w odniesieniu do beneficjenta. Warunki, ktére Komisja
moze nalozy¢, moga obejmowaé migdzy innymi: wymogi dotyczace podzialu obcigzenia, w tym wymég pokrycia
strat w pierwszej kolejnosci z kapitalu wlasnego, i wymogi dotyczace skladek posiadaczy kapitatu hybrydowego,
posiadaczy dlugu podporzadkowanego lub wierzycieli uprzywilejowanych, w tym zgodnie z wymogami dyrek-
tywy 2014/59/UE; ograniczenia dotyczace wyplaty dywidend od akcji lub kupondéw od hybrydowych instru-
mentéw kapitalowych, odkupu wilasnych akcji lub hybrydowych instrumentéw kapitatlowych, lub transakeji zarza-
dzania kapitalem; ograniczenia w zakresie nabywania udzialéw w jakichkolwiek przedsigbiorstwach w drodze
przeniesienia aktywow lub udzialéw; zakaz agresywnych praktyk lub strategii handlowych, lub wsparcia reklamo-
wego z pomocy publicznej; wymogi dotyczace udzialu w rynku, wyceny, cech produktu lub inne wymogi doty-
czgce postgpowania; wymogi dotyczace plandw restrukturyzacji; wymogi w zakresie zarzadzania; wymogi doty-
czgce sprawozdawczosci i ujawniania informacji, w tym w odniesieniu do przestrzegania takich warunkéw, jakie
moze okresli¢ Komisja; wymogi dotyczace zbycia beneficjenta czy catosci lub czesci jego aktywéw, praw i zobo-
wigzan; wymogi dotyczace likwidacji beneficjenta.

(31) W celu zapewnienia szybkiego i skutecznego procesu decyzyjnego w przypadkach restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji, Jednolita Rada powinna by¢ odrebna agencja unijng o okreslonej strukturze odpowiadajacej jej
szczegblnym zadaniom, ktéra odbiega od struktury wszystkich innych agencji unijnych. Skfad Jednolitej Rady
powinien zapewni¢ wlasciwe uwzglednienie wszystkich istotnych intereséw w prowadzonych procedurach
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Uwzgledniajgc zadania Jednolitej Rady, przewodniczacy, wiceprze-
wodniczacy 1 czterej inni czlonkowie Jednolitej Rady zatrudnieni w pelnym wymiarze czasu powinni by¢ miano-
wani w oparciu o osiggnigcia, umiejetnosci, znajomo$¢ spraw bankowych i finansowych oraz do$wiadczenie w
dziedzinie nadzoru finansowego, regulacji oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji. Przewodni-
czacy, wiceprzewodniczacy i czterej inni czlonkowie Jednolitej Rady zatrudnieni w pelnym wymiarze czasu
powinni by¢ wybrani w oparciu o otwartg procedure selekgji, o ktdrej Parlament Europejski i Rada sa nalezycie
informowani i ktéra powinna uwzglednia zasade rownowagi plci, doswiadczenie i kwalifikacje. Komisja powinna
przedstawi¢ wlasciwej komisji Parlamentu Europejskiego liste najodpowiedniejszych kandydatéw na stanowisko
przewodniczacego, wiceprzewodniczacego i czterech innych czlonkéw Jednolitej Rady zatrudnionych
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w pelnym wymiarze czasu. Komisja powinna przedstawi¢ Parlamentowi Europejskiemu do zatwierdzenia wniosek
w sprawie mianowania przewodniczgcego, wiceprzewodniczacego i czterech innych czlonkéw Jednolitej Rady
zatrudnionych w pelnym wymiarze czasu. Po zatwierdzeniu tego wniosku przez Parlament Europejski Rada
powinna przyja¢ decyzje wykonawczg o mianowaniu przewodniczacego, wiceprzewodniczgcego i czterech innych
cztonkéw Jednolitej Rady zatrudnionych w pelnym wymiarze czasu.

(32) Jednolita Rada powinna pracowaé w ramach sesji wykonawczych i plenarnych. W trakcie sesji wykonawczej w
skfad Jednolitej Rady powinni wchodzi¢ przewodniczacy, czterech innych niezaleznych czlonkéw zatrudnionych
w pelnym wymiarze czasu, ktorzy dzialaja niezaleznie i obiektywnie w interesie Unii jako catosci, oraz stali obser-
watorzy mianowani przez Komisje i EBC. W przypadku obrad nad restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja
instytucji lub grupy majacych siedzibe w jednym uczestniczacym panstwie czlonkowskim, do udzialu w sesji
wykonawczej Jednolitej Rady oraz w procesie decyzyjnym zaproszony powinien zosta¢ cztonek mianowany przez
zainteresowane pafstwo czlonkowskie, reprezentujacy krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji tego panstwa. W przypadku gdy obrady dotycza grupy transgranicznej, do udzialu w sesji wykonawczej
Jednolitej Rady oraz w procesie decyzyjnym zaproszeni powinni zosta¢ cztonkowie mianowani przez macierzyste
panstwo czlonkowskie i wszystkie zainteresowane przyjmujgce pafistwa czlonkowskie, reprezentujacy odpo-
wiednie krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

(33) Podczas sesji wykonawczej Jednolita Rada powinna przygotowywal wszystkie decyzje dotyczace procedury
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz przyjmowac te decyzje w najszerszym mozliwym stopniu. Ze
wzgledu na wlasciwy dla danej instytucji charakter informacji zawartych w planach restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji Jednolita Rada powinna podejmowaé decyzje dotyczace sporzadzania, oceny i zatwierdzania
plandéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podczas swoich sesji wykonawczych. W odniesieniu do
wykorzystania funduszu istotne znaczenie ma dopilnowanie, aby pierwszy korzystajacy nie byl uprzywilejowany
oraz aby wydatki z funduszu byly monitorowane. Aby zapewni¢ odpowiednie podejmowanie decyzji przez
Jednolita Rade, w przypadku gdy konieczne jest dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
powyzej progu 5 000 000 000 EUR, kazdy czlonek bioracy udzial w sesji plenarnej powinien mie¢ mozliwo$é
wniesienia, w $cistym terminie, o to, by decyzja zapadla na sesji plenarnej. Jezeli wsparcie pltynnosciowe wigze si¢
z brakiem ryzyka lub ze znacznie mniejszym ryzkiem niz inne formy wsparcia, w szczeg6lnoici w przypadku
krétkoterminowego, jednorazowego przediuzenia kredytu wyplacalnym instytucjom za odpowiednim zabezpie-
czeniem wysokiej jakoSci, uzasadnione jest przyznanie tej formie wsparcia nizszego wskaznika wynoszacego
jedynie 0,5. Jezeli wykorzystanie zakumulowanych Srodkéw netto z funduszu w ciggu poprzednich 12 nastepujg-
cych po sobie miesigcy osiggnie prég 5 000 000 000 EUR na rok, podczas sesji plenarnej nalezy oceni¢ zastoso-
wanie instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w tym wykorzystanie funduszu, oraz przed-
stawi¢ wytyczne, ktérymi sesja wykonawcza powinna si¢ kierowal, podejmujac kolejne decyzje w sprawie
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Wytyczne na sesj¢ wykonawcza powinny skupiaé si¢ w szczegdl-
noéci na zapewnieniu niedyskryminujacego stosowania instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji, unikaniu wyczerpania $rodkéw funduszu oraz odpowiednim zréznicowaniu miedzy plynnoscia finansowa
o niskim ryzyku lub nieobarczong ryzykiem a innymi formami wsparcia.

(34) Poniewaz uczestnicy procesu decyzyjnego Jednolitej Rady podczas jej sesji wykonawczych zmieniajg si¢ w zalez-
noéci od panstwa czlonkowskiego, w ktérym dana instytucja lub grupa prowadzi dzialalno$¢, stali uczestnicy
powinni zapewnié, by decyzje podejmowane przez sesje wykonawcze Jednolitej Rady w réznym skladzie byly
spdjne, whasciwe i proporcjonalne.

(35) Jednolita Rada powinna mie¢ mozliwo$¢ zapraszania na swoje posiedzenia obserwatoréw. Powierzenie Jednolitej
Radzie zadan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinno by¢ spdjne z ramami Europejskiego Systemu
Nadzoru Finansowego (ESNF) i stanowi jego podstawowy cel, tj. opracowanie jednolitego zbioru przepiséw i
zwigkszenie zbieznosci praktyk w zakresie nadzoru oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w calej
Unii. W szczegdlnoéci EUNB powinien ocenia¢ i koordynowa¢ inicjatywy, zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1093/2010, w zakresie planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, aby promowac zbieznos¢ w tej
dziedzinie. Zasadniczo Jednolita Rada powinna zatem zawsze zapraszaé EUNB w przypadku gdy omawiane sa
sprawy, w odniesieniu do ktérych EUNB, zgodnie z dyrektywa 2014/59/UE, ma opracowac standardy techniczne
lub ustanowi¢ wytyczne. W odpowiednich przypadkach do udzialu w posiedzeniach Jednolitej Rady moga by¢
réwniez zaproszeni inni obserwatorzy, tacy jak przedstawiciel Europejskiego Mechanizmu Stabilnosci (EMS).

(36) Obserwatorzy powinni podlegaé takim samym wymogom dotyczacym tajemnicy stuzbowej jak czltonkowie
Jednolitej Rady, pracownicy Jednolitej Rady i pracownicy zatrudnieni w drodze wymiany z uczestniczgcymi
pafistwami cztonkowskimi lub oddelegowani przez te paistwa, wykonujacy obowigzki z zakresu restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji.

(37)  Jednolita Rada powinna mie¢ mozliwo$¢ tworzenia wewnetrznych zespoléw ds. restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji skfadajacych si¢ z wlasnych pracownikéw oraz pracownikéw krajowych organéw ds. restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji, w tym w stosownych przypadkach, z obserwatoréw z nieuczestniczacych
panstw czlonkowskich. Na czele wewnetrznych zespoléw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
powinni sta¢ koordynatorzy powolani spoiréd wyzszego szczebla pracownikéw Jednolitej Rady, ktérzy moga by¢
zapraszani jako obserwatorzy do uczestnictwa w sesjach wykonawczych Jednolitej Rady.
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(38) Jednolita Rada oraz organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i wlasciwe organy nieuczestniczacych
panstw czlonkowskich powinny przyja¢ protokoly ustalen okreslajace ogélne warunki ich wzajemnej wspolpracy
w ramach wykonywania zadan na mocy dyrektywy 2014/59/UE. Protokoly ustalefi moga, migdzy innymi, wyjas-
nia¢ konsultacje dotyczace decyzji Jednolitej Rady majacych wplyw na jednostki zalezne lub oddzialy zlokalizo-
wane majgce siedzibe w nieuczestniczacych panistwach czlonkowskich, ktérych jednostka dominujaca ma siedzibe
w uczestniczacym panstwie czlonkowskim. Protokoly nalezy poddawac regularnemu przegladowi.

(39) Jednolita Rada powinna dziala¢ niezaleznie. Jednolita Rada powinna by¢ zdolna do pracy z duzymi grupami i
dziala¢ sprawnie i bezstronnie. Jednolita Rada powinna réwniez zapewnié, by krajowa stabilno$¢ finansowa,
stabilno$¢ finansowa Unii oraz rynek wewnetrzny byly odpowiednio uwzgledniane. Czlonkowie Jednolitej Rady
powinni posiadaé niezbedng wiedze fachowa na temat restrukturyzacji i niewyplacalno$ci bankéw.

(40) Podejmujgc decyzje lub dzialania w zwigzku z wykonywaniem uprawnief przekazanych na mocy niniejszego
rozporzadzenia, nalezy odpowiednio uwzgledni¢ znaczenie, jakie dla rynku wewnetrznego ma swoboda przedsie-
biorczo$ci przewidziana w TFUE, a w szczeg6lnosci, w miare mozliwosci, wplyw na dalsze prowadzenie dzialal-
nosci transgranicznej.

(41) W Swietle zadan Jednolitej Rady i celéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktore obejmujg ochrone
srodkéw publicznych, funkcjonowanie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
powinno by¢ finansowane ze skladek placonych przez instytucje majace siedzibe w uczestniczacych panstw
cztonkowskich.

(42)  Jednolita Rada, Rada i, w odpowiednich przypadkach, Komisja powinny zastgpowaé krajowe organy ds. restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji wyznaczone na mocy dyrektywy 2014/59/UE w odniesieniu do wszystkich
aspektéw zwigzanych z procesem decyzyjnym w przypadkach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.
Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wyznaczone na podstawie tej dyrektywy
powinny kontynuowaé prowadzenie dzialaii zwiazanych z realizacja programéw restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji przyjetych przez Jednolita Rade. W celu zapewnienia przejrzystosci i kontroli demokratycznej, a
takze ochrony praw instytucji unijnych, Jednolita Rada powinna odpowiada¢ przed Parlamentem Europejskim i
Radg za wszystkie decyzje podejmowane na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Z uwagi na przejrzystos¢ i
kontrole demokratyczng parlamentom narodowym powinny przystugiwaé pewne prawa do uzyskania informacji
na temat dzialalnosci Jednolitej Rady oraz do podjecia z nia dialogu.

(43)  Parlament narodowy uczestniczacego panstwa czlonkowskiego lub jego wlasciwa komisja powinny mie¢ mozli-
wo$¢ zaproszenia przewodniczacego do udziatlu w wymianie pogladéw w zwiazku z restrukturyzacja i uporzad-
kowang likwidacjg instytucji w tym pafstwie czlonkowskim, wraz z przedstawicielem krajowego organu ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Taka rola parlamentéw narodowych jest odpowiednia ze wzgledu na
potencjalny wplyw dzialan w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na finanse publiczne, insty-
tucje, ich klientéw i pracownikéw oraz rynki w uczestniczacych panstwach czlonkowskich. Przewodniczacy i
krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny przyjmowaé takie zaproszenia do
udzialu w wymianach pogladéw z parlamentami narodowymi.

(44) W celu zapewnienia jednolitego podejscia do instytucji i grup Jednolita Rada powinna by¢ uprawniona do sporzg-
dzania planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji takich instytucji i grup po konsultacji z wlasciwymi
organami krajowymi i krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji. Powszechng zasada
powinno by¢, ze grupowe plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji sa przygotowywane dla grupy jako
catosci i okreslaja Srodki podejmowane wobec jednostki dominujgcej, jak i wszystkich poszczegélnych jednostek
zaleznych nalezacych do grupy. W grupowych planach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nalezy
réwniez uwzgledni¢ strukture finansowa, techniczna i biznesowg danej grupy. W przypadku opracowywania poje-
dynczych planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dla podmiotéw nalezacych do grupy, Jednolita
Rada lub, w stosownych przypadkach, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji majg na
celu osiggniecie mozliwie najwigkszej spojnosci z planami restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji pozostalej
czedci grupy. Jednolita Rada lub, w stosownym przypadku, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji powinny przekazywa¢ plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wszelkie zmiany do tych
planéw wiasciwemu organowi, aby posiadal on stale pelne informacje. Jednolita Rada powinna ocenia¢ mozli-
wo$¢ przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji i grup oraz, w stosow-
nych przypadkach, wprowadza¢ srodki celem usunigcia przeszkéd w przeprowadzeniu skutecznej restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji. Jednolita Rada powinna zobowigzywal krajowe organy ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji do stosowania takich odpowiednich $rodkéw stuzacych usunieciu przeszkoéd w prze-
prowadzaniu skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w celu zapewnienia spéjnosci i mozliwosci
przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji danych instytucji. Ze wzgledu na
poufny charakter zawartych w nich informacji, plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny
podlega¢ wymogom dotyczacym tajemnicy stuzbowej ustanowionym w niniejszym rozporzadzeniu.
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(45) Stosujac instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wykonujac uprawnienia w zakresie
prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, nalezy uwzglednia zasad¢ proporcjonalnosci i specy-
fike formy prawnej danej instytucji.

(46)  Planowanie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji jest zasadniczym elementem ich skutecznego przeprowa-
dzenia. Jednolita Rada powinna zatem posiada¢ uprawnienie do zadania zmian w strukturze i organizacji insty-
tucji lub grup w celu przyjecia niezbednych i proporcjonalnych $rodkéw majacych zmniejszy¢ lub usunaé istotne
przeszkody w stosowaniu instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz zapewnienia mozli-
wosci przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji danych podmiotéw. Ze wzgledu
na potengjalnie systemowy charakter wszystkich instytucji, w celu utrzymania stabilnosci finansowej niezwykle
istotne jest, by Jednolita Rada lub, w odpowiednim przypadku, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji mialy mozliwo$¢ przeprowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji kazdej instytucji.
W celu poszanowania prawa prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej okreslonego w art. 16 Karty praw podstawo-
wych Unii Europejskiej (,karta”), swoboda uznania Jednolitej Rady powinna by¢ ograniczona do tego, co jest
konieczne do uproszczenia struktury i dzialalnosci instytucji jedynie w celu zwigkszenia mozliwosci przeprowa-
dzenia jej skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Ponadto wszelkie $rodki stosowane w tych
celach powinny by¢ zgodne z prawem Unii. Srodki te nie powinny by¢ bezposrednio ani posrednio dyskryminu-
jace ze wzgledu na przynalezno$¢ pafstwowa oraz powinny by¢ uzasadnione nadrzednym wzgledem interesu
publicznego, jaki stanowi stabilno$¢ finansowa. W celu ustalenia czy dzialanie zostalo podjete w ogélnym inte-
resie publicznym, Jednolita Rada, dzialajac w ogdlnym interesie publicznym, powinna by¢ w stanie osiagnaé cele
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, nie napotykajac przeszkéd w stosowaniu instrumentéw restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji lub w mozliwosci wykonywania uprawnienn powierzonych jej na mocy niniej-
szego rozporzadzenia. Ponadto dzialanie nie powinno wykracza¢ poza minimum niezbedne do osiagnigcia
wyznaczonych celow. Przy okreslaniu $rodkéw, jakie nalezy przyjaé, Jednolita Rada lub, w stosownych przypad-
kach, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny uwzgledni¢ ostrzezenia i zalecenia
Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (,ERRS”) ustanowionej rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 1092/2010 ().

(47)  Ze wzgledu na potencjalnie systemowy charakter wszystkich instytucji, zasadnicze znaczenie ma to, aby Jednolita
Rada, w stosownym przypadku we wspdlpracy z krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, byla w stanie przyjmowal plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, oceniaé mozliwosci
przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji lub grupy oraz, w razie
koniecznosci, przyjmowaé Srodki w celu ograniczenia lub usunigcia przeszkéd w przeprowadzeniu skutecznej
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidagji jakiejkolwiek instytucji uczestniczcego panstwa czlonkowskiego.
Upadlo$¢ instytucji o znaczeniu systemowym, w tym instytucji o znaczeniu systemowym, o ktérych mowa w
art. 131 dyrektywy 2013/36/UE, moze stanowi¢ powazne zagrozenie dla funkcjonowania rynkéw finansowych i
mie¢ negatywny wplyw na stabilno§¢ finansows. Jednolita Rada powinna dotozy¢ nalezytej starannosci, aby w
pierwszej kolejnosci ustanowi¢ plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji tych instytucji o znaczeniu
systemowym, a takze oceni¢ mozliwo§¢ przeprowadzenia ich skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji, oraz podja¢ wszelkie dzialania niezbedne w celu ograniczenia lub usunigcia przeszkéd w przeprowadzeniu
ich skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, bez uszczerbku dla swej niezaleznosci i dla swego o-
bowigzku planowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz oceny mozliwosci przeprowadzenia
skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wszystkich instytucji objetych jej uprawnieniami.

(48)  Plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny obejmowaé procedury informowania i zasiggania
opinii przedstawicieli pracownikéw w czasie calego procesu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. W
stosownych przypadkach nalezy w tym kontekscie przestrzegaé ukladéw zbiorowych lub innych rozwiazan
zapewnionych przez partneréw spolecznych, a takze unijnych i krajowych przepiséw dotyczacych udziatu
zwigzkéw zawodowych i przedstawicieli pracownikéw w procesach restrukturyzacji przedsigbiorstwa.

(49) W odniesieniu do obowiazku sporzadzania planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Jednolita Rada
lub, w stosownych przypadkach, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w kontekscie
planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i w przypadku wykorzystania poszczegdlnych uprawnien i
instrumentéw w ich posiadaniu, powinny uwzglednial charakter dzialalnosci podmiotu, strukture udzialéw,
forme prawna, profil ryzyka, wielko$¢, status prawny i wzajemne powigzania instytucji z innymi instytucjami lub
z systemem finansowym ogélem, a takze zakres i stopiei ztozonosci jego dzialalnosci, przynaleznos¢ do instytu-
cjonalnego systemu ochrony lub do innych wzajemnych systeméw solidarnosci oraz ewentualne $wiadczenie
ustug inwestycyjnych lub prowadzenie dzialalno$ci inwestycyjnej, oraz czy upadloé¢ danej instytucji i przeprowa-
dzona w jej nastepstwie likwidacja w drodze standardowego postgpowania upadiosciowego moglyby mie¢ istotny
negatywny wplyw na rynki finansowe, inne instytucje, warunki finansowania lub na gospodarke w szerszym
ujeciu, tak by zapewni¢ wlasciwe i proporcjonalne stosowanie systemu oraz zmniejszenie do minimum obcig-
zenia administracyjnego zwigzanego z obowigzkami przygotowania planu restrukturyzacji i uporzadkowanej

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1092/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie unijnego nadzoru makroo-
strozno$ciowego nad systemem finansowym i ustanowienia Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (Dz.U. L 331 z 15.12.2010,
s. 1).
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likwidacji. Majgc na uwadze, ze tre$¢ i informacje wymienione w sekcji A zalacznika do dyrektywy 2014/59/UE
okreslajg minimalny standard w odniesieniu do podmiotéw o wyraznym znaczeniu systemowym, dopuszczalne
jest stosowanie réznych lub znacznie ograniczonych wymogéw dotyczacych planowania i informacji w ramach
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w zaleznosci od specyfiki danej instytucji oraz nizszej niz coroczna
czestotliwosci aktualizacji. W przypadku matych podmiotéw o niewielkiej liczbie wzajemnych powigzan i malej
ztozonosci plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji mozna ograniczy¢. Ponadto system nalezy stosowaé
w taki sposob, aby nie zagrozilo to stabilnosci rynkéw finansowych. W szczegdlnosci w sytuacji, w ktérej wyste-
puja szersze problemy lub nawet watpliwosci dotyczace odpornosci wielu podmiotéw, kluczowe znaczenie ma
rozwazenie ryzyka wystapienia efektu domina wskutek dzialan podejmowanych w odniesieniu do jakiegokolwiek
konkretnego podmiotu.

(50) W przypadku gdy dyrektywa 2014/59/UE przewiduje mozliwo$¢ zastosowania uproszczonych obowigzkéw lub
zwolnienia z obowigzkéw przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu
do wymogu sporzadzenia planu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, nalezy przewidzie¢ procedure,
zgodnie z ktérg Jednolita Rada lub, w stosownym przypadku, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji, moga zezwoli¢ na stosowanie takich uproszczonych obowiazkéw.

(51) Zgodnie ze strukturg kapitalu podmiotéw powiazanych z organem centralnym, do celéw niniejszego rozporza-
dzenia Jednolita Rada lub, w odpowiednich przypadkach, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji nie powinny by¢ zobowiazane do sporzadzania oddzielnych planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji jedynie dlatego, ze organ centralny, z ktérym te podmioty s3 powigzane, znajduje si¢ pod bezpo-
$rednim nadzorem EBC. W przypadku grupowych planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przy ich
sporzadzaniu nalezy szczegdlnie uwzglednial potencjalne skutki zastosowania dziatan w ramach restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji we wszystkich panstwach czlonkowskich, w ktérych grupa prowadzi dziatalnosé.

(52) Podstawg ustanowienia jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny by¢ ramy
rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 i dyrektywy 2014/59/UE. Jednolita Rada powinna by¢ zatem uprawniona do
interwencji na wczesnym etapie w przypadku pogarszajacej si¢ sytuacji finansowej lub wyplacalnosci podmiotu.
Informacje, ktére Jednolita Rada otrzymuje od krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji lub EBC na tym etapie, sa niezbgdne do ustalenia, jakie dzialania moze ona podjaé w celu przygotowania
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji danego podmiotu.

(53) W celu zapewnienia szybkiego dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, gdy staje sie to
konieczne, Jednolita Rada powinna $cile monitorowaé, we wspdlpracy z EBC lub odpowiednim wiasciwym
organem krajowym, sytuacje danych podmiotéw oraz zastosowanie si¢ tych podmiotéw do wprowadzonych
wobec nich $rodkéw wczesnej interwencji. Przy ustalaniu, czy dzialanie sektora prywatnego mogloby w
rozsadnym terminie zapobiec upadloici podmiotu, stosowny organ powinien uwzgledni¢ skutecznos$¢ srodkéw
wezesnej interwencji podjetych w okresie wyznaczonym przez wlasciwy organ.

(54) Jednolita Rada, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wlasciwe organy, w tym
EBC, powinny w razie koniecznosci przyjaé protokét ustalen okreslajacy ogdlne warunki wzajemnej wspdtpracy
przy wykonywaniu ich odnoénych zadan na mocy prawa Unii. Protokot ten nalezy poddawaé regularnemu prze-
gladowi.

(55) Podejmujac decyzje lub dzialania, zwlaszcza dotyczace podmiotéw majacych siedzibe zaréwno w uczestniczgcych
panstwach czlonkowskich, jak i nieuczestniczacych pafistwach czlonkowskich, nalezy réwniez uwzglednial ich
ewentualny niekorzystny wplyw na te panstwa czlonkowskie, taki jak zagrozenia dla stabilnoici finansowej ich
rynkéw finansowych, oraz na podmioty majace siedzibe w tych panistwach czlonkowskich.

(56) W celu ograniczenia do minimum zakl6cenia rynku finansowego i gospodarki, proces restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji powinien zostaé przeprowadzony w krétkim czasie. Deponenci powinni uzyska¢ jak najszyb-
ciej dostep przynajmniej do gwarantowanych depozytéw, a w kazdym przypadku w takim samym terminie, jaki
przewidziano w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/49/UE (). W trakcie przeprowadzania
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Komisja powinna mie¢ dostep do wszelkich informacji, ktére uzna
za niezbedne do podjecia uzasadnionej decyzji w ramach procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

(57) Decyzje o poddaniu podmiotu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nalezy podja¢ zanim bilans wykaze
niewyplacalno$¢ i wyczerpie si¢ kapital wlasny podmiotu. Restrukturyzacj¢ i uporzadkowanag likwidacje nalezy
uruchomi¢ po stwierdzeniu, ze podmiot jest na progu upadlosci lub jest zagrozony upadioscig oraz ze zadne
alternatywne Srodki sektora prywatnego nie zapobieglyby takiej upadtosci w rozsadnym czasie. Fakt, ze podmiot
nie spelnia wymogéw dotyczacych udzielenia zezwolenia nie powinien sam w sobie uzasadnia¢ uruchomienia
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, zwlaszcza jezeli podmiot jest nadal rentowny lub prawdopodobnie
pozostanie rentowny. Podmiot nalezy uzna¢ za bedacy na progu upadiosci lub zagrozony upadloscia, jezeli
narusza on lub prawdopodobnie w bliskiej przyszlosci naruszy wymogi niezbedne do utrzymania zezwolenia, w
przypadku gdy aktywa podmiotu sa lub prawdopodobnie w bliskiej przysztosci bedg nizsze od jego zobowigzan,

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/49/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie systeméw gwarancji depozytéw
(Dz.U.L173212.6.2014,s. 149).
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(60)

(61)

jezeli podmiot jest lub prawdopodobnie w bliskiej przysztosci bedzie niezdolny do splaty swoich dlugéw w
terminie wymagalnosci, lub jezeli podmiot wymaga nadzwyczajnego publicznego wsparcia finansowego, z wyjat-
kiem szczegdlnych okolicznosci okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Konieczno$¢ skorzystania z awaryj-
nego wsparcia plynnoSciowego udzielanego przez bank centralny nie powinna sama w sobie stanowi¢ warunku
wskazujgcego w wystarczajagcym stopniu na to, ze podmiot jest lub w najblizszej przysztosci bedzie niezdolny do
splaty swoich zobowigzan w terminie wymagalno$ci. Gdyby ten instrument byl gwarantowany przez panstwo,
podmiot korzystajacy z takiego instrumentu podlegalby przepisom o pomocy pafistwa. W celu utrzymania stabil-
nosci finansowej, w szczegdlnosci w przypadku systemowego niedoboru plynnosci, gwarancje panstwa dotyczace
instrumentéw wsparcia plynnosci udostepnianych przez banki centralne lub gwarancje panstwa dotyczace nowo
wyemitowanych zobowigzan w celu zaradzenia powaznym zaktdceniom w gospodarce panstwa cztonkowskiego
nie powinny prowadzi¢ do uruchomienia ram restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji, jezeli spetniony jest
szereg warunkéw. Srodki gwarancji pafistwa powinny w szczeg6lnosci zostaé zatwierdzone zgodnie z ramami
pomocy panistwa i nie powinny stanowi¢ elementu szerszego pakietu pomocy, a stosowanie tych $rodkéw
powinno by¢ $ciSle ograniczone w czasie. Gwarancje panstw cztonkowskich dla naleznosci kapitatowych powinny
by¢ zabronione.

Udzielajac gwarangji, pafistwo czlonkowskie powinno zapewnié, by podmiot wnidst odpowiednia oplate z tytulu
gwarancji. Ponadto udzielenie nadzwyczajnego publicznego wsparcia finansowego nie powinno uruchamiaé
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w przypadku gdy panstwo czlonkowskie przejmuje, jako Srodek
zapobiegawczy, udzial w kapitale danego podmiotu, w tym podmiotu bedacego wlasnoscig publiczng, spetniaja-
cego obowigzujace go wymogi kapitalowe. Tak moze by¢ na przyklad w przypadku gdy podmiot jest zobowia-
zany do zwigkszenia kapitalu w zwigzku z wynikami testu warunkéw skrajnych opartego na analizie réznych
scenariuszy lub réwnowaznego testu przeprowadzonego przez organy nadzoru makroostroznociowego, ktory
przewiduje wymdg majacy na celu utrzymanie stabilno$ci finansowej w warunkach kryzysu systemowego, lecz
podmiot nie jest w stanie zdoby¢ kapitalu na rynkach prywatnych. Podmiotu nie powinno si¢ uznawaé za bedacy
na progu upadiosci lub zagrozony upadloicia wylacznie na podstawie faktu, ze nadzwyczajnego publicznego
wsparcia finansowego udzielono przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia. Wreszcie dostep do instru-
mentéw wsparcia plynnosci, w tym do awaryjnego wsparcia plynnosciowego oferowanego przez banki centralne,
moze stanowi¢ pomoc panstwa zgodnie z unijnymi ramami pomocy pafistwa.

Likwidacja podmiotu bedacego na progu upadloici w ramach standardowego postepowania upadlosciowego
moze zagrazaé stabilnosci finansowej, zaktdcaé $wiadczenie podstawowych ustug i wplywaé na ochrong depo-
nentéw. W takim przypadku istnieje interes publiczny przemawiajacy za zastosowaniem instrumentéw restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji. Cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny zatem zapewni¢
ciaglo$¢ Swiadczenia podstawowych ustug finansowych, utrzymanie stabilnosci systemu finansowego, ograni-
czenie pokusy naduzycia poprzez ograniczenie do minimum zaleznosci od publicznego wsparcia finansowego
dla podmiotu bedacego na progu upadtosci, oraz ochrong deponentéw.

Zanim jednak podjeta zostanie ewentualna decyzja o kontynuacji dzialalnosci przez podmiot nalezy zawsze
rozwazy¢ likwidacje niewyplacalnego podmiotu w ramach standardowego postepowania upadlosciowego. Prowa-
dzenie dzialalnosci przez niewyplacalny podmiot powinno by¢ kontynuowane w celu utrzymania stabilnosci
finansowej i przy wykorzystaniu, w mozliwie najwiekszym stopniu, Srodkéw prywatnych. Mozna tego dokonaé
poprzez zbycie na rzecz nabywcy z sektora prywatnego, lub polaczenie z takim nabywca, w wyniku umorzenia
zobowigzan podmiotu lub konwersji jego dtugu na kapital wlasny na potrzeby dokapitalizowania.

Podejmujac lub przygotowujac decyzje dotyczace uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji, Jednolita Rada, Rada i Komisja powinny zapewni¢, aby dzialania w ramach restrukturyzagji i
uporzadkowanej likwidacji byly podejmowane zgodnie z pewnymi zasadami, w tym zasadg, Ze akcjonariusze i
wierzyciele ponoszg odpowiedni udzial w stratach, Ze zasadniczo powinna nastgpi¢ zmiana zarzadu, ze koszty
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podmiotu nalezy ograniczy¢ do minimum oraz ze wierzyciele nale-
zacy do tej samej kategorii sa sprawiedliwie traktowani. W szczegdlnoéci jezeli wierzyciele nalezacy do tej samej
kategorii sa traktowani w inny sposob w kontekscie dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji, takie réznice powinny by¢ uzasadnione interesem publicznym oraz nie moga prowadzi¢ bezposrednio lub
posrednio do dyskryminacji ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwows.

Ograniczenia praw akcjonariuszy i wierzycieli powinny by¢ zgodne z art. 52 Karty. Instrumenty restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji nalezy zatem stosowal wylacznie w odniesieniu do podmiotéw bedacych na progu
upadlosci lub zagrozonych upadloscia i jedynie jesli jest to konieczne do osiggniecia celu lezacego w interesie
ogblnym, jakim jest stabilno$¢ finansowa. Instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nalezy
stosowaé w szczeg6lnosci, jezeli dany podmiot nie moze zosta¢ zlikwidowany w ramach standardowego postepo-
wania upadloSciowego bez destabilizacji systemu finansowego i niezbedne sg $rodki w celu zapewnienia szyb-
kiego przeniesienia i cigglosci funkcji o znaczeniu systemowym, oraz jezeli nie ma realnych szans na zapropono-
wanie przez sektor prywatny alternatywnego rozwigzania, w tym podwyzszenia kapitalu przez obecnych akcjo-
nariuszy lub przez osobe trzecia o kwote umozliwiajacg przywrécenie danemu podmiotowi pelnej rentownosci.
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(62) Ingerencja w prawa wiasnosci nie powinna by¢ nieproporcjonalna. W zwigzku z powyzszym zaangazowani
akcjonariusze i wierzyciele nie powinni ponosi¢ wigkszych strat niz te, ktére poniesliby, gdyby podmiot zostal
zlikwidowany w chwili, gdy podejmowana jest decyzja o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. W przy-
padku czesciowego przeniesienia aktywow instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacjg na rzecz
nabywcy prywatnego lub instytucji pomostowej, pozostala cze$¢ danej instytucji powinna zosta¢ zlikwidowana w
ramach standardowego postepowania upadlosciowego. W celu ochrony akcjonariuszy i wierzycieli podmiotu
podczas postepowania upadloiciowego, powinni by¢ oni uprawnieni do otrzymania ich naleznosci w kwocie nie
mniejszej od szacowanej kwoty, ktéra odzyskaliby, gdyby caly podmiot zostat zlikwidowany w ramach standardo-
wego postepowania upadlosciowego.

(63) W celu ochrony praw akcjonariuszy i wierzycieli, nalezy wyrazne okresli¢ obowiazki dotyczace wyceny aktywow
i zobowigzan instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacjg oraz — w przypadku gdy wymaga
tego niniejsze rozporzadzenie — wycene Srodkéw, ktére akcjonariusze i wierzyciele otrzymaliby, gdyby podmiot
zostal poddany likwidacji w ramach standardowego postgpowania upadios$ciowego. Rozpoczecie wyceny
powinno by¢ mozliwe juz na etapie wczesnej interwencji. Przed podjeciem jakichkolwiek dzialah w ramach
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nalezy przeprowadzié rzetelng, ostrozng i realistyczng wyceng
aktywow i zobowigzan podmiotu. Taka wycena powinna podlega¢ prawu do odwotania jedynie facznie z decyzja
o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Ponadto, w przypadku gdy wymaga tego niniejsze rozporza-
dzenie, po zastosowaniu instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nalezy przeprowadzi¢
poréwnanie ex post faktycznego potraktowania akcjonariuszy i wierzycieli oraz sposobu, w jaki potraktowano by
ich w ramach standardowego postepowania upadio$ciowego. W przypadku stwierdzenia, ze akcjonariusze i
wierzyciele otrzymali z tytutu swoich roszczen platnos¢ w kwocie nizszej niz kwota, ktéra odzyskaliby w ramach
standardowego postgpowania upadlo$ciowego, powinni oni by¢ uprawnieni do uzyskania wyplaty tej réznicy w
przypadku gdy jest to wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia. Ewentualng réznic¢ nalezy wyplaci¢ z
funduszu ustanowionego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

(64) Wazne jest, by straty byly ujmowane natychmiast z chwila upadto$ci danego podmiotu. Wycena aktywéw i zobo-
wiazan podmiotéw bedacych na progu upadlosci powinna by¢ oparta na rzetelnych, ostroznych i realistycznych
zalozeniach w momencie zastosowania instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Na warto$¢
zobowigzaf nie powinna mie¢ jednak wplywu wycena stanu finansowego podmiotu. W pilnych przypadkach
Jednolita Rada powinna mie¢ mozliwo$¢ przeprowadzenia szybkiej wyceny aktywow lub zobowigzan podmiotu
bedacego na progu upadlosci. Wycena ta powinna mie¢ charakter tymczasowy i powinna obowiazywaé do czasu
dokonania niezaleznej wyceny.

(65) W celu zapewnienia obiektywizmu i pewnosci co do procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
nalezy ustali¢ kolejno$¢ umarzania lub konwersji niezabezpieczonych roszczen wierzycieli instytucji objetej
restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacjg. W celu ograniczenia ryzyka poniesienia przez wierzycieli wigkszych
strat od strat, ktére poniesliby, gdyby instytucja zostala zlikwidowana w ramach standardowego postgpowania
upadlosciowego, kolejnos¢, ktérg nalezy ustali¢, powinna by¢ stosowana zaréwno w odniesieniu do standardo-
wego postepowania upadio$ciowego, jak i w odniesieniu do procedury umarzania lub konwersji w ramach
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Ulatwiloby to réwniez wyceng dugu.

(66) Jednolita Rada powinna podejmowal decyzje w sprawie szczegblowego programu restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji. Odpowiednie instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny obejmowaé:
instrument zbycia dziatalnodci, instrument instytucji pomostowej, instrument umorzenia lub konwersji dlugu
oraz instrument wydzielenia aktywéw, przewidziane rowniez w dyrektywie 2014/59/UE. Program ten powinien
réwniez umozliwi¢ oceng spelnienia warunkéw zastosowania umorzenia i konwersji instrumentéw kapitalowych.

(67) Podejmujgc dziatania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, Jednolita Rada powinna uwzgled-
nia¢ $rodki przewidziane w planach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz stosowa¢ si¢ do nich, chyba
ze w ocenie Jednolitej Rady, z uwagi na okolicznosci danego przypadku, cele restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji zostang skuteczniej osiagnigte w wyniku dzialafi nieprzewidzianych w tych planach restrukturyzacji i
uporzagdkowanej likwidacji.

(68) Instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinny obejmowaé zbycie dziatalnosci lub akeji insty-
tucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja, ustanowienie podmiotu pomostowego, oddzielenie
rentownych aktywéw podmiotu bedacego na progu upadlosci od jego aktywéw zagrozonych lub aktywéw o
obnizonej jakosci, oraz umorzenie lub konwersje dtugu akcjonariuszy i wierzycieli podmiotu bedacego na progu
upadlosci.
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(69) W przypadku gdy instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykorzystano do przeniesienia ustug
o znaczeniu systemowym lub rentownej czesci dzialalno$ci podmiotu do podmiotu stabilnego finansowo, takiego
jak nabyweca z sektora prywatnego lub podmiot pomostowy, pozostata cz¢$¢ podmiotu powinna zostaé zlikwido-
wana.

(70)  Instrument zbycia dziatalno$ci powinien pozwoli¢ na dokonanie sprzedazy podmiotu lub czeici jego przedsie-
biorstwa jednemu nabywcy lub wigkszej liczbie nabywcéw bez zgody akcjonariuszy.

(71)  Wszelkie wplywy netto z przeniesienia aktywéw lub zobowiazan instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadko-
wang likwidacjg przy zastosowaniu instrumentu zbycia dzialalno$ci powinny przystugiwaé podmiotowi pozosta-
femu po postgpowaniu upadlosciowym. Wszelkie wplywy netto z przeniesienia instrumentéw wiascicielskich
wyemitowanych przez instytucje objeta restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacjg przy zastosowaniu instru-
mentu zbycia dziatalnosci powinny przystugiwaé wlascicielom tych instrumentéw wiascicielskich w podmiocie
pozostalym po postepowaniu upadloiciowym. Wplywy powinny by¢ obliczane w kwocie netto po odliczeniu
kosztéw poniesionych w wyniku upadlosci podmiotu oraz w trakcie procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji.

(72)  Instrument wydzielenia aktywéw powinien umozliwial organom przeniesienie aktywéw, praw lub zobowigzan
instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacjg do odrgbnego podmiotu. Instrument ten powinien
by¢ stosowany jedynie réwnoczesnie z innymi instrumentami, aby zapobiec uzyskaniu przez podmiot bedacy na
progu upadlosci nieuzasadnionej przewagi konkurencyjnej.

(73)  Skuteczny system restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powinien ogranicza¢ do minimum ponoszone
przez podatnikéw koszty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podmiotu bedacego na progu upadlodci.
System ten powinien réwniez zapewniaé restrukturyzacje i uporzadkowang likwidacje podmiotéw o znaczeniu
systemowym tak, aby nie zagraza¢ stabilnosci finansowej. Instrument umorzenia lub konwersji dlugu umozliwia
osiggniecie tego celu, zapewniajac poniesienie przez akcjonariuszy i wierzycieli podmiotu bedacego na progu
upadloéci odpowiedniej czesci strat i odpowiedniej czesci kosztéw wynikajacych z upadlosci tego podmiotu.
Instrument umorzenia lub konwersji dlugu zacheci zatem akcjonariuszy i wierzycieli podmiotéw do Scislejszego
monitorowania kondycji podmiotu w zwyklych warunkach. Jest to zgodne z zaleceniem Rady Stabilnosci Finan-
sowej, by ramy restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji obejmowaly ustawowe uprawnienia do umorzenia i
konwersji dlugu jako dodatkowe rozwiazanie w powigzaniu z innymi instrumentami restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji.

(74) W celu zapewnienia niezbednej elastycznosci w przypisywaniu strat wierzycielom w szeregu okolicznosci instru-
ment umorzenia lub konwersji dlugu nalezy stosowaé zaréwno w przypadku, gdy celem jest restrukturyzacja i
uporzgdkowana likwidacja podmiotu bedacego na progu upadlosci w sposéb pozwalajacy mu na dalsze prowa-
dzenie dzialalnoici, jesli istniejg realne szanse przywrdcenia rentownosci danego podmiotu, jak i w przypadku,
gdy ustugi o znaczeniu systemowym sa przenoszone do podmiotu pomostowego, a pozostata czes¢ podmiotu
zaprzestaje dziatalnosci i ulega likwidacji.

(75) W przypadku gdy instrument umorzenia lub konwersji dlugu jest stosowany w celu przywrédcenia kapitatu
podmiotu bedgcego na progu upadlosci, tak aby umozliwi¢ mu kontynuowanie dziatalnosci, restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji poprzez umorzenie lub konwersje dlugu powinna towarzyszy¢ zmiana zarzadu, chyba
ze utrzymanie zarzadu jest stosowne i niezbedne do osiagniecia celéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji, a nastepnie restrukturyzacja podmiotu i jego dzialalnoici w sposéb uwzgledniajacy przyczyny, ktére dopro-
wadzily do upadlosci. Taka restrukturyzacja powinna by¢ osiagnigta poprzez wdrozenie planu reorganizacji dzia-
falnosci. W stosownym przypadku takie plany powinny by¢ zgodne z planem restrukturyzacji, ktéry podmiot jest
zobowigzany przedlozy¢ Komisji na mocy unijnych ram pomocy panstwa. Oprécz $rodkéw majacych na celu
przywrécenie dtugoterminowej rentownosci podmiotu, plan ten powinien w szczegdlnosci obejmowaé Srodki
ograniczajagce pomoc panstwa do minimalnego podzialu obcigzen oraz $rodki stuzace ograniczeniu zakibcen
konkurencji.

(76) Nie nalezy stosowa¢ instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu w stosunku do roszczen, ktére sg zabezpie-
czone réznymi formami zabezpieczeni lub gwarancji. Aby jednak zapewni¢ skuteczno$¢ instrumentu umorzenia
lub konwersji dtugu i osiagniecie celéw, ktérym stuzy, pozadane jest, by instrument ten mégt by¢ stosowany w
stosunku do jak najszerszego zakresu niezabezpieczonych zobowigzan podmiotu bedacego na progu upadlosci. Z
zakresu stosowania instrumentu umorzenia lub konwersji dtugu nalezy jednakze wylaczy¢ niektére rodzaje nieza-
bezpieczonych zobowigzan. Aby chroni¢ wlascicieli depozytéw gwarantowanych, instrumentu umorzenia lub
konwersji dlugu, nie nalezy stosowaé wobec depozytéw chronionych na mocy dyrektywy 2014/49/UE. Aby
zapewniC ciaglo$¢ funkcji krytycznych, instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu nie nalezy stosowaé wobec
niektérych zobowigzan wzgledem pracownikéw podmiotu bedacego na progu upadiosci ani wobec roszczen
handlowych dotyczacych towaréw i ustug o kluczowym znaczeniu dla biezacego funkcjonowania podmiotu. W
celu uznania uprawnien emerytalnych i kwot emerytalnych naleznych lub bedacych wiasnoscia funduszy emery-
talnych i ich czlonkéw instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu nie nalezy stosowa¢ do zobowigzan
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podmiotu bedacego na progu upadiosci wobec systemu emerytalnego, z wyjatkiem zobowigzan dotyczacych
Swiadczen emerytalnych, ktére mozna przypisaé zmiennym wynagrodzeniom, niewynikajacym z ukladéw zbioro-
wych. Aby ograniczy¢ ryzyko systemowego efektu domina, instrumentu umorzenia lub konwersji dtugu nie
nalezy stosowaé do zobowigzan wynikajacych z udzialu w systemach platnosci, ktérych pozostaly okres wyma-
galno$ci wynosi mniej niz siedem dni, lub do zobowiazan wobec podmiotéw, z wylaczeniem podmiotéw naleza-
cych do tej samej grupy, ktdrych pierwotny okres wymagalno$ci wynosi mniej niz siedem dni.

(77) Powinna istnie¢ rowniez mozliwo$¢ catkowitego lub cze$ciowego wylaczenia zobowigzan w szeregu okolicznosci,
w tym w przypadkach, gdy nie jest mozliwe umorzenie lub konwersja takich zobowiazan w rozsagdnym czasie,
gdy takie wylaczenie jest absolutnie niezbedne i proporcjonalne w celu osiggniecia ciagtosci funkeji krytycznych i
gléwnych linii biznesowych, lub gdy zastosowanie instrumentu umorzenia lub konwersji dtugu spowodowatoby
takie obnizenie wartosci, Ze straty poniesione przez innych wierzycieli bylyby wyzsze niz gdyby zobowiazan tych
nie wylaczono z umorzenia lub konwersji dlugu. Wylaczenie lub cze$ciowe wylaczenie zobowigzan powinno by¢
takze mozliwe w przypadku gdy jest to konieczne dla unikniecia efektu domina i niestabilnosci finansowej, ktore
moglyby spowodowaé powazne zakl6cenia gospodarki danego panistwa czlonkowskiego. Przy dokonywaniu ocen
Jednolita Rada lub, w stosownym przypadku, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
powinny uwzgledni¢ konsekwencje ewentualnego umorzenia lub konwersji zobowiazan wynikajacych z kwalifi-
kujacych si¢ depozytéw posiadanych przez osoby fizyczne oraz mikro, male i $rednie przedsigbiorstwa powyzej
poziomu gwarangji przewidzianego w dyrektywie 2014/49/UE.

(78) W przypadku zastosowania takich wylaczen poziom umorzenia lub konwersji zastosowany do pozostalych zobo-
wigzan kwalifikowalnych moze zosta¢ podniesiony, by uwzgledni¢ takie wylaczenia z zastrzezeniem poszano-
wania zasady, ze wierzyciele nie mogg znalez¢ si¢ w gorszej sytuacji w poréwnaniu do standardowego postepo-
wania upadlo§ciowego. Jezeli strat nie mozna przenie$¢ na innych wierzycieli, fundusz moze wnies¢ wklad na
rzecz instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacjg z zastrzezeniem szeregu rygorystycznych wa-
runkéw, w tym wymogu, by straty wynoszace ogdélem nie mniej niz 8 % catkowitych zobowigzan, w tym
funduszy wlasnych, zostaly juz pokryte oraz by finansowanie zapewnione z funduszu zostalo ograniczone do
poziomu nizszej z nastepujacych kwot: 5 % catkowitych zobowigzan, w tym funduszy wilasnych, lub $rodkéw
dostepnych dla funduszu oraz kwoty, ktéra mozna zgromadzi¢ ze skladek ex post w okresie trzech lat.

(79) W nadzwyczajnych okolicznosciach, jezeli wylaczono zobowigzania, a fundusz zostal wykorzystany do
umorzenia lub konwersji w miejsce tych zobowigzan do dopuszczalnego pulapu, Jednolita Rada powinna mie¢
mozliwo$¢ pozyskiwania Srodkéw z wykorzystaniem alternatywnych sposobdéw finansowania.

(80) Minimalna kwota umorzenia lub konwersji wynoszaca 8 % catkowitych zobowigzan, o ktdrej mowa w niniejszym
rozporzadzeniu, powinna by¢ obliczona na podstawie wyceny dokonanej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
W tych wielko$ciach procentowych nie nalezy uwzgledniac strat historycznych, ktére zostaly juz pokryte przez
akcjonariuszy poprzez obnizenie funduszy wlasnych przed przeprowadzeniem tej wyceny.

(81)  Z uwagi na to, ze ochrona wiascicieli depozytéw gwarantowanych jest jednym z najistotniejszych celéw restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji, depozyty gwarantowane nie powinny by¢ objete stosowaniem instrumentu
umorzenia lub konwersji dlugu. System gwarancji depozytéw wnosi jednak wklad w finansowanie procedury
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji poprzez pokrycie strat w wysokosSci odpowiadajacej stratom netto,
jakie musiatby ponies¢ po wyplaceniu odszkodowania deponentom w ramach standardowego postgpowania
upadlo$ciowego. Wykonywanie uprawniefi w zakresie umorzenia lub konwersji dlugu zapewniloby deponentom
ciaggly dostgp do ich depozytéw, co jest gtéwnym powodem, dla ktdérego systemy gwarancji depozytéw zostaly
utworzone. Nieprzewidzenie wkladu systeméw gwarancji depozytéw w tych przypadkach stanowiloby niespra-
wiedliwg korzy$¢ w poréwnaniu z pozostatymi wierzycielami, ktérzy podlegaliby wykonywaniu uprawnien przez
organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

(82) Jezeli depozyty sa przenoszone do innego podmiotu w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
podmiotu, deponenci nie powinni by¢ zabezpieczeni powyzej poziomu gwarancji przewidzianego w dyrektywie
2014/49/UE. Roszczenia dotyczace depozytéw pozostatych w instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang
likwidacja powinny by¢ zatem ograniczone do réznicy miedzy Srodkami przeniesionymi a poziomem gwarancji
przewidzianym w dyrektywie 2014[49/UE. Jezeli przeniesione depozyty przekraczaja poziom gwarancji, depo-
nenci nie powinni mie¢ prawa do roszczen przeciwko systemowi gwarancji depozytéw w odniesieniu do depo-
zytow pozostajacych w instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja.

(83) Aby unikna¢ sytuacji, w ktérej podmioty dokonujg strukturyzacji swoich zobowigzan w sposdb, ktdry ogranicza
skuteczno$¢ instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu, wskazane jest ustalenie, ze podmioty powinny stale
spelnia¢ minimalne wymogi w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych, ktére moga podlegaé
instrumentowi umorzenia lub konwersji dtugu, wyrazone jako odsetek catkowitych zobowigzan i funduszy wias-
nych podmiotu.
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(84)  Okreslajac minimalny wymoég w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych w ramach grupy,
nalezy przyja¢ podejscie odgorne. W ramach tego podejscia nalezy uzna¢, ze dzialania w ramach restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji s3 podejmowane na poziomie poszczegdlnych podmiotéw prawnych oraz ze zasad-
nicze znaczenie ma to, by zdolno$¢ do absorpcji strat byla zlokalizowana w nalezacym do grupy podmiocie,
ktéry ponidst straty, lub by byla dla tego podmiotu dostepna. W tym celu nalezy zapewnié, by zdolno$¢ do
absorpcji w ramach grupy byla roztozona w grupie stosownie do poziomu ryzyka w poszczegdlnych podmiotach
prawnych nalezacych do grupy. Minimalny wymoég w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych
obowigzujacy kazda z jednostek zaleznych nalezy okresli¢ osobno. Nalezy ponadto zapewni¢, by caly kapital i
zobowigzania uwzgledniane w skonsolidowanym minimalnym wymogu w zakresie funduszy wlasnych i zobo-
wigzan kwalifikowalnych byly zlokalizowane w podmiotach, w ktérych prawdopodobne jest wystapienie strat,
lub by byly w inny sposéb dostepne w celu pokrycia strat.

Niniejsze rozporzgdzenie powinno umozliwi¢ restrukturyzacje lub uporzadkowang likwidacje z wielokrotnym
lub pojedynczym punktem kontaktowym. Minimalny wymég w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwali-
fikowalnych powinien odzwierciedla strategie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktéra jest odpo-
wiednia dla grupy zgodnie z planem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Minimalny wymég w zakresie
funduszy wlasnych i zobowigzari kwalifikowalnych powinien w szczeg6lnoici obowigzywaé na odpowiednim
poziomie grupy, zeby odzwierciedli¢ podejScie oparte na wielokrotnym punkcie kontaktowym lub pojedynczym
punkcie kontaktowym, zawarte w planie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, przy jednoczesnym
uwzglednieniu, ze moga wystapi¢ okolicznosci, w ktdrych stosowane jest podejscie odmienne od podejscia zawar-
tego w planie, poniewaz umozliwi to, na przyklad, skuteczniejsze osiagniecie celéw restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji. W zwigzku z tym, niezaleznie od tego, czy grupa wybrala podejscie oparte na wielokrotnym
czy pojedynczym punkcie kontaktowym, wszystkie podmioty grupy w kazdej chwili powinny mie¢ solidny mini-
malny wymodg w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych, by unikngé ryzyka wystapienia
efektu domina lub paniki bankowe;j.

(85) Najbardziej odpowiednia metode restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nalezy wybra¢ na podstawie
okolicznosci w danym przypadku, i w tym celu powinny by¢ dostepne wszystkie instrumenty restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji przewidziane w dyrektywie 2014/59/UE. Podejmujac decyzje o programie restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji, Jednolita Rada, Rada i Komisja powinny w miar¢ mozliwosci wybra¢ odpo-
wiednio program, ktéry najmniej obcigza fundusz.

(86) Na mocy dyrektywy 2014/59/UE krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
powierzono uprawnienie do umarzania i konwersji instrumentéw kapitatowych z uwagi na to, ze warunki zasto-
sowania umorzenia i konwersji instrumentéw kapitalowych moga by¢ zbiezne z warunkami uruchomienia proce-
dury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a w takim przypadku nalezy oceni¢, czy same umorzenie i
konwersja instrumentéw kapitalowych sg wystarczajace do przywrécenia dobrej kondycji finansowej danego
podmiotu, czy tez konieczne jest rowniez podjecie dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji. Zasadniczo bedzie to wykorzystywane w kontekscie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Jednolita
Rada, pod kontrolg Komisji lub, w stosownym przypadku Rady, powinna réwniez zastapi¢ w pelnieniu tej funkdji
krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i powinna by¢ w zwigzku z tym uprawniona do
dokonania oceny, czy warunki zastosowania umorzenia i konwersji instrumentéw kapitatowych zostaly spel-
nione, oraz do podjecia decyzji o koniecznosci objecia podmiotu restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja,
jesli warunki jej uruchomienia réwniez zostaly spetnione.

(87) Nalezy zapewni¢ skutecznos¢ i jednolito$¢ dziatania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji we
wszystkich uczestniczacych panstwach cztonkowskich. W tym celu, jezeli krajowy organ ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji nie zastosowal lub nie przestrzegal decyzji Jednolitej Rady podjetej na mocy niniej-
szego rozporzadzenia, lub zastosowal t¢ decyzje w sposéb, ktdry zagraza jakiemukolwiek celowi restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji lub skutecznemu wdrozeniu programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
Jednolita Rada powinna by¢ uprawniona do przeniesienia na inng osob¢ okreslonych praw, aktywow lub zobo-
wiazan instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja, do zadania konwersji instrumentéw dtuz-
nych zawierajacych warunek umowny przewidujacy konwersje w okre$lonych okolicznosciach, lub do podjgcia
wszelkich niezbednych dziatan, ktdre istotnie przeciwdzialaja zagrozeniu dla danego celu restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji. Nalezy uniemozliwi¢ wszelkie dzialania krajowego organu ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, ktére ograniczalyby wykonywanie uprawniefi lub pelnienie funkeji Jednolitej Rady
badZ wplywaly na te uprawnienia lub funkgje.

(88) Wlasciwe podmioty, wladze i organy wlgczone w stosowanie niniejszego rozporzadzenia powinny wspotpra-
cowal ze sobg zgodnie z obowigzkiem lojalnej wspolpracy przewidzianej w traktatach.

(89)  Aby zwickszy¢ skutecznos¢ jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, Jednolita Rada
powinna Scisle wspotpracowal z EUNB we wszystkich okoliczno$ciach. W stosownych przypadkach Jednolita
Rada powinna réwniez wspOlpracowaé z ERRS, Europejskim Urzedem Nadzoru (Europejskim Urzedem Nadzoru
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Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych) (EUNUIPPE) ustanowionym rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010 ('), Europejskim Urzedem Nadzoru (Europejskim Urzedem
Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych) (EUNGiPW) ustanowionym rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1095/2010 (%), oraz pozostalymi organami tworzacymi ESNF. Ponadto Jednolita Rada
powinna $ciSle wspdlpracowaé z EBC oraz innymi organami uprawnionymi do nadzorowania podmiotéw w
ramach jednolitego mechanizmu nadzorczego, w szczegdlnosci grup objetych nadzorem skonsolidowanym spra-
wowanym przez EBC. Aby skutecznie zarzadzaé restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja bankéw bedacych
na progu upadlosci, Jednolita Rada powinna wspélpracowaé z krajowymi organami ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji na wszystkich etapach tej procedury. Wspdlpraca ta jest niezbedna nie tylko na
potrzeby wykonania podejmowanych przez Jednolita Rad¢ decyzji o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
ale rowniez przed przyjeciem takiej decyzji, na etapie opracowania planu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji lub wczesnego interweniowania. Jednolita Rada powinna mie¢ mozliwo$¢ wspélpracy z odpowiednimi orga-
nami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i instrumentami finansujacymi bezposrednie lub posrednie
publiczne wsparcie finansowe.

(90)  Stosujac instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wykonujac uprawnienia w tym zakresie,
Jednolita Rada powinna wyda¢ krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, polecenie,
aby zapewnily, by informowano przedstawicieli pracownikéw odno$nych podmiotéw i, w stosownych przypad-
kach, przeprowadzano z nimi konsultacje zgodnie z dyrektywa 2014/59/UE.

(91) Poniewaz Jednolita Rada zastepuje krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestnicza-
cych panstw czlonkowskich w podejmowaniu decyzji o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, powinna
ona réwniez zastgpowacé te organy do celéw wspolpracy z nieuczestniczacymi pafistwami czlonkowskimi, w tym
w kolegiach ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w dyrektywie 2014/59/UE, w
odniesieniu do funkcji zwigzanych z restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja.

(92) Poniewaz wiele instytucji prowadzi dzialalno$¢ nie tylko w Unii, ale rowniez poza nig, skuteczny mechanizm
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wymaga okreslenia zasad wspélpracy z odpowiednimi organami
panstw trzecich. Wsparcie na rzecz organéw panstw trzecich powinno by¢ udzielane zgodnie z ramami praw-
nymi okreslonymi w art. 88 dyrektywy 2014/59/UE. Aby zapewni sp6jne podejscie wobec panstw trzecich,
nalezy w miarg mozliwosci unikaé sytuacji, w ktérych uczestniczace pafistwa cztonkowskie podejmujg rozbiezne
decyzje w odniesieniu do uznania procedur restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji prowadzonych w
panstwach trzecich w stosunku do instytucji lub jednostek dominujacych, ktére posiadaja jednostki zalezne lub
inne aktywa, prawa lub zobowigzania w uczestniczacych paristwach czlonkowskich. Jednolita Rada powinna
zatem by¢ uprawniona do wydawania zalecen w tym zakresie.

(93)  Aby skutecznie wykonywac swoje zadania, Jednolita Rada powinna posiada¢ odpowiednie uprawnienia dochodze-
niowe. Jednolita Rada powinna mie¢ mozliwo$¢ zadania wszelkich niezbednych informacji za posrednictwem
krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, lub bezposrednio, po poinformowaniu tych
organdw, oraz prowadzenia dochodzen lub kontroli na miejscu, w stosownych przypadkach we wspélpracy z
wla$ciwymi organami krajowymi, przy pelnym wykorzystaniu informacji udostepnianych EBC oraz wlasciwym
organom krajowym. W kontekscie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji kontrole na miejscu powinny
shuzy¢ Jednolitej Radzie do zapewnienia, by decyzje byly podejmowane w oparciu o w pelni dokladne informacje
oraz do skutecznego monitorowania wykonywania decyzji przez organy krajowe.

(94) W celu zapewnienia Jednolitej Radzie dostepu do wszystkich istotnych informacji, odpowiednie podmioty i ich
pracownicy lub osoby trzecie, ktérym dane podmioty powierzyly wykonywanie funkeji lub dziatan, nie powinni
mie¢ mozliwo$ci powolywania si¢ na wymogi dotyczace tajemnicy stuzbowej, aby unikng¢ ujawnienia informacji
Jednolitej Radzie. Jednocze$nie ujawnienia takich informacji Jednolitej Radzie nie nalezy uznawaé za naruszenie
wymogdéw dotyczacych tajemnicy stuzbowej.

(95) Aby zapewniC przestrzeganie decyzji przyjmowanych w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, w przypadku naruszen nalezy nakladaé proporcjonalne i odstraszajace grzywny.
Jednolita Rada powinna by¢ uprawniona do natozenia grzywien lub okresowych kar pienigznych na przedsigbior-
stwa niewywiazujace si¢ z obowiazkéw nalozonych na nie na podstawie dotyczacych ich decyzji.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzgdu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych), zmiany decyzji
nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji Komisji 2009/79/WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 48).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji
Komisji 2009/77[WE (Dz.U.L 3312 15.12.2010, s. 84).
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(96) W przypadku gdy krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji narusza zasady jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, nie wykonujac uprawnien powierzonych mu na mocy
prawa krajowego w celu wykonania polecenia Jednolitej Rady, dane panstwo czlonkowskie moze by¢ odpowie-
dzialne za naprawienie szkod poniesionych przez osoby, a takze, w stosownych przypadkach, przez instytucje lub
grupe objete restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja lub wierzyciela jakiejkolwiek czesci tego podmiotu lub
grupy w dowolnym panstwie cztonkowskim, zgodnie z odno$nym orzecznictwem.

(97) W celu zagwarantowania pelnej autonomii i niezaleznosci Jednolita Rada powinna posiadaé wiasny budzet finan-
sowany z obowigzkowych skladek instytucji w uczestniczacych pafistwach czlonkowskich. Nalezy ustanowié
odpowiednie przepisy dotyczace zarzadzania budzetem Jednolitej Rady oraz jego przygotowania, przyjecia
wewnetrznych zasad okreslajacych procedury ustanowienia i wykonania budzetu, a takze wewnetrznego i
zewnetrznego badania sprawozdania finansowego.

(98) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza mozliwo$ci pobierania przez panstwa czlonkowskie oplat na pokrycie
wydatkéw administracyjnych ponoszonych przez ich krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji.

(99) Uczestniczace panstwa cztonkowskie wspolnie uzgodnily, ze zapewnig, by nieuczestniczace pafistwa czlonkow-
skie szybko uzyskiwaly zwrot kwoty — wraz z odsetkami — kt6rg dane nieuczestniczace pafstwo cztonkowskie
zaplacito z zasoboéw wlasnych w odniesieniu do jakiegokolwiek wykorzystania budzetu Unii do celéw pokrycia
zobowigzaf pozaumownych i zwigzanych z tym kosztéw w odniesieniu do wykonywania zadan na mocy niniej-
szego rozporzadzenia. Uczestniczace pafistwa czlonkowskie zawarly umowe w celu wdrozenia tego zobowia-
zania.

(100) W pewnych okoliczno$ciach skuteczno$é zastosowanych instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji moze zaleze¢ od dostgpnosci krétkoterminowego finansowania podmiotu lub podmiotu pomostowego,
udzielenia gwarancji potencjalnym nabywcom lub udostgpnienia kapitalu podmiotowi pomostowemu. Nieza-
leznie od roli, jaka banki centralne odgrywaja w zapewnianiu plynnosci systemu finansowego nawet w trudnych
czasach, wazne jest zatem ustanowienie funduszu w celu zapobiegania sytuacji, w ktdrej srodki niezbedne do tych
celow pochodzilyby z budzetu panistwa. To branza finansowa jako calo$¢ powinna finansowaé stabilizacje
systemu finansowego.

(101) Nalezy zapewnié pelng dostgpnos¢ srodkéw zgromadzonych w funduszu na potrzeby restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji instytucji bedacych na progu upadtosci. Fundusz nie powinien by¢ zatem wykorzystywany do
jakichkolwiek innych celéw niz skuteczne stosowanie instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
oraz wykonywanie uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Ponadto
fundusz powinien by¢ wykorzystywany wylacznie zgodnie z obowigzujacymi celami i zasadami restrukturyzagji i
uporzadkowanej likwidacji. W konsekwencji Jednolita Rada powinna zapewnié, aby straty, koszty lub inne
wydatki ponoszone w zwiazku z wykorzystywaniem instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
byly w pierwszej kolejnosci pokrywane przez akcjonariuszy i wierzycieli instytucji objetej restrukturyzacja i
uporzgdkowang likwidacjg. Jedynie po wyczerpaniu $rodkéw akcjonariuszy i wierzycieli straty, koszty lub inne
wydatki ponoszone w zwigzku z wykorzystywaniem instrumentow restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
powinny by¢ pokrywane z funduszu.

(102) Co do zasady skladki powinny by¢ pobierane od podmiotéw z branzy przed podjeciem jakichkolwiek dzialan w
ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i niezaleznie od tych dzialan. Jezeli zgromadzone w ten
spos6b Srodki nie wystarczaja do pokrycia strat lub kosztéw poniesionych w wyniku wykorzystania funduszu,
nalezy pobiera¢ dodatkowe skladki na pokrycie dodatkowych kosztéw lub strat. Ponadto fundusz powinien mie¢
mozliwo$¢ zawierania uméw dotyczacych zaciggania pozyczek i innych form wsparcia ze strony instytucji, insty-
tucji finansowych lub innych oséb trzecich, w przypadku gdy skladki ex ante i ex post nie sg bezposrednio
dostepne lub nie pokrywaja wydatkéw ponoszonych w zwigzku z wykorzystaniem funduszu do dziatan w
ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

(103) Aby zapobiec podwdjnym platnosciom, panstwa czlonkowskie powinny méc wykorzystywaé dostepne Srodki
finansowe zgromadzone dzigki krajowym oplatom, podatkom czy skladkom z tytutu restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji nalozonym na banki migdzy dniem 17 czerwca 2010 r. a dniem 2 lipca 2014 r. do celéw
sktadek ex ante.

(104) W celu osiagniecia masy krytycznej i unikniecia skutkow procyklicznych, ktére moglyby wystapi¢, gdyby fundusz
musial polega¢ wylacznie na skladkach ex post w sytuacji kryzysu systemowego, konieczne jest, aby dostepne ex
ante $rodki finansowe funduszu osiagnely co najmniej pewien minimalny poziom docelowy.
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(105) Poziom docelowy funduszu nalezy ustali¢ jako warto$¢ procentowa kwoty depozytéw gwarantowanych wszyst-
kich instytucji kredytowych posiadajacych zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci w uczestniczacych panstwach
cztonkowskich. Poniewaz jednak, z uwagi na funkcje funduszu, bardziej stosownym poziomem odniesienia
bylaby suma zobowigzan tych instytucji, Komisja powinna oceni¢, czy bardziej wlasciwg podstawa bytyby depo-
zyty gwarantowane czy suma zobowigzan oraz czy w przyszlosci nalezaloby wprowadzi¢ dla funduszu mini-
malng kwote bezwzgledna, ktéra zapewnilaby takie same warunki dzialalnosci jak dyrektywa 2014/59/UE.

(106) Nalezy ustanowi¢ odpowiedni termin osiagnigcia docelowego poziomu funduszu. Jednolita Rada powinna mie¢
jednak mozliwo$¢ dostosowania okresu poboru skladek, aby uwzgledni¢ znaczne wyplaty z funduszu.

(107) Zapewnienie skutecznego i wystarczajacego finansowania funduszu ma ogromne znaczenie dla wiarygodnosci
jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Nalezy zwigkszy¢ mozliwo$¢ zawierania
przez Jednolit3 Rad¢ uméw dotyczacych alternatywnych sposobéw finansowania funduszu w sposéb, ktory
pozwoli zoptymalizowad koszty finansowania i utrzymaé zdolno$¢ kredytowa funduszu. Niezwlocznie po wejSciu
w zycie niniejszego rozporzadzenia Jednolita Rada powinna podja¢ we wspdlpracy z uczestniczacymi panstwami
cztonkowskimi kroki niezbedne do opracowania odpowiednich metod i warunkéw pozwalajacych zwigkszy¢
zdolno$¢ kredytowg funduszu, ktére powinny by¢ gotowe przed datg rozpoczecia stosowania niniejszego rozpo-
rzgdzenia.

(108) Jezeli panstwa czlonkowskie dysponujg juz odpowiednimi krajowymi mechanizmami finansowania restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji, powinny mie¢ mozliwo$¢ ustalenia, ze te krajowe mechanizmy korzystaja z
dostepnych im $rodkéw finansowych, pobranych wczesniej od podmiotéw w formie skladek ex ante, do zwrotu
podmiotom skladek ex ante, ktére podmioty te powinny wplaci¢ na rzecz funduszu. Zwrot ten nie powinien
narusza¢ zobowigzan panstw cztonkowskich na mocy dyrektywy 2014/49/UE.

(109) W celu zapewnienia uczciwego obliczenia wysokosci skladek oraz zapewnienia zachet do prowadzenia dziatal-
nosci w sposob ograniczajacy ryzyko, skladki na rzecz funduszu powinny uwzgledniaé stopiei ryzyka ponoszo-
nego przez instytucje kredytowa zgodnie z dyrektywa 2014/59/UE i przyjetymi na jej mocy aktami delegowa-
nymi.

(110) W celu zapewnienia odpowiedniego podziatu kosztéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji pomiedzy
systemami gwarancji depozytéw a funduszem, system gwarancji depozytéw, ktérego czlonkiem jest instytucja
objeta restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacjg, powinien by¢ zobowigzany do wniesienia sktadki nieprzekra-
czajacej kwoty strat, ktore ponidstby, gdyby podmiot zostal zlikwidowany w ramach standardowego postepo-
wania upadlosciowego.

(111) W celu utrzymania wartoéci §rodkéw zgromadzonych w funduszu $rodki te powinny by¢ inwestowane w aktywa
0 wystarczajagcym poziomie bezpieczenstwa, dywersyfikacji i ptynnosci.

(112) Jezeli bliska wspdtpraca uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, ktérego waluta nie jest euro, z EBC zostanie
zakoficzona zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, nalezy podja¢ decyzje o sprawiedliwym
podziale tacznej kwoty skladek pobranych od tego uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, z uwzglednieniem
intereséw uczestniczacego panistwa cztonkowskiego i intereséw funduszu.

(113) Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE w celu ustalenia
zasad obliczenia stopy procentowej, jaka nalezy zastosowal w przypadku decyzji o odzyskaniu niewlasciwie
wydanych $rodkéw z funduszu, oraz zagwarantowania prawa do dobrej administracji oraz prawa dostepu benefi-
cjentéw do dokumentéw w toku procedur dotyczacych takiego odzyskania; ustalenia rodzajéw skladek na rzecz
funduszu oraz celéw, na ktére zbiera si¢ skladki, sposobu obliczania kwot skladek oraz sposobu oplacania
sktadek; okreSlenia zasad rejestracji, rachunkowosci i sprawozdawczosci oraz innych zasad niezbednych dla
zapewnienia pelnego i terminowego oplacania skladek; ustalenia wysokosci skladek rocznych niezbednych do
pokrycia wydatkéw administracyjnych Jednolitej Rady przed osiagnieciem przez nig pelnej zdolnosci do dziatania;
ustalenia systemu skladek dla instytucji, ktore uzyskaly zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci po osiagnieciu
przez fundusz poziomu docelowego; ustalenia kryteriow rozlozenia w czasie skladek; okreslenia kryteriéw stuza-
cych do ustalenia, o ile lat mozna przedtuzy¢ poczatkowy okres osiggania poziomu docelowego; okreslenia kryte-
riéw ustalania skladek rocznych, kiedy dostgpne $rodki finansowe funduszu po okresie poczatkowym ulegna
zmniejszeniu ponizej poziomu docelowego; ustalenia $rodkow stuzacych okresleniu okolicznosci i warunkéw, w
jakich skladki ex post moga zostaé czasowo odroczone w przypadku poszczegélnych instytucji; oraz okreslenia
szczegOtowych zasad administrowania funduszem oraz ogdlnych zasad i kryteriéw dotyczacych strategii inwesty-

cyjnej
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(114) W oparciu o akty delegowane przyjete na mocy dyrektywy 2014/59/UE Rada powinna przyja¢ akty wykonawcze
okreslajace stosowanie metodyki obliczania skladek indywidualnych na rzecz funduszu oraz ustalenia techniczne
dotyczace obliczania skladki ryczaltowej i skladki skorygowanej o ryzyko. Metodyka ta powinna zapewniaé, by
zaréwno aspekt ryczaltu, jak i skorygowania o ryzyko byt uwzgledniony we wzorze obliczania skladek indywi-
dualnych w sposéb spdjny z zasadami restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz zgodnie z aktami delego-
wanymi przyjetymi na mocy z art. 103 ust. 7 dyrektywy 2014/59/UE. Metodyka ta powinna uwzglednia¢ zasadg
proporcjonalnosci, nie prowadzac do zakl6cen miedzy strukturami sektora bankowego panstw czlonkowskich.

(115) Jak odzwierciedlono w Deklaracji nr 39 odnoszacej si¢ do art. 290 TFUE, zgodnie ze swoja ustalong praktyka
Komisja, przy opracowywaniu projektéw aktéow delegowanych przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu,
powinna nadal przeprowadza¢ konsultacje z ekspertami wyznaczonymi przez pafstwa czlonkowskie. Szczegélne
znaczenie w tej dziedzinie ma réwniez to, by Komisja w stosownych przypadkach przeprowadzata odpowiednie
konsultacje podczas prac przygotowawczych z EBC i Jednolita Radg w dziedzinach ich kompetencji.

(116) Dziatania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nalezy odpowiednio zglaszal i, poza ograni-
czong liczbg wyjatkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, podawaé do wiadomosci publicznej. Poniewaz
jednak informacje otrzymywane w trakcie procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przez Jednolitg
Radg, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz doradzajacych im ekspertéw moga
by¢ danymi szczeg6lnie chronionymi, przed upublicznieniem decyzji o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji informacje te powinny podlega¢ wymogom dotyczacym tajemnicy stuzbowej. Nalezy wzia¢ pod uwage, ze
informacje na temat tresci i szczeg6téw planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wyniki wszel-
kich ocen tych planéw moga mie¢ dalekosigzne skutki, w szczeg6lnosci dla danego przedsigbiorstwa. Nalezy
zalozy¢, ze wszelkie informacje udzielone na potrzeby podjecia decyzji — niezaleznie, czy dotyczy ona tego, czy
spelniono warunki uruchomienia procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, czy zastosowania
okreslonego instrumentu, czy tez dzialania w toku procedury — maja wplyw na interes publiczny i prywatny,
ktérego dzialanie dotyczy. Jednak juz sama informacja, ze Jednolita Rada i krajowe organy ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji badajg okreslony podmiot, moze mie¢ dla niego negatywne skutki. W zwigzku z tym
nalezy zapewni¢ odpowiednie mechanizmy utrzymywania poufnosci informacji, takich jak tres¢ i szczegdly
planéw restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji oraz wyniki wszelkich przeprowadzanych w zwiazku z tym
ocen.

(117) W celu zachowania poufnosci prac prowadzonych przez Jednolita Rade jej czlonkowie i pracownicy, w tym
pracownicy zatrudnieni w drodze wymiany z uczestniczacymi pafistwami czlonkowskimi lub oddelegowani przez
te panstwa na potrzeby wykonywania obowiazkéw z zakresu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
powinni podlegaé wymogom dotyczacym tajemnicy stuzbowej, réwniez po zaprzestaniu pelnienia swoich funkgji.
Wymogi te powinny mie¢ réwniez zastosowanie do innych upowaznionych przez Jednolita Radg oséb, oséb
upowaznionych lub powolanych przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji panstw
cztonkowskich do przeprowadzania kontroli na miejscu, a takze do obserwatoréw zapraszanych na sesje plenarne
i wykonawcze Jednolitej Rady oraz do obserwatoréw z nieuczestniczacych panstw czlonkowskich, ktérzy biora
udzial w wewngtrznych zespolach ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Do celéw wykonywania
zadan powierzonych jej na mocy niniejszego rozporzadzenia Jednolita Rada powinna by¢ upowazniona, na odpo-
wiednich warunkach, do wymiany informacji z krajowymi lub unijnymi urzedami i organami.

(118) Aby zapewni¢ réwnorzedne uwzglednienie Jednolitej Rady w ESNF, nalezy zmieni¢ rozporzadzenie (UE)
nr 1093/2010 w celu uwzglednienia Jednolitej Rady w pojeciu wlasciwych organéw zdefiniowanym w tym
rozporzadzeniu. Tego rodzaju zréwnanie Jednolitej Rady oraz wilasciwych organéw w rozumieniu rozporza-
dzenia (UE) nr 1093/2010 jest zgodne z powierzonymi EUNB na podstawie art. 25 rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010 zadaniami przyczyniania si¢ do opracowywania i koordynowania planéw naprawy oraz restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz aktywnego uczestniczenia w tych dziataniach, a takze ulatwiania restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji podmiotéw bedacych na progu upadtosci, a w szczegdlnosci grup transgra-
nicznych.

(119) Do czasu osiaggniecia przez Jednolita Rade pelnej zdolnosci do dzialania Komisja powinna odpowiadac za poczat-
kowe dzialania, obejmujace wyznaczenie tymczasowego przewodniczacego na potrzeby zatwierdzania wszystkich
niezbednych platnosci w imieniu Jednolitej Rady.

(120) Jednolity mechanizm restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji tworza Jednolita Rada, Rada, Komisja i organy
ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych panstw czlonkowskich. Trybunal Sprawiedli-
wosci jest wlaSciwy do kontrolowania legalno$ci decyzji przyjetych przez Jednolita Rade, Rade i Komisje zgodnie
z art. 263 TFUE oraz do okreSlania ich odpowiedzialnoéci pozaumownej. Ponadto na mocy art. 267 TFUE
Trybunal Sprawiedliwosci jest uprawniony do wydawania orzeczen w trybie prejudycjalnym na wniosek krajo-
wych organéw sadowych w sprawie waznosci i interpretacji aktow instytucji, organéw i agencji Unii. Krajowe
organy sagdowe powinny by¢ uprawnione zgodnie z prawem krajowym do badania legalnosci decyzji przyjetych
przez organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych panstw czlonkowskich w ramach
wykonywania uprawniefi powierzonych im na mocy niniejszego rozporzadzenia, oraz do okreslania ich odpowie-
dzialno$ci pozaumownej.
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(121) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych i jest zgodne z prawami, wolno$ciami i zasadami
uznanymi w karcie, w szczeg6lnoSci w zakresie prawa wlasnosci, ochrony danych osobowych, wolnosci prowa-
dzenia dziatalnosci gospodarczej, prawa do skutecznego $rodka prawnego i dostepu do bezstronnego sadu oraz
prawa do obrony, oraz powinno by¢ wykonywane zgodnie z tymi prawami i zasadami.

(122) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie ustanowienie wydajnych i skutecznych jednolitych europej-
skich ram restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podmiotéw oraz zapewnienie spojnego stosowania prze-
piséw dotyczacych restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, nie moga zosta¢ osiggniete w sposéb wystarcza-
jacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona
podja¢ dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie
z zasada proporcjonalnosci okre$long w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiagniecia tych celow.

(123) Komisja powinna dokonaé przegladu stosowania niniejszego rozporzadzenia w celu oceny jego wplywu na rynek
wewnetrzny i stwierdzenia, czy konieczne sg jakiekolwiek zmiany lub dalsze usprawnienia stuzace zwigkszeniu
skutecznosci i wydajnosci jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a w szczeg6l-
nosci, czy uni¢ bankows trzeba uzupelni¢ harmonizacja na szczeblu Unii procedur upadlosciowych dotyczacych
instytucji, ktore upadly.

(124) Przekazanie skladek pobranych na szczeblu krajowym zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem powinno umoz-
liwi¢ dziatanie funduszu, a w konsekwencji skuteczne stosowanie instrumentéw restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji. Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji oraz skladek powinny mie¢ w zwigzku z tym zastosowanie od dnia 1 stycznia 2016 r. Od grudnia
2015 r. powinna istnie¢ mozliwo$¢ przesuwania tego terminu o okresy jednomiesieczne, jezeli warunki umozli-
wiajace przekazywanie skladek pobranych na szczeblu krajowym nie zostaly spelnione,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
CZESC 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia jednolite zasady i jednolita procedurg restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2, majacych siedzibe w uczestniczacych panstwach cztonkowskich, o ktérych mowa
w art. 4.

Te jednolite zasady i jednolita procedura stosowane sg przez Jednolita Rade ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwi-
dagji ustanowiong w art. 42 (,Jednolita Rada”) wraz z Radg i Komisjg oraz krajowymi organami ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji ustanowio-
nego niniejszym rozporzadzeniem. Jednolity mechanizm restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji jest wspierany
jednolitym funduszem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji (,fundusz”).

Wykorzystanie funduszu jest uzaleznione od wejicia w Zycie umowy miedzy uczestniczgcymi panstwami cztonkowskimi
(,Umowa") o przekazywaniu do funduszu $rodkéw finansowych pobranych na szczeblu krajowym oraz o stopniowym
faczeniu poszczegblnych $rodkéw finansowych pobieranych na szczeblu krajowym i przydzielanych do krajowych pul
funduszu.

Artykut 2
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do nastepujacych podmiotéw:
a) instytucji kredytowych majacych siedzibe w uczestniczagcym panistwie cztonkowskim;

b) jednostek dominujacych, w tym finansowych spétek holdingowych i finansowych spétek holdingowych o dziatalnosci
mieszanej, majacych siedzibe w uczestniczacym panstwie czlonkowskim, jesli sa one objete nadzorem skonsolido-
wanym prowadzonym przez EBC zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013;

¢) firm inwestycyjnych i instytucji finansowych majacych siedzibe w uczestniczacym panstwie cztonkowskim, jesli sa
one objete nadzorem skonsolidowanym jednostki dominujacej prowadzonym przez EBC zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. g)
rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013.
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Artykut 3
Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

—_

) wlasciwy organ krajowy” oznacza dowolny wilasciwy organ krajowy zgodnie z definicja w art. 2 pkt 2 rozporza-
dzenia (UE) nr 1024/2013;

2) ,wlasciwy organ” oznacza wlasciwy organ zgodnie z definicja w art. 4 pkt 2 ppkt (i) rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010;

3) ,krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji” oznacza organ wyznaczony przez uczestniczace
panistwo czlonkowskie zgodnie z art. 3 dyrektywy 2014/59/UE;

4) ,odpowiedni krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji” oznacza krajowy organ ds. restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, w ktérym ma siedzibe dany podmiot
lub podmiot powigzany;

5) ,warunki uruchomienia procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji” oznaczajg warunki, o ktérych
mowa w art. 18 ust. 1;

6) ,plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji” oznacza plan sporzadzony zgodnie z art. 8 lub 9;

7) .grupowy plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji” oznacza plan dotyczacy grupowej restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji sporzadzony zgodnie z art. 8 1 9;

8) ,cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji” oznaczajg cele okre$lone w art. 14;

9) ,instrument restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji” oznacza instrument restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, o ktérym mowa w art. 22 ust. 2;

10) ,dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji” oznacza decyzje o objeciu podmiotu, o ktérym
mowa w art. 2, restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacjg zgodnie z art. 18, zastosowanie instrumentu restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji lub wykonanie co najmniej jednego uprawnienia w zakresie prowadzenia
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

11) ,depozyty gwarantowane” oznaczajg depozyty zgodnie z definicjg w art. 2 ust. 1 pkt 5 dyrektywy 2014/49/UE;

12) ,kwalifikujace si¢ depozyty” oznaczaja kwalifikujgce si¢ depozyty zgodnie z definicja w art. 2 ust. 1 pkt 4 dyrektywy
2014/49|UE;

13) ,instytucja” oznacza instytucj¢ kredytows lub firme inwestycyjna objeta nadzorem skonsolidowanym zgodnie z art. 2
lit. ¢);

14) ,instytucja objeta restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja” oznacza podmiot, o ktérym mowa w art. 2, w
odniesieniu do ktérego podejmowane jest dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

15) ,instytucja finansowa” oznacza instytucje¢ finansowa zgodnie z definicjg w art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013;

16) ,finansowa spotka holdingowa” oznacza finansowa spétke holdingowa zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 pkt 20
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

17) ,finansowa spo6tka holdingowa o dzialalnoSci mieszanej” oznacza finansowa spétke holdingowa o dziatalnosci
mieszanej zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 pkt 21 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

18) ,unijna dominujaca finansowa spétka holdingowa” oznacza unijng dominujaca finansowa spélke holdingowa
zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 pkt 31 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

19) ,unijna instytucja dominujaca” oznacza unijng instytucje dominujaca zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 pkt 29
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

20) ,jednostka dominujaca” oznacza jednostke dominujgca zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 pkt 15 lit. a) rozporza-
dzenia (UE) nr 575/2013;

21) ,jednostka zalezna” oznacza jednostke zalezng zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 pkt 16 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013;

22) ,oddzial” oznacza oddziat zgodnie z definicjg w art. 4 ust. 1 pkt 17 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;
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23) ,grupa” oznacza jednostke dominujacg i jej jednostki zalezne, bedace podmiotami, o ktérych mowa w art. 2;

24) ,grupa transgraniczna” oznacza grupe, do ktdrej naleza podmioty, o ktérych mowa w art. 2, majace siedzib¢ w
wigcej niz jednym uczestniczacym panstwie cztonkowskim;

25) ,na zasadzie skonsolidowanej” oznacza na podstawie skonsolidowanej sytuacji zgodnie z definicjg w art. 4 ust. 1
pkt 47 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

26) ,organ sprawujacy nadzér skonsolidowany” oznacza organ sprawujacy nadzor skonsolidowany zgodnie z definicjg
w art. 4 ust. 1 pkt 41 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

27) ,grupowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji” oznacza organ ds. restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji w uczestniczacym panstwie czlonkowskim, w ktérym maja siedzibe instytucja lub jednostka domi-
nujaca objete nadzorem skonsolidowanym na najwyzszym poziomie konsolidacji w uczestniczacych panstwach
cztonkowskich zgodnie z art. 111 dyrektywy 2013/36/UE;

28) ,instytucjonalny system ochrony” lub ,IPS” oznacza porozumienie spelniajace wymogi okreslone w art. 113 ust. 7
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

29) ,nadzwyczajne publiczne wsparcie finansowe” oznacza pomoc pafistwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE lub
wszelkie inne publiczne wsparcie finansowe na poziomie ponadnarodowym, ktére — jesli byloby udzielane na
poziomie krajowym, stanowiloby pomoc panstwa — udzielane jest w celu utrzymania lub przywrdcenia rentow-
nosci, plynnosci badz wyplacalnosci podmiotu, o ktérym mowa w art. 2 niniejszego rozporzadzenia, lub grupy,
ktdrej czescig jest ten podmiot;

30) ,instrument zbycia dzialalnosci” oznacza mechanizm stuzacy do przeniesienia przez organ ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 24 instrumentéw wiascicielskich wyemitowanych przez instytucje objeta
restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja badz aktywéw, praw lub zobowigzafi instytucji objetej restrukturyzacja
i uporzadkowang likwidacja na rzecz nabywcy niebedgcego instytucja pomostows;

31) ,instrument instytucji pomostowej” oznacza mechanizm shuzacy do przeniesienia zgodnie z art. 25 instrumentow
wlascicielskich wyemitowanych przez instytucje objeta restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacjg badZ aktywéw,
praw lub zobowigzan instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja na rzecz instytucji pomostowej;

32) ,instrument wydzielenia aktywow” oznacza mechanizm stuzgcy do przeniesienia zgodnie z art. 26 aktywéw, praw
lub zobowiazan instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja na rzecz podmiotu zarzadzajacego
aktywami;

33) ,instrument umorzenia lub konwersji dtugu” oznacza mechanizm stuzacy do wykonania zgodnie z art. 27 upraw-
nieft do umorzenia i konwersji w odniesieniu do zobowigzan instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowana
likwidacja;

34) ,dostepne $rodki finansowe” oznaczaja gotéwke, depozyty, aktywa i nieodwolalne zobowigzania platnicze, ktérymi
dysponuje fundusz, do celéw wymienionych w art. 76 ust. 1;

35) ,poziom docelowy” oznacza kwote dostepnych srodkéw finansowych, ktéra nalezy osiggnac zgodnie z art. 69 ust. 1;
36) ,Umowa” oznacza umowe o przekazywaniu i uwspdlnianiu skladek na rzecz funduszu;

37) ,okres przejciowy” oznacza okres od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, okreslonej w art. 99
ust. 2 i 6, do osiggniecia przez fundusz poziomu docelowego lub do dnia 1 stycznia 2024 r., w zaleznosci od tego,
o nastapi wczesniej;

38) ,instrument finansowy” oznacza instrument finansowy zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 pkt 50 rozporza-
dzenia (UE) nr 575/2013;

39) ,instrumenty dluzne” oznaczajg obligacje i inne formy zbywalnych wierzytelnosci, instrumenty ustanawiajace lub
uznajgce wierzytelno$¢ oraz instrumenty dajace prawa do nabycia instrumentéw dluznych;

40) ,fundusze wiasne” oznaczajg fundusze wlasne zgodnie z definicjg w art. 4 ust. 1 pkt 118 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013;

41) ,wymogi w zakresie funduszy wlasnych” oznaczajg wymogi okreSlone w art. 92-98 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013;
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42) likwidacja” oznacza uplynnienie aktywow podmiotu, o ktérym mowa w art. 2;

43) ,instrumenty pochodne” oznaczajg instrumenty pochodne zgodnie z definicja w art. 2 pkt 5 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012;

44) ,uprawnienia do umorzenia i konwersji” oznaczajg uprawnienia, o ktérych mowa w art. 21;

45) instrumenty w kapitale podstawowym Tier I” oznaczajg instrumenty kapitalowe spelniajgce warunki okreslone w
art. 28 ust. 1-4, art. 29 ust. 1-5 lub art. 31 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

46) ,instrumenty dodatkowe w Tier I” oznaczaja instrumenty kapitalowe spelniajgce warunki okrelone w art. 52 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

47) ,instrumenty w Tier II” oznaczajg instrumenty kapitalowe lub pozyczki podporzadkowane spelniajace warunki
okreslone w art. 63 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

48) ,kwota laczna” oznacza laczng kwote, oszacowang przez organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
zgodnie z art. 27 ust. 13, o jaka warto$¢ zobowiazan kwalifikowalnych ma zosta¢ umorzona lub poddana
konwersji;

49) ,zobowigzania kwalifikowalne” oznaczaja zobowigzania i instrumenty kapitalowe, ktére nie kwalifikujg si¢ jako
instrumenty w kapitale podstawowym Tier I, instrumenty dodatkowe w Tier I lub instrumenty w Tier II podmiotu,
o ktérym mowa w art. 2, ktére to zobowiazania nie sg wylaczone z zakresu stosowania instrumentu umorzenia lub
konwersji dlugu na mocy art. 27 ust. 3;

50) ,system gwarancji depozytow” oznacza system gwarancji depozytéw utworzony i urzedowo uznany przez pafnstwo
czlonkowskie zgodnie z art. 4 dyrektywy 2014/49/UE;

51) ,odpowiednie instrumenty kapitalowe” oznaczajg instrumenty dodatkowe w Tier [ oraz instrumenty w Tier II;

52) ,obligacja zabezpieczona” oznacza instrument, o ktérym mowa w art. 52 ust. 4 dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2009/65/WE (*);

53) ,deponent” oznacza deponenta zgodnie z definicja w art. 2 ust. 1 pkt 6 dyrektywy 2014/49/UE;
54) ,inwestor” oznacza inwestora w rozumieniu art. 1 pkt 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 97/9/WE (3).

2. W przypadku braku odpowiedniej definicji w ust. 1 niniejszego artykulu zastosowanie majg definicje, o ktdrych
mowa w art. 2 dyrektywy 2014/59/UE. W przypadku braku odpowiedniej definicji w ust. 1 niniejszego artykulu lub w
art. 2 dyrektywy 2014/59/UE zastosowanie majg definicje, o ktérych mowa w art. 3 dyrektywy 2013/36/UE.

Artykut 4
Uczestniczgce pafistwa czlonkowskie

1. Uczestniczgce pafistwa czlonkowskie w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 uznaje si¢ za uczest-
niczace panstwa cztonkowskie do celéw niniejszego rozporzadzenia.

2. Jezeli bliska wspolpraca migdzy pafistwem czlonkowskim a EBC zostaje zawieszona lub zakorniczona zgodnie z
art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, niniejsze rozporzadzenie przestaje obowigzywaé w odniesieniu do podmiotéw
majgcych siedzibe w tym panfstwie czlonkowskim od dnia rozpoczecia stosowania decyzji o zawieszeniu lub zakon-
czeniu bliskiej wspélpracy.

3. Jezeli bliska wspolpraca pafistwa czlonkowskiego, ktérego walutg nie jest euro, z EBC zostaje zakoficzona zgodnie
z art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, Jednolita Rada — w terminie trzech miesiecy od daty przyjecia decyzji o
zakonczeniu bliskiej wspdlpracy i w porozumieniu z tym panstwem czlonkowskim — podejmuje decyzje¢ dotyczaca
zasad odzyskania skladek, ktére dane panstwo czlonkowskie przekazalo do funduszu, oraz wszelkich majacych zastoso-
wanie warunkow.

Odzyskane $rodki obejmuja cze$¢ puli przyporzadkowanej danemu panstwu cztonkowskiemu, ktéra nie podlega uwsp6l-
nieniu. Jezeli w okresie przejiciowym, okreslonym w Umowie, odzyskane $rodki pochodzace z czedci, ktéra nie zostata
uwspoélniona, nie sg wystarczajace, by umozliwi¢ sfinansowanie ustanowienia przez dane panstwo czlonkowskie krajo-
wego mechanizmu finansowania zgodnie z dyrektywa 2014/59/UE, odzyskane $rodki obejmuja réwniez catos¢ lub

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe
(UCITS) (Dz.U. L 302 2 17.11.2009, 5. 32).

(%) Dyrektywa 97/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 marca 1997 r. w sprawie systeméw rekompensat dla inwestoréw
(Dz.U.L 84226.3.1997,s.22).
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udzial w czedci puli przyporzadkowanej temu panstwu cztonkowskiemu, ktéra podlega uwspdlnieniu zgodnie z Umowg
lub tez — po uplywie okresu przejSciowego — calo§¢ lub cze$¢ skladek przekazanych przez dane panstwo cztonkowskie
w trakcie bliskiej wspélpracy, w kwocie wystarczajacej, by umozliwi¢ sfinansowanie takiego krajowego mechanizmu
finansowania.

Przy szacowaniu kwoty Srodkéw finansowych, ktére podlegaja odzyskaniu z uwspdlnionej czgsci lub tez — po uplywie
okresu przejsciowego — z funduszu, pod uwage bierze si¢ nastepujace dodatkowe kryteria:

a) sposob, w jaki przebieglo zakoriczenie bliskiej wspotpracy z EBC, tj. czy nastapito dobrowolnie zgodnie z art. 7 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, czy nie;

b) czy w dniu zakoficzenia wspolpracy trwajg dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;
¢) cykl koniunkturalny panstwa cztonkowskiego, ktorego dotyczy zakoficzenie wspolpracy.

Odzyskane $rodki sg rozdzielane przez ograniczony okres proporcjonalny do czasu trwania bliskiej wspélpracy. Przypa-
dajacy na dane panstwo czlonkowskie udzial w skladkach, ktére w trakcie bliskiej wspdlpracy wyplacono z funduszu na
rzecz dziatan w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, odlicza si¢ od zwracanych kwot.

4. Niniejsze rozporzadzenie ma nadal zastosowanie do procedur restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji beda-
cych w toku w dniu rozpoczgcia stosowania decyzji, o ktérej mowa w ust. 2.

Artykut 5
Zwiazek z dyrektywa 2014/59/UE i z majacym zastosowanie prawem krajowym

1. W przypadku gdy, na mocy niniejszego rozporzadzenia, Jednolita Rada wykonuje zadania i uprawnienia, ktére
zgodnie z dyrektywa 2014/59/UE maja by¢ wykonywane przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, Jednolitg Rade, do celéw stosowania niniejszego rozporzadzenia i dyrektywy 2014/59/UE, uznaje si¢ za odpo-
wiedni krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub, w przypadku restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji grupy transgranicznej, za odpowiedni grupowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

2. Jednolita Rada, Rada i Komisja oraz, w stosownych przypadkach, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji podejmuja decyzje, z zastrzezeniem wlasciwego prawa unijnego i zgodnie z tym prawem, w szczegol-
nosci z wszelkimi aktami ustawodawczymi i nieustawodawczymi, w tym z aktami, o ktérych mowa w art. 290 i 291
TFUE.

Jednolita Rada, Rada i Komisja sg zobowigzane stosowa¢ si¢ do wigzacych regulacyjnych i wykonawczych standardéw
technicznych opracowanych przez EUNB i przyjetych przez Komisje zgodnie z art. 10-15 rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010 oraz do wszelkich wytycznych i zalecent wydanych przez EUNB na mocy art. 16 tego rozporzadzenia.
Dokladaja tez wszelkich starafi, by stosowaé si¢ do wszelkich wytycznych i zalecett EUNB dotyczacych zadan, jakie maja
wykonywac te organy. Jezeli nie stosujg si¢ one lub nie zamierzaja stosowac si¢ do takich wytycznych lub zalecen, nalezy
o tym poinformowa¢ EUNB zgodnie z art. 16 ust. 3 tego rozporzadzenia. Jednolita Rada, Rada i Komisja wspélpracuja z
EUNB przy wykonywaniu przepiséw art. 25 i 30 tego rozporzadzenia. Jednolita Rada podlega tez wszelkim decyzjom
EUNB zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 10932010, w przypadku gdy dyrektywa 2014/59/UE przewiduje takie
decyzje.

Artykut 6

Zasady ogdlne

1. Zadne dziatanie, propozycja lub polityka Jednolitej Rady, Rady, Komisji lub krajowego organu ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji nie moga dyskryminowaé podmiotéw, posiadaczy depozytéw, inwestoréw ani innych wierzy-
cieli majgcych siedzibe w Unii ze wzgledu na ich narodowo$¢ lub miejsce prowadzenia dziatalnosci.
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2. Kazde dzialanie, propozycja lub polityka Jednolitej Rady, Rady, Komisji lub krajowego organu ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji musza by¢
realizowane przy pelnym uwzglednieniu jednosci i integralnosci rynku wewnetrznego oraz dotrzymaniu obowiazku
dbania o jednos¢ i integralno$¢ tego rynku.

3. Przy podejmowaniu decyzji lub dzialan, ktére mogg mie¢ skutki w wigcej niz jednym panstwie czlonkowskim, w
szczegblnosci przy podejmowaniu decyzji dotyczacych grup majacych siedzibe w co najmniej dwéch panstwach czlon-
kowskich, trzeba nalezycie rozwazy¢ cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w art. 14, oraz
wszystkie nastepujace czynniki:

a) interesy panstw czlonkowskich, w ktérych grupa prowadzi dzialalno$¢, w szczegdlnosci wplyw ewentualnej decyzji,
dzialania lub niepodjecia dzialania na stabilno$¢ finansows, zasoby fiskalne, gospodarke, mechanizmy finansowania,
system gwarancji depozytéw lub system rekompensat dla inwestoréw w kazdym z tych panstw czlonkowskich, jak
réwniez na fundusz;

b) cel polegajacy na zréwnowazeniu intereséw poszczegdlnych zaangazowanych panstw czlonkowskich oraz unikaniu
nieuczciwego szkodzenia interesom panstw cztonkowskich lub nieuczciwej ochrony tych intereséw;

¢) konieczno$¢ minimalizowania negatywnego wplywu na dowolna cz¢$¢ grupy, do ktérej nalezy podmiot, o ktérym
mowa w art. 2, objety restrukturyzacja i uporzagdkowang likwidacja;

4. Przy podejmowaniu decyzji lub dzialan, zwlaszcza dotyczacych podmiotéw lub grup majacych siedzibe zaréwno
w uczestniczgcym panstwie czlonkowskim, jak i nieuczestniczacym panstwie cztonkowskim, nalezy braé pod uwage ich
ewentualny niekorzystny wplyw na nieuczestniczace panstwa czlonkowskie, w tym na podmioty majace siedzibe w tych
panstwach cztonkowskich.

5. Jednolita Rada, Rada i Komisja réwnowaza czynniki, o ktérych mowa w ust. 3, z celami restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji, o ktérych mowa w art. 14, z uwzglednieniem charakteru i okolicznosci kazdej sprawy, oraz stosuja
sie do decyzji podjetych przez Komisje zgodnie z art. 107 TFUE i art. 19 niniejszego rozporzadzenia.

6.  Decyzje lub dzialania Jednolitej Rady, Rady lub Komisji nie moga wymaga¢ od pafistw czlonkowskich udzielenia
nadzwyczajnego publicznego wsparcia finansowego, ani rzutowa na suwerenno$¢ budzetows i obowigzki budzetowe
panstw cztonkowskich.

7. Jezeli Jednolita Rada podejmuje decyzje skierowana do krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji moze doprecyzowaé $rodki, jakie nalezy
podjaé. Takie doprecyzowanie musi by¢ zgodne z odno$na decyzja Jednolitej Rady.

Artykut 7
Podzial zadafi w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji

1. Za skuteczne i spéjne funkcjonowanie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji odpo-
wiada Jednolita Rada.

2. Z zastrzezeniem przepisoéw, o ktorych mowa w art. 31 ust. 1, Jednolita Rada jest odpowiedzialna za sporzadzanie
planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz przyjmowanie wszelkich decyzji zwiazanych z restrukturyzacja
i uporzadkowang likwidacja w odniesieniu do:

a) podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2 niebedacych czgscia grupy, oraz grup:
(i) ktére uznaje si¢ za istotne zgodnie z art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013; lub

(i) w odniesieniu do ktérych EBC podjat zgodnie z art. 6 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 decyzj¢ o
tym, ze bedzie bezposrednio wykonywatl wszelkie stosowne uprawnienia; oraz

b) innych grup transgranicznych.

3. W odniesieniu do podmiotéw i grup innych niz te, o ktérych mowa w ust. 2, bez uszczerbku dla odpowiedzial-
noéci Jednolitej Rady za zadania powierzone jej na mocy niniejszego rozporzadzenia, krajowe organy ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji realizujg nastepujace zadania i ponoszg za nie odpowiedzialnos¢:

a) przyjmowanie planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz dokonywanie oceny mozliwosci przeprowa-
dzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 8 i 10 oraz procedurg okre$long w
art. 9;

b) przyjmowanie $rodkéw w czasie wczesnej interwencji zgodnie z art. 13 ust. 3;
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c) stosowanie uproszczonych obowigzkéw lub zniesienie obowigzku sporzadzenia planu restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji zgodnie z art. 11;

d) ustalenie poziomu minimalnego wymogu w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych zgodnie z
art. 12;

e) przyjmowanie decyzji w sprawie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz stosowanie instrumentéw
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu, zgodnie z odpowiednimi
procedurami i zabezpieczeniami, pod warunkiem ze dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
nie wymaga skorzystania z funduszu i jest finansowane wylacznie przez instrumenty, o ktérych mowa w art. 21
i 24-27, lub przez system gwarancji depozytéw, zgodnie z art. 79 i procedurg okreslong w art. 31;

f) umarzanie lub konwersja odpowiednich instrumentéw kapitalowych, na mocy art. 21, zgodnie z procedurg okreslong
w art. 31.

Jezeli dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wymaga skorzystania z funduszu, Jednolita Rada
przyjmuje program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

Przyjmujac decyzje o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji uwzgledniaja i realizuja plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérym mowa w art. 9, chyba ze
uznaja, biorgc pod uwage okolicznosci w danym przypadku, ze cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zostang
zrealizowane skuteczniej w wyniku podjecia dzialaf, ktérych nie przewidziano w planie restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji.

Realizujgc zadania, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji stosujg odpowiednie przepisy niniejszego rozporzadzenia. Wszelkie odniesienia do Jednolitej Rady w art. 5 ust. 2,
art. 6 ust. 5, art. 8 ust. 6, 8, 12 i 13, art. 10 ust. 1-10, art. 11-14, art. 15 ust. 1, 2 i 3, art. 16, art. 18 ust. 1 akapit
pierwszy, art. 18 ust. 2 i 6, art. 20, art. 21 ust. 1-7, art. 21 ust. 8 akapit drugi, art. 21 ust. 9 i 10, art. 22 ust. 1, 31 6,
art. 23 i 24, art. 25 ust. 3, art. 27 ust. 1-15, art. 27 ust. 16 akapit drugi zdanie drugie oraz akapit trzeci i akapit
czwarty zdanie pierwsze, trzecie i czwarte, oraz art. 32 uznaje si¢ za odniesienia do krajowych organéw ds. restruktury-
zacji 1 uporzadkowanej likwidacji wzgledem grup i podmiotéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu. W tym celu krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonujg uprawnienia przyznane
im w prawie krajowym transponujacym dyrektywe 2014/59/UE zgodnie z warunkami okre$lonymi w prawie krajowym.

Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji informujg Jednolita Rade o $rodkach okreslonych w
niniejszym ustepie, ktére maja zosta¢ podjete, i ciSle koordynujg z Jednolita Rada swoje dzialania, gdy podejmujg te
$rodki.

Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przedkladaja Jednolitej Radzie plany restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w art. 9, oraz wszelkie aktualizacje, wraz z uzasadniong oceng mozliwosci
przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji danego podmiotu lub danej grupy zgodnie z
art. 10.

4. Jezeli jest to konieczne do zapewnienia konsekwentnego stosowania wysokich standardéw restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji na mocy niniejszego rozporzadzenia, Jednolita Rada moze:

a) w nastepstwie powiadomienia przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji o danym srodku,
o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, dokonanego zgodnie z art. 31 ust. 1, wydaé — w odpowiednim czasie
i z uwzglednieniem pilnego charakteru okoliczno$ci — ostrzezenie pod adresem odpowiedniego krajowego organu
ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, jezeli Jednolita Rada uzna, ze projekt decyzji dotyczacej dowolnego
podmiotu lub dowolnej grupy, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, jest niezgodny z niniejszym rozporza-
dzeniem lub z jej ogdlnymi wskazowkami, o ktérych mowa w art. 31 ust. 1 lit. a);

b) w dowolnym momencie, w szczegélnosci jezeli w zwiazku z ostrzezeniem, o ktérym mowa w lit. a), nie podjeto
odpowiednich dziatan, podjaé decyzje, z wlasnej inicjatywy i po konsultacji z danym krajowym organem ds. restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub na jego wniosek, o tym, ze bedzie bezposrednio wykonywaé wszelkie
stosowne uprawnienia na mocy niniejszego rozporzadzenia réwniez w odniesieniu do dowolnego podmiotu lub
dowolnej grupy, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.

5. Niezaleznie od przepiséw ust. 3 niniejszego artykulu uczestniczace panstwa czlonkowskie moga podjaé decyzje o
wykonaniu przez Jednolita Rade wszelkich stosownych uprawnien i obowigzkéw powierzonych jej na mocy niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do podmiotéw i grup innych niz te, o ktérych mowa w ust. 2, majacych siedzibe na ich
terytorium. W takim przypadku nie majg zastosowania ust. 3 i 4 niniejszego artykulu, art. 9, art. 12 ust. 2 i art. 31
ust. 1. Pafistwa czlonkowskie zamierzajace skorzysta¢ z tej mozliwosci powiadamiajg o tym odpowiednio Jednolita Rade
i Komisje. Powiadomienie to staje si¢ skuteczne z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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CZESC II
PRZEPISY SZCZEGOLOWE
TYTUL I

FUNKCJE W RAMACH JEDNOLITEGO MECHANIZMU RESTRUKTURYZAC]JI I UPORZADKOWANE] LIKWIDACJI ORAZ
PRZEPISY PROCEDURALNE

ROZDZIAL 1
Planowanie restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji
Artykut 8
Plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji sporzadzane przez Jednolita Rade

1. Jednolita Rada sporzadza i przyjmuje plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do
podmiotéw i grup, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2, oraz w odniesieniu do podmiotéw i grup, o ktérych mowa w art. 7
ust. 4 lit. b) i ust. 5, jezeli spelnione sg warunki dotyczace stosowania tych ustepow.

2. Jednolita Rada sporzadza plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji po konsultacji z EBC lub odpowied-
nimi wlaciwymi organami krajowymi i krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w tym z
grupowym organem ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych, panstw czlonkowskich, w ktérych
majg siedziby te podmioty, oraz z organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nieuczestniczacych panstw
cztonkowskich, w ktérych zlokalizowane sg istotne oddzialy, w zakresie dotyczacym danego istotnego oddzialu. W tym
celu Jednolita Rada moze wymaga¢ od krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przygoto-
wania projektow planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i przedlozenia ich Jednolitej Radzie, a od grupo-
wego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji — przygotowania projektu grupowego planu restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji i przedlozenia go Jednolitej Radzie.

3. Aby zapewnic skuteczne i spdjne stosowanie niniejszego artykutu, Jednolita Rada wydaje wytyczne i kieruje wska-
z6wki do krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dotyczace przygotowania projektow
planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz projektéw grupowych planéw restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji dotyczacych konkretnych podmiotéw lub grup.

4. Do celéw ust. 1 niniejszego artykutu krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przedkladaja
Jednolitej Radzie wszystkie informacje niezbedne do sporzadzenia i realizacji planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, otrzymane zgodnie z art. 11 i art. 13 ust. 1 dyrektywy 2014/59/UE, bez uszczerbku dla przepiséw rozdziatu 5
niniejszego tytutu.

5. Plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okre$la warianty zastosowania instrumentéw restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji oraz wykonania uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, wzgledem podmiotéw i grup, o ktérych mowa w ust. 1.

6.  Plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przewiduje dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji, ktore moze podja¢ Jednolita Rada, jesli podmiot lub grupa, o ktérych mowa w ust. 1, spelniajg warunki
uruchomienia procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

Informacje, o ktérych mowa w ust. 9, s3 ujawniane zainteresowanemu podmiotowi.

Przy sporzadzaniu i aktualizowaniu planu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Jednolita Rada wskazuje wszelkie
istotne przeszkody w mozliwosci przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz, jezeli
jest to niezbedne i proporcjonalne, przedstawia stosowne dzialania sluzace ograniczeniu tych przeszkdd zgodnie z
art. 10.

W planie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uwzglednia si¢ odpowiednie scenariusze, w tym fakt, ze upadlosé
moze mie¢ charakter indywidualny lub moze wystapi¢ w sytuacji ogélnej niestabilnosci finansowej lub zdarzen majacych

wplyw na caly system.
Plan restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji nie zaktada Zadnego z nastgpujacych elementéw:

a) zadnego nadzwyczajnego publicznego wsparcia finansowego poza wykorzystaniem funduszu ustanowionego zgodnie
z art. 67;

b) zadnego awaryjnego wsparcia ptynnoSciowego udzielanego przez bank centralny; ani

¢) zadnego wsparcia plynnosciowego udzielanego przez bank centralny na niestandardowych warunkach dotyczacych
zabezpieczenia, terminu i stép procentowych.
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7. Plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zawiera analize tego, w jaki sposéb i kiedy dana instytucja moze
wystapi¢, na warunkach przewidzianych w planie, o skorzystanie z instrumentéw banku centralnego, a takze okresla te
aktywa, co do ktorych oczekuje sig, ze zostatyby zakwalifikowane jako zabezpieczenia.

8.  Jednolita Rada moze zobowigzaé instytucje do udzielania jej pomocy w sporzadzaniu i aktualizowaniu planéw.

9.  Plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dla kazdego podmiotu obejmuje, a jezeli jest to stosowne i
mozliwe, okresla iloSciowo:

a) streszczenie glownych elementéw planu;

b) streszczenie istotnych zmian w instytucji, ktére mialy miejsce po przedlozeniu ostatnich informacji dotyczacych
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

¢) wykazanie, w jaki spos6b mozna w koniecznym zakresie prawnie i gospodarczo oddzieli¢ funkcje krytyczne i
glowne linie biznesowe od innych funkcji, tak aby zapewni¢ ciaglos¢ z chwilg upadlosci instytucji;

d) prognozowany harmonogram realizacji kazdego istotnego aspektu planu;

e) szczegblowy opis oceny mozliwoici przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
zgodnie z art. 10;

f) opis wszelkich $rodkéw wymaganych zgodnie z art. 10 ust. 7 w celu ograniczenia lub usunigcia przeszkéd w prze-
prowadzeniu skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ustalonych w wyniku oceny przeprowadzonej
zgodnie z art. 10;

g) opis procedur ustalenia wartosci i zbywalnosci funkgji krytycznych, gtéwnych linii biznesowych i aktywow odnosnej
instytucji;

h) szczegdlowy opis uzgodnien zapewniajacych, by informacje wymagane zgodnie z art. 11 dyrektywy 2014/59/UE
byly aktualne i w kazdym momencie do dyspozycji organdw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

i) wyjasnienia dotyczace tego, jak poszczegdlne warianty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji moglyby by¢
finansowane bez zakladania Zadnego z nastgpujacych elementéw:

(i) zadnego nadzwyczajnego publicznego wsparcia finansowego poza wykorzystaniem funduszu ustanowionego
zgodnie z art. 67;

(i) zadnego awaryjnego wsparcia plynnoSciowego udzielanego przez bank centralny; ani

(ili) zadnego wsparcia plynnosciowego udzielanego przez bank centralny na niestandardowych warunkach dotycza-
cych zabezpieczenia, terminu i stép procentowych;

j)  szczegblowy opis réznych strategii restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktére moglyby zostaé zastosowane
w zaleznosci od poszczegdlnych mozliwych scenariuszy, oraz majace zastosowanie terminy;

k) opis krytycznych wspélzaleznosci;

1) opis wariantéw zachowania dostepu do platnosci i ustug rozliczeniowych oraz innej infrastruktury, a takze oceng
mozliwosci przeniesienia pozycji klientow;

m) analiz¢ wplywu planu na pracownikéw instytucji, w tym ocene wszelkich zwigzanych z tym kosztéw, oraz opis
przewidywanych procedur konsultacji z pracownikami podczas procesu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, krajowych systeméw dialogu z partnerami spolecznymi;

n) plan komunikacji z mediami i ogélem spoleczefistwa;

o) minimalny wymdg w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzafi kwalifikowalnych wymaganych zgodnie z art. 12
oraz, w stosownych przypadkach, termin osiggnigcia tego poziomu;

p) w stosownych przypadkach, minimalny wymég w zakresie funduszy wlasnych i umownych instrumentéw
umorzenia lub konwersji dlugu zgodnie z art. 12 oraz, w stosownych przypadkach, termin osiagnigcia tego
poziomu;

q) opis podstawowych operacji i systeméw zapewniajacych ciaglo$¢ funkcjonowania proceséw operacyjnych odnosnej
instytucji;

1) w stosownych przypadkach, ewentualng opini¢ wyrazona przez dana instytucje w sprawie planu restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji.
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10.  Grupowe plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji obejmujg plan restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji grupy, ktérej przewodzi unijna jednostka dominujaca majaca siedzibe w uczestniczgcym panstwie cztonkow-
skim, jako calosci albo w drodze restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na poziomie unijnej jednostki dominu-
jacej, albo w drodze rozwigzania oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na poziomie jednostek zaleznych.
Grupowy plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wskazuje Srodki restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji:

a
b
C

d

=

unijnej jednostki dominujacej;

=

jednostek zaleznych nalezacych do grupy i majacych siedzibe w Unii;

-~

podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2 lit. b); oraz

=

z zastrzezeniem przepisow art. 33, jednostek zaleznych nalezacych do grupy i majacych siedzib¢ poza Unia.
11.  Grupowy plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji:

a) okresla dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktére w ramach scenariuszy przewidzianych
w ust. 6 majg zosta¢ podjete w odniesieniu do podmiotéw powiazanych, zaréwno w formie dzialan w ramach
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dotyczacych podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2 lit. b), i instytucji
zaleznych, jak i w formie skoordynowanych dzialan w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dotycza-
cych instytucji zaleznych;

b) zawiera analiz¢ tego, w jakim zakresie mozna w sposéb skoordynowany zastosowaé instrumenty restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji oraz wykona¢ uprawnienia w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji wobec podmiotéw powigzanych majacych siedzibe w Unii, {acznie ze Srodkami ulatwiajgcymi osobie trze-
ciej nabycie grupy jako catosci lub odrebnych linii biznesowych lub obszaréw dzialalnoSci prowadzonej przez szereg
podmiotéw powigzanych, lub poszczegblnych podmiotéw powigzanych, a takze wskazuje wszelkie ewentualne prze-
szkody w przeprowadzeniu skoordynowanej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

) zawiera szczegblowy opis oceny mozliwosci przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
zgodnie z art. 10;

d) jezeli grupa obejmuje podmioty z siedzibg w panstwach trzecich, wskazuje odpowiednie mechanizmy wspélpracy i
koordynacji z odpowiednimi organami tych panstw trzecich oraz konsekwencje dla restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji w Unii;

e) wskazuje Srodki, w tym dotyczgce prawnego i ekonomicznego oddzielenia okreslonych funkgji lub linii biznesowych,
niezbedne w celu ulatwienia grupowej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, gdy spelnione s3 warunki
uruchomienia procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

f) okresla, jak mozna sfinansowa¢ dziatania w ramach grupowej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a jesli
niezbedne byloby skorzystanie z funduszu i mechanizméw finansowania z nieuczestniczacych panstw cztonkowskich,
ustanowionych zgodnie z art. 100 dyrektywy 2014/59/UE, okresla zasady podzialu odpowiedzialnosci za to finanso-
wanie miedzy zrédlami finansowania w poszczegdlnych uczestniczacych i nieuczestniczacych panstwach czlonkow-
skich. Plan nie zaklada Zadnego z nastepujacych elementow:

(i) zadnego nadzwyczajnego publicznego wsparcia finansowego, poza wykorzystaniem funduszu ustanowionego
zgodnie z art. 67 niniejszego rozporzadzenia i mechanizméw finansowania z nieuczestniczacych panstw czlon-
kowskich ustanowionych zgodnie z art. 100 dyrektywy 2014/59/UE;

(i) Zadnego awaryjnego wsparcia plynnosciowego udzielanego przez bank centralny; ani

(iti) zadnego wsparcia plynnosciowego udzielanego przez bank centralny na niestandardowych warunkach dotycza-
cych zabezpieczenia, terminu i stép procentowych.

Zasady te okresla si¢ na podstawie sprawiedliwych i wywazonych kryteriow; zasady te uwzgledniaja w szczegélnosci
przepisy art. 107 ust. 5 dyrektywy 2014/59/UE oraz wplyw na stabilno$¢ finansowa we wszystkich zainteresowanych
panstwach czlonkowskich.

Grupowy plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nie moze wywiera¢ nieproporcjonalnego wplywu na zadne
panstwo czlonkowskie.

12.  Jednolita Rada ustala termin, w jakim nalezy sporzadzi¢ pierwsze plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji. Plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz grupowe plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji sg poddawane przegladom i, w stosownych przypadkach, sg aktualizowane co najmniej raz w roku oraz po wszel-
kich istotnych zmianach w strukturze prawnej lub organizacyjnej, dzialalnosci badz sytuacji finansowej danego
podmiotu lub — w przypadku grupowych planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji — grupy, w tym dowol-
nego podmiotu powigzanego, ktére to zmiany moglyby mie¢ istotny wplyw na skutecznos$¢ planu lub ktére w inny
sposob powoduja konieczno$¢ przegladu planu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

Do celéw przegladu lub aktualizacji planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, instytucje, EBC lub wiasciwe organy krajowe bezzwlocznie powiadamiaja Jednolita Rade o wszelkich zmia-
nach, ktére powodujg koniecznos¢ przegladu lub aktualizacji tych plandw.
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13.  Jednolita Rada przekazuje EBC lub odpowiednim wlasciwym organom krajowym plany restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji wraz z wszelkimi zmianami w tych planach.

Artykut 9

Plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji sporzadzane przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji

1. Zgodnie z art. 8 ust. 5-13 krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji sporzadzajg i przyjmuja
plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do podmiotéw i grup innych niz te, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 2, ust. 4 lit. b) i ust. 5.

2. Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przygotowujg plany restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji po konsultacji z odpowiednimi wlasciwymi organami krajowymi i krajowymi organami ds. restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych i nieuczestniczacych panstw czlonkowskich, w ktérych zlokalizowane
s istotne oddzialy, w zakresie dotyczacym danego istotnego oddziatu.

Artykut 10
Ocena mozliwo$ci przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji

1.  Sporzadzajac i aktualizujgc plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 8, Jednolita Rada, po
konsultacji z wlasciwymi organami, w tym z EBC, i organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nieuczestni-
czacych panstw czlonkowskich, w ktérych zlokalizowane sg istotne oddzialy, w zakresie dotyczacym danego istotnego
oddzialu, dokonujg oceny zakresu, w jakim mozliwe jest przeprowadzenie skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji instytucji i grup bez zakladania zadnego z nastepujacych elementéw:

a) zadnego nadzwyczajnego publicznego wsparcia finansowego poza wykorzystaniem funduszu ustanowionego zgodnie
z art. 67,

b) zadnego awaryjnego wsparcia plynnosciowego udzielanego przez bank centralny; ani

¢) zadnego wsparcia plynnosciowego udzielanego przez bank centralny na niestandardowych warunkach dotyczacych
zabezpieczenia, terminu i stép procentowych.

2. EBC lub odpowiedni wlasciwy organ krajowy przedkladaja Jednolitej Radzie plan naprawy lub grupowy plan
naprawy. Jednolita Rada analizuje plan naprawy w celu ustalenia wszelkich zawartych w nim dzialan, ktére mogg nega-
tywnie wplynaé na mozliwo$¢ przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji lub
grupy, oraz wydaje w tej sprawie zalecenia dla EBC lub wlasciwego organu krajowego.

3. Sporzadzajac plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, Jednolita Rada ocenia, w jakim zakresie mozliwe
jest przeprowadzenie skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji takiego podmiotu zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Uznaje si¢, ze mozliwe jest przeprowadzenie skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
podmiotu, jesli dla Jednolitej Rady jest wykonalne i wiarygodne przeprowadzenie jego likwidacji w ramach standardo-
wego postepowania upadlosciowego albo przeprowadzenie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji poprzez zasto-
sowanie instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wykonanie uprawnien w zakresie prowadzenia
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, przy jednoczesnym unikaniu w jak najwiekszym stopniu wszelkich znacza-
cych negatywnych konsekwencji dla systeméw finansowych, w tym sytuacji szerszej niestabilnoéci finansowej lub
zdarzen majacych wplyw na caly system, pafistwa czlonkowskiego, w ktorym podmiot ma siedzibg, lub innych panstw
cztonkowskich, lub Unii, oraz w celu zapewnienia ciagtosci funkgji krytycznych wykonywanych przez dany podmiot.

Jezeli przeprowadzenie skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji zostalo uznane za niemozliwe,
Jednolita Rada powiadamia o tym we wlaciwym czasie EUNB.

4. Uznaje si¢, ze mozliwe jest przeprowadzenie skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji grupy, jesli
dla Jednolitej Rady jest wykonalne i wiarygodne przeprowadzenie likwidacji podmiotéw powiazanych w ramach standar-
dowego postepowania upadloiciowego albo przeprowadzenie ich restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji poprzez
zastosowanie instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i wykonanie uprawnient w zakresie prowa-
dzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wzgledem podmiotéw powiazanych, przy jednoczesnym unikaniu w
jak najwiekszym stopniu wszelkich znaczacych negatywnych konsekwengji dla systeméw finansowych, w tym sytuacji
szerszej niestabilnodci finansowej lub zdarzen majacych wplyw na caly system, pafistw czlonkowskich, w ktérych
podmioty powigzane maja siedzibg, lub innych panstw czlonkowskich lub Unii, oraz w celu zapewnienia cigglosci
funkcji krytycznych wykonywanych przez te podmioty powiazane, w przypadku gdy mozliwe jest ich latwe oddzielenie
we wlasciwym czasie lub przy zastosowaniu innych $rodkéw.

Jezeli przeprowadzenie skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji grupy zostalo uznane za niemozliwe,
Jednolita Rada powiadamia o tym we wlasciwym czasie EUNB.
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5. Do celéw ust. 3, 4 1 10 znaczace negatywne konsekwencje dla systemu finansowego lub zagrozenie dla stabilnosci
finansowej odnosza si¢ do sytuacji, w ktorej system finansowy jest faktycznie lub potencjalnie narazony na zaklécenia,
ktére moga spowodowaé trudng sytuacje finansowg mogaca zagrozi¢ prawidtlowemu funkcjonowaniu, wydajnosci i inte-
gralnodci rynku wewnetrznego, gospodarki lub systemu finansowego co najmniej jednego paristwa czlonkowskiego.
Okreslajac znaczace negatywne konsekwencje, Jednolita Rada bierze pod uwage odnosne ostrzezenia i zalecenia ERRS, a
takze opracowane przez EUNB odpowiednie kryteria identyfikacji i mierzenia ryzyka systemowego.

6. Do celéw oceny, o ktérej mowa w niniejszym artykule, Jednolita Rada bada kwestie okreslone w sekgji C zalgcz-
nika do dyrektywy 2014/59/UE.

7. Jesli po dokonaniu oceny mozliwosci przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
podmiotu lub grupy, zgodnie z ust. 3 lub 4, Jednolita Rada, po konsultacji z wlasciwymi organami, w tym z EBC,
stwierdzi, Ze istniejg istotne przeszkody w przeprowadzeniu skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
odnos$nego podmiotu lub grupy, Jednolita Rada, we wspélpracy z wlasciwymi organami, sporzadza sprawozdanie skiero-
wane do danej instytucji lub jednostki dominujacej zawierajace analizg istotnych przeszkdéd w skutecznym zastosowaniu
instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i wykonaniu uprawnien w zakresie prowadzenia restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji. W sprawozdaniu analizuje si¢ wplyw na model biznesowy danej instytucji oraz zaleca
ewentualne proporcjonalne i ukierunkowane $rodki, ktére zdaniem Jednolitej Rady s3 niezbedne lub stosowne w celu
usuniecia wspomnianych przeszkéd zgodnie z ust. 10.

8.  Sprawozdanie przekazuje si¢ tez wlasciwym organom i organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
nieuczestniczacych paristw czlonkowskich, w ktérych zlokalizowane sa istotne oddzialy instytucji niebedacych czgscia
grupy. W sprawozdaniu podaje si¢ uzasadnienie odnosnej oceny lub stwierdzenia oraz okresla, w jaki sposdb ta ocena
lub stwierdzenie sg zgodne z wymogiem proporcjonalnego stosowania okreslonym w art. 6.

9. W terminie czterech miesiecy od daty otrzymania sprawozdania podmiot lub jednostka dominujaca proponuja
Jednolitej Radzie mozliwe Srodki stuzace ograniczeniu lub usunigciu istotnych przeszkdd wskazanych w sprawozdaniu.
O wszelkich $rodkach zaproponowanych przez podmiot lub jednostke dominujgca Jednolita Rada informuje wilasciwe
organy i EUNB, a w przypadku istotnych oddzialéw instytucji, ktére nie nalezg do grupy i sa zlokalizowane w nieuczest-

niczacych panstwach czlonkowskich, organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji tych panstw cztonkow-
skich.

10.  Po konsultacjach z wlasciwymi organami Jednolita Rada ocenia, czy $rodki, o ktérych mowa w ust. 9, pozwalaja
skutecznie ograniczy¢ lub usungé wspomniane istotne przeszkody. Jesli $rodki zaproponowane przez dany podmiot lub
dang jednostke dominujgca skutecznie nie ograniczajg ani nie usuwajg przeszkéd w przeprowadzeniu skutecznej restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji, Jednolita Rada, po konsultacji z wlasciwymi organami i, w stosownych przypad-
kach, z wyznaczonym organem makroostroznosciowym, podejmuje decyzje stwierdzajgca, ze zaproponowane $rodki
skutecznie nie ograniczajg ani nie usuwajg przeszkdd w przeprowadzeniu skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, i nakazujacg krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zobowigzanie odnosnej
instytucji, jednostki dominujacej lub dowolnej jednostki zaleznej danej grupy do podjecia wszelkich srodkéw wymienio-
nych w ust. 11.

Wskazujac alternatywne $rodki, Jednolita Rada musi dowie$¢, dlaczego $rodki zaproponowane przez dang instytucje nie
bylyby w stanie usuna¢ przeszkéd w mozliwosci przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji i dlaczego zaproponowane alternatywne $rodki sg proporcjonalne w kontekscie usunigcia tych przeszkéd. Jednolita
Rada bierze pod uwage zagrozenie, jakie stwarzajg te przeszkody w mozliwosci przeprowadzenia skutecznej restruktury-
zacji i uporzgdkowanej likwidacji dla stabilnoci finansowej, oraz wplyw tych $rodkéw na dzialalnos¢ instytucji, na jej
stabilno$¢ i mozliwo$¢ wnoszenia wkladu w gospodarke, na wewnetrzny rynek ustug finansowych oraz na stabilno$¢
finansowg innych panstw czlonkowskich i Unii jako catosci.

Jednolita Rada uwzglednia tez konieczno$¢ unikania wszelkiego wplywu na odno$na instytucje lub grupe, ktéry wykra-
czalby poza zakres konieczny w celu usuniecia przeszkéd w przeprowadzeniu skutecznej restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji lub ktéry bylby nieproporcjonalny.

11. Do celéw ust. 10 Jednolita Rada, w stosownych przypadkach, zleca krajowym organom ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji podjecie dowolnego z nastgpujacych Srodkow:

a) zobowigzanie odno$nego podmiotu do przeprowadzenia przegladu wszelkich uméw dotyczacych finansowania
wewnatrz grupy, rozwazenia zawarcia takich uméw w przypadku ich braku lub sporzadzenia uméw dotyczacych
$wiadczenia ustug (zaréwno wewnatrz grupy, jak i z osobami trzecimi) w celu zagwarantowania $wiadczenia funkcji
krytycznych;

b) zobowigzanie odnoénego podmiotu do ograniczenia jego maksymalnych ekspozycji w ujeciu indywidualnym i zbior-
czym;
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¢) nalozenie wymogéw dotyczacych przekazywania okreslonych lub regularnych informacji dodatkowych, istotnych do
celéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

d) zobowigzanie odno$nego podmiotu do zbycia okreslonych aktywow;

e) zobowigzanie odno$nego podmiotu do ograniczenia lub zaprzestania okreslonych istniejacych lub proponowanych
rodzajow dzialalnosci;

f) ograniczenie lub uniemozliwienie rozwoju nowych lub istniejacych linii biznesowych lub sprzedazy nowych lub
istniejacych produktéw;

g) zobowigzanie do wprowadzenia zmian w strukturze prawnej lub operacyjnej odnosnego podmiotu lub dowolnego
podmiotu powigzanego, bezposrednio lub posrednio przez nie kontrolowanego, aby ograniczy¢ zlozonos¢ tych
struktur w celu zapewnienia mozliwosci prawnego i operacyjnego oddzielenia funkcji krytycznych od innych funkeji
poprzez zastosowanie instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

h) zobowigzanie okreslonego podmiotu do utworzenia dominujgcej finansowej spé6tki holdingowej z panstwa cztonkow-
skiego lub unijnej dominujacej finansowej sp6tki holdingowej;

i) zobowigzanie okreslonego podmiotu do emisji zobowigzan kwalifikowalnych w celu spelnienia wymogéw art. 12;

j) zobowiazanie okre$lonego podmiotu do podjecia innych dzialan zmierzajacych do spelnienia wymogdw, o ktérych
mowa w art. 12, w tym w szczegdlnosci poprzez podjecie proby renegocjacji wszelkich zobowigzan kwalifikowal-
nych, wyemitowanego przez niego instrumentu dodatkowego w Tier I lub instrumentu w Tier II, w celu zapewnienia,
by wszelkie decyzje Jednolitej Rady w sprawie umorzenia lub konwersji tych zobowiazan lub instrumentéw byly
wykonywane zgodnie z prawem jurysdykeji, ktérej podlegaja te zobowiazania lub instrumenty.

W stosownych przypadkach krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bezposrednio podejmuja
srodki, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a)—j).

12.  Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji wykonuja instrukcje Jednolitej Rady zgodnie z
art. 29.

13.  Decyzja podjeta zgodnie z ust. 10 i 11 musi spelniaé nastepujace wymogi:
a) zawiera¢ uzasadnienie danej oceny lub danego stwierdzenia;

b) wskazywaé, w jaki sposéb ta ocena lub stwierdzenie s zgodne z wymogiem proporcjonalnego stosowania okres-
lonym w ust. 10.

Artykut 11
Uproszczone obowiazki w odniesieniu do niektérych instytucji

1. Jednolita Rada, z wiasnej inicjatywy po konsultacji z krajowym organem ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji lub na wniosek krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji, moze zastosowaé upro-
szczone obowigzki w odniesieniu do sporzadzenia planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa
w art. 8, lub moze znie$¢ obowigzek sporzadzenia tych planéw zgodnie z ust. 3-9 niniejszego artykutu.

2. Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji moga zaproponowaé Jednolitej Radzie zastoso-
wanie uproszczonych obowigzkéw w odniesieniu do instytucji lub grup na mocy ust. 3 i 4 lub zniesienie obowigzku
sporzadzenia planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z ust. 7. Odno$ny wniosek musi by¢ uzasad-
niony i poparty wszelka odpowiednig dokumentacja.

3. Po otrzymaniu wniosku o zastosowanie uproszczonych obowigzkéw na podstawie ust. 2 niniejszego artykutu lub
w przypadku dzialania z wlasnej inicjatywy Jednolita Rada przeprowadza ocen¢ odnosnej instytucji lub grupy i stosuje
uproszczone obowigzki, jezeli upadtos$¢ odnosnej instytucji lub grupy nie powinna spowodowaé znaczacych negatyw-
nych konsekwencji dla systemu finansowego ani sta¢ si¢ zagrozeniem dla stabilnoci finansowej w rozumieniu art. 10
ust. 5.

W tych celach Jednolita Rada bierze pod uwage:

a) charakter dzialalnosci instytucji lub grupy, jej strukture udzialows, forme prawng, profil ryzyka, wielkos¢, status
prawny i wzajemne powigzania z innymi instytucjami lub z systemem finansowym ogélem, a takze zakres i zlozo-
no$¢ jej dziatalnosci;

b) jej przynalezno$¢ do instytucjonalnego systemu ochrony lub do innych wzajemnych systeméw solidarnosci, o
ktérych mowa w art. 113 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;
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¢) wykonywanie przez t¢ instytucje ustug lub dzialalnosci inwestycyjnej, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 2 dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE ('); oraz

d) czy upadlo§¢ danej instytucji i przeprowadzona w jej nastepstwie likwidacja w drodze standardowego postepowania
upadlosciowego moglyby mie¢ istotny negatywny wplyw na rynki finansowe, inne instytucje, warunki finansowania
lub na gospodarke w szerszym ujeciu.

Jednolita Rada przeprowadza oceng, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, po konsultacji w stosownych przypadkach, z
krajowym organem makroostrozno$ciowym i, w stosownych przypadkach, z ERRS.

4. Stosujac uproszczone wymogi, Jednolita Rada okresla:
a) tres$¢ i szczegdly planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przewidzianych w art. 8;

b) termin, w ktérym nalezy sporzadzié pierwsze plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, oraz czgstotliwosé
ich aktualizacji, przy czym moze ona by¢ mniejsza od czestotliwosci przewidzianej w art. 8 ust. 12;

c) tre$ i szczegbly informacji wymaganych od instytucji, jak przewidziano w art. 8 ust. 9 niniejszego rozporzadzenia
oraz w sekgji B zalacznika do dyrektywy 2014/59/UE;

d) stopient szczegdlowosci oceny mozliwosci przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
przewidzianej w art. 10 niniejszego rozporzadzenia i w sekgji C zalacznika do dyrektywy 2014/59/UE.

5. Stosowanie uproszczonych obowigzkéw samo w sobie nie wplywa na uprawnienia Jednolitej Rady do podejmo-
wania wszelkich dzialan w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

6. Jezeli w dowolnym czasie w trakcie stosowania uproszczonych obowiazkéw nie wystepuja juz okolicznosci, ktore
uzasadnialy ich wprowadzenie, Jednolita Rada naklada pelne, nieuproszczone obowiazki.

7. Bez uszczerbku dla art. 9 i 31, po otrzymaniu wniosku o zwolnienie z obowigzku sporzadzenia planéw restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu lub dzialajac z wlasnej inicjatywy, Jednolita
Rada, na mocy ust. 3 niniejszego artykulu, uchyla stosowanie obowigzku sporzadzenia planéw restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji powigzanych z organem centralnym oraz catkowicie lub czgs-
ciowo zwolnionych z wymogéw ostroznosciowych wedlug prawa krajowego zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013.

Jezeli zwolnienie przyznaje si¢ zgodnie z akapitem pierwszym, obowiazek sporzadzenia planu restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji ma zastosowanie na zasadzie skonsolidowanej do organu centralnego i powigzanych z nim
instytucji w rozumieniu art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. W tym celu wszelkie odniesienia do grupy zawarte w
niniejszym rozdziale obejmuja organ centralny i powigzane z nim instytucje w rozumieniu art. 10 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013 oraz ich jednostki zalezne, a wszelkie odniesienia do jednostek lub instytucji dominujgcych objetych
nadzorem skonsolidowanym na mocy art. 111 dyrektywy 2013/36/UE obejmuja organ centralny.

8. Instytucje podlegajace bezposredniemu nadzorowi EBC zgodnie z art. 6 ust. 4 rozporzadzenia Rady (UE)
nr 1024/2013 lub stanowigce istotng cze$¢ systemu finansowego uczestniczgcego pafistwa czlonkowskiego podlegaja
indywidualnym planom restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

Do celéw niniejszego ustepu dzialalno$¢ instytucji uznaje si¢ za stanowiacy istotng czes¢ systemu finansowego danego
uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, jezeli:

a) calkowita warto$c jej aktyw6w przekracza 30 000 000 000 EUR; lub

b) stosunek catkowitej wartosci jej aktywéw do PKB panstwa cztonkowskiego, w ktérym ma siedzibe, przekracza 20 %,
chyba Ze catkowita warto$¢ jej aktywdw jest nizsza niz 5 000 000 000 EUR.

9. Jesli krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktéry zaproponowat zastosowanie uproszczo-
nych obowigzkéw lub przyznanie zwolnienia zgodnie z ust. 2, stwierdzi, ze decyzja o zastosowaniu uproszczonych
obowiazkéw lub o przyznaniu zwolnienia musi zostaé wycofana, przedktada w tym celu Jednolitej Radzie odpowiedni
wniosek. W takim przypadku Jednolita Rada podejmuje decyzje w sprawie proponowanego wycofania z pelnym
uwzglednieniem uzasadnienia wycofania przedlozonego przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji w kontekscie czynnikow lub okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 3 lub w ust. 7 i 8.

10.  Jednolita Rada informuje EUNB o zastosowaniu przez siebie niniejszego artykutu.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentow finansowych i zmie-
niajaca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U.L 173 2 12.6.2014, 5. 349).



30.7.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 225/35

Artykut 12

Minimalny wymoég w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzafi kwalifikowalnych

1. Jednolita Rada, po konsultacji z wlasciwymi organami, w tym z EBC, ustala minimalny wymdg w zakresie
funduszy wiasnych i zobowigzan kwalifikowalnych, o ktérym mowa w ust. 4, objetych uprawnieniami do umorzenia i
konwersji, i ktéry to wymoég podmioty i grupy, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2, oraz podmioty i grupy, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 4 lit. b) i ust. 5, jezeli spelnione s3 warunki stosowania tych ustepéw, sa zobowiazane spelnia¢ przez caly
czas.

2. Sporzadzajac plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 9, krajowe organy ds. restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji, po konsultacji z wlasciwymi organami, ustalajg minimalny wymoég w zakresie
funduszy wiasnych i zobowigzan kwalifikowalnych, o ktérym mowa w ust. 4, objetych uprawnieniami do umorzenia i
konwersji, i ktéry to wymdég podmioty, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3, sa zobowigzane spelnial przez caly czas. W
tym przypadku zastosowanie ma procedura ustanowiona w art. 31.

3. Aby zapewni¢ skuteczne i konsekwentne stosowanie niniejszego artykulu, Jednolita Rada wydaje wytyczne i kieruje
wskazowki do krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dotyczace konkretnych podmiotéw
lub grup.

4. Minimalny wymdg w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych oblicza si¢ jako kwote funduszy
wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych wyrazona jako odsetek catkowitych zobowiazan i funduszy wlasnych insty-
tucji.

Do celéw akapitu pierwszego do calkowitej kwoty zobowigzan wlacza si¢ zobowigzania wynikajgce z instrumentéw
pochodnych przy zalozeniu, Ze w pelni uznaje si¢ prawo kontrahenta do rekompensaty.

5. Niezaleznie od ust. 1 Jednolita Rada zwalnia instytucje zajmujace si¢ udzielaniem kredytéw hipotecznych finanso-
wane z obligacji zabezpieczonych, ktérym zgodnie z prawem krajowym nie wolno przyjmowaé depozytéw, z obowiaz-
ku spelniania przez caly czas minimalnego wymogu w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych,
poniewaz:

a) instytucje te zostang zlikwidowane w ramach krajowych postepowan upadlosciowych lub innego typu procedur
stosowanych zgodnie z art. 38, 40 lub 42 dyrektywy 2014/59/UE, przewidzianych dla tych instytucji; oraz

b) takie krajowe postgpowania upadlosciowe lub inne typy procedur zapewnia, by wierzyciele tych instytucji, w tym w
stosownych przypadkach posiadacze obligacji zabezpieczonych, poniesli straty w sposéb zgodny z celami restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji.

6.  Minimalny wymoég w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych, o ktérym mowa w ust. 4, nie
przekracza kwot funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych wystarczajacych do zapewnienia, by w przypadku
zastosowania instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu mozliwe bylo pokrycie strat instytucji lub jednostki dominu-
jacej, o ktorych mowa w art. 2, a takze jednostki dominujacej na najwyzszym poziomie konsolidacji tej instytucji lub
jednostki dominujacej i kazdej instytucji lub instytucji finansowej ujetej w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym
tej jednostki dominujacej na najwyzszym poziomie konsolidacji, przywrdcenie wspdlczynnika kapitalu podstawowego
Tier I tych podmiotéw do poziomu niezbgdnego do umozliwienia im dalszego spelniania warunkéw otrzymania zezwo-
lenia i dalszego prowadzenia dzialalno$ci, na ktdrg uzyskaly zezwolenie zgodnie z dyrektywa 2013/36/UE lub z réwno-
waznymi przepisami, a takze utrzymania wystarczajagcego zaufania rynku do instytucji lub jednostki dominujacej, o
ktérych mowa w art. 2, oraz jednostki dominujacej na najwyzszym poziomie konsolidacji tej instytucji lub jednostki
dominujacej i kazdej instytucji lub instytucji finansowej ujetej w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym tej jednos-
tki dominujacej na najwyzszym poziomie konsolidacji.

W przypadku gdy plan restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zaklada, ze niektére kategorie zobowigzan kwalifi-
kowalnych moglyby zostal wylaczone z zakresu zastosowania instrumentu umorzenia lub konwersji dtugu zgodnie z
art. 27 ust. 5 lub Zze niektére kategorie zobowigzan kwalifikowalnych moglyby zosta¢ przeniesione na odbiorce w catosci
w ramach cze$ciowego przeniesienia, minimalny wymdg w zakresie funduszy wiasnych i zobowigzan kwalifikowalnych,
o ktérym mowa w ust. 4, nie przekracza kwoty funduszy wilasnych i zobowiazan kwalifikowalnych niezbednych do
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zapewnienia, by instytucja lub jednostka dominujaca, o ktérych mowa w art. 2, dysponowaly wystarczajacymi innymi
zobowigzaniami kwalifikowalnymi zapewniajacymi, by mozliwe bylo pokrycie strat instytucji lub jednostki dominujacej,
o ktérych mowa w art. 2, a takze jednostki dominujacej na najwyzszym poziomie konsolidacji tej instytucji lub jednostki
dominujacej i kazdej instytucji lub instytucji finansowej ujetej w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym tej jednos-
tki dominujgcej na najwyzszym poziomie konsolidacji oraz przywréocenie wspélczynnika kapitalu podstawowego Tier I
tych podmiotéw do poziomu niezbednego do umozliwienia im dalszego spelniania warunkéw otrzymania zezwolenia i
prowadzenia dzialalnosci, na ktéra uzyskaly zezwolenie zgodnie z dyrektywa 2013/36/UE lub z réwnowaznymi przepi-
sami, a takze utrzymania wystarczajacego zaufania rynku do instytucji lub jednostki dominujgcej oraz jednostki dominu-
jacej na najwyzszym poziomie konsolidacji tej instytucji lub jednostki dominujacej i kazdej instytucji lub instytucji finan-
sowej ujetej w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym tej jednostki dominujacej na najwyzszym poziomie konsoli-
dagji.

Minimalny wymdg w zakresie funduszy wilasnych i zobowiazan kwalifikowalnych, o ktérym mowa w ust. 4, nie moze
by¢ nizszy od tacznej kwoty wszelkich wymogéw w zakresie funduszy wlasnych i wymogéw w zakresie buforéw okres-
lonych w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 i dyrektywie 2013/36/UE.

7. W granicach okreslonych w ust. 6 niniejszego artykutu w celu zapewnienia, by podmiot, o ktérym mowa w art. 2,
mogt zostaé poddany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji z zastosowaniem instrumentéw restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, w tym w stosownych przypadkach instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu, w sposéb
zgodny z celami restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidagji, ustalenia, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
dokonuje si¢ w oparciu o nastgpujace kryteria:

a) wielko§¢, model biznesowy, model finansowania i profil ryzyka instytucji i jednostki dominujacej, o ktérych mowa w
art. 2;

b) zakres wkladu, jaki system gwarancji depozytéw méglby wnies¢ w finansowanie restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji zgodnie z art. 79;

¢) zakres, w jakim upadto$¢ instytucji i jednostki dominujacej, o ktérych mowa w art. 2, powodowalaby znaczace nega-
tywne konsekwencje dla systemu finansowego lub zagrozenie dla stabilnosci finansowej w rozumieniu art. 10 ust. 5,
w tym z powodu ich powigzan z innymi instytucjami lub z resztg systemu finansowego poprzez efekt domina
wzgledem innych instytucji.

8. We wspomnianym ustaleniu okresla si¢ minimalny wymoég w zakresie funduszy wilasnych i zobowiazan kwalifiko-
walnych, ktory instytucje maja spelnia¢ indywidualnie i ktéry jednostki dominujace maja spelniaé na zasadzie skonsoli-
dowanej. Wymog dotyczacy minimalnej kwoty facznej funduszy wlasnych i zobowigzari kwalifikowalnych na poziomie
skonsolidowanym dla unijnej jednostki dominujacej majacej siedzibe w uczestniczacym panstwie cztonkowskim okresla
Jednolita Rada, po konsultacji z organem sprawujgcym nadzér skonsolidowany, na podstawie kryteriéw okreslonych w
ust. 7 i ustalenia, czy jednostki zalezne grupy w panstwie trzecim maja by¢ poddane restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji oddzielnie wedlug planu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

9.  Jednolita Rada ustala minimalny wymodg w zakresie funduszy wiasnych i zobowigzan kwalifikowalnych, ktéry ma
by¢ stosowany do jednostek zaleznych grupy na zasadzie indywidualnej. Te minimalne wymogi w zakresie funduszy
wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych ustala si¢ na poziomie odpowiednim dla jednostki zaleznej, z uwzglednieniem:

a) kryteribw wymienionych w ust. 7, w szczegdlnosci wielkodci, modelu biznesowego i profilu ryzyka jednostki
zaleznej, w tym jej funduszy wlasnych; oraz

b) skonsolidowanego wymogu, ktéry zostat ustalony dla grupy.

10.  Jednolita Rada moze podjaé decyzj¢ o zniesieniu minimalnego wymogu w zakresie funduszy wlasnych i zobo-
wiazan kwalifikowalnych na zasadzie indywidualnej wzgledem instytucji dominujacej, o ile spelnione s3 warunki okres-
lone w art. 45 ust. 11 lit. a) i b) dyrektywy 2014/59/UE. Jednolita Rada moze podja¢ decyzje¢ o zniesieniu minimalnego
wymogu w zakresie funduszy wlasnych i zobowiazan kwalifikowalnych na zasadzie indywidualnej wzgledem jednostki
zaleznej, o ile spelnione sg warunki okre$lone w art. 45 ust. 12 lit. a), b) i ¢) dyrektywy 2014/59/UE.

11.  Jednolita Rada, z wlasnej inicjatywy, po konsultacji z krajowym organem ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji lub na wniosek krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, moze postanowi¢, ze mini-
malny wymoég w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych, o ktérym mowa w ust. 1, zostal czesciowo
spelniony na zasadzie skonsolidowanej lub indywidualnej za pomocg umownych instrumentéw umorzenia lub konwersji
dlugu, w pelnej zgodzie z kryteriami okre§lonymi w ust. 5 akapity pierwszy i drugi oraz w ust. 7.
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12.  Aby instrument kwalifikowat si¢ jako umowny instrument umorzenia lub konwersji dlugu zgodnie z ust. 11,
Jednolita Rada musi by¢ przekonana, ze instrument ten:

a) zawiera postanowienie umowne stwierdzajace, ze w przypadku gdy Jednolita Rada postanowi zastosowaé wzgledem
tej instytucji instrument umorzenia lub konwersji dlugu, odnos$ny instrument zostanie umorzony lub poddany
konwersji w wymaganym zakresie przed przeprowadzeniem umorzenia lub konwersji innych zobowigzan kwalifiko-
walnych; oraz

b) jest objety wigzaca umowa o podporzadkowaniu badZ wigzacym zobowigzaniem lub postanowieniem o podporzad-
kowaniu, zgodnie z ktérymi w przypadku standardowego postepowania upadlosciowego odnosny instrument ma
nizszy stopien uprzywilejowania niz pozostale zobowigzania kwalifikowalne i nie moze zosta splacony do czasu
rozliczenia innych pozostajacych w danym momencie do splaty zobowigzan kwalifikowalnych.

13.  Jednolita Rada dokonuje wszelkich ustalen, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, a w stosownych przy-
padkach w ust. 11 niniejszego artykulu, réwnolegle z opracowywaniem i utrzymywaniem planéw restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji na podstawie art. 8.

14.  Jednolita Rada kieruje swoje ustalenia do krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.
Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonuja instrukeje Jednolitej Rady zgodnie z art. 29.
Jednolita Rada zobowiazuje krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji do sprawdzania i zapew-
nienia, by instytucje i jednostki dominujgce utrzymywaly minimalny wymaég w zakresie funduszy wiasnych i zobowigzan
kwalifikowalnych okreslony w ust. 1 niniejszego artykutu.

15.  Jednolita Rada informuje EBC i EUNB o minimalnym wymogu w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwali-
fikowalnych, ktéry ustalita dla poszczegdlnych instytucji i jednostek dominujacych na mocy ust. 1, a w stosownych przy-
padkach o wymogach okreslonych w ust. 11.

16.  Zobowigzania kwalifikowalne, w tym podporzadkowane instrumenty dluzne i pozyczki podporzadkowane
niekwalifikujace si¢ jako instrumenty dodatkowe w Tier I ani instrumenty w Tier II, s3 wlaczane do kwoty funduszy
wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych, o ktérej mowa w ust. 1, wylgcznie jesli spetniajg nastepujace warunki:

a) instrument jest wyemitowany i w pelni optacony;

b) dane zobowigzanie nie jest nalezne samej instytucji, nie jest przez nig zabezpieczone ani gwarantowane;
¢) nabycie instrumentu nie zostalo bezposrednio lub posrednio sfinansowane przez instytucje;

d) rezydualny termin zapadalno$ci zobowigzania wynosi co najmniej jeden rok;

e) zobowigzanie nie wynika z instrumentu pochodnego;

f) zobowigzanie nie wynika z depozytu, ktéry ma uprzywilejowana pozycje w krajowej hierarchii roszczen w postepo-
waniu upadlosciowym zgodnie z art. 108 dyrektywy 2014/59/UE.

Do celéw akapitu pierwszego lit. d), w przypadku gdy wiasciciel zobowigzania jest uprawniony do wczesniejszej splaty,
wymagalno$¢ tego zobowigzania przypada na pierwsza date powstania takiego uprawnienia.

17. W przypadku gdy zobowigzanie jest regulowane prawem jurysdykcji znajdujgcej si¢ poza Unig, Jednolita Rada
moze zaleci¢ krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji natozenie na instytucje wymogu wyka-
zania, ze kazda decyzja Jednolitej Rady o umorzeniu lub konwersji tego zobowigzania bedzie wykonana na mocy prawa
tej jurysdykeji, z uwzglednieniem warunkéw umowy regulujacej to zobowigzanie, miedzynarodowych uméw o uzna-
waniu postegpowan w sprawie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz innych istotnych kwestii. Jesli Jednolita
Rada nie jest przekonana, ze kazda decyzja zostanie wykonana na mocy prawa tej jurysdykeji, zobowigzania nie wlicza
si¢ do minimalnego wymogu w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych.

18.  Jezeli Komisja przedlozy wniosek ustawodawczy zgodnie z art. 45 ust. 18 dyrektywy 2014/59/UE, w stosownym
przypadku przedklada wniosek ustawodawczy zmieniajacy niniejsze rozporzadzenie w taki sam sposéb.
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ROZDZIAL 2
Weczesna interwencja
Artykut 13
Wczesna interwencja

1. EBC lub wlasciwe organy krajowe informuja Jednolita Rade o wszelkich $rodkach, do ktérych podjecia zobowigzuja
instytucje lub grupe lub ktére same podejmujg na mocy art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 10242013, art. 27 ust. 1, art. 28
lub 29 dyrektywy 2014/59/UE lub art. 104 dyrektywy 2013/36/UE.

Jednolita Rada powiadamia Komisj¢ o wszelkich informacjach, ktére otrzymata na podstawie akapitu pierwszego.

2. Poczawszy od daty otrzymania informacji, o ktérych mowa w ust. 1, i bez uszczerbku dla uprawnien EBC i wlasci-
wych organéw krajowych zgodnie z innymi przepisami Unii, Jednolita Rada moze przygotowywaé si¢ do przeprowa-
dzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji odnosnej instytucji lub grupy.

Do celéw akapitu pierwszego EBC lub odpowiedni wlasciwy organ krajowy Scisle monitoruja, we wspdtpracy z Jednolita
Rada, sytuacje instytucji lub jednostki dominujacej i ich zgodno$¢ z wszelkimi $rodkami wczesnej interwencji, ktérych
podjecie byto od nich wymagane.

EBC lub odpowiedni wlasciwy organ krajowy przekazuja Jednolitej Radzie wszelkie informacje niezbedne do aktualizacji
planu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz przygotowania ewentualnej restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji danej instytucji, a takze wyceny jej aktywow i zobowigzan zgodnie z art. 20 ust. 1-15.

3. Jednolita Rada moze nakaza¢ instytucji lub jednostce dominujacej, aby skontaktowaly si¢ z potencjalnymi nabyw-
cami w celu przygotowania si¢ do restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji z zastrzezeniem kryteriéw
okreslonych w art. 39 ust. 2 dyrektywy 2014/59/UE i wymogoéw dotyczacych tajemnicy stuzbowej okreslonych w art. 88
niniejszego rozporzadzenia.

Jednolita Rada moze réwniez nakaza¢ odpowiedniemu krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji sporzadzenie wstepnego programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dla odnos$nej instytugji lub grupy.

Jednolita Rada informuje EBC, odpowiednie wlasciwe organy krajowe i odpowiednie krajowe organy ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji o wszelkich dziataniach, jakie podejmuje zgodnie z niniejszym ustgpem.

4. Jesli EBC lub wlasciwe organy krajowe zamierzaja nalozy¢ na instytucje lub grupe jakikolwiek dodatkowy $rodek
na mocy art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 10242013, na mocy art. 27 ust. 1, art. 28 lub 29 dyrektywy 2014/59/UE lub
na mocy art. 104 dyrektywy 2013/36/UE — zanim dany podmiot lub grupa zapewnig pelng zgodno$¢ z pierwszym
srodkiem zgloszonym Jednolitej Radzie — EBC lub te organy informuja Jednolita Rade przed nalozeniem takiego dodat-
kowego $rodka na odnoéng instytucje lub grupe.

5. EBC lub wlaciwy organ krajowy, Jednolita Rada oraz odpowiednie krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji zapewniaja sp6jno$¢ dodatkowego Srodka, o ktérym mowa w ust. 4, i wszelkich dzialan Jednolitej
Rady majacych na celu przygotowanie do restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na mocy ust. 2.

ROZDZIAL 3
Restrukturyzacja i uporzgdkowana likwidacja
Artykut 14

Cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji

1.  Dzialajgc w ramach procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérej mowa w art. 18, Jednolita
Rada, Rada i Komisja, oraz, w stosownych przypadkach, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
w zakresie swoich odnos$nych obowigzkéw, uwzgledniaja cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a takze
wybieraja instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz uprawnienia w zakresie prowadzenia restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktére ich zdaniem pozwalaja najlepiej osiagnaé cele restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji odpowiednie w okoliczno$ciach danej sprawy.



30.7.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 225/39

2. Cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w ust. 1, sg nastepujace:
a) zapewnienie cigglosci funkeji krytycznych;

b) uniknigcie znaczacych negatywnych skutkow dla stabilnosci finansowej, w szczegélnosci przez zapobiegniecie efek-
towi domina, w tym w infrastrukturach rynkowych, oraz przez utrzymanie dyscypliny rynkowej;

¢) ochrona finanséw publicznych przez ograniczenie do minimum korzystania z nadzwyczajnego publicznego wsparcia
finansowego;

d) ochrona deponentéw objetych zakresem dyrektywy 2014/49/UE i inwestoréw objetych zakresem dyrektywy
97/9|WE;

e) ochrona Srodkéw finansowych nalezacych do klientéw i aktywéw nalezacych do klientow.

Realizujgc cele, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, Jednolita Rada, Rada, Komisja oraz, w stosownych przypadkach,
krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji daza do ograniczenia do minimum kosztéw restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji oraz do unikniecia spadku wartosci, chyba ze jest to niezbedne do osiagniecia celéw
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

3. Z zastrzezeniem réznych przepiséw niniejszego rozporzadzenia poszczegdlne cele restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji sg tak samo wazne i wywazone odpowiednio do charakteru i okolicznosci kazdego przypadku.

Artykut 15
Ogolne zasady restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji

1. Dzialajgc w ramach procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérej mowa w art. 18, Jednolita
Rada, Rada, Komisja oraz, w stosownych przypadkach, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
podejmuja wszelkie stosowne Srodki w celu zapewnienia, by dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji bylo realizowane zgodnie z nast¢pujacymi zasadami:

a) w pierwszej kolejnosci straty ponoszg akcjonariusze instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowana likwidacjg;

b) po akcjonariuszach straty ponosza wierzyciele instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja zgodnie
z kolejnoscig uprzywilejowania roszczen okreslong w art. 17, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych niniejsze rozpo-
rzgdzenie wyraznie stanowi inaczej;

¢) nastgpuje wymiana organu zarzadzajacego i kadry kierowniczej wyzszego szczebla instytucji objetej restrukturyzacja
i uporzadkowang likwidacja, z wyjatkiem przypadkéw, kiedy utrzymanie organu zarzadzajacego i kadry kierowniczej
wyzszego szczebla — w catosci lub w czegsci, w zaleznosci od okoliczno$ci — uznaje si¢ za konieczne do osiagnigcia
celow restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

d) organ zarzadzajacy i kadra kierownicza wyzszego szczebla instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowana likwi-
dacja udzielajg wszelkiej pomocy niezbednej do osiagniecia celéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

€) osoby fizyczne i prawne ponosza, z zastrzezeniem prawa krajowego, zgodnie z przepisami prawa cywilnego lub
karnego, osobistg odpowiedzialno$¢ za upadlos¢ instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja;

f) z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych niniejsze rozporzadzenie stanowi inaczej, wierzyciele nalezacy do tej samej kate-
gorii sg traktowani w ten sam sposéb;

g) zaden z wierzycieli nie ponosi wigkszych strat niz te, ktére poni6stby, gdyby podmiot, o ktérym mowa w art. 2,
zostal zlikwidowany w ramach standardowego postgpowania upadloSciowego zgodnie z zabezpieczeniami przewi-
dzianymi w art. 29;

h) depozyty gwarantowane s3 w pelni chronione; oraz

i) dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podejmuje si¢ zgodnie z zabezpieczeniami okreslo-
nymi w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Jezeli instytucja jest podmiotem powiazanym, bez uszczerbku dla art. 14, Jednolita Rada, Rada i Komisja, podej-
mujac decyzje o zastosowaniu instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wykonaniu uprawnienl w
zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, dzialajg w sposéb minimalizujacy skutki dla innych
podmiotéw powigzanych i dla grupy jako calosci oraz minimalizujacy negatywny wplyw na stabilnos¢ finansowa w Unii
i jej panstwach czlonkowskich, w szczeg6lnosci w krajach, w ktérych grupa prowadzi dziatalnosé.



L 225/40 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 30.7.2014

3. W przypadku zastosowania wzgledem podmiotu, o ktérym mowa w art. 2 niniejszego rozporzadzenia, instru-
mentu zbycia dzialalnosci, instrumentu instytucji pomostowej lub instrumentu wydzielenia aktywéw, podmiot ten
uznaje si¢ za objety postepowaniem upadto$ciowym lub innym podobnym postgpowaniem do celéw art. 5 ust. 1 dyrek-
tywy Rady 2001/23/WE (!).

4. Podejmujac decyzje o zastosowaniu instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wykonaniu
uprawnient w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, Jednolita Rada nakazuje krajowym
organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji poinformowad o tym przedstawicieli pracownikéw i przepro-
wadzi¢ z nimi konsultacje w stosownych przypadkach.

Odbywa si¢ to bez uszczerbku dla przepiséw dotyczacych reprezentacji pracownikéw w organach zarzadzajacych
zgodnie z prawem krajowym lub praktyka krajows.

Artykut 16
Restrukturyzacja i uporzagdkowana likwidacja instytucji finansowych i jednostek dominujacych

1. Jednolita Rada podejmuje decyzj¢ w sprawie dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
wzgledem instytucji finansowej majacej siedzibe w uczestniczacym panstwie czltonkowskim, jezeli warunki okreslone w
art. 18 ust. 1 sg spelnione zaréwno w odniesieniu do instytucji finansowej, jak i jednostki dominujacej objetej nadzorem
skonsolidowanym.

2. Jednolita Rada podejmuje dziatanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wzgledem jednostki
dominujacej, o ktdrej mowa w art. 2 lit. b), jezeli warunki okre$lone w art. 18 ust. 1 s spelnione zaréwno w odniesieniu
do tej jednostki dominujacej, jak i w odniesieniu do co najmniej jednej jednostki zaleznej bedacej instytucjg lub — gdy
jednostka zalezna nie ma siedziby na terytorium Unii — jezeli organ pafstwa trzeciego stwierdzil, ze spelnia ona
warunki uruchomienia procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na mocy przepiséw prawa tego panstwa
trzeciego.

3. W drodze odstepstwa od ust. 2 i niezaleznie od faktu, ze jednostka dominujgca nie spelnia warunkéw okreslonych
w art. 18 ust. 1, Jednolita Rada moze podja¢ decyzje w sprawie dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji w odniesieniu do tej jednostki dominujacej, jesli co najmniej jedna z jej jednostek zaleznych bedacych instytu-
cjami spelnia warunki okrelone w art. 18 ust. 1, 4 i 5 1 — z uwagi na jej aktywa i zobowigzania — jej upadlo$¢ zagro-
zitaby instytucji lub grupie jako calosci, a dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu
do tej jednostki dominujgcej jest konieczne w celu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji takich jednostek zalez-
nych bedacych instytucjami lub w celu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji grupy jako calosci. Jezeli krajowy
organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji poinformuje Jednolita Rade, Ze prawo upadloiciowe danego
panstwa czlonkowskiego przewiduje traktowanie grup jako calosci, a dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji w odniesieniu do jednostki dominujacej jest konieczne w celu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji takich jednostek zaleznych bedacych instytucjami lub w celu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji grupy
jako calosci, Jednolita Rada moze réwniez podja¢ decyzje w sprawie dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji w odniesieniu do jednostki dominujace;j.

Do celéw akapitu pierwszego, oceniajac, czy warunki okre§lone w art. 18 ust. 1 zostaly spetnione w odniesieniu do co
najmniej jednej jednostki zaleznej bedacej instytucjg, Jednolita Rada moze poming¢ wszelkie przeniesienie kapitatu lub
strat miedzy podmiotami w obrgbie grupy, w tym wykonanie uprawnien w zakresie umorzenia lub konwersji.

Artykut 17
Kolejno$¢ uprzywilejowania roszczen

1. Stosujgc instrument umorzenia lub konwersji dlugu wzgledem podmiotu, o ktérym mowa w art. 2 niniejszego
rozporzadzenia, i bez uszczerbku dla zobowigzan wylaczonych z instrumentu umorzenia lub konwersji dtugu na mocy
art. 27 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, Jednolita Rada, Komisja lub, w stosownych przypadkach, krajowe organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podejmujg decyzje w sprawie wykonania uprawniei do umorzenia i
konwersji, w tym w sprawie ewentualnego zastosowania art. 27 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia, a krajowe organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonuja te uprawnienia zgodnie z art. 47 i 48 dyrektywy 2014/59/UE i w
odwrotnej kolejnosci uprzywilejowania roszczen okreslonej w ich prawie krajowym, w tym w przepisach transponujg-
cych art. 108 tej dyrektywy.

(") Dyrektywa Rady 2001/23/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zblizania ustawodawstw pafistw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
ochrony praw pracowniczych w przypadku przejecia przedsigbiorstw, zaktadéw lub czgsci przedsigbiorstw lub zaktadéw (Dz.U. L 82 z
22.3.2001,s. 16).
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2. Uczestniczgce panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje i Jednolit3 Rade o kolejnoici uprzywilejowania
roszczen wobec podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2, w krajowych postgpowaniach upadtosciowych w dniu 1 lipca
kazdego roku kalendarzowego lub niezwlocznie po wprowadzeniu zmiany w tej kolejnosci.

W przypadku zastosowania instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu odpowiada odnosny system gwarancji depo-
zytoéw na warunkach okre$lonych w art. 79.

Artykut 18
Procedura restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji

1. Zgodnie z ust. 6 Jednolita Rada przyjmuje program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do
podmiotéw i grup, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2, oraz podmiotéw i grup, o ktérych mowa w art. 7 ust. 4 lit. b) oraz
ust. 5, jezeli spelnione zostaly warunki zastosowania tych ustepéw, i jedynie po stwierdzeniu — na swojej sesji wykona-
wczej zwolanej po otrzymaniu powiadomienia zgodnie z akapitem czwartym lub z wlasnej inicjatywy — Ze spelnione
zostaly nastepujace warunki:

a) podmiot jest na progu upadlosci lub jest zagrozony upadtoscia;

b) biorac pod uwage ramy czasowe i inne istotne okolicznosci, nie ma racjonalnych podstaw, by oczekiwa¢, ze jakiekol-
wiek alternatywne $rodki sektora prywatnego, w tym Srodki w ramach instytucjonalnego systemu ochrony, lub dzia-
fania nadzorcze, w tym Srodki wczesnej interwencji badZ umorzenie lub konwersja odpowiednich instrumentéw
kapitatowych zgodnie z art. 21, podjete wzgledem danego podmiotu, zapobieglyby jego upadlosci w rozsgdnych
ramach czasowych;

¢) dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji jest konieczne w interesie publicznym zgodnie z
ust. 5.

Oceny dotyczacej warunku, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. a), dokonuje EBC po zasiegnigciu opinii Jednolitej
Rady. Jednolita Rada moze na sesji wykonawczej dokona¢ takiej oceny wylacznie po poinformowaniu EBC o swoim
zamiarze oraz tylko jezeli EBC, w terminie trzech dni kalendarzowych od otrzymania takiej informacji, sam nie dokona
takiej oceny. EBC bezzwlocznie przekazuje Jednolitej Radzie wszelkie istotne informacje, jakich Jednolita Rada zazada w
celu przeprowadzenia swojej oceny.

Jezeli EBC oceni, ze warunek okreslony w akapicie pierwszym lit. a) zostal spelniony w odniesieniu do podmiotu lub
grupy, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, bezzwlocznie informuje o tej ocenie Komisje i Jednolita Rade.

Oceny dotyczacej warunku, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. b), dokonuje Jednolita Rada na sesji wykonawczej
lub, w stosownych przypadkach, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w Scistej wspolpracy z
EBC. EBC moze tez poinformowa¢ Jednolita Rade lub krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
ze uwaza, iz warunek okreslony w tej literze zostat spelniony.

2. Bez uszczerbku dla sytuacji, w ktérych EBC postanowil bezposrednio wykonywaé zadania nadzorcze w odniesieniu
do instytucji kredytowych zgodnie z art. 6 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, w przypadku otrzymania
powiadomienia na mocy ust. 1 lub gdy Jednolita Rada zamierza dokona¢ oceny na mocy ust. 1 z wlasnej inicjatywy w
odniesieniu do podmiotu lub grupy, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3, Jednolita Rada niezwlocznie informuje EBC o
SWojej ocenie.

3. Uprzednie przyjecie Srodka na mocy art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, art. 27 ust. 1 lub art. 28 lub 29
dyrektywy 2014/59/UE lub art. 104 dyrektywy 2013/36/UE nie jest warunkiem podjecia dzialania w ramach restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji.

4. Do celéw ust. 1 lit. a) uznaje si¢, ze podmiot jest na progu upadlosci lub jest zagrozony upadloscia, jesli zachodzi
co najmniej jedna z nastepujacych okolicznosci:

a) podmiot naruszyl, lub istnieja obiektywne przestanki pozwalajace stwierdzié, Ze instytucja ta w najblizszej przyszlosci
naruszy wymogi dotyczace kontynuacji zezwolenia w sposob uzasadniajacy wycofanie zezwolenia przez EBC, w tym
— cho¢ nie tylko — z powodu poniesienia lub prawdopodobiefistwa poniesienia przez instytucje strat, ktdre
wyczerpia jej wszystkie fundusze wlasne lub znaczng ich czgsé;

b) warto$¢ aktywéw podmiotu jest nizsza od wartosci jego zobowigzan lub istnieja obiektywne przestanki pozwalajace
stwierdzi¢, ze w najblizszej przyszlosci warto$¢ aktywéw podmiotu bedzie nizsza od wartosci jego zobowiazan;
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¢) podmiot jest niezdolny, lub istnieja obiektywne przestanki pozwalajace stwierdzi¢, ze podmiot w najblizszej przysz-
tosci bedzie niezdolny do splaty swoich dlugéw lub innych zobowigzan w terminie ich wymagalnosci;

d) wymagane jest nadzwyczajne publiczne wsparcie finansowe, z wyjatkiem sytuacji, gdy w celu zaradzenia powaznym
zakl6ceniom w gospodarce pafistwa czlonkowskiego i utrzymania stabilnosci finansowej wspomniane nadzwyczajne
publiczne wsparcie finansowe przyjmuje dowolng z nastgpujacych form:

(i) gwarancji rzadowej celem zabezpieczenia instrumentéw wsparcia plynnosci udostgpnionych przez banki
centralne na ich warunkach;

(i) gwarangji rzadowej dotyczacej nowo wyemitowanych zobowigzar; lub

(i) zastrzyku funduszy wlasnych lub nabycia instrumentéw kapitalowych po cenach i na warunkach, ktére nie przy-
znaja korzysci podmiotowi, jezeli w momencie przyznania wsparcia publicznego nie wystepuja okolicznosci, o
ktérych mowa w lit. a), b) i ¢) niniejszego ustepu, ani okolicznosci, o ktérych mowa w art. 21 ust. 1.

W kazdym z przypadkéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. d) ppkt (i), (ii) i (iii), gwarancja lub réwnowazne
srodki, o ktérych mowa w tych przepisach, ograniczone s3 do podmiotéw wyplacalnych i wymagajg ostatecznego
zatwierdzenia zgodnie z unijnymi ramami pomocy panstwa. Srodki te maja charakter zapobiegawczy i tymczasowy i sa
proporcjonalne do celéw zaradzenia konsekwencjom powaznych zakldcei; nie s3 one wykorzystywane do kompenso-
wania strat, ktére podmiot ponidst lub moze ponies¢ w najblizszej przyszlosci.

Srodki wsparcia, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. d) ppkt (iii), s3 ograniczone do zastrzykéw niezbednych, aby
zaradzi¢ niedoborom kapitalu okreslonym w testach warunkéw skrajnych na poziomie krajowym, unijnym lub na
poziomie jednolitego mechanizmu nadzorczego, w ocenach jakosci aktywow lub w réwnowaznych dziataniach przepro-
wadzonych przez EBC, EUNB lub organy krajowe, w stosownych przypadkach potwierdzonych przez wiasciwy organ.

Jezeli Komisja przedklada wniosek ustawodawczy zgodnie z art. 32 ust. 4 dyrektywy 2014/59/UE, w stosownym przy-
padku przedktada wniosek ustawodawczy zmieniajacy niniejsze rozporzadzenie w taki sam sposob.

5. Do celéw ust. 1 lit. c) niniejszego artykulu dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uznaje
si¢ za bedace w interesie publicznym, jesli jest ono konieczne do osiagnigcia co najmniej jednego z celéw restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji okreslonych w art. 14 i jest proporcjonalne do tych celéw, a likwidacja podmiotu w
ramach standardowego postgpowania upadlo$ciowego nie pozwolitaby zrealizowa¢ tych celéw w takim samym zakresie.

6.  Jesli spelnione sa warunki okre$lone w ust. 1, Jednolita Rada przyjmuje program restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji. Program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji:

a) obejmuje podmiot restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja;

b) okresla zastosowanie instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji objetej
restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja, o ktorej mowa w art. 22 ust. 2, w szczegdlnosci wszelkie wylaczenia z
zastosowania umorzenia lub konwersji dlugu zgodnie z art. 27 ust. 5 i 14;

c) okresla wykorzystanie funduszu w celu wsparcia dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
zgodnie z art. 76 oraz decyzja Komisji podjeta zgodnie z art. 19.

7. Bezzwlocznie po przyjeciu programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Jednolita Rada przekazuje go
Komisji.

W terminie 24 godzin od przekazania programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przez Jednolity Rade
Komisja zatwierdza ten program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji albo sprzeciwia si¢ temu programowi w
odniesieniu do jego aspektéw uznaniowych w przypadkach nieobjetych akapitem trzecim niniejszego ustepu.

W terminie 12 godzin od przekazania programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przez Jednolity Radg
Komisja moze zaproponowaé Radzie:

a) aby sprzeciwila si¢ programowi restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji z takiego powodu, Ze program restruk-
turyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji przyjety przez Jednolita Rade nie spelnia kryterium interesu publicznego, o
ktérym mowa w ust. 1 lit. c);

b) aby zatwierdzila istotng zmiang kwoty funduszu przewidzianej w programie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji przedstawionym przez Jednolita Rad¢ lub by sprzeciwila si¢ takiej zmianie.

Do celéw akapitu trzeciego Rada stanowi zwykla wickszoscia glosow.
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Program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji moze wejs¢ w zycie tylko wowczas, gdy Rada lub Komisja nie
wyrazily sprzeciwu w terminie 24 godzin od przekazania programu przez Jednolita Rade.

Rada lub Komisja, w zaleznosci od przypadku, przedstawiaja uzasadnienie, jezeli skorzystaly z prawa do wyrazenia
sprzeciwu.

Jezeli w terminie 24 godzin od przekazania przez Jednolita Rad¢ programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
Rada zatwierdzila propozycje Komisji dotyczacg zmiany programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji z
powodu, o ktérym mowa w akapicie trzecim lit. b), lub Komisja wyrazila sprzeciw zgodnie z akapitem drugim, w
terminie o$miu godzin Jednolita Rada zmienia program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z przedsta-
wionym uzasadnieniem.

Jezeli program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przyjety przez Jednolita Rade przewiduje wylaczenia
pewnych zobowiazann w wyjatkowych okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 27 ust. 5, oraz jezeli takie wylaczenie
wymaga wkladu z funduszu lub alternatywnego Zrédla finansowania, w celu ochrony integralnoéci rynku wewnetrznego
Komisja moze zakaza¢ proponowanego wylaczenia lub nakaza¢ dokonanie w nim zmian, przedstawiajac odpowiednie
uzasadnienie w oparciu o naruszenie wymogéw okreSlonych w art. 27 oraz w akcie delegowanym przyjetym przez
Komisje na podstawie art. 44 ust. 11 dyrektywy 2014/59/UE.

8.  Jezeli Rada sprzeciwia si¢ objeciu instytucji restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacjg z powodu niespetnienia
kryterium interesu publicznego, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢), odno$ny podmiot zostaje w sposéb uporzadkowany
zlikwidowany zgodnie z majgcym zastosowanie prawem krajowym.

9.  Jednolita Rada zapewnia podjecie koniecznych dzialan w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w
celu realizacji programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przez odpowiednie krajowe organy ds. restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji. Program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji jest skierowany do odpowied-
nich krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i zawiera instrukcje dla tych organéw, ktére
podejmuja wszystkie konieczne $rodki w celu zrealizowania go zgodnie z art. 29, poprzez wykonanie uprawnient w za-
kresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. W przypadku istnienia pomocy publicznej lub pomocy
z funduszu Jednolita Rada dziala zgodnie z decyzja w sprawie tej pomocy podjeta przez Komisje.

10.  Komisja moze otrzymywac od Jednolitej Rady wszelkie informacje, ktére uzna za istotne do wykonywania swoich
zadafi na mocy niniejszego rozporzadzenia. Jednolita Rada moze otrzymywac od kazdej osoby, zgodnie z rozdzialem 5
niniejszego tytulu, wszelkie informacje potrzebne jej do przygotowania i podjecia decyzji w sprawie dzialania w ramach
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w tym aktualizacji i uzupelnieni informacji zawartych w planach restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji.

Artykut 19
Pomoc panstwa i pomoc z funduszu

1. Jezeli dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji obejmuje przyznanie pomocy pafistwa na
mocy art. 107 ust. 1 TFUE lub pomocy z funduszu zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu, przyjecie programu restruktu-
ryzacji 1 uporzadkowanej likwidacji na mocy art. 18 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia moze nastapi¢ dopiero po przy-
jeciu przez Komisj¢ pozytywnej lub warunkowej decyzji dotyczacej zgodnosci wykorzystania takiej pomocy z zasadami
regulujagcymi rynek wewngtrzny.

Wykonujac zadania powierzone im na mocy art. 18 niniejszego rozporzadzenia, instytucje Unii dzialaja zgodnie z zasa-
dami ustanowionymi w art. 3 ust. 3 dyrektywy 2014/59/UE oraz w odpowiedni sposéb podaja do wiadomosci
publicznej wszystkie stosowne informacje na temat swojej organizacji wewnetrzne;.

2. Po otrzymaniu informacji przekazanych na podstawie art. 18 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia lub z wlasnej
inicjatywy, jesli Jednolita Rada uzna, ze dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji moga poten-
cjalnie stanowi¢ pomoc panstwa na podstawie art. 107 ust. 1 TFUE, zwraca si¢ ona do zainteresowanego uczestnicza-
cego panstwa czlonkowskiego lub zainteresowanych uczestniczacych panstw czlonkowskich o bezzwloczne zgloszenie
Komisji przewidywanych $rodkéw zgodnie z art. 108 ust. 3 TFUE. Jednolita Rada zglasza Komisji kazdy przypadek
zwrdcenia si¢ do co najmniej jednego panstwa czlonkowskiego o dokonanie zgloszenia na mocy art. 108 ust. 3 TFUE.

3. W zakresie, w jakim dzialanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zaproponowane przez Jedno-
lita Rade wigze si¢ z wykorzystaniem funduszu, Jednolita Rada powiadamia Komisje o proponowanym wykorzystaniu
funduszu. Powiadomienie od Jednolitej Rady zawiera wszystkie informacje niezbedne, aby umozliwi¢ Komisji dokonanie
oceny zgodnie z niniejszym ustepem.
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Powiadomienie na mocy niniejszego ustepu uruchamia wstepne dochodzenie Komisji, podczas ktérego Komisja moze
zazadaé od Jednolitej Rady dalszych informacji. Komisja ocenia, czy wykorzystanie funduszu zaktéci konkurencje lub
zagrozi jej zakl6ceniem poprzez faworyzowanie beneficjenta lub jakiejkolwiek innej jednostki w sposdb, ktéry — w za-
kresie, w jakim wplyneloby to na wymiang handlowa pomiedzy pafistwami cztonkowskimi — bylby niezgodny z zasa-
dami regulujgcymi rynek wewnetrzny. Do wykorzystania funduszu Komisja stosuje kryteria ustanowione na potrzeby
stosowania zasad pomocy panstwa, zapisanych w art. 107 TFUE. Jednolita Rada przekazuje Komisji informacje, jakie
Komisja uzna za niezbedne do przeprowadzenia tej oceny.

Jezeli Komisja ma powazne watpliwosci co do zgodnosci proponowanego wykorzystania funduszu z zasadami reguluja-
cymi rynek wewnetrzny lub w przypadku gdy Jednolita Rada nie przekazala niezbednych informacji, o ktére zwrdcita
si¢ Komisja na mocy akapitu drugiego, Komisja otwiera szczegolowe dochodzenie i informuje o tym Jednolita Rade.
Decyzja o otwarciu szczeg6towego dochodzenia jest publikowana przez Komisje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Jednolita Rada, kazde pafistwo czlonkowskie lub kazda osoba, jednostka lub stowarzyszenie, na ktorych interesy moze
wywrze¢ wplyw wykorzystanie funduszu, moga przedstawi¢ Komisji swoje uwagi w terminach, jakie moga zosta¢ okres-
lone w powiadomieniu. Jednolita Rada moze przedstawi¢ swoje uwagi do uwag przedstawionych przez pafistwa czlon-
kowskie i zainteresowane strony trzecie w terminach, jakie moga zostaé okre$lone przez Komisj¢. Na koniec okresu
dochodzenia Komisja przedstawia swoja oceng, czy dane wykorzystanie funduszu byloby zgodne z zasadami reguluja-
cymi rynek wewnetrzny.

Dokonujac tej oceny oraz prowadzac dochodzenia zgodnie z niniejszym ustepem, Komisja dziala na podstawie wszyst-
kich odnosnych rozporzadzen przyjetych na mocy art. 109 TFUE, a takze wszystkich odnos$nych komunikatéw, wytycz-
nych i $rodkéw przyjetych przez Komisje w celu zastosowania zasad traktatowych odnoszacych si¢ do pomocy panstwa,
obowiazujacych w czasie dokonywania tej oceny. Srodki te stosuje si¢ tak jakby odniesienia do panistwa cztonkowskiego
odpowiedzialnego za powiadomienie o pomocy byly skierowane do Jednolitej Rady, wraz z wszelkimi innymi niezbed-
nymi zmianami.

Komisja przyjmuje decyzj¢ w sprawie zgodnosci wykorzystania funduszu z zasadami regulujgcymi rynek wewnetrzny
oraz kieruje ja do Jednolitej Rady i krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zainteresowa-
nego panstwa czlonkowskiego lub zainteresowanych panstw czlonkowskich. Decyzja ta moze zaleze¢ od warunkéw lub
zobowigzani dotyczacych beneficjenta.

Decyzja ta moze tez naklada¢ obowiazki na Jednolita Radg, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji w zainteresowanym uczestniczgcym panstwie cztonkowskim lub w zainteresowanych uczestniczacych panstwach
cztonkowskich lub na beneficjenta, aby umozliwi¢ monitorowanie zgodnosci z decyzja. Moze to obejmowaé wymogi
dotyczace powolania powiernika lub innej niezaleznej osoby pomagajacej w monitoringu. Powiernik lub inna niezalezna
osoba moga pehic¢ funkcje, jakie moga zostaé okreslone w decyzji Komisji.

Kazda decyzja podjeta na mocy niniejszego ustepu jest publikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Komisja moze wyda¢ negatywna decyzje, skierowang do Jednolitej Rady, jezeli stwierdzi, ze proponowane wykorzystanie
funduszu byloby niezgodne z zasadami regulujacymi rynek wewnetrzny i nie mogloby zostaé zrealizowane w formie
proponowanej przez Jednolita Rade. Po otrzymaniu takiej decyzji Jednolita Rada ponownie analizuje swéj program
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz przygotowuje zmieniony program restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji.

4. Jezeli Komisja ma powazne watpliwosci co do tego, czy jej decyzja na mocy ust. 3 jest przestrzegana, przepro-
wadza niezbedne dochodzenia. W tym celu Komisja moze skorzysta¢ z uprawnien, jakimi dysponuje na mocy rozporzg-
dzeni i innych $rodkéw, o ktérych mowa w ust. 3 akapit czwarty, oraz kieruje si¢ nimi.

5. Jezeli na podstawie dochodzen przeprowadzonych przez Komisje oraz po powiadomieniu zainteresowanych stron
o mozliwosci przedstawiania uwag Komisja uzna, ze nie przestrzegano decyzji na mocy ust. 3, wydaje ona decyzje skie-
rowang do krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w zainteresowanym uczestniczacym
panstwie cztonkowskim zobowigzujacg ten organ do odzyskania niewlasciwie wykorzystanych kwot w terminie okres-
lanym przez Komisje. Pomoc z funduszu, jakg nalezy odzyska zgodnie z decyzja o odzyskaniu Srodkéw, obejmuje
odsetki wedlug odpowiedniej stopy ustalanej przez Komisjg, i jest wyplacana Jednolitej Radzie.

Jednolita Rada wplaca wszelkie kwoty otrzymane na mocy akapitu pierwszego do funduszu i uwzglednia te kwoty przy
okreslaniu wysokosci sktadek zgodnie z art. 70 i 71.

Procedura odzyskania $rodkéw, o ktdérej mowa w akapicie pierwszym, nie narusza prawa do dobrej administracji ani
prawa beneficjentow w zakresie dostgpu do dokumentéw, zgodnie z art. 41 i 42 Karty.
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6.  Bez uszczerbku dla obowiazkéw sprawozdawczych, jakie Komisja moze ustanowi¢ w swojej decyzji na mocy ust. 3
niniejszego artykulu, Jednolita Rada przedklada Komisji sprawozdania roczne oceniajace zgodno$¢ wykorzystania
funduszu z decyzjg na mocy tego ustepu, do ktdrych sporzadzenia Jednolita Rada korzysta z uprawniert przystugujacych
jej na mocy art. 34.

7. Kazde panstwo czlonkowskie lub kazda osoba, jednostka lub stowarzyszenie, na ktérych interesy wykorzystanie
funduszu moze mie¢ wplyw, w szczeg6lnosci podmioty, o ktérych mowa w art. 2, moga poinformowaé Komisje o
wszelkich podejrzewanych przypadkach niewlasciwego wykorzystania funduszu, niezgodnych z decyzja na mocy ust. 3
niniejszego artykutu.

8. Komisja jest uprawniona do przyjecia — zgodnie z art. 93 — aktéw delegowanych dotyczacych szczeg6towych
zasad proceduralnych odnoszacych sie do:

a) obliczenia stopy procentowej, jaka nalezy zastosowaé w przypadku decyzji o odzyskaniu Srodkéw zgodnie z ust. 5;
b) zagwarantowania prawa do dobrej administracji oraz prawa dostgpu do dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 5.

9. Jezeli — w zwiazku z zaleceniem Jednolitej Rady lub z wiasnej inicjatywy — Komisja uzna, Ze zastosowanie instru-
ment6éw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz dzialait w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji nie jest zgodne z kryteriami, w oparciu o ktére podjela ona swoja pierwotna decyzje na mocy ust. 3, Komisja moze
dokona¢ przegladu takiej decyzji i przyja¢ do niej stosowne zmiany.

10. W drodze odstgpstwa od ust. 3, na wniosek parnistwa czlonkowskiego, Rada moze, stanowiac jednomyslnie, posta-
nowi¢, ze wykorzystanie funduszu zostanie uznane za zgodne z zasadami regulujacymi rynek wewnetrzny, jezeli decyzja
taka jest uzasadniona wyjatkowymi okoliczno$ciami. Jednakze jesli Rada nie zajmie stanowiska w terminie siedmiu dni
od wystgpienia ze wspomnianym wnioskiem, Komisja wydaje decyzje w sprawie.

11.  Uczestniczace pafistwa czlonkowskie zapewniajg swoim krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji uprawnienia niezbgdne do zapewnienia zgodnosci z wszystkimi warunkami okreslonymi w decyzji
Komisji na mocy ust. 3 oraz do odzyskania niewlasciwie wykorzystanych kwot zgodnie z decyzja Komisji na mocy ust. 5.

Artykut 20
Wycena na potrzeby restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji

1. Przed podjeciem decyzji w sprawie dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub w sprawie
wykonania uprawnienia do umorzenia lub konwersji odpowiednich instrumentéw kapitalowych Jednolita Rada
zapewnia, by osoba niezalezna od wszelkich organéw publicznych, w tym od Jednolitej Rady i krajowego organu ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a takze od odnosnego podmiotu, przeprowadzila rzetelng, ostrozna i realis-
tyczng wycene aktyw6w i zobowigzan podmiotu, o ktérym mowa w art. 2.

2. Z zastrzezeniem ust. 15, jedli spelnione sg wszystkie wymogi okreslone w ust. 1 i w ust. 4-9, wycene uznaje si¢ za
ostateczng.

3. Jesli nie jest mozliwa niezalezna wycena zgodnie z ust. 1, Jednolita Rada moze przeprowadzi¢ wstepna wycene
aktywéw i zobowigzafn podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, zgodnie z ust. 10 niniejszego artykutu.

4. Celem wyceny jest oszacowanie wartoici aktyw6éw i zobowigzan podmiotu, o ktérym mowa w art. 2 i ktory
spelnia warunki uruchomienia procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okreslone w art. 16 i 18.

5. Cele wyceny sg nastgpujace:

a) pomoc w ustaleniu, czy spelnione s3 warunki uruchomienia procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
lub warunki umorzenia lub konwersji instrumentéw kapitatowych;

b) jesli spelnione sg warunki uruchomienia procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji — pomoc w
podjeciu decyzji w sprawie odpowiedniego dziatania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktére
nalezy podja¢ w odniesieniu do podmiotu, o ktérym mowa w art. 2;

¢) jesli wykonywane jest uprawnienie do umorzenia lub konwersji odpowiednich instrumentéw kapitalowych — pomoc
w podjeciu decyzji dotyczacej zakresu umorzenia lub obnizenia wartoci instrumentéw wlascicielskich, a takze
zakresu umorzenia lub konwersji odpowiednich instrumentéw kapitalowych;

d) jesli stosowany jest instrument umorzenia lub konwersji dlugu — pomoc w podjeciu decyzji dotyczacej zakresu
umorzenia lub konwersji zobowigzan kwalifikowalnych;
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e) jeSli stosowany jest instrument instytucji pomostowej lub instrument wydzielenia aktywéw — pomoc w podjeciu
decyzji dotyczacej aktywdw, praw, zobowigzan lub instrumentéw wiascicielskich, ktére majg by¢ przeniesione, oraz
decyzji dotyczacej wartoSci ewentualnego wynagrodzenia naleznego instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadko-
wang likwidacja lub, w stosownych przypadkach, akcjonariuszom lub posiadaczom instrumentéw whascicielskich;

f) jesli stosowany jest instrument zbycia dzialalno$ci — pomoc w podjeciu decyzji dotyczacej aktywdw, praw, zobo-
wigzan lub instrumentéw wiascicielskich, ktére maja by¢ przeniesione, oraz przekazanie Jednolitej Radzie informacji
umozliwiajgcych jej ustalenie, co stanowi warunki handlowe do celéw art. 24 ust. 2 lit. b);

g) we wszystkich przypadkach — zapewnienie, by wszelkie straty z tytutu aktywéw podmiotu, o ktérym mowa w art. 2,
zostaly w pelni uznane w momencie zastosowania instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub
wykonania uprawnienia do umorzenia lub konwersji odpowiednich instrumentéw kapitatowych.

6.  Bez uszczerbku dla unijnych ram pomocy paristwa, w stosownych przypadkach wycena jest oparta na ostroznych
zalozeniach, w tym w odniesieniu do wspélczynnikéw niewykonania zobowigzania i powagi strat. Wycena nie przewi-
duje zadnego potencjalnego udzielenia w przyszlosci na rzecz podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, nadzwyczajnego
publicznego wsparcia finansowego, Zadnego awaryjnego wsparcia plynnosciowego udzielanego przez bank centralny ani
zadnego wsparcia plynno$ciowego udzielanego przez bank centralny na niestandardowych warunkach odnoszacych sie
do zabezpieczenia, terminu i stop procentowych, od momentu podjecia dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji lub wykonania uprawnienia do umorzenia lub konwersji odpowiednich instrumentéw kapitatowych.
Ponadto wycena uwzglednia fakt, ze w przypadku zastosowania dowolnego instrumentu restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji:

a) Jednolita Rada moze odzyskal od instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja wszelkie wlasciwie
poniesione uzasadnione koszty, zgodnie z art. 22 ust. 6;

b) fundusz moze pobiera¢ odsetki lub oplaty w odniesieniu do wszelkich pozyczek lub gwarancji udzielonych instytucji
objetej restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja, zgodnie z art. 76.

7. Wyceng uzupelnia si¢ o nastepujace informacje zawarte w ksiegach rachunkowych i ewidencji podmiotu, o ktérym
mowa w art. 2:

a) zaktualizowany bilans i sprawozdanie na temat sytuacji finansowej podmiotu, o ktérym mowa w art. 2;
b) analiz¢ i szacunkowg warto$¢ ksiggowa aktywow;

¢) wykaz pozostajacych do splaty zobowigzan bilansowych i pozabilansowych wykazanych w ksiggach rachunkowych i
ewidencji podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, wraz z informacjami dotyczacymi odpowiednich wierzytelnosci i
kolejnoscia uprzywilejowania roszczefi, o ktérej mowa w art. 17.

8. W stosownych przypadkach, aby poméc w podjeciu decyzji, o ktérych mowa w ust. 5 lit. e) i f) niniejszego arty-
kulu, informacje okre$lone w ust. 7 lit. b) niniejszego artykulu moga zosta¢ uzupelnione analiza i oszacowaniem
warto$ci aktywow i zobowigzafi podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, na podstawie wartosci rynkowe;j.

9.  Wycena zawiera informacje o podziale wierzycieli na kategorie zgodnie z kolejnoscia uprzywilejowania roszczen, o
ktérej mowa w art. 17, oraz oszacowanie zakladanego sposobu traktowania poszczegdlnych kategorii akcjonariuszy i
wierzycieli, gdyby podmiot, o ktérym mowa w art. 2, byl likwidowany w ramach standardowego postgpowania upadtos-
ciowego. Oszacowanie to nie narusza zastosowania zasady ,niepogarszania sytuacji wierzycieli”, o ktérej to zasadzie
mowa w art. 15 ust. 1 lit. g).

10.  Jesli ze wzgledu na pilny charakter sprawy nie jest mozliwe spelnienie wymogéw okreslonych w ust. 7 1 9 lub
zastosowanie ma ust. 3, przeprowadza si¢ wycene wstepna. Wycena wstepna jest zgodna z wymogami okre$lonymi w
ust. 4 oraz, w miar¢ mozliwosci wynikajacych z zaistnialych okolicznosci, z wymogami okre$lonymi w ust. 1, 7 i 9.

Wycena wstepna, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, uwzglednia bufor z tytulu dodatkowych strat, wraz z odpo-
wiednim uzasadnieniem.

11.  Wyceng niespelniajaca wszystkich wymogéw okreslonych w ust. 1 1 w ust. 4-9 uznaje si¢ za wstepna do czasu
przeprowadzenia przez niezalezng osobg, o ktdrej mowa w ust. 1, wyceny w pelni zgodnej z wszystkimi wymogami
okreslonymi w tych ustepach. Te ostateczng wycene ex post przeprowadza si¢ w najblizszym praktycznie mozliwym
terminie. Moze ona zosta przeprowadzona odrgbnie od wyceny, o ktorej mowa w ust. 16, 17 i 18, albo jednoczesnie z
ta wycena, i przez t¢ samga niezalezng osobe, ktéra przeprowadzita t¢ wycene, lecz powinna by¢ od niej odrebna.
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Cele ostatecznej wyceny ex post sg nastepujace:

a) zapewni¢, by wszelkie straty z tytutu aktywéw podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, byly w pelni uwzgledniane w
ksiegach rachunkowych tego podmiotu;

b) poméc w podjeciu decyzji w sprawie odpisania roszczen wierzycieli lub zwigkszenia wartoci wyplacanego wynagro-
dzenia, zgodnie z ust. 12 niniejszego artykulu.

12.  Jezeli dokonane w ramach ostatecznej wyceny ex post oszacowanie warto$ci aktywéw netto podmiotu, o ktérym
mowa w art. 2, przewyzsza warto$§¢ oszacowania aktywow netto tego podmiotu dokonanego w ramach wyceny
wstepnej, Jednolita Rada moze zwrécic¢ si¢ do krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidagji o:

a) wykonanie jego uprawnienia do zwigkszenia warto$ci roszczen wierzycieli lub posiadaczy odpowiednich instru-
mentéw kapitalowych, ktére zostaly umorzone w ramach instrumentu umorzenia lub konwersji dtugu;

b) zalecenie instytucji pomostowej lub podmiotowi zarzadzajacemu aktywami, by dokonaly wyplaty dalszego wynagro-
dzenia w odniesieniu do aktywéw, praw lub zobowiazan na rzecz instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang
likwidacjg, lub — w zaleznosci od przypadku — w odniesieniu do instrumentéw wiascicielskich na rzecz posiadaczy
takich instrumentéw.

13.  Niezaleznie od przepiséw ust. 1 wycen¢ wstepng przeprowadzong zgodnie z ust. 10 i 11 uznaje si¢ za dopusz-
czalng podstawe do podjecia przez Jednolita Rade decyzji w sprawie dzialan w ramach restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji, w tym zalecenia krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przejecia kontroli
nad instytucjg bedaca na progu upadlosci, lub w sprawie wykonania uprawnien do umorzenia lub konwersji odpowied-
nich instrumentéw kapitatowych.

14.  Jednolita Rada ustanawia i stosuje uzgodnienia stuzgce zapewnieniu, by ocena do celéw zastosowania instru-
mentu umorzenia lub konwersji dlugu zgodnie z art. 27 oraz wycena, o ktérej mowa w ust. 1-15 niniejszego artykutu,
byly oparte na informacjach o aktywach i zobowigzaniach instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowanga likwidacja,
ktére sa w jak najwickszym stopniu aktualne i kompletne.

15. Wycena jest integralna czgScig decyzji w sprawie zastosowania instrumentu restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji lub w sprawie wykonania uprawnienia w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
lub decyzji w sprawie wykonania uprawnienia do umorzenia lub konwersji instrumentéw kapitalowych. Sama wycena
nie podlega odrebnemu prawu do odwolania, ale moze podlega¢ odwotlaniu tacznie z decyzja Jednolitej Rady.

16. Do celéw oceny, czy akcjonariusze i wierzyciele zostaliby lepiej potraktowani, gdyby instytucja objeta restruktury-
zacja i uporzadkowang likwidacja zostala poddana standardowemu postgpowaniu upadloSciowemu, Jednolita Rada
zapewnia, by jak najszybciej po przeprowadzeniu dzialania lub dzialan w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji przeprowadzona zostala wycena przez niezalezna osobg, o ktérej mowa w ust. 1. Wycena ta jest odrebna od
wyceny przeprowadzonej na mocy ust. 1-15.

17.  Wycena, o ktdrej mowa w ust. 16, okresla:

a) sposob traktowania akcjonariuszy i wierzycieli lub odpowiednich systeméw gwarancji depozytéw w przypadku gdyby
instytucja objeta restrukturyzacjg i uporzadkowana likwidacjg, w stosunku do ktérej dzialanie lub dzialania w ramach
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zostaly podjete, zostala objeta standardowym postgpowaniem upadtos-
ciowym w czasie, gdy podjeta zostala decyzja w sprawie dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji;

b) faktyczny sposéb traktowania akcjonariuszy i wierzycieli podczas restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji insty-
tucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja; oraz

¢) ewentualne roznice miedzy sposobem traktowania, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu, a sposobem trakto-
wania, o ktérym mowa w lit. b) niniejszego ustepu.

18. W wycenie, o ktérej mowa w ust. 16:

a) przyjmuje sig, ze instytucja objeta restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja, w stosunku do ktérej dziatanie lub
dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zostaly podjete, zostalaby objeta standardowym
postepowaniem upadlosciowym w czasie, gdy podjeta zostala decyzja w sprawie dzialania w ramach restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji;

b) przyjmuje sig, ze dzialanie lub dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nie zostaly podjete;

¢) nie uwzglednia si¢ ewentualnego udzielenia nadzwyczajnego publicznego wsparcia finansowego na rzecz instytucji
objetej restrukturyzacjg i uporzagdkowang likwidacja.
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Artykut 21
Umorzenie i konwersja instrument6éw kapitatowych

1. Jednolita Rada wykonuje uprawnienie do umorzenia lub konwersji odpowiednich instrumentéw kapitalowych,
stanowiac na mocy procedury okreslonej w art. 18, w odniesieniu do podmiotéw i grup, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2,
oraz podmiotéw i grup, o ktérych mowa w art. 7 ust. 4 lit. b) oraz ust. 5, jezeli spelnione sg warunki zastosowania tych
ustepow, ale wylacznie wtedy, gdy stwierdzi — na swojej sesji wykonawczej zwolanej po otrzymaniu powiadomienia
zgodnie z akapitem drugim lub z wlasnej inicjatywy — Ze spelniony zostal co najmniej jeden z nastepujacych warun-
kow:

a) stwierdzono, ze spelniono warunki uruchomienia procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych
mowa w art. 16 i 18, przed podjeciem jakichkolwiek dziatan w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

b) podmiot nie bedzie w stanie utrzymal rentownosci, chyba ze odpowiednie instrumenty kapitalowe zostang
umorzone lub nastapi ich konwersja na kapital wlasny;

¢) w przypadku odpowiednich instrumentéw kapitalowych wyemitowanych przez jednostke zalezng i jezeli te odpo-
wiednie instrumenty kapitalowe sa uznawane do celéw spelnienia wymogéw w zakresie funduszy wiasnych na zasa-
dzie indywidualnej i na zasadzie skonsolidowanej, chyba Ze uprawnienie do umorzenia lub konwersji jest wykony-
wane w odniesieniu do tych instrumentéw, grupa nie bedzie w stanie utrzymad rentownosci;

d) w przypadku odpowiednich instrumentéw kapitalowych wyemitowanych na poziomie jednostki dominujacej i jezeli
te odpowiednie instrumenty kapitalowe sa uznawane do celéw spelnienia wymogéw w zakresie funduszy wiasnych
na zasadzie indywidualnej na poziomie jednostki dominujgcej lub na zasadzie skonsolidowanej, chyba Ze uprawnienie
do umorzenia lub konwersji jest wykonywane w odniesieniu do tych instrumentéw, grupa nie bedzie w stanie
utrzymac rentownosci;

¢) podmiot lub grupa wymagaja udzielenia nadzwyczajnego publicznego wsparcia finansowego, z wyjatkiem wysta-
pienia dowolnej z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 18 ust. 4 lit. d) ppkt (ii).

Oceny warunkéw, o ktérych mowa w lit. a), ¢) i d) akapitu pierwszego, dokonuje EBC, po zasiegnieciu opinii Jednolitej
Rady. Jednolita Rada na swojej sesji wykonawczej réwniez moze dokona¢ takiej oceny.

2. W odniesieniu do oceny, czy dany podmiot lub grupa sg rentowne, na swojej sesji wykonawczej Jednolita Rada
moze dokona¢ takiej oceny wylacznie po poinformowaniu EBC o swoim zamiarze i tylko wtedy, gdy EBC, w terminie
trzech dni kalendarzowych od otrzymania takiej informacji, sam nie dokona takiej oceny. EBC bez zwloki przekazuje
Jednolitej Radzie wszelkie istotne informacje, jakich Jednolita Rada zazada w celu przeprowadzenia swojej oceny.

3. Do celéw ust. 1 niniejszego artykutu podmiot, o ktérym mowa w art. 2, lub grupe uznaje si¢ za niebedace w
stanie utrzymac¢ rentownosci, wylacznie jesli spelnione sg oba ponizsze warunki:

a) podmiot lub grupa sg na progu upadlosci lub sg zagrozone upadloscia;

b) biorgc pod uwage ramy czasowe i inne istotne okolicznosci, nie ma racjonalnych podstaw, by oczekiwaé ze jakiekol-
wiek dzialanie, w tym alternatywne $rodki sektora prywatnego lub dzialanie w ramach nadzoru (w tym Srodki
wezesnej interwencji) inne niz umorzenie lub konwersja odpowiednich instrumentéw kapitatowych, podjete indywi-
dualnie lub w polgczeniu z dzialaniem w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, zapobiegloby upad-
tosci tego podmiotu lub grupy w rozsadnych ramach czasowych.

4. Do celéw ust. 3 lit. a) niniejszego artykutu podmiot uznaje si¢ za bedacy na progu upadlosci lub zagrozony upad-
toscig, jesli wystepuje co najmniej jedna z okolicznoici, o ktérych mowa w art. 18 ust. 4.

5. Do celéw ust. 3 lit. a) grupe uznaje si¢ za bedacg na progu upadlosci lub zagrozona upadtoscig, jesli grupa naru-
szyla lub istnieja obiektywne przestanki pozwalajace stwierdzié, ze grupa ta w najblizszej przyszlosci naruszy dotyczace
jej skonsolidowane wymogi ostrozno$ciowe w sposéb uzasadniajacy podjecie dzialania przez EBC lub wlaSciwy organ
krajowy, w tym — cho¢ nie tylko — z powodu poniesienia lub prawdopodobienstwa poniesienia przez t¢ grupe strat,
ktére wyczerpia jej wszystkie fundusze wlasne lub znaczng ich czesé.

6.  Odpowiedni instrument kapitalowy wyemitowany przez jednostke zalezng nie jest umarzany w wigkszym stopniu
ani nie dokonuje si¢ jego konwersji na gorszych warunkach zgodnie z art. 59 ust. 3 lit. ¢) dyrektywy 2014/59/UE, niz
mialo to miejsce wzgledem instrumentéw kapitalowych o jednakowej pozycji w hierarchii roszczen na poziomie jednos-
tki dominujacej, ktore to instrumenty zostaly umorzone lub poddane konwersji.

7. Jezeli co najmniej jeden z warunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, zostal spelniony, Jednolita Rada, stanowigc na
mocy procedury okre$lonej w art. 18, ustala, czy uprawnienia do umorzenia lub konwersji odpowiednich instrumentéw
kapitatowych maja by¢ wykonane indywidualnie czy tez, zgodnie z procedurg na mocy art. 18, w polaczeniu z dziala-
niem w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.
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8. Jesli stanowigc na mocy procedury okreslonej w art. 18 niniejszego rozporzadzenia, Jednolita Rada stwierdzi, ze
co najmniej jeden z warunkéw, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, jest spelniony, lecz nie sa spelnione
warunki uruchomienia procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 18 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, Jednolita Rada bezzwlocznie nakazuje krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji wykonanie uprawnieri do umorzenia lub konwersji zgodnie z art. 59 i 60 dyrektywy 2014/59/UE.

Jednolita Rada zapewnia, by przed wykonaniem przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
uprawnienia do umorzenia lub konwersji odpowiednich instrumentéw kapitatowych przeprowadzona zostala zgodnie z
art. 20 ust. 1-15 wycena aktywow i zobowigzan podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, lub grupy. Wycena ta stanowi
podstawe obliczenia umorzenia, ktére nalezy zastosowal do odpowiednich instrumentéw kapitalowych, w celu absorpcji
strat oraz poziomu konwersji, ktry nalezy zastosowaé do odpowiednich instrumentéw kapitalowych, w celu dokapitali-
zowania podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, lub grupy.

9.  Jesli spelniony jest co najmniej jeden z warunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, i warunki, o ktérych mowa w art. 18
ust. 1, réwniez zostaly spelnione, stosuje si¢ procedure okreslong w art. 18 ust. 6, 7 i 8.

10.  Jednolita Rada zapewnia, by krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bezzwlocznie wyko-
naly uprawnienia do umorzenia lub konwersji zgodnie z kolejnoscia uprzywilejowania roszczen okreslong w art. 17
oraz w sposOb zapewniajgcy nastepujace rezultaty:

a) w pierwszej kolejnosci obnizeniu ulegaja pozycje w kapitale podstawowym Tier I proporcjonalnie do strat i w zakre-
sie mozliwosci pokrywania przez nie strat;

b) kwota gtéwna instrumentéw dodatkowych w Tier I jest umarzana lub poddawana konwersji na instrumenty w kapi-
tale podstawowym Tier I, lub przeprowadza si¢ oba te dzialania, w zakresie, w jakim jest to konieczne dla osiggniecia
celow restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w art. 14, lub w zakresie mozliwosci pokry-
wania strat przez odpowiednie instrumenty kapitatowe, w zaleznosci od tego, ktdra z tych wartosci jest nizsza;

c) kwota gtéwna instrumentéw w Tier II jest umarzana lub poddawana konwersji na instrumenty w kapitale podsta-
wowym Tier I, lub przeprowadza si¢ oba te dzialania, w zakresie, w jakim jest to konieczne dla osiggnigcia celow
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w art. 14, lub w zakresie mozliwosci pokrywania strat
przez odpowiednie instrumenty kapitalowe, w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest nizsza.

11.  Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonujg instrukcje Jednolitej Rady i przeprowa-
dzaja umorzenie lub konwersje odpowiednich instrumentéw kapitalowych zgodnie z art. 29.

Artykut 22
Ogolne zasady dotyczace instrumentéw restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji

1. Jesli Jednolita Rada postanowi zastosowal instrument restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wobec
podmiotu lub grupy, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2, lub wobec podmiotu lub grupy, o ktérych mowa w art. 7 ust. 4
lit. b) i ust. 5, jezeli spelnione sa warunki stosowania tych ustgpdw, i odno$ne dzialanie w ramach restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji doprowadzitoby do poniesienia strat przez wierzycieli lub konwersji ich roszczen, Jednolita
Rada zaleca krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonanie uprawnienia do umorzenia
lub konwersji odpowiednich instrumentéw kapitalowych zgodnie z art. 21 bezposrednio przed lub réwnoczesnie z
zastosowaniem instrumentu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

2. Instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w art. 18 ust. 6 lit. b), sa nastepujace:
a) instrument zbycia dzialalno$ci;

b) instrument instytucji pomostowej;

¢) instrument wydzielenia aktywow;

d) instrument umorzenia lub konwersji dtugu.

3. Przyjmujac program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérym mowa w art. 18 ust. 6, Jednolita Rada
uwzglednia nastepujace czynniki:

a) aktywa i zobowigzania instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja na podstawie wyceny zgodnie z
art. 20;

b) sytuacje w zakresie plynnosci instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowanga likwidacjg;



L 225/50 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 30.7.2014

¢) zbywalno§¢ wartosci koncesji instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacjag w $wietle warunkéw
konkurencyjnych i gospodarczych panujacych na rynku;

d) dostepny czas.

4. Instrumenty restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji stosuje si¢ do realizacji celéw restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji, o ktérych mowa w art. 14, zgodnie z zasadami restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okreslo-
nymi w art. 15. Mozna je stosowa¢ indywidualnie albo w dowolnym polaczeniu, z wyjatkiem instrumentu wydzielenia
aktywow, ktory mozna zastosowal jedynie wraz z innym instrumentem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

5. W przypadku zastosowania instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w ust. 2
lit. a) lub b) niniejszego artykulu, do przeniesienia jedynie czgsci aktywow, praw lub zobowigzan instytucji objetej
restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacjg, pozostata czgs¢ podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, z ktdrego przenie-
siono aktywa, prawa lub zobowigzania, jest likwidowana w ramach standardowego postgpowania upadlosciowego.

6. Jednolita Rada moze odzyska¢ wszelkie uzasadnione koszty wilasciwie poniesione w zwigzku z zastosowaniem
instrument6w restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub w zwigzku z wykonaniem uprawniefi w tym zakresie na
jeden lub kilka z ponizszych sposobéw:

a) poprzez potracenie od ewentualnego wynagrodzenia zaplaconego przez odbiorcg na rzecz instytucji objetej restruk-
turyzacja i uporzadkowang likwidacja lub, w zaleznosci od przypadku, na rzecz posiadaczy instrumentéw whasciciel-
skich;

b) od instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja — jako wierzyciel uprzywilejowany; lub

) z wszelkich wplywéw uzyskanych w wyniku zakoficzenia dzialalnosci instytucji pomostowej lub podmiotu zarzadza-
jacego aktywami — jako wierzyciel uprzywilejowany.

Wszelkie wplywy uzyskane przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w zwigzku z wyko-
rzystaniem funduszu s zwracane Jednolitej Radzie.

Artykut 23
Program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji

Program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przyjety przez Jednolita Rade na mocy art. 18 okresla, zgodnie z
wszelkimi decyzjami w sprawie pomocy panstwa lub pomocy z funduszu, szczegbltowe informacje odnoszace si¢ do
instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ktére maja by¢ zastosowane wobec instytucji objetej restruk-
turyzacja i uporzadkowana likwidacjg, dotyczace co najmniej Srodkéw, o ktérych mowa w art. 24 ust. 2, art. 25 ust. 2,
art. 26 ust. 2 i art. 27 ust. 1, ktére to $rodki maja zosta¢ wdrozone przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji zgodnie z odpowiednimi przepisami dyrektywy 2014/59/UE transponowanymi do prawa krajowego,
a takze ustala konkretne kwoty i cele, do ktorych wykorzystywany jest fundusz.

Program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zawiera zarys dzialan w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, ktére powinna podjaé Jednolita Rada w odniesieniu do unijnej jednostki dominujacej lub poszczegdlnych
podmiotéw powigzanych majacych siedzibe w uczestniczacych panstwach czltonkowskich z mysla o realizacji celéw i
przestrzeganiu zasad restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, okreslonych w art. 14 i 15.

Przyjmujgc program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, Jednolita Rada, Rada i Komisja uwzgledniajg plan
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérym mowa w art. 8, oraz postepuja zgodnie z nim, chyba ze Jednolita
Rada — uwzgledniajgc okolicznosci danej sprawy — stwierdzi, ze cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
zostana zrealizowane skuteczniej w wyniku podjecia dzialafi, ktérych nie przewidziano w planie restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji.

W trakcie procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Jednolita Rada moze zmienic i zaktualizowaé program
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji odpowiednio do okolicznosci danej sprawy. Do celéw zmian i aktualizacji
stosuje si¢ procedurg okreslong w art. 18.

Dodatkowo program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przewiduje, w stosownych przypadkach, powolanie
przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zarzadcy nadzwyczajnego dla instytucji objetej
restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja, zgodnie z art. 35 dyrektywy 2014/59/UE. Jednolita Rada moze posta-
nowi, ze ten sam zarzadca nadzwyczajny zostanie powolany dla wszystkich podmiotéw powigzanych z grupa, jezeli jest
to konieczne w celu ulatwienia wprowadzenia rozwigzan przywracajacych stabilno¢ finansowa danych podmiotéw.
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Artykut 24
Instrument zbycia dzialalnosci

1. W ramach programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instrument zbycia dzialalnosci obejmuje przenie-
sienie na rzecz nabywcy niebedacego instytucja pomostows:

a) instrumentow wiascicielskich wyemitowanych przez instytucje objeta restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja;

lub

b) wszystkich lub niektérych aktywéw, praw lub zobowigzan instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwi-
dacja.

2. Jesli chodzi o instrument zbycia dziatalnosci, program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okresla:

a) instrumenty, aktywa, prawa i zobowigzania, ktére majg zostaé przeniesione przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 38 ust. 1 i ust. 7-11 dyrektywy 2014/59/UE;

b) warunki handlowe, z uwzglednieniem okolicznosci oraz kosztéw i wydatkéw poniesionych w trakcie procedury
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, zgodnie z ktérymi krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji dokonuje przeniesienia zgodnie z art. 38 ust. 2, 3 i 4) dyrektywy 2014/59/UE;

¢) czy uprawnienia do przeniesienia mogg by¢ wykonane przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji wigcej niz raz zgodnie z art. 38 ust. 5 i 6 dyrektywy 2014/59/UE;

d) ustalenia dotyczace oferowania na sprzedaz odno$nego podmiotu lub odno$nych instrumentéw, aktywéw, praw i
zobowigzan przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 39 ust. 1 i 2 dyrek-
tywy 2014/59/UE;

e) czy spelnienie przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wymogéw dotyczacych ofero-
wania na sprzedaz moze potencjalnie naruszy¢ cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z ust. 3
niniejszego artykutu.

3. Jednolita Rada stosuje instrument zbycia dzialalnosci bez koniecznosci spelnienia wymogéw dotyczacych ofero-
wania na sprzedaz na mocy ust. 2 lit. e), jesli stwierdzi, Ze spelnienie tych wymogéw mogloby naruszy¢ co najmniej
jeden z celow restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w szczeg6lnosci gdy spelnione s3 nastepujace warunki:

a) Jednolita Rada stwierdzi, iz istnieje powazne zagrozenie dla stabilnoéci finansowej wynikajace z upadlosci lub praw-
dopodobnej upadtosci instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja lub spotggowane taka upad-
toscig lub prawdopodobng upadtoscig; oraz

b) Jednolita Rada stwierdzi, iz spelnienie tych wymogéw mogloby ograniczy¢ skutecznosé instrumentu zbycia dzialal-
no$ci w zmniejszeniu tego zagrozenia lub w osiggnieciu celu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okreslo-
nego w art. 14 ust. 2 lit. b).

Artykut 25
Instrument instytucji pomostowej

1. W ramach programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instrument instytucji pomostowej obejmuje
przeniesienie do instytucji pomostowej co najmniej jednego z ponizszych:

a) instrumentéw wlascicielskich wyemitowanych przez co najmniej jedng z instytucji objetych restrukturyzacja i
uporzadkowang likwidacja;

b) wszystkich lub niektérych aktywow, praw lub zobowigzan co najmniej jednej z instytucji objetych restrukturyzacjg i
uporzagdkowang likwidacja.

2. Jesli chodzi o instrument instytucji pomostowej, program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okresla:

a) instrumenty, aktywa, prawa i zobowigzania, ktére majg zosta¢ przeniesione do instytucji pomostowej przez krajowy
organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 40 ust. 1-12 dyrektywy 2014/59/UE;

b) ustalenia dotyczace ustanowienia, prowadzenia i zakonczenia dzialalnosci instytucji pomostowej przez krajowy organ
ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 41 ust. 1, 2, 3 i ust. 5-9 dyrektywy 2014/59/UE;

c) ustalenia dotyczace oferowania na sprzedaz instytucji pomostowej lub jej aktywéw lub zobowigzan przez krajowy
organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 41 ust. 4 dyrektywy 2014/59/UE.

3. Jednolita Rada zapewnia, by catkowita warto§¢ zobowigzan przenoszonych przez krajowy organ ds. restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji do instytucji pomostowej nie przekraczala catkowitej warto$ci praw i aktywdéw przeno-
szonych z instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja lub zapewnionych z innych Zrédel.
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Artykut 26
Instrument wydzielenia aktywéw

1. W ramach programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instrument wydzielenia aktywéw obejmuje prze-
niesienie aktywow, praw lub zobowigzan instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja lub instytucji
pomostowej do co najmniej jednego podmiotu zarzadzajacego aktywami.

2. Jesli chodzi o instrument wydzielenia aktywéw, program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okresla:

a) aktywa, prawa i zobowigzania, ktére maja zostaC przeniesione przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji do podmiotu zarzadzajgcego aktywami zgodnie z art. 42 ust. 1-5 i ust. 8-13 dyrektywy
2014/59/UE;

b) nalezno$¢, za jaka aktywa, prawa i zobowigzania maja by¢ przeniesione przez krajowy organ ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji do podmiotu zarzadzajacego aktywami, zgodnie z zasadami okre$lonymi w art. 20 niniej-
szego rozporzadzenia, zgodnie z art. 42 ust. 7 dyrektywy 2014/59/UE, a takze zgodnie z unijnymi ramami pomocy
panstwa.

Akapit pierwszy lit. b) nie oznacza, ze nalezno$¢ nie moze mie¢ wartosci nominalnej lub ujemnej.

Artykut 27
Instrument umorzenia lub konwersji dlugu

1. Instrument umorzenia lub konwersji dlugu mozna zastosowal w kazdym z nastepujacych celéw:

a) dokapitalizowania podmiotu, o ktérym mowa w art. 2 niniejszego rozporzadzenia, spelniajgcego warunki urucho-
mienia procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w stopniu wystarczajgcym do przywrécenia mu zdol-
noéci do spelniania warunkéw zezwolenia w zakresie, w jakim warunki te majg zastosowanie do podmiotu, i do
dalszego prowadzenia dzialalnosci, na kt6ra uzyskal on zezwolenie zgodnie z dyrektywa 2013/36/UE lub dyrektywa
2014/65/UE — w przypadku gdy podmiot uzyskal zezwolenie na mocy tych dyrektyw — a takze w celu utrzymania
wystarczajgcego zaufania rynku do danej instytugji lub podmiotu;

b) zamiany na kapital wlasny lub obnizenia kwoty gtéwnej naleznosci lub instrumentéw dluznych, ktére s3 przeno-
szone:

(i) do instytucji pomostowej, w celu zapewnienia kapitalu dla tej instytucji pomostowej; lub
(i) w ramach instrumentu zbycia dziatalnosci lub instrumentu wydzielenia aktywow.

W ramach programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w odniesieniu do instrumentu umorzenia lub
konwersji dlugu, okresla sig, co nastgpuje:

a) laczng kwote, o ktorg zobowiazania kwalifikowalne muszg by¢ obnizone lub poddane konwersji, zgodnie z ust. 13;
b) zobowiazania, ktére mozna wylaczy¢ zgodnie z ust. 5-14;
¢) cele i minimalng tre$¢ planu reorganizacji dzialalnosci, ktory nalezy przedtozy¢ zgodnie z ust. 16.

2. Instrument umorzenia lub konwersji dlugu mozna zastosowaé¢ w celu, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a), jedynie jesli
istnieja racjonalne przestanki, ze zastosowanie tego instrumentu, wraz z innymi odpowiednimi $rodkami, w tym $rod-
kami wdrozonymi zgodnie z planem reorganizacji dziatalno$ci wymaganym na mocy ust. 16, nie tylko pozwoli osiggnaé
odpowiednie cele restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, ale rowniez przywréci odno$nemu podmiotowi dobra
kondycje finansows i dlugoterminowg rentownosé.

Jesli warunki okreSlone w akapicie pierwszym nie sa spelnione, stosuje si¢ odpowiednio dowolny z instrumentéw
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w art. 22 ust. 2 lit. a), b) i ¢), oraz instrument umorzenia
lub konwersji dlugu, o ktérym mowa w lit. d) tego ustepu.

3. Nastgpujgce zobowigzania, niezaleznie od faktu, czy podlegaja ustawodawstwu pafistwa czlonkowskiego czy tez
pafistwa trzeciego, nie podlegaja umorzeniu ani konwersji:

a) depozyty gwarantowane;

b) zobowigzania zabezpieczone, w tym obligacje zabezpieczone i zobowigzania w postaci instrumentéw finansowych
stosowane do celéw zabezpieczajacych, ktore stanowig integralng cze$¢ podstawy zabezpieczenia i ktdre zgodnie z
prawem krajowym sg zabezpieczone w sposb podobny do obligacji zabezpieczonych;
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c) wszelkie zobowigzania, ktére powstaja w wyniku posiadania przez instytucje lub podmiot, o ktérych mowa w art. 2
niniejszego rozporzadzenia, aktywéw nalezacych do klientéw lub $rodkéw pienigznych nalezacych do klientéw, w
tym aktyw6w nalezacych do klientéw lub $rodkéw pienigznych nalezacych do klientéw zdeponowanych w imieniu
UCITS, zgodnie z definicjg w art. 1 ust. 2 dyrektywy 2009/65/WE, lub alternatywnych funduszy inwestycyjnych,
zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 lit. a) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/61/UE ('), pod warunkiem
ze taki klient podlega ochronie na mocy majacego zastosowanie prawa upadlosciowego;

d) wszelkie zobowigzania, ktére powstaja w wyniku stosunku powierniczego migdzy podmiotem, o ktérym mowa w
art. 2, (powiernikiem) a inng osobg (beneficjentem), pod warunkiem Ze taki beneficjent podlega ochronie na mocy
majacego zastosowanie prawa upadloSciowego lub cywilnego;

e) zobowigzania w stosunku do instytucji, z wylaczeniem podmiotéw bedgcych czescia tej samej grupy, o pierwotnym
terminie zapadalno$ci ponizej siedmiu dni;

f) zobowigzania, ktorych rezydualny termin zapadalnosci wynosi mniej niz siedem dni, w stosunku do systeméw lub
operatoréw systemow wyznaczonych zgodnie z dyrektywa 98/26/WE Parlamentu Europejskiego i Rady () lub ich
uczestnikéw i wynikajace z udzialu w takim systemie;

g) zobowigzania w stosunku do:

(i) pracownikéw, zwigzane z naleznymi placami, $wiadczeniami emerytalnymi lub innymi stalymi skladnikami
wynagrodzenia, z wyjatkiem zmiennych skladnikéw wynagrodzenia nieuregulowanych ukladem zbiorowym;

(i) wierzycieli komercyjnych lub handlowych, wynikajace z dostawy towaréw lub $wiadczenia ustug na rzecz insty-
tucji lub podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, ktére maja krytyczne znaczenie dla prowadzenia przez niego
biezacej dziatalnosci, w tym ustug informatycznych, ustug uzytecznosci publicznej oraz ustug wynajmu, obstugi i
utrzymania budynk6w i pomieszczen;

(ili) organéw podatkowych i instytucji zabezpieczenia spolecznego, pod warunkiem Ze zobowigzania te majg uprzy-
wilejowany charakter na mocy majgcego zastosowanie prawa;

(iv) systeméw gwarancji depozytéw, wynikajace ze sktadek naleznych zgodnie z dyrektywa 2014/49/UE.

Akapit pierwszy lit. g) ppkt (i) nie ma zastosowania do zmiennych skladnikéw wynagrodzenia oséb podejmujacych
istotne ryzyko dziatalnosci, o ktérych mowa w art. 92 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE.

4. Zakres instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu, o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, nie uniemoz-
liwia, w stosownych przypadkach, wykonania uprawnien do umorzenia lub konwersji w odniesieniu do dowolnej czesci
zabezpieczonego zobowigzania lub zobowigzania, dla ktérego ustanowiono zabezpieczenie, ktéra przekracza wartosé
aktywow, zastawu lub zabezpieczenia, ktérymi jest ono zabezpieczone, lub w odniesieniu do dowolnej kwoty depozytu,
ktéra przekracza poziom gwarancji przewidziany w art. 6 dyrektywy 2014/49/UE.

Jednolita Rada zapewnia, by wszystkie zabezpieczone aktywa zwiazane z zabezpieczong grupg obligacji zabezpieczonych
pozostaly nienaruszone, rozdzielone i by przeznaczono na nie wystarczajace $rodki finansowe.

Bez uszczerbku dla przepiséw dotyczacych duzych ekspozycji ustanowionych w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 i
dyrektywie 2013/36/UE oraz w celu zapewnienia mozliwosci przeprowadzenia skutecznej restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji podmiotéw i grup, Jednolita Rada zaleca krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji ograniczenie, zgodnie z art. 10 ust. 11 lit. b) niniejszego rozporzadzenia, zakresu, w jakim inne instytucje
posiadaja zobowiazania kwalifikujace si¢ do instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu, z wyjatkiem zobowiazan
zdeponowanych w podmiotach, ktére sg czescig tej samej grupy.

5. W wyjatkowych okolicznosciach, w ktérych zastosowanie ma instrument umorzenia lub konwersji dtugu, niektére
zobowigzania mogg by¢ catkowicie lub czeSciowo wylaczone z zastosowania uprawnienn do umorzenia lub konwersji,

gdy:

a) poddanie danego zobowigzania umorzeniu lub konwersji nie jest w rozsagdnym terminie mozliwe, niezaleznie od
wysitkow podejmowanych w dobrej wierze przez odpowiedni krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji;

b) takie wylaczenie jest absolutnie niezbedne i jest proporcjonalne do uzyskania cigglosci funkcji krytycznych i glow-
nych linii biznesowych w sposéb pozwalajacy zachowaé zdolno$¢ instytucji objetej restrukturyzacja i uporzgdkowang
likwidacjg do kontynuowania kluczowych operacji, ustug i transakeji;

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/61/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie zarzadzajacych alternatywnymi fundu-
szami inwestycyjnymi i zmiany dyrektyw 2003/41/WE i 2009/65/WE oraz rozporzadzen (WE) nr 1060/2009 i (UE) nr 1095/2010
(Dz.U.L17421.7.2011,s. 1).

(%) Dyrektywa 98/26/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 maja 1998 r. w sprawie zamkniecia rozliczeit w systemach platnosci i
rozrachunku papieréw wartosciowych (Dz.U. L 166 2 11.6.1998, s. 45).
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c) takie wylaczenie jest absolutnie niezbedne i jest proporcjonalne do tego, by unikngé wywolania efektu domina, zwla-
szcza jeSli chodzi o kwalifikujace si¢ depozyty oséb fizycznych oraz mikro, malych i Srednich przedsi¢biorstw, co
powaznie zaklcitoby funkcjonowanie rynkéw finansowych, w tym infrastruktury rynkéw finansowych, w sposéb
mogacy spowodowac powazne zakldcenie gospodarki panstwa cztonkowskiego lub Unii; lub

d) zastosowanie instrumentu umorzenia lub konwersji dlugu w odniesieniu do tych zobowigzan spowodowatoby takie
obnizenie wartosci, ze straty poniesione przez innych wierzycieli bytyby wyzsze niz gdyby zobowigzania te zostaly
wylaczone z umorzenia lub konwersji dlugu.

Jesli zobowigzanie kwalifikowalne lub kategoria zobowigzan kwalifikowalnych sg wylgczone w calosci lub czgsciowo, na
podstawie niniejszego ustgpu, poziom umorzenia lub konwersji zastosowany w odniesieniu do innych zobowigzan
kwalifikowalnych moze zosta¢ podwyzszony w celu uwzglednienia tych wylaczen, pod warunkiem ze poziom
umorzenia i konwersji zastosowany do innych zobowigzan kwalifikowalnych jest zgodny z zasada okreslong w art. 15
ust. 1 lit. g).

6. Jesli zobowigzanie kwalifikowalne lub kategoria zobowiazan kwalifikowalnych sg wylaczone w calosci lub czes-
ciowo, na podstawie ust. 5, a straty, ktére zostalyby poniesione z tytutu tych zobowiazan, nie zostaly przeniesione w
pelni na innych wierzycieli, na rzecz instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja mozna przekazad
wklad z funduszu w celu dokonania jednej lub obu z ponizszych czynnosci:

a) pokrycia ewentualnych strat, ktdre nie zostaly pokryte przez zobowigzania kwalifikowalne, i przywrdcenia do zera
wartoSci aktywow netto instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacjg, zgodnie z ust. 13 lit. a);

b) nabycia instrumentéw whascicielskich lub instrumentéw kapitalowych w instytucji objetej restrukturyzacja i uporzad-
kowang likwidacja, w celu dokapitalizowania tej instytucji zgodnie z ust. 13 lit. b).

7. Fundusz moze dokonaé wkladu, o ktérym mowa w ust. 6, wylacznie gdy:

a) wklad w celu pokrycia strat i dokapitalizowania réwny kwocie nie nizszej niz 8 % catkowitych zobowiazan, w tym
funduszy wlasnych instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacjg, ustalony w momencie podjecia
dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z wyceng przewidziang w art. 20 ust. 1-15,
zostal dokonany przez akcjonariuszy, posiadaczy odpowiednich instrumentéw kapitalowych i innych zobowigzan
kwalifikowalnych poprzez umorzenie, konwersje lub w inny sposéb; oraz

b) wkiad z funduszu nie przekracza pulapu 5 % calkowitych zobowigzan, w tym funduszy wlasnych instytucji objetej
restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja, ustalonego w momencie podjecia dzialania w ramach restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji zgodnie z wyceng przewidziang w art. 20 ust. 1-15.

8. Wkiad z funduszu, o ktérym mowa w ust. 7 niniejszego artykutu, moze by¢ finansowany z:

a) kwoty dostepnej w ramach funduszu, ktéra zostala zebrana ze skladek od podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2
niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z zasadami okreslonymi w dyrektywie 2014/59/UE, a takze w art. 67 ust. 4 oraz
art. 70 i 71 niniejszego rozporzadzenia;

b) jesli kwoty, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu, sa niewystarczajgce — kwot zebranych z alternatywnych
sposobéw finansowania zgodnie z art. 73 i 74.

9. W wyjatkowych okolicznodciach mozliwe jest poszukiwanie dalszych $rodkéw finansowych z wykorzystaniem
alternatywnych Zrodet finansowania, po:

a) osiagnieciu pulapu 5 % okreslonego w ust. 7 lit. b); oraz

b) pelnym umorzeniu lub konwersji wszystkich niezabezpieczonych, nieuprzywilejowanych zobowiazan, innych niz
kwalifikujace si¢ depozyty.

10.  Alternatywnie lub dodatkowo, jesli spelnione s3 warunki okreslone w ust. 9 lit. a) i b), wklad moze by¢ dokonany
z zasob6w zebranych ze skladek ex ante zgodnie z art. 70, ktore nie zostaly jeszcze wykorzystane.

11. Do celéw niniejszego rozporzadzenia nie ma zastosowania art. 44 ust. 8 dyrektywy 2014/59/UE.

12.  Przy podejmowaniu decyzji, o ktérej mowa w ust. 5, nalezycie uwzglednia sie:

a) zasade, ze straty powinny by¢ ponoszone w pierwszej kolejnosci przez akcjonariuszy, a nastepnie, co do zasady,
przez wierzycieli instytucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja w kolejnosci uprzywilejowania;

b) poziom zdolnoici do pokrycia strat, ktérym dysponowalaby instytucja objeta restrukturyzacja i uporzadkowana
likwidacjg, gdyby odnosne zobowiazania lub kategoria zobowigzan zostaly wylaczone; oraz

¢) konieczno$¢ utrzymania odpowiednich zasobéw w celu finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.
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13.  Na podstawie wyceny zgodnej z wymogami art. 20 ust. 1-15 Jednolita Rada dokonuje oszacowania:

a) w stosownych przypadkach — lacznej kwoty, na jaka muszg by¢ umorzone zobowigzania kwalifikowalne, w celu
zapewnienia, by warto$¢ aktywéw netto instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja byta réwna
Z€ro; oraz

b) w stosownych przypadkach — lacznej kwoty, na jaka warto$¢ zobowiazan kwalifikowalnych musi zosta¢ poddana
konwersji na akcje lub inne rodzaje instrumentéw kapitalowych, w celu przywrdcenia wspélczynnika kapitatu
podstawowego Tier I

(i) instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja; albo
(ii) instytucji pomostowej.

Oszacowanie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, okresla kwote, na jaka warto$¢ zobowigzan kwalifikowalnych
musi zosta¢ umorzona lub poddana konwersji w celu przywrécenia wspélczynnika kapitatu podstawowego Tier I insty-
tucji objetej restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja, lub, w stosownych przypadkach, ustala wspélczynnik insty-
tucji pomostowej, z uwzglednieniem wszelkich wkladéw kapitalowych z funduszu zgodnie z art. 76 ust. 1 lit. d), a takze
w celu utrzymania wystarczajacego zaufania rynku do instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja lub
do instytucji pomostowej oraz w celu umozliwienia podmiotowi dalszego spelniania — przez co najmniej jeden rok —
warunkow udzielenia zezwolenia i dalszego prowadzenia dzialalnoci, na ktérg otrzymat zezwolenie zgodnie z dyrek-
tywa 2013/36/UE lub dyrektywa 2014/65/UE.

W przypadku gdy Jednolita Rada zamierza zastosowal instrument wydzielenia aktywow zgodnie z art. 26, kwota, o
ktora zobowigzania kwalifikowalne musza zostal pomniejszone, uwzglednia w stosownych przypadkach ostrozny
szacunek potrzeb kapitalowych podmiotu zarzadzajacego aktywami.

14.  Wylaczenia na mocy ust. 5 mogg by¢ zastosowane w celu catkowitego wylaczenia zobowigzania z umorzenia
albo w celu ograniczenia zakresu umorzenia danego zobowigzania.

15.  Uprawnienia do umorzenia i konwersji spelniaja wymogi dotyczace kolejnosci uprzywilejowania roszczen okres-
lone w art. 17 niniejszego rozporzadzenia.

16.  Krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bezzwlocznie przedklada Jednolitej Radzie plan
reorganizacji dzialalnoci otrzymany zgodnie z art. 52 ust. 1, 2 i 3 dyrektywy 2014/59/UE od organu zarzadzajacego
badz osoby lub 0s6b wyznaczonych zgodnie z jej art. 72 ust. 1.

W terminie dwdch tygodni od daty przedlozenia planu reorganizacji dzialalnosci odpowiedni krajowy organ ds. restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji przekazuje Jednolitej Radzie swoja oceng tego planu. W terminie jednego miesigca
od daty przedlozenia planu reorganizacji dzialalnosci Jednolita Rada ocenia prawdopodobienistwo, czy plan, w przy-
padku jego realizacji, przywrdci dtugoterminows rentowno$¢ podmiotu, o ktérym mowa w art. 2. Oceng nalezy sporza-
dzi¢ w porozumieniu z wlaciwym organem krajowym lub, w stosownym przypadku, z EBC.

Jesli Jednolita Rada jest przekonana, Ze plan umozliwia osiggniecie tego celu, zezwala krajowemu organowi ds. restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji na zatwierdzenie tego planu zgodnie z art. 52 ust. 7 dyrektywy 2014/59/UE. Jesli
Jednolita Rada nie jest przekonana, ze plan umozliwia osiagniecie tego celu, nakazuje krajowemu organowi ds. restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji powiadomienie organu zarzadzajacego badZ osoby lub os6b wyznaczonych zgodnie
z art. 72 ust. 1 tej dyrektywy o swoich watpliwosciach i wprowadzenie w planie zmian w sposéb pozwalajacy rozwiaé
te watpliwosci zgodnie z art. 52 ust. 8 tej dyrektywy. W obu przypadkach nalezy tego dokona¢ w porozumieniu z wlas-
ciwym organem krajowym lub, w stosownym przypadku, z EBC.

W terminie dwdch tygodni od daty otrzymania takiego powiadomienia organ zarzadzajacy badz osoba lub osoby
wyznaczone zgodnie z art. 72 ust. 1 dyrektywy 2014/59/UE przedkladaja krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji zmieniony plan do zatwierdzenia. Krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji przedklada zmieniony plan Jednolitej Radzie wraz ze swojg oceng tego planu. Jednolita Rada ocenia zmieniony
plan i nakazuje krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji powiadomienie organu zarzadzaja-
cego badz osoby lub 0séb wyznaczonych zgodnie z art. 72 ust. 1 dyrektywy 2014/59/UE w terminie jednego tygodnia
o tym, czy jest przekonana, ze zmieniony plan rozwiewa zgloszone watpliwosci, czy tez konieczne sg dalsze zmiany.

Jednolita Rada przekazuje EUNB plan reorganizacji dzialalno$ci grupy.
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Artykut 28
Monitorowanie przez Jednolita Rade

1. Jednolita Rada $ciSle monitoruje wykonanie programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przez krajowe
organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. W tym celu krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji:

a) wspolpracuja z Jednolita Radg i wspierajg ja w wykonywaniu obowigzku monitorowania;

b) przekazuja, w regularnych odstgpach czasowych ustalonych przez Jednolita Rade, dokladne, rzetelne i kompletne
informacje na temat realizacji programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, stosowania instrumentéw
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i wykonywania uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, o ktdre to informacje Jednolita Rada moze si¢ zwrécié, w tym informacje na temat:

(i) funkcjonowania i sytuacji finansowej instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja, instytucji
pomostowej i podmiotu zarzadzajacego aktywami;

(i) sposobu traktowania akcjonariuszy i wierzycieli w przypadku, gdyby likwidacje instytucji przeprowadzono w
ramach standardowego postepowania upadlosciowego;

(iti) wszelkich trwajgcych postepowan sadowych zwigzanych z likwidacja aktywéw instytucji objetej restrukturyzacja
i uporzadkowang likwidacja, z zaskarzeniem decyzji o restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz z
wyceng lub z wnioskami o wyplate odszkodowania zlozonymi przez akcjonariuszy lub wierzycieli;

(iv) wyznaczenia, odwolania lub zastapienia rzeczoznawcéw, zarzadcéw, bieglych rewidentéw, prawnikéw i innych
ekspertéw, ktérych wsparcie moze by¢ niezbedne dla krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, a takze na temat wykonywania przez nich ich obowiazkéow;

(v) wszelkich innych kwestii istotnych dla wykonania programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w
tym wszelkich ewentualnych naruszen zabezpieczen przewidzianych w dyrektywie 2014/59/UE, do ktérych
Jednolita Rada moze si¢ odniesé;

(vi) zakresu i sposobu wykonania przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uprawnien,
o ktérych mowa w art. 63-72 dyrektywy 2014/59/UE;

(vii) rentownosci, wykonalnosci i realizacji planu reorganizacji dziatalnosci przewidzianego w art. 27 ust. 16.

Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przedkladaja Jednolitej Radzie sprawozdanie koficowe z
wykonania programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

2. Na podstawie przekazanych informacji Jednolita Rada moze wydal krajowym organom ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji instrukcje dotyczace dowolnego aspektu wykonania programu restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji, w szczegdlnosci elementéw, o ktérych mowa w art. 23, i wykonania uprawnien w zakresie prowa-
dzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

3. Jesli jest to konieczne dla realizacji celéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, program restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji moze zostaé zmieniony. Stosuje si¢ procedure okre$long w art. 18.

Artykut 29
Wykonanie decyzji na mocy niniejszego rozporzadzenia

1. Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podejmujg dzialania niezbedne do wykonania
decyzji, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, w szczegdlnosci poprzez sprawowanie kontroli nad podmiotami
i grupami, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2, oraz podmiotami i grupami, o ktérych mowa w art. 7 ust. 4 lit. b) i ust. 5,
jezeli spelnione zostaly warunki zastosowania tych ustgpéw, poprzez podejmowanie niezbednych $rodkéw zgodnie z
art. 35 lub 72 dyrektywy 2014/59/UE oraz poprzez zapewnienie przestrzegania zabezpieczen przewidzianych w tej
dyrektywie. Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonuja wszystkie decyzje skierowane do
nich przez Jednolita Rade.

Do tych celéw, z zastrzezeniem przepiséw niniejszego rozporzadzenia, organy te wykonujg swoje uprawnienia na mocy
prawa krajowego transponujacego dyrektywe 2014/59/UE i zgodnie z warunkami okre$lonymi w prawie krajowym.
Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w pelni informujg Jednolita Rade o wykonywaniu tych
uprawnien. Wszelkie podejmowane przez nie dzialania s zgodne z decyzjami Jednolitej Rady podjetymi na mocy niniej-
szego rozporzadzenia.

Wrykonujac te decyzje, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zapewniaja zgodno$¢ z majacymi
zastosowanie zabezpieczeniami przewidzianymi w dyrektywie 2014/59/UE.
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2. Jezeli krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nie zastosowal lub nie dostosowat si¢ do
decyzji Jednolitej Rady na mocy niniejszego rozporzadzenia lub zastosowal ja w sposéb, ktéry stanowi zagrozenie dla
ktéregokolwiek z celéw restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji na mocy art. 14 lub dla skutecznej realizacji
programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, Jednolita Rada moze nakaza¢ instytucji objetej restrukturyzacjg i
uporzadkowang likwidacjg:

a) w przypadku dzialania na mocy art. 18 — przeniesienie na rzecz innej osoby okreslonych praw, aktywéw lub zobo-
wiazan instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja;

b) w przypadku dzialania na mocy art. 18 — zazadanie konwersji wszelkich instrumentéw dluznych, ktére zawierajg
warunek umowny dotyczacy konwersji w okoliczno$ciach przewidzianych w art. 21;

¢) podjecie wszelkich innych dziatan niezbednych do zachowania zgodnosci z odnoéna decyzja.

Jednolita Rada przyjmuje decyzje, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. ¢), wylacznie wtedy, gdy $rodek wyraZnie
przeciwdziala zagrozeniu dla danego celu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub dla skutecznej realizacji
programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

Przed przyjeciem decyzji nakladajacej jakikolwiek $rodek Jednolita Rada powiadamia zainteresowane krajowe organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz Komisje o $rodku, jaki zamierza podja¢. Powiadomienie to zawiera
szczegOtowe informacje na temat planowanych srodkéw, powody ich zastosowania oraz szczegélowe informacje doty-
czgce planowanego terminu rozpoczecia ich obowigzywania.

Powiadomienie to jest wydawane z co najmniej 24-godzinnym wyprzedzeniem przed rozpocz¢ciem obowigzywania tych
srodkéw. W wyjatkowych okolicznosciach, kiedy nie jest mozliwe zachowanie 24-godzinnego okresu wyprzedzenia,
Jednolita Rada moze wyda¢ powiadomienie w terminie krotszym niz 24 godziny przed rozpoczeciem obowigzywania
srodkéw.

3. Instytucja objeta restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja stosuje si¢ do kazdej podjetej decyzji, o ktérej mowa
w ust. 2. Decyzje te s3 nadrzedne wzgledem wszelkich wezesniejszych decyzji przyjetych w tej samej sprawie przez
krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

4. Podejmujac dzialania dotyczace kwestii bedacych przedmiotem decyzji podjetej na podstawie ust. 2, krajowe
organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji stosuja si¢ do tej decyzji.

5. Jednolita Rada publikuje na swojej oficjalnej stronie internetowej kopie programu restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji lub informacje zawierajaca streszczenie skutkéw dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, w szczeg6lnosci skutkéw dla klientéw indywidualnych. Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji przestrzegaja majacych zastosowanie obowigzkoéw proceduralnych przewidzianych w art. 83 dyrektywy
2014/59/UE.

ROZDZIAL 4
Wspélpraca
Artykut 30

Obowiazek wspélpracy i wymiany informacji w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidagji

1. Jednolita Rada informuje Komisj¢ o wszelkich dzialaniach, ktére podejmuje w celu przygotowania restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji. W odniesieniu do wszelkich informacji otrzymanych od Jednolitej Rady czlonkowie Rady i
Komisji oraz personel Rady i Komisji podlegaja wymogom dotyczacym tajemnicy stuzbowej okreslonym w art. 88.

2. Przy wykonywaniu swoich odno$nych obowigzkéw na mocy niniejszego rozporzadzenia, Jednolita Rada, Rada,
Komisja, EBC oraz krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i wlasciwe organy krajowe Scisle ze
soba wspolpracujg, szczegdlnie w zakresie planowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, wezesnej interwencji
oraz etapdw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 8-29. Przekazuja one sobie nawzajem wszystkie
informacje niezbedne do wykonywania ich zadan.

3. EBC lub wlasciwe organy krajowe przekazuja Jednolitej Radzie i krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji umowy dotyczace wsparcia finansowego w ramach grupy, ktére zostaly zatwierdzone, a takze
wszelkie zmiany w tych umowach.

4. Do celéw niniejszego rozporzadzenia EBC moze zaprosi¢ przewodniczacego Jednolitej Rady do udzialu w charak-
terze obserwatora w Radzie ds. Nadzoru EBC ustanowionej zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013. Jezeli
zostanie to uznane za stosowne, Jednolita Rada moze wyznaczy¢ innego przedstawiciela do zastapienia w tym celu prze-
wodniczacego.
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5. Do celéw niniejszego rozporzadzenia Jednolita Rada wyznacza przedstawiciela, ktéry bierze udzial w komitecie ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji EUNB ustanowionym zgodnie z art. 127 dyrektywy 2014/59/UE.

6.  Jednolita Rada dazy do Scistej wspdlpracy z kazdym publicznym instrumentem pomocy finansowej, w tym z Euro-
pejskim Instrumentem Stabilnosci Finansowej i Europejskim Mechanizmem Stabilnosci (EMS), w szczegdlnosci w wyjat-
kowych okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 27 ust. 9, oraz w przypadkach, gdy tego rodzaju instrument przyznal
lub prawdopodobnie przyzna bezposrednig lub posrednig pomoc finansowa na rzecz podmiotéw majacych siedzibe w
uczestniczgcym panstwie cztonkowskim.

7. Jezeli to konieczne, Jednolita Rada zawiera protokét ustalent z EBC oraz krajowymi organami ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji i wlasciwymi organami krajowymi, okreslajacy ogélne warunki ich wzajemnej wspétpracy na
podstawie ust. 2 i 4 w ramach wykonywania ich odpowiednich zadai na mocy prawa Unii. Protokét jest poddawany
regularnemu przegladowi i jest publikowany, z zastrzezeniem wymogéw dotyczacych tajemnicy stuzbowe;j.

Artykut 31
Wspolpraca w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji

1. Jednolita Rada wykonuje swoje zadania w Scistej wspdlpracy z krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji. Jednolita Rada, we wspolpracy z krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji, zatwierdza i podaje do wiadomos$ci publicznej ramy przewidujace praktyczne ustalenia dotyczace wykonania
niniejszego artykutu.

Aby zapewni¢ skuteczne i konsekwentne stosowanie niniejszego artykulu, Jednolita Rada:

a) wydaje wytyczne i ogdlne zalecenia dla krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, zgodnie
z ktérymi krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonuja swoje zadania i przyjmujg
decyzje w sprawie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

b) moze w dowolnym momencie wykona¢ uprawnienia, o ktérych mowa w art. 34-37;

¢) moze — na zasadzie ad hoc lub regularnie — zwraca¢ si¢ do krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji o dostarczenie informacji na temat wykonania zadan realizowanych przez nie na mocy art. 7 ust. 3;

d) otrzymuje od krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji projekty decyzji, co do ktérych
moze wyrazi¢ swoje zdanie, a w szczeg6lnosci wskazal te elementy projektu decyzji, ktére nie sg zgodne z niniej-
szym rozporzadzeniem lub ogdélnymi zaleceniami Jednolitej Rady.

Do celéw oceny planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Jednolita Rada moze zazadaé od krajowych
organdéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przedlozenia jej wszystkich niezbednych informacji, otrzyma-
nych przez nie zgodnie z art. 11 i art. 13 ust. 1 dyrektywy 2014/59/UE, bez uszczerbku dla przepiséw rozdzialu 5
niniejszego tytulu.

2. Artykul 13 ust. 4-10 oraz art. 88-92 dyrektywy 2014/59/UE nie majg zastosowania do stosunkéw miedzy krajo-
wymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Wspélna decyzja i kazda decyzja podjeta w przypadku
niepodjecia wspdlnej decyzji, o czym mowa w art. 45 ust. 9-13 dyrektywy 2014/59/UE, nie majg zastosowania. Zamiast
tego maja zastosowanie stosowne przepisy niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 32
Konsultacje i wspélpraca z nieuczestniczacymi pafistwami czlonkowskimi oraz pafistwami trzecimi

1. Jesli grupa obejmuje podmioty majace siedzib¢ w uczestniczacych panstwach czlonkowskich oraz w nieuczestni-
czacych panstwach czlonkowskich lub w panistwach trzecich, bez uszczerbku dla jakiegokolwiek zatwierdzenia przez
Rade lub Komisj¢ wymaganego na mocy niniejszego rozporzadzenia, Jednolita Rada reprezentuje krajowe organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych panstw czlonkowskich na potrzeby konsultacji i wspdt-
pracy z nieuczestniczacymi panstwami cztonkowskimi lub panstwami trzecimi zgodnie z art. 7, 8, 12, 13, 16, 18, 55 i
88-92 dyrektywy 2014/59/UE.

Jezeli grupa obejmuje podmioty majgce siedzibe w uczestniczacych panstwach czlonkowskich oraz jednostki zalezne
majgce siedzibe w nieuczestniczacych paristwach czlonkowskich lub istotne oddzialy zlokalizowane w nieuczestnicza-
cych panstwach cztonkowskich, o wszelkich dotyczacych grupy planach, decyzjach lub $rodkach, o ktérych mowa w
art. 8,10, 11, 12 i 13, Jednolita Rada informuje — stosownie do przypadku — wlasciwe organy lub organy ds. restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji danego nieuczestniczacego panstwa czlonkowskiego.

2. Jednolita Rada, EBC oraz organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i wlaiciwe organy nieuczestnicza-
cych panstw czlonkowskich zawierajg protokoly ustalen okrelajgce ogdlne warunki ich wzajemnej wspélpracy w
ramach wykonywania swoich zadan na mocy dyrektywy 2014/59/UE.
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Bez uszczerbku dla akapitu pierwszego Jednolita Rada zawiera protokét ustalen z organem ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji kazdego nieuczestniczgcego panstwa czlonkowskiego, ktore jest pafistwem pochodzenia co
najmniej jednej globalnej instytucji o znaczeniu systemowym, zgodnie z definicja zawarta w art. 131 dyrektywy
2013/36/UE.

3. Kazdy protokét podlega regularnemu przegladowi i jest publikowany, z zastrzezeniem wymogéw dotyczacych
tajemnicy stuzbowe;j.

4. Jednolita Rada zawiera, w imieniu krajowych organdéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestnicza-
cych panstw czlonkowskich, niewigzace porozumienia o wspélpracy zgodnie z ramowym porozumieniem dotyczacym
wspolpracy zawartym przez EUNB, o ktorym mowa w art. 97 ust. 2 dyrektywy 2014/59/UE. Jednolita Rada informuje
EUNB o kazdym takim porozumieniu o wspotpracy.

Artykut 33
Uznawanie i wykonywanie restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji w pafistwie trzecim

1. Niniejszy artykul ma zastosowanie do restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w panstwie trzecim, chyba ze
migdzynarodowa umowa z danym panstwem trzecim, o ktérej mowa w art. 93 ust. 1 dyrektywy 2014/59/UE, wejdzie
w zycie oraz do dnia wejScia w zycie takiej umowy. Ma on takze zastosowanie po wejsciu w zycie miedzynarodowej
umowy z danym panstwem trzecim, o ktérej mowa w art. 93 ust. 1 tej dyrektywy, w zakresie, w jakim uznawanie i
wykonywanie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w panstwie trzecim nie jest regulowane tg umowa.

2. Jednolita Rada ocenia i wydaje zalecenie skierowane do krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji dotyczgce uznania i wykonania procedury restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji prowadzonej przez
organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji z pafistwa trzeciego wobec instytucji z panstwa trzeciego lub
jednostki dominujacej z panstwa trzeciego, ktéra posiada:

a) co najmniej jedna unijna jednostke zalezng majaca siedzib¢ w co najmniej jednym uczestniczacym pafistwie czton-
kowskim; lub

b) aktywa, prawa lub zobowigzania zlokalizowane w co najmniej jednym uczestniczacym panstwie cztonkowskim lub
podlegajace prawu uczestniczacych panstw czlonkowskich.

Jednolita Rada dokonuje oceny, po konsultacji z krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
oraz, jezeli na mocy art. 89 dyrektywy 2014/59/UE ustanowiono europejskie kolegium ds. restrukturyzacji i uporzadko-

wanej likwidacji — z organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nieuczestniczacych panstw czlonkow-
skich.

W ocenie w nalezyty sposéb uwzglednia si¢ interesy poszczegdlnych uczestniczacych panstw czlonkowskich, w ktérych
dziala instytucja z pafistwa trzeciego lub jednostka dominujaca z pafistwa trzeciego, a w szczegdlnosci potencjalne
skutki uznania i wykonania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w pafistwie trzecim na pozostale elementy skla-
dowe grupy i stabilnos¢ finansowa w tych panstwach cztonkowskich.

3. Jednolita Rada zaleca nieuznanie lub niewykonanie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérej mowa w
ust. 1, jezeli uzna, ze:

a) restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja w panstwie trzecim miataby negatywny wplyw na stabilno$¢ finansowa
w uczestniczacym panstwie cztonkowskim;

b) wierzyciele, w tym w szczegdlnosci deponenci znajdujacy si¢ w uczestniczacym paristwie cztonkowskim lub ktérych
naleznosci s3 platne w uczestniczacym panstwie cztonkowskim, nie byliby traktowani tak samo, jak majacy podobne
prawa wierzyciele i deponenci z pafistwa trzeciego w ramach krajowej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w
panstwie trzecim;

¢) uznanie lub wykonanie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w panstwie trzecim mialoby istotne skutki
fiskalne dla danego uczestniczacego parnistwa czlonkowskiego; lub

d) skutki takiego uznania lub wykonania bylyby sprzeczne z prawem krajowym uczestniczacego panstwa cztonkow-
skiego.

4. Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wdrazaja zalecenie Jednolitej Rady i zwracaja si¢ o
uznanie lub wykonanie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na swoich odpowiednich terytoriach, lub wyjasniaja
w uzasadnionych o$wiadczeniach skierowanych do Jednolitej Rady, dlaczego nie mogg wdrozy¢ jej zalecenia.

5. Wykonujac uprawnienia w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wobec podmiotéw z
panstwa trzeciego, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wykonuja, w stosownych przypad-
kach, uprawnienia przyznane im na mocy przepiséw, o ktérych mowa w art. 94 ust. 4 dyrektywy 2014/59/UE.
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ROZDZIAL 5
Uprawnienia dochodzeniowe
Artykut 34
Whioski o przekazanie informacji

1. Do celéw wykonywania swoich zadan na mocy niniejszego rozporzadzenia Jednolita Rada moze, poprzez krajowe
organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub bezposrednio, po poinformowaniu ich, w pelni wykorzys-
tujac wszystkie informacje dostepne EBC lub wlasciwym organom krajowym, zazadaé od nast¢pujacych oséb prawnych
lub fizycznych przekazania wszystkich informacji niezbednych do wykonywania zadai powierzonych jej na mocy niniej-
szego rozporzadzenia:

a) podmiotéw, o ktorych mowa w art. 2;
b) pracownikéw podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2;
¢) stron trzecich, ktérym podmioty, o ktérych mowa w art. 2, zlecily wykonywanie okreslonych funkcji lub dziatan.

2. Podmioty oraz osoby, o ktérych mowa w ust. 1, przekazuja informacje wymagane na mocy tego ustepu. Wymogi
dotyczace tajemnicy stuzbowej nie zwalniajg tych podmiotéw i 0séb z obowigzku przekazania tych informacji. Przeka-
zania wymaganych informacji nie uznaje si¢ za naruszenie wymogéw dotyczacych tajemnicy stuzbowe;j.

3. Jesli Jednolita Rada otrzymuje informacje bezposrednio od wspomnianych podmiotéw i 0séb, udostepnia je odnos-
nemu krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

4. Jednolita Rada moze, takze w sposob ciagly, uzyskiwaé wszelkie informacje niezbedne do wykonywania jej funkcji
na mocy niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci informacje na temat kapitatu, plynnosci, aktywéw i zobowiazan,
dotyczace dowolnej instytucji podlegajacej jej uprawnieniom w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji.

5. Jednolita Rada, EBC, wlasciwe organy krajowe i krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
mogg sporzadzi¢ protokoly ustaleni okreSlajace procedure wymiany informacji. Wymiany informacji miedzy Jednolita
Radg, EBC, wlasciwymi organami krajowymi i krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nie
uznaje si¢ za naruszenie wymogéw dotyczacych tajemnicy stuzbowej.

6.  Wlasciwe organy krajowe, w stosownych przypadkach EBC, i krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji wspélpracuja z Jednolita Radg w celu sprawdzenia, czy niektére lub wszystkie wymagane informacje sg juz
dostepne. Jesli takie informacje sa dostepne, wlasciwe organy krajowe, w stosownych przypadkach EBC, lub krajowe
organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przekazuja te informacje Jednolitej Radzie.

Artykut 35
Dochodzenia ogdlne

1. Do celéw wykonywania swoich zadan na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz z zastrzezeniem wszelkich innych
warunkéw okre$lonych w odpowiednich przepisach prawa Unii, Jednolita Rada moze — poprzez krajowe organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub bezpos$rednio, po poinformowaniu ich — prowadzi¢ wszelkie niezbgdne
dochodzenia wobec dowolnych o0séb prawnych lub fizycznych, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1, majacych siedzibe lub
zlokalizowanych w uczestniczagcym panstwie cztonkowskim.

W tym celu Jednolita Rada moze:
a) zada¢ przedlozenia dokumentéw;

b) bada¢ ksiegi i rejestry dowolnych oséb prawnych lub fizycznych, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1, oraz pobieral
kopie lub wyciagi z takich ksiag i rejestrow;

¢) uzyskiwaé wyjasnienia w formie pisemnej lub ustnej od dowolnej z os6b prawnych lub fizycznych, o ktérych mowa
w art. 34 ust. 1, lub od przedstawicieli badZ pracownikéw tych oséb;

d) przestuchiwaé kazdg inna osobg fizyczng lub prawna, ktéra wyrazi zgode na przestuchanie, w celu gromadzenia
informacji dotyczacych przedmiotu dochodzenia.
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2. Osoby fizyczne lub prawne, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1, podlegaja dochodzeniom wszczynanym na
podstawie decyzji Jednolitej Rady.

W przypadku gdy dana osoba utrudnia prowadzenie dochodzenia, krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji uczestniczacego pafistwa czlonkowskiego, w ktérym zlokalizowane s3 odnosne lokale, udzielaja, zgodnie z
prawem krajowym, niezbednej pomocy obejmujacej ulatwienie Jednolitej Radzie dostepu do lokali przedsigbiorstwa os6b
fizycznych lub prawnych, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1, aby umozliwi¢ wykonanie tych praw.

Artykut 36
Kontrole na miejscu

1. Do celéw wykonywania swoich zadan na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz z zastrzezeniem innych warun-
kow okreslonych w odpowiednich przepisach prawa Unii, Jednolita Rada moze, zgodnie z art. 37 i pod warunkiem
uprzedniego powiadomienia zainteresowanych krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz
zainteresowanych odpowiednich wiasciwych organéw krajowych, a takze w stosownych przypadkach we wspélpracy z
nimi, prowadzi¢ wszelkie niezbedne kontrole na miejscu w lokalach przedsigbiorstwa oséb fizycznych lub prawnych, o
ktoérych mowa w art. 34 ust. 1. W przypadku gdy wymaga tego wlasciwe prowadzenie i skuteczno$¢ kontroli, Jednolita
Rada moze przeprowadzac kontrole na miejscu bez uprzedniego poinformowania wspomnianych oséb prawnych.

2. Urzednicy Jednolitej Rady i inne osoby upowaznione przez nig do prowadzenia kontroli na miejscu moga wkra-
cza¢ do lokali przedsigbiorstwa i na teren oséb prawnych, ktérych dotyczy decyzja w sprawie dochodzenia przyjeta
przez Jednolita Rad¢ na podstawie art. 35 ust. 2, i maja wszystkie uprawnienia okreslone w art. 35 ust. 1.

3. Osoby prawne, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1, podlegaja kontrolom na miejscu na podstawie decyzji Jednolitej
Rady.

4. Urzednicy krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji panstw cztonkowskich, w ktérych
ma by¢ prowadzona kontrola, oraz inne osoby towarzyszace upowaznione lub mianowane przez te organy, pod
nadzorem i koordynacja Jednolitej Rady, aktywnie pomagaja urzednikom Jednolitej Rady i innym upowaznionym przez
nig osobom. W tym celu przystuguja im uprawnienia okreslone w ust. 2. Urzednicy krajowych organéw ds. restruktury-
zacji i uporzadkowanej likwidacji zainteresowanych uczestniczacych panstw czlonkowskich oraz inne osoby towarzy-
szace upowaznione lub mianowane przez te organy réwniez majg prawo uczestniczy¢ w kontrolach na miejscu.

5. W przypadku gdy urzednicy Jednolitej Rady i inne osoby towarzyszace upowaznione lub mianowane przez nig
stwierdzg, ze dana osoba sprzeciwia si¢ kontroli zarzadzonej na podstawie ust. 1, krajowe organy ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji zainteresowanych uczestniczacych panstw czlonkowskich udzielajg im niezbednej pomocy
zgodnie z prawem krajowym. W zakresie niezbednym do celéw kontroli pomoc ta obejmuje opieczetowanie wszelkich
lokali przedsigbiorstwa oraz ksiag lub rejestréw. W przypadku gdy zainteresowane krajowe organy ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji nie dysponujg takimi uprawnieniami, wykonujg one swoje uprawnienia, aby zwrdci¢ si¢ o
niezbedng pomoc do innych organéw krajowych.

Artykut 37
Zezwolenie ze strony organu sadowego

1. Jezeli kontrola na miejscu przewidziana w art. 36 ust. 1 i 2 lub pomoc przewidziana w art. 36 ust. 5 wymagaja
zezwolenia ze strony organu sadowego zgodnie z przepisami krajowymi, wystepuje si¢ o takie zezwolenie.

2. W przypadku gdy wystapiono o zezwolenie, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, krajowy organ sadowy
sprawdza, czy decyzja Jednolitej Rady jest autentyczna i czy — uwzgledniajac przedmiot kontroli — przewidziane $rodki
przymusu nie sg arbitralne ani nadmierne. Kontrolujgc proporcjonalnoé¢ $rodkéw przymusu, krajowy organ sgdowy
moze zwrdci¢ si¢ do Jednolitej Rady o szczegblowe wyjasnienia, w szczeg6lnosci dotyczace powoddw, dla ktérych
Jednolita Rada podejrzewa, Ze nastgpilo naruszenie decyzji, o ktérych mowa w art. 29, dotyczace powagi podejrzewa-
nego naruszenia oraz sposobu, w jaki uczestniczy w nim osoba podlegajaca Srodkom przymusu. Krajowy organ sadowy
nie bada jednak koniecznosci kontroli ani nie zada przekazania informacji zawartych w dokumentacji posiadanej przez
Jednolita Rade. Zgodno$¢ z prawem decyzji Jednolitej Rady podlega kontroli jedynie ze strony Trybunalu Sprawiedli-
wosci.
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ROZDZIAL 6
Kary

Artykut 38

Grzywny

1. W przypadku gdy Jednolita Rada stwierdzi, Ze podmiot, o ktérym mowa w art. 2, celowo lub przez zaniedbanie
popehil jedno z naruszent wymienionych w ust. 2, Jednolita Rada podejmuje decyzje o nalozeniu grzywny zgodnie z
ust. 3.

Naruszenie popelnione przez taki podmiot uznaje si¢ za popelnione celowo, jesli istniejg obiektywne czynniki $wiad-
czgce o tym, ze podmiot lub jego organ zarzadzajacy lub kadra kierownicza wyzszego szczebla dziatali umySlnie w celu
popelnienia naruszenia.

2. Na podmioty, o ktérych mowa w art. 2, naklada si¢ grzywny za naste¢pujace naruszenia:

a) gdy nie przedstawiajg one informacji, ktérych zazgdano zgodnie z art. 34;

b) gdy nie poddaja si¢ one dochodzeniu ogélnemu zgodnie z art. 35 lub kontroli na miejscu zgodnie z art. 36;
¢) gdy nie stosuja si¢ one do decyzji skierowanej do nich przez Jednolita Rade na podstawie art. 29.

3. Podstawowg kwote grzywny, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, stanowi odsetek catkowitych rocznych
obrotéw netto obejmujacych dochédd brutto skladajacy sie z naleznych odsetek i podobnych dochodéw, dochodu z akeji
i innych papieréw warto$ciowych o zmiennej lub stalej stopie zwrotu, a takze prowizji lub oplat naleznych podmiotowi
zgodnie z art. 316 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 w poprzedzajacym roku obrotowym lub, w panstwach czltonkow-
skich, w ktérych walutg nie jest euro — odpowiednia warto$¢ w walucie krajowej w dniu 19 sierpnia 2014 r., i jest ona
zawarta w nastgpujacych granicach:

a) w przypadku naruszen, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a) i b), kwota podstawowa wynosi co najmniej 0,05 %, ale nie
przekracza 0,15 %;

b) w przypadku naruszen, o ktérych mowa w ust. 2 lit. ¢), kwota podstawowa wynosi co najmniej 0,25 %, ale nie prze-
kracza 0,5 %.

Aby podja¢ decyzj¢, czy podstawowa kwota grzywny powinna zosta¢ ustalona na dolnej, srodkowej czy gérnej granicy,
o ktérej mowa w akapicie pierwszym, Jednolita Rada uwzglednia roczny obrét danego podmiotu w poprzedzajacym
roku obrotowym. Podstawowa kwota znajduje si¢ w dolnej czesci przedzialu dla podmiotéw, ktdérych roczny obrét nie
przekracza 1 000 000 000 EUR; w $rodkowej czgSci przedzialu dla podmiotéw, ktérych obrét wynosi od
1 000 000 000 EUR do 5 000 000 000 EUR; w gbrnej czgsci przedziatu dla podmiotéw, ktérych roczny obrét prze-
kracza 5 000 000 000 EUR.

4. Podstawowe kwoty, o ktérych mowa w ust. 3, sa w razie potrzeby dostosowywane poprzez uwzglednienie czyn-
nikéw obciazajacych lub lagodzacych, o ktérych mowa w ust. 5 i 6, zgodnie z odpowiednimi wspdlczynnikami, o
ktérych mowa w ust. 9.

Odpowiednie wspolczynniki fagodzace stosowane sg pojedynczo do kwoty podstawowe;j. Jezeli zastosowanie ma wigcej
niz jeden wspélczynnik lagodzacy, réznica migdzy podstawowa kwotg a kwota wynikajaca z zastosowania kazdego
poszczegdlnego wspolczynnika tagodzacego jest odliczana od kwoty podstawowe;.

Odpowiednie wspétczynniki obcigzajace stosowane s3 pojedynczo do kwoty podstawowej. Jezeli zastosowanie ma wigcej
niz jeden wspélczynnik obcigzajacy, réznica miedzy podstawowa kwotg a kwotg wynikajaca z zastosowania kazdego
poszczegblnego wspdlczynnika obcigzajgcego jest doliczana do kwoty podstawowej.

5. Do grzywien, o ktérych mowa w ust. 1, majg zastosowanie nastepujace czynniki obciazajace:
a) naruszenie zostalo popetnione umyslnie;

b) naruszenie zostalo popelnione wielokrotnie;
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¢) naruszenie bylo popetniane przez okres dluzszy niz trzy miesigce;

d) naruszenie ujawnilo systemowe slabosci w organizacji podmiotu, w szczegblnosci w zakresie jego procedur,
systeméw zarzadzania lub $rodkéw kontroli wewnetrznej;

) od momentu stwierdzenia naruszenia nie podjeto Zadnych dzialan naprawczych;

f) kadra kierownicza wyzszego szczebla danego podmiotu nie wspdtpracowala z Jednolita Radg podczas prowadzenia
przez nig dochodzenia.

6. Do grzywien, o ktérych mowa w ust. 1, maja zastosowanie nastgpujace czynniki lagodzace:
a) naruszenie bylo popelniane przez okres krétszy niz 10 dni roboczych;

b) kadra kierownicza wyzszego szczebla danego podmiotu moze wykazaé, ze podjela wszystkie Srodki konieczne, aby
zapobiec naruszeniu;

¢) podmiot w sposéb szybki, skuteczny i pelny powiadomit Jednolita Rad¢ o naruszeniu;
d) podmiot dobrowolnie podjat dzialania zapewniajace, by w przysztosci nie dochodzito do podobnych naruszen.

7. Niezaleznie od ust. 2-6 zastosowane grzywny nie moga przekroczy¢ 1 % rocznego obrotu danego podmiotu, o
ktérym mowa w ust. 1, w poprzedzajacym roku obrotowym.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego, w przypadku gdy podmiot w sposéb bezposredni lub posredni skorzystal
finansowo z takiego naruszenia i mozliwe jest okreSlenie wysokosci osiggnietych zyskow lub strat uniknietych wskutek
naruszenia, grzywna jest co najmniej réwna uzyskanym korzysciom finansowym.

Jezeli dzialanie lub zaniechanie ze strony podmiotu, o ktérym mowa w ust. 1, stanowi wigcej niz jedno naruszenie
wymienione w ust. 2, zastosowanie ma jedynie wyzsza z tych grzywien, obliczana zgodnie z niniejszym artykulem i
dotyczaca jednego z tych naruszen.

8. W przypadkach nieobjetych ust. 2 Jednolita Rada moze zaleci¢ krajowym organom ds. restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji podjecie dzialan w celu zapewnienia nalozenia odpowiednich kar zgodnie z art. 110-114 dyrektywy
2014/59/UE oraz zgodnie z wszelkimi odno$nymi krajowymi przepisami prawnymi.

9.  Obliczajac wysoko$¢ grzywien, Jednolita Rada stosuje nastepujace wspdtczynniki korygujace zwiazane z czynni-
kami obciazajgcymi:

a) jezeli naruszenie popelniono wielokrotnie, w odniesieniu do kazdego powtérzenia naruszenia stosuje si¢ dodatkowy
wspoltczynnik réwny 1,1;

b) jezeli naruszenie popetniano przez okres dluzszy niz trzy miesiace, stosuje si¢ wspotczynnik réwny 1,5;

¢) jezeli naruszenie ujawnilo systemowe stabo$ci w organizacji podmiotu, w szczeg6lnosci w zakresie jego procedur,
systemOw zarzadzania lub $rodkéw kontroli wewnetrznej, stosuje si¢ wspStczynnik réwny 2,2;

d) jezeli naruszenia dopuszczono si¢ umyslnie, stosuje si¢ wspotczynnik réwny 2;

e) jezeli od momentu stwierdzenia naruszenia nie podjeto Zadnych dziatan naprawczych, stosuje si¢ wspélczynnik
réwny 1,7;

f) jezeli kadra kierownicza wyzszego szczebla danego podmiotu nie wspélpracowala z Jednolita Radg podczas prowa-
dzenia przez Jednolita Rade dochodzen, stosuje si¢ wsp6tczynnik réwny 1,5.

Obliczajac wysoko$¢ grzywien, Jednolita Rada stosuje nastepujace wspotczynniki korygujace zwigzane z czynnikami
fagodzacymi:

a) jezeli naruszenie popelniano przez okres krotszy niz 10 dni roboczych, stosuje si¢ wspélczynnik réwny 0,9;

b) jezeli kadra kierownicza wyzszego szczebla danego podmiotu moze wykazal, ze podjela wszystkie $rodki konieczne,
aby zapobiec naruszeniu, stosuje si¢ wsp6tczynnik réwny 0,7;

c) jezeli podmiot w sposéb szybki, skuteczny i pelny powiadomit Jednolita Rad¢ o naruszeniu, stosuje si¢ wspélczynnik
réwny 0,4;

d) jezeli podmiot dobrowolnie podjgt dzialania zapewniajace, by w przyszlosci nie doszto do podobnego naruszenia,
stosuje si¢ wspdlczynnik réwny 0,6.
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Artykut 39
Okresowe kary pienig¢zne

1. Jednolita Rada, w drodze decyzji, naklada okresowa kar¢ pieni¢zng na podmiot, o ktérym mowa w art. 2, aby
skloni¢:

a) ten podmiot do zastosowania si¢ do decyzji przyjetej zgodnie z art. 34;

b) osobe, o ktérej mowa w art. 34 ust. 1, do przedstawienia pelnych informacji, ktérych zazadano decyzja przyjeta na
podstawie tego artykulu;

c) osobe, o ktérej mowa w art. 35 ust. 1, do poddania si¢ dochodzeniu, w szczegdlnosci do okazania pelnych rejestrow,
danych, procedur lub wszelkich innych zadanych materialéw oraz do uzupelnienia i sprostowania innych informacji
przekazanych w ramach dochodzenia wszczetego decyzjg przyjeta na podstawie tego artykulu;

d) osobe, o ktérej mowa w art. 36 ust. 1, do poddania si¢ kontroli na miejscu zarzadzonej decyzja przyjeta na
podstawie tego artykutu.

2. Okresowa kara pieniezna musi by¢ skuteczna i proporcjonalna. Okresowg kare pieniezng wymierza si¢ w stawkach
dziennych, dopéki podmiot, o ktérym mowa w art. 2, lub zainteresowana osoba nie zastosuja si¢ do odpowiednich
decyzji, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a)-d) niniejszego artykutu.

3. Niezaleznie od przepiséw ust. 2 wysoko$¢ okresowej kary pieni¢znej wynosi 0,1 % $redniego dziennego obrotu w
poprzedzajacym roku obrotowym. Okresowa kara pienig¢zna jest obliczana od daty okreSlonej w decyzji nakladajacej
okresowa kare pienigzna.

4. Okresows kar¢ pienigzng mozna nalozy¢ na okres nie dluzszy niz sze$¢ miesigcy od powiadomienia o decyzji
Jednolitej Rady.

Artykut 40
Wystuchanie os6b, ktérych dotyczy postepowanie

1. Przed podjeciem jakiejkolwiek decyzji w sprawie nalozenia grzywny lub okresowej kary pieni¢znej na mocy art. 38
lub 39 Jednolita Rada zapewnia osobom fizycznym lub prawnym, ktérych dotyczy postepowanie, mozliwo$¢ przedsta-
wienia ich stanowiska odno$nie do ustalen Jednolitej Rady. Podstawe decyzji Jednolitej Rady moga stanowi¢ wylacznie
ustalenia, co do ktérych osoby fizyczne lub prawne, ktérych dotyczy postepowanie, mogly przedstawi¢ uwagi.

2. W toku postgpowania w pelni przestrzega si¢ prawa oséb fizycznych lub prawnych, ktérych dotyczy postepo-
wanie, do obrony. Podmioty te majg prawo dostepu do gromadzonych przez Jednolita Rade akt sprawy, z zastrzezeniem
uzasadnionego interesu innych oséb w zakresie ochrony ich tajemnicy handlowej. Prawo dostgpu do dokumentacji nie
obejmuje informacji poufnych ani wewnetrznych dokumentéw przygotowawczych Jednolitej Rady.

Artykut 41
Powiadamianie o grzywnach i okresowych karach pieni¢znych oraz ich charakter, egzekucja i przydzielanie

1. Jednolita Rada publikuje decyzje o nalozeniu kar, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 i art. 39 ust. 1, chyba Ze ujaw-
nienie takich informacji mogloby stanowi¢ zagrozenie dla restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji danego
podmiotu. Publikacja odbywa si¢ przy zachowaniu anonimowosci w dowolnej z ponizszych okolicznosci:

a) gdy publikowane informacje zawieraja dane osobowe, a w wyniku wczesniejszej obowigzkowej oceny zostanie
uznane, ze opublikowanie tych danych osobowych jest srodkiem nieproporcjonalnym;

b) gdy opublikowanie tych informacji stanowiloby zagrozenie dla stabilnoici rynkéw finansowych lub zagrozitoby
prowadzonemu dochodzeniu;

¢) gdy opublikowanie tych informacji wyrzadzitoby, o ile mozna to ustalié, niewspéimierng szkode zaangazowanym
osobom fizycznym lub prawnym.

Ewentualnie, w takich przypadkach publikacje odno$nych danych mozna odroczy¢ o rozsadny okres, jezeli mozna prze-
widzieé, ze przyczyny publikacji z zachowaniem anonimowosci ustang w tym okresie.
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Jednolita Rada informuje EUNB o wszelkich grzywnach i okresowych karach pienieznych, ktére natozyla na mocy art. 38
i 39, oraz o statusie postegpowania odwolawczego i o jego wyniku.

2. Grzywny i okresowe kary pieni¢zne nalozone zgodnie z art. 38 i 39 maja charakter administracyjny.
3. Grzywny i okresowe kary pieniezne nalozone zgodnie z art. 38 i 39 podlegaja egzekucji.

Postepowanie egzekucyjne jest regulowane majagcymi zastosowanie przepisami proceduralnymi obowigzujacymi w
uczestniczacym panstwie cztonkowskim, na terytorium ktérego ma ono miejsce. Decyzji nadawana jest klauzula wyko-
nalnosci bez zadnych formalnosci innych niz weryfikacja jej autentycznosci przez organ wyznaczony w tym celu przez
rzad kazdego uczestniczgcego pafistwa czlonkowskiego, ktéry o wyznaczonym organie powiadamia Jednolita Rade i
Trybunal Sprawiedliwosci.

Po dopehieniu tych formalnosci na wniosek zainteresowanej strony moze ona przystapi¢ do egzekucji zgodnie z
prawem krajowym, wnoszac sprawe bezposrednio do organu wlasciwego w tym zakresie.

Postepowanie egzekucyjne moze by¢ zawieszone wylacznie na mocy orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwosci. Jednakze do
sprawdzania prawidlowosci czynno$ci egzekucyjnych wlasciwe s sady zainteresowanego uczestniczacego panstwa
cztonkowskiego.

4. Kwoty uzyskane z grzywien i okresowych kar pieni¢znych przydziela si¢ na rzecz funduszu.

CZESC Il
RAMY INSTYTUCJONALNE
TYTUL 1
JEDNOLITA RADA DS. RESTRUKTURYZAC]I I UPORZADKOWANE] LIKWIDAC]I
Artykut 42
Status prawny

1. Niniejszym ustanawia si¢ Jednolita Rade ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji (,Jednolita Rada”). Jedno-
lita Rada jest agencjg Unii o okreslonej strukturze odpowiadajacej jej zadaniom. Posiada ona osobowos¢ prawna.

2. W kazdym z panstw czlonkowskich Jednolita Rada posiada zdolno$¢ prawng o najszerszym zakresie przyzna-
wanym na mocy prawa krajowego osobom prawnym. Jednolita Rada moze w szczegdlnosci nabywac lub zbywa¢ rucho-
mosci i nieruchomosci oraz by¢ strong w postepowaniach sadowych.

3. Jednolita Rade reprezentuje jej przewodniczgcy.

Artykut 43
Sklad

1. W skiad Jednolitej Rady wchodzi:
a) przewodniczacy powolywany zgodnie z art. 56;
b) czterech dodatkowych czlonkéw zatrudnionych w pelnym wymiarze czasu pracy i powolywanych zgodnie z art. 56;

¢) czlonek mianowany przez kazde uczestniczace panstwo czlonkowskie, reprezentujacy swoje krajowe organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

2. Kazdy czlonek, w tym przewodniczgcy, ma jeden glos.

3. Komisja i EBC wyznaczaja po jednym przedstawicielu z prawem uczestnictwa w sesjach wykonawczych i sesjach
plenarnych w charakterze stalego obserwatora.

Przedstawiciele Komisji i EBC maja prawo uczestniczy¢ w debatach i prawo dostgpu do wszystkich dokumentéw.
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4. Jezeli w danym uczestniczacym panstwie czlonkowskim jest wiecej niz jeden krajowy organ ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, prawo uczestnictwa w charakterze obserwatora bez prawa glosu przystuguje drugiemu
przedstawicielowi.

5. Struktura administracyjna i struktura zarzadzania Jednolitej Rady obejmuja:
a) sesj¢ plenarng Jednolitej Rady, ktéra wykonuje zadania okreslone w art. 50;

b) sesje wykonawczg Jednolitej Rady, ktéra wykonuje zadania okreslone w art. 54;
¢) przewodniczacego, ktéry wykonuje zadania okreslone w art. 56;

d) sekretariat, ktéry zapewnia wsparcie administracyjne i techniczne niezbedne do wykonywania wszystkich zadan
powierzonych Jednolitej Radzie.

Artykut 44
Zgodnos¢ z prawem Unii

Jednolita Rada dziala zgodnie z prawem Unii, w szczegdlnosci z decyzjami Rady i Komisji na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 45
Odpowiedzialno$¢

1. Jednolita Rada odpowiada przed Parlamentem Europejskim, Rada i Komisjg za wykonanie niniejszego rozporza-
dzenia, zgodnie z ust. 2-8.

2. Jednolita Rada przedklada Parlamentowi Europejskiemu, parlamentom narodowym uczestniczacych panstw czlon-
kowskich zgodnie z art. 46, Radzie, Komisji i Europejskiemu Trybunalowi Obrachunkowemu roczne sprawozdanie z
wykonania zadain powierzonych jej niniejszym rozporzadzeniem. Z zastrzezeniem wymogéw dotyczacych tajemnicy
stuzbowej sprawozdanie to publikowane jest na stronie internetowej Jednolitej Rady.

3. Przewodniczgcy przedstawia to sprawozdanie publicznie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

4. Na wniosek Parlamentu Europejskiego przewodniczacy uczestniczy w wystuchaniu w sprawie wykonania przez
Jednolita Rad¢ zadan w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przed wlasciwa komisja Parlamentu Euro-
pejskiego. Wystuchanie odbywa si¢ co najmniej raz w roku.

5. Na wniosek Rady przewodniczacy moze zostaé przez nig wystuchany w sprawie wykonania przez Jednolita Rade
zadan w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

6. Jednolita Rada odpowiada w formie ustnej lub pisemnej na pytania skierowane do niej przez Parlament Europejski
lub Radg, zgodnie z wlasnymi procedurami, a w kazdym razie w ciggu pigciu tygodni od otrzymania danego pytania.

7. Na wniosek przewodniczacy prowadzi poufne dyskusje przy drzwiach zamknietych z przewodniczacym i wice-
przewodniczacymi wlasciwej komisji Parlamentu Europejskiego, jezeli takie dyskusje s3 wymagane w ramach wykony-
wania uprawniefi Parlamentu Europejskiego na mocy TFUE. Parlament Europejski i Jednolita Rada zawierajg porozu-
mienie dotyczace szczegdlowych warunkow organizacji takich dyskusji, majac na celu zapewnienie pelnej poufnosci
zgodnie z wymogami dotyczacymi tajemnicy stuzbowej nalozonymi na Jednolita Rade na mocy niniejszego rozporza-
dzenia, oraz kiedy Jednolita Rada prowadzi czynnosci jako krajowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji na mocy stosownego prawa Unii.

8.  Podczas wszelkich dochodzen prowadzonych przez Parlament Europejski Jednolita Rada wspdlpracuje z Parla-
mentem Europejskim, z zastrzezeniem TFUE i rozporzadzen, o ktérych mowa w jego art. 226. W ciagu szeSciu miesiecy
od mianowania przewodniczacego Jednolita Rada i Parlament Europejski zawieraja odpowiednie ustalenia dotyczace
praktycznych warunkéw egzekwowania demokratycznej odpowiedzialnosci i sprawowania nadzoru nad wykonywaniem



30.7.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 225/67

zadan powierzonych Jednolitej Radzie niniejszym rozporzadzeniem. Z zastrzezeniem uprawnien Parlamentu Europej-
skiego na mocy art. 226 TFUE, ustalenia te obejmuja migdzy innymi dostep do informacji, w tym réwniez zasady prze-
twarzania i ochrony informacji niejawnych lub poufnych, wspétprace podczas wystuchan, zgodnie z art. 45 ust. 4 niniej-
szego rozporzadzenia, poufne dyskusje, sprawozdania, udzielanie odpowiedzi na pytania, dochodzenia oraz informacje o
procedurze wyboru przewodniczacego, wiceprzewodniczacego oraz czterech czlonkéw, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1
lit. b) niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 46
Parlamenty narodowe

1. Ze wzgledu na szczegélne zadania powierzone Jednolitej Radzie niniejszym rozporzadzeniem parlamenty naro-
dowe uczestniczacych panstw czlonkowskich za pomocg swych wlasnych procedur moga zwrécic si¢ do Jednolitej Rady
o odpowiedz, a Jednolita Rada jest zobowigzana odpowiedzie¢ na piSmie na wszelkie uwagi lub pytania przedkladane jej
przez parlamenty narodowe w odniesieniu do funkcji pelnionych przez nig na mocy niniejszego rozporzadzenia.

2. Przedkladajac sprawozdanie przewidziane w art. 45 ust. 2, Jednolita Rada przedklada je jednoczesnie bezposrednio
parlamentom narodowym uczestniczacych panstw czlonkowskich. Parlamenty narodowe moga kierowaé do Jednolitej
Rady uzasadnione uwagi na temat tego sprawozdania. Jednolita Rada odpowiada w formie ustnej lub pisemnej na
wszelkie uwagi lub pytania skierowane do niej przez parlamenty narodowe uczestniczacych panstw czltonkowskich,
zgodnie z wlasnymi procedurami.

3. Parlament narodowy uczestniczacego pafnistwa czlonkowskiego moze zaprosi¢ przewodniczacego do udzialu w
wymianie pogladéw w zwiazku z restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2, w
tym panstwie czlonkowskim, wraz z przedstawicielem krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji. Przewodniczacy ma obowigzek ustosunkowac si¢ do takiego zaproszenia.

4. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci krajowych organéw ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji wobec parlamentéw narodowych, zgodnie z prawem krajowym, za wykonywanie zadaf
niepowierzonych Jednolitej Radzie, Radzie ani Komisji niniejszym rozporzadzeniem oraz za wykonywanie czynnosci
realizowanych przez nie zgodnie z art. 7 ust. 3.

Artykut 47
Niezalezno$é

1.  Wykonujac zadania powierzone im na mocy niniejszego rozporzadzenia, Jednolita Rada i krajowe organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dziatajg niezaleznie i w interesie ogélnym.

2. Przewodniczacy, wiceprzewodniczacy i czlonkowie, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1 lit. b), wykonuja swoje
zadania zgodnie z decyzjami Jednolitej Rady, Rady i Komisji. Dzialaja oni niezaleznie i obiektywnie w interesie Unii jako
calosci oraz nie zwracajg si¢ o instrukcje do instytucji lub organéw unijnych, rzadu zadnego z pafistw czlonkowskich
lub do innego podmiotu publicznego lub prywatnego ani nie przyjmuja takich instrukgji.

Podczas obrad i w ramach procesu podejmowania decyzji na forum Jednolitej Rady wyrazaja oni swoje wlasne poglady i
glosujg niezaleznie.

3. Panstwa czlonkowskie, instytucje lub organy Unii ani zZadne inne podmioty publiczne lub prywatne nie podejmuja
prob wywierania wplywu na przewodniczacego, wiceprzewodniczgcego lub czlonkéw Jednolitej Rady.

4. Zgodnie z regulaminem pracowniczym urzednikéw, okre$lonym rozporzadzeniem Rady (EWG, Euratom, EWWIS)
nr 259/68 (') (,regulamin pracowniczy”), o ktérym mowa w art. 87 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia, po zakoficzeniu
pelnienia swych funkcji przewodniczacy, wiceprzewodniczacy oraz czlonkowie, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1 lit. b)
niniejszego rozporzadzenia, s3 nadal zobowiazani do zachowania uczciwosci i rozwagi w odniesieniu do przyjmowania
pewnych stanowisk lub korzysci.

Artykut 48
Siedziba
Siedzibg Jednolitej Rady jest Bruksela w Belgii.

(") Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego 1968 r. ustanawiajace regulamin pracowniczy urzednikow i
warunki zatrudnienia innych pracownikéw Wspdlnot Europejskich oraz ustanawiajace specjalne $rodki stosowane tymczasowo wobec
urzednikow Komisji (Dz.U. L 56 2 4.3.19638, s. 1).



L 225/68 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 30.7.2014

TYTUL II
SESJA PLENARNA JEDNOLITE] RADY
Artykut 49
Uczestnictwo w sesjach plenarnych

Wszyscy czlonkowie Jednolitej Rady, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1, uczestnicza w jej sesjach plenarnych.

Artykut 50
Zadania

1. Jednolita Rada na sesji plenarnej:

a) przyjmuje, do dnia 30 listopada kazdego roku, roczny program prac Jednolitej Rady na kolejny rok, w oparciu o
projekt przedstawiony przez przewodniczgcego, i przekazuje ten program do wiadomosci Parlamentowi Europej-
skiemu, Radzie, Komisji i EBC;

b) przyjmuje i monitoruje roczny budzet Jednolitej Rady zgodnie z art. 61 ust. 2, zatwierdza ostateczne sprawozdanie
finansowe Jednolitej Rady oraz udziela przewodniczacemu absolutorium zgodnie z art. 63 ust. 4 i 8;

) z zastrzezeniem procedury, o ktérej mowa w ust. 2 — decyduje o wykorzystaniu funduszu, jezeli w zwiagzku z tym
konkretnym dzialaniem w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wymagane jest wsparcie z funduszu
przekraczajace prog 5 000 000 000 EUR, dla ktérego wskaznik wsparcia plynnosciowego wynosi 0,5;

d) jezeli zakumulowane $rodki netto wykorzystane w ramach funduszu w ciagu ostatnich 12 miesigcy osiggna prog
5 000 000 000 EUR — ocenia zastosowanie instrumentow restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, zwlaszcza
wykorzystanie funduszu, oraz opracowuje wytyczne, do ktérych bedzie si¢ stosowal sesja wykonawcza w kolejnych
decyzjach w sprawie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w szczeglnosci, w stosownych przypadkach z
rozr6znieniem miedzy plynnoscia i innymi formami wsparcia;

¢) podejmuje decyzje w sprawie koniecznosci pobrania nadzwyczajnych skladek ex post zgodnie z art. 71, w sprawie
dobrowolnych wzajemnych pozyczek miedzy mechanizmami finansowania zgodnie z art. 72, w sprawie alternatyw-
nych sposob6éw finansowania zgodnie z art. 73 i 74 oraz w sprawie uwspodlnienia krajowych mechanizméw finanso-
wania zgodnie z art. 78, w zwiazku ze wsparciem z funduszu ponad prég, o ktérym mowa w lit. ¢) niniejszego
ustepy;

f) podejmuje decyzje w sprawie inwestycji zgodnie z art. 75;

g) przyjmuje roczne sprawozdanie z dzialalnoci dotyczace dzialan Jednolitej Rady, o ktérym mowa w art. 45 i w
ktoérym przedstawia si¢ szczegélowe wyjasnienia na temat wykonania budzetu;

h) przyjmuje zasady finansowe majace zastosowanie do Jednolitej Rady zgodnie z art. 64;

i) przyjmuje strategie zwalczania naduzy¢ finansowych, odpowiednia w stosunku do ryzyka takich naduzy¢, uwzgled-
niajgc koszty i korzySci zwigzane ze rodkami, ktére maja by¢ zastosowane;

j)  przyjmuje zasady dotyczace zapobiegania konfliktom intereséw w odniesieniu do swych czlonkéw oraz zarzadzania
takimi konfliktami;

k) przyjmuje swdj regulamin wewnetrzny oraz regulamin wewnetrzny Jednolitej Rady na sesji wykonawczej;

) zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu wykonuje — w odniesieniu do pracownikéw Jednolitej Rady — uprawnienia
powierzone na mocy regulaminu pracowniczego organowi powolujgcemu oraz uprawnienia, ktére organowi upraw-
nionemu do zawierania uméw o prace (,uprawnienia organu powolujacego”) powierzono na mocy warunkéw
zatrudnienia innych pracownikéw Unii Europejskiej, okreslonych rozporzadzeniem Rady (EWG, Euratom, EWWiS)
nr 259/68 (,warunki zatrudnienia”);

m) przyjmuje odpowiednie przepisy wykonawcze w celu nadania skuteczno$ci regulaminowi pracowniczemu i
warunkom zatrudnienia zgodnie z art. 110 regulaminu pracowniczego;

n) mianuje ksiggowego, z zastrzezeniem regulaminu pracowniczego i warunkéw zatrudnienia, ktéry jest funkcjonalnie
niezalezny w pelnieniu swych obowigzkow;
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o) zapewnia odpowiednie dzialania nastepcze w stosunku do ustalen i zalecen wynikajacych ze sprawozdan i ocen z
kontroli wewnetrznych lub zewnetrznych, jak réwniez z dochodzen Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF);

p) podejmuje wszystkie decyzje w sprawie utworzenia struktur wewnetrznych Jednolitej Rady oraz, w razie potrzeby,
ich modyfikacji;

q) zatwierdza ramy, o ktérych mowa w art. 31 ust. 1, aby poczyni¢ praktyczne ustalenia dotyczace wspdlpracy z krajo-
wymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

2. Podejmujac decyzje, w trakcie sesji plenarnej, Jednolita Rada dziata zgodnie z celami okreslonymi w art. 6 i 14.

Do celéw okreslonych w ust. 1 lit. ¢) program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przygotowany przez sesje
wykonawcza uznaje si¢ za przyjety, chyba ze w ciagu trzech godzin od przediozenia projektu przez sesj¢ wykonawcza
na sesji plenarnej co najmniej jeden czlonek sesji plenarnej zwola posiedzenie sesji plenarnej. W tym ostatnim przy-
padku decyzje w sprawie programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podejmuje sesja plenarna.

3. Jednolita Rada na sesji plenarnej przyjmuje, zgodnie z art. 110 regulaminu pracowniczego, decyzj¢ na podstawie
art. 2 ust. 1 regulaminu pracowniczego i art. 6 warunkéw zatrudnienia, dotyczaca przekazania odpowiednich uprawnien
organu powolujacego przewodniczacemu oraz ustanowienia warunkéw, na jakich to przekazanie uprawnien mozna za-
wiesi¢. Przewodniczgcy jest upowazniony do dalszego przekazania tych uprawnien.

W wyjatkowych okolicznosciach, Jednolita Rada na sesji plenarnej moze w drodze decyzji tymczasowo zawiesi¢ przeka-
zanie uprawnieft organu powolujacego przewodniczacemu oraz wszelkich uprawnien dalej przez niego przekazanych i
wykonywac je sama lub przekazac je jednemu ze swych czlonkéw lub pracownikowi innemu niz przewodniczacy.

Artykut 51
Posiedzenie sesji plenarnej Jednolitej Rady

1. Przewodniczacy zwoluje posiedzenia sesji plenarnej Jednolitej Rady i przewodniczy im, zgodnie z art. 56 ust. 2
lit. a).

2. Jednolita Rada na sesji plenarnej odbywa co najmniej dwa posiedzenia zwykle w roku. Ponadto zbiera si¢ ona z
inicjatywy przewodniczgcego lub na wniosek co najmniej jednej trzeciej swych cztonkéw. Przedstawiciel Komisji moze
zwrdci¢ si¢ do przewodniczgcego o zwolanie posiedzenia Jednolitej Rady w trybie sesji plenarnej. Przewodniczacy przed-
stawia pisemne uzasadnienie, jezeli nie zwola posiedzenia w odpowiednim czasie.

3. W stosownych przypadkach Jednolita Rada moze zapraszaé obserwatoréw, poza obserwatorami, o ktérych mowa
w art. 43 ust. 3, do doraznego uczestnictwa w posiedzeniach sesji plenarnej, w tym rowniez przedstawiciela EUNB.

4. Jednolita Rada zapewnia sekretariat sesji plenarnej Jednolitej Rady.

Artykut 52
Przepisy ogélne dotyczace procesu podejmowania decyzji

1. Jednolita Rada na sesji plenarnej podejmuje decyzje zwykla wigkszoscia glosow swych czlonkéw, chyba ze w
niniejszym rozporzadzeniu przewidziano inaczej. Kazdy czlonek posiadajacy prawo glosu ma jeden glos. W przypadku
gdy wynik jest nierozstrzygniety, decydujacy glos ma przewodniczacy.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 decyzje, o ktérych mowa w art. 50 ust. 1 lit. ¢) i d), oraz decyzje dotyczace
uwspOlnienia krajowych mechanizméw finansowania zgodnie z art. 78, ograniczone do wykorzystania Srodkéw finanso-
wych dostepnych w ramach funduszu, podejmuje si¢ zwykla wickszoscig gloséw cztonkéw Jednolitej Rady reprezentuja-
cych co najmniej 30 % wysokosci skladek. Kazdy czlonek posiadajacy prawo glosu ma jeden glos. W przypadku gdy
wynik jest nierozstrzygniety, decydujacy glos ma przewodniczacy.
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3. W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu decyzje, o ktérych mowa w art. 50 ust. 1 i ktdre wigzg si¢ z
pobieraniem skladek ex post zgodnie z art. 71, w sprawie dobrowolnych wzajemnych pozyczek migdzy mechanizmami
finansowania zgodnie z art. 72, alternatywnych sposobéw finansowania zgodnie z art. 73 i 74, a takze w sprawie
uwspolnienia krajowych mechanizméw finansowania zgodnie z art. 78, przewyzszajace wykorzystanie Srodkéw finanso-
wych dostepnych w ramach funduszu, podejmuje si¢ wigkszoscia dwoch trzecich gloséw czlonkéw Jednolitej Rady
reprezentujacych co najmniej 50 % wysokosci skladek w ciggu o$mioletniego okresu przejsciowego do czasu, kiedy
fundusz zostanie catkowicie uwspdlniony, a po tym okresie — wigkszoscig dwdch trzecich gloséw cztonkéw Jednolitej
Rady reprezentujacych co najmniej 30 % wysokosci sktadek. Kazdy czlonek posiadajacy prawo glosu ma jeden glos. W
przypadku gdy wynik jest nierozstrzygniety, decydujacy glos ma przewodniczacy.

4. Jednolita Rada przyjmuje i podaje do publicznej wiadomosci swéj regulamin wewnetrzny. W regulaminie tym
wprowadza si¢ bardziej szczegdtowe ustalenia dotyczace glosowania, w szczeg6lnosci odnoszace si¢ do okolicznosci, w
ktorych cztonek moze dziala¢ w imieniu innego czlonka, oraz obejmujace, w stosownych przypadkach, zasady regulu-
jace kworum.

TYTUL III

SESJA WYKONAWCZA JEDNOLITE] RADY
Artykut 53

Uczestnictwo w sesjach wykonawczych

1. Podczas sesji wykonawczej w sklad Jednolitej Rady wchodzi przewodniczacy i czterech cztonkéw, o ktérych mowa
w art. 43 ust. 1 lit. b). Jednolita Rada zbiera si¢ na sesji wykonawczej tak czesto, jak to konieczne.

Posiedzenia Jednolitej Rady na sesji wykonawczej zwoluje przewodniczacy z wlasnej inicjatywy lub na wniosek ktérego-
kolwiek z jej cztonkéw i on réwniez przewodniczy tym posiedzeniom.

W stosownych przypadkach Jednolita Rada moze zaprosi¢ na sesje wykonawcza obserwatoréw innych niz obserwatorzy,
o ktérych mowa w art. 43 ust. 3, w tym réwniez przedstawiciela EUNB, a takze zaprasza do udzialu w swoich posiedze-
niach krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nieuczestniczacych panstw cztonkowskich, jezeli
obrady dotycza grupy posiadajacej jednostki zalezne lub istotne oddzialy w tych nieuczestniczacych pafistwach czlon-
kowskich. Takie uczestnictwo w posiedzeniach ma charakter dorazny.

2. Zgodnie z ust. 3 i 4 czlonkowie Jednolitej Rady, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1 lit. ¢), uczestniczag w sesjach
wykonawczych Jednolitej Rady.

3. W przypadku gdy obrady dotycza podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, lub grupy podmiotéw majacych siedzibe
wylacznie w jednym uczestniczacym panstwie czlonkowskim, czlonek mianowany przez to panstwo czlonkowskie
réwniez uczestniczy w obradach i w procesie podejmowania decyzji, a zastosowanie maja przepisy okre§lone w art. 55
ust. 1.

4. W przypadku gdy obrady dotycza grupy transgranicznej, cztonek mianowany przez panstwo czlonkowskie, w
ktérym znajduje si¢ grupowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a takze czlonkowie mianowani
przez panstwa czlonkowskie, w ktérych maja siedziby jednostka zalezna lub podmiot objete nadzorem skonsolido-
wanym, rOwniez uczestnicza w procesie podejmowania decyzji, a zastosowanie maja przepisy okreslone w art. 55 ust. 2.

5. Czlonkowie Jednolitej Rady, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1 lit. a) i b), zapewniajg, by decyzje w sprawie restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz dziatania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w szczegdl-
no$ci w odniesieniu do wykorzystania funduszu, byly — na sesjach wykonawczych Jednolitej Rady w réznym skladzie
— spéjne, odpowiednie i proporcjonalne.

Artykut 54

Zadania

1. Jednolita Rada na sesji wykonawczej:
a) przygotowuje wszystkie decyzje, ktdre Jednolita Rada ma przyjac na sesji plenarnej;

b) podejmuje wszystkie decyzje dotyczace wykonania niniejszego rozporzadzenia, chyba ze w niniejszym rozporzg-
dzeniu przewidziano inacze;j.
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2. Wrykonujac swoje obowiazki na mocy ust. 1 niniejszego artykulu, Jednolita Rada:

a) przygotowuje, ocenia i zatwierdza plany restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji dla podmiotéw i grup, o
ktérych mowa w art. 7 ust. 2, oraz dla podmiotéw i grup, o ktérych mowa w art. 7 ust. 4 lit. b) i ust. 5, jezeli spel-
nione s3 warunki dotyczace stosowania tych ustepow, zgodnie z art. 8, 101 11;

b) stosuje uproszczone obowigzki do niektérych podmiotéw i grup, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2, oraz do
podmiotéw i grup, o ktérych mowa w art. 7 ust. 4 lit. b) i ust. 5, jezeli spelnione sa warunki dotyczace stosowania
tych ustepow, zgodnie z art. 11;

¢) okresla minimalne wymogi w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych, ktérych zgodnie z art. 12
muszg przez caly czas przestrzega¢ podmioty i grupy, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2, oraz podmioty i grupy, o
ktérych mowa w art. 7 ust. 4 lit. b) i ust. 5, jezeli spelnione sa warunki dotyczace stosowania tych ustepow;

d) przedstawia Komisji, mozliwie jak najwczesniej, program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z
art. 18 wraz z wszystkimi istotnymi informacjami umozliwiajgcymi Komisji w odpowiednim czasie oceng i podjecie
decyzji lub — w stosownych przypadkach — zaproponowanie decyzji Radzie, na podstawie art. 18 ust. 7;

e) podejmuje decyzje w sprawie czesci Il budzetu Jednolitej Rady dotyczacej funduszu, zgodnie z art. 60.

3. W razie potrzeby, w pilnych przypadkach, Jednolita Rada na sesji wykonawczej moze podejmowa¢ niektére decyzje

tymczasowe w imieniu Jednolitej Rady na sesji plenarnej, w szczeg6lnoSci w sprawach administracji i zarzadzania, w
tym w sprawach budzetowych.

4. Jednolita Rada na swej sesji wykonawczej informuje Jednolita Rade na sesji plenarnej o decyzjach, jakie podejmuje
w sprawie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

Artykut 55
Podejmowanie decyzji

1. W przypadku gdy obrady dotycza indywidualnego podmiotu lub grupy majacych siedzibe wylacznie w jednym
uczestniczagcym panstwie cztonkowskim, jezeli wszyscy cztonkowie, o ktérych mowa w art. 53 ust. 1 i 3, nie s3 w stanie
doj$¢ do wspdlnego porozumienia w drodze konsensusu w terminie wyznaczonym przez przewodniczgcego, przewodni-
czacy i cztonkowie, o ktorych mowa w art. 43 ust. 1 lit. b), podejmujg decyzje zwykla wigkszoscig glosow.

2. W przypadku gdy obrady dotycza grupy transgranicznej, jezeli wszyscy czlonkowie, o ktérych mowa w art. 53
ust. 1 i 4, nie sa w stanie doj$¢ do wspdlnego porozumienia w drodze konsensusu w terminie wyznaczonym przez prze-
wodniczacego, przewodniczacy i cztonkowie, o ktdrych mowa w art. 43 ust. 1 lit. b), podejmuja decyzje zwykla wigk-
szo$cig glosow.

3. W przypadku gdy wynik jest nierozstrzygniety, decydujacy glos ma przewodniczacy.

TYTUL IV
PRZEWODNICZACY
Artykut 56
Mianowanie i zadania
1. Jednolitej Radzie przewodniczy zatrudniony w pelnym wymiarze czasu pracy przewodniczacy.

2. Przewodniczgcy jest odpowiedzialny za:

a) przygotowanie prac Jednolitej Rady na sesjach plenarnych i wykonawczych oraz zwolywanie posiedzen Jednolitej
Rady i przewodniczenie im;

b) wszystkie sprawy pracownicze;
) kwestie codziennej administracji;

d) sporzadzenie projektu budzetu Jednolitej Rady zgodnie z art. 61 ust. 1 oraz za wykonanie budzetu Jednolitej Rady
zgodnie z art. 63;
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e) zarzadzanie Jednolitg Radg;
f) realizacje rocznego programu prac Jednolitej Rady;

g) przygotowanie kazdego roku projektu sprawozdania rocznego, o ktérym mowa w art. 45, zawierajacego czes¢ doty-
czaca dziatan Jednolitej Rady w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz cz¢$¢ dotyczacg spraw
finansowych i administracyjnych.

W wykonywaniu zadan okre$lonych w niniejszym artykule przewodniczacemu pomaga jego wlasny personel.
3. Przewodniczgcego wspomaga wiceprzewodniczacy.

Wiceprzewodniczacy pelni funkcje przewodniczgcego pod jego nieobecnosé lub w przypadku racjonalnego utrudnienia,
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

4. Przewodniczacy, wiceprzewodniczacy i czlonkowie, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1 lit. b), mianowani sg w
oparciu o osiggnigcia, umiejetnosci, znajomo$¢ spraw bankowych i finansowych oraz do$wiadczenie w dziedzinie
nadzoru finansowego, regulacji finansowych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw. Przewodnicza-
cego, wiceprzewodniczgcego i cztonkéw, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1 lit. b), wybiera si¢ na podstawie otwartego
postepowania rekrutacyjnego, w ramach ktorego przestrzega si¢ zasad rownowagi plci oraz uwzglednia dowiadczenie i
kwalifikacje. Parlament Europejski i Rad¢ nalezycie informuje si¢ na wszystkich etapach postgpowania i w odpowiednim
terminie.

5. Kadencja przewodniczgcego, wiceprzewodniczgcego i cztonkéw, o ktorych mowa w art. 43 ust. 1 lit. b), trwa pieé
lat. Z zastrzezeniem ust. 7 niniejszego artykulu kadencja ta nie jest odnawialna.

Przewodniczacy, wiceprzewodniczacy i cztonkowie, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1 lit. b), nie piastujg urzedéw na
szczeblu krajowym, unijnym ani mi¢dzynarodowym.

6.  Po wysluchaniu Jednolitej Rady na sesji plenarnej Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu liste najlep-
szych kandydatéw na stanowisko przewodniczacego, wiceprzewodniczacego i cztonkéw, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1
lit. b), oraz informuje o tej liScie Rade.

W drodze odstgpstwa od akapitu pierwszego, w przypadku mianowania pierwszych czlonkéw Jednolitej Rady po
wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia Komisja przedstawia liste najlepszych kandydatéw bez wystuchania Jednolitej
Rady.

Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu do zatwierdzenia wniosek dotyczgcy mianowania przewodniczacego,
wiceprzewodniczgcego i czlonkéw, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1 lit. b). Po zatwierdzeniu tego wniosku Rada przyj-
muje decyzj¢ wykonawcza w celu mianowania przewodniczacego, wiceprzewodniczacego i cztonkéw, o ktorych mowa
w art. 43 ust. 1 lit. b). Rada stanowi wigkszoscig kwalifikowang.

7. W drodze odstgpstwa od ust. 5 kadencja pierwszego przewodniczacego mianowanego po wejsciu w zycie niniej-
szego rozporzadzenia trwa trzy lata. Kadencja ta jest odnawialna jednokrotnie na okres pigciu lat. Przewodniczacy, wice-
przewodniczacy i czlonkowie, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1 lit. b), sprawujg sw6j urzad do czasu mianowania ich
nastepcow.

8.  Przewodniczacy, ktérego kadencje przedtuzono, nie moze pod koniec calego okresu urzedowania bra¢ udzialu w
kolejnej procedurze wyboru na to samo stanowisko.

9. Jezeli przewodniczacy, wiceprzewodniczacy lub czlonek, o ktérym mowa w art. 43 ust. 1 lit. b), przestaja spetniaé
warunki wymagane do wykonywania ich obowigzkéw lub dopuscili si¢ powaznego uchybienia, Rada moze, na wniosek
Komisji zatwierdzony przez Parlament Europejski, przyjaé decyzje wykonawcza o odwolaniu ich z urzedu. Rada stanowi
wigkszoScig kwalifikowang.

W tym celu Parlament Europejski lub Rada moga poinformowaé Komisje, ze uwazajg, iz warunki odwotlania przewodni-
czgcego, wiceprzewodniczacego lub czlonkéw, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1 lit. b), ze stanowiska sa spelnione, do
czego Komisja musi si¢ ustosunkowac.
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TYTUL V
PRZEPISY FINANSOWE
ROZDZIAL 1
Przepisy ogélne
Artykut 57
Zasoby

1. Jednolita Rada odpowiada za przeznaczenie niezbednych zasobéw finansowych i ludzkich na wykonanie zadan
powierzonych jej niniejszym rozporzadzeniem.

2. Finansowanie budzetu Jednolitej Rady lub jej dzialalnosci w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
na mocy niniejszego rozporzadzenia w zadnym razie nie moze pociagac za sobg zobowigzan budzetowych dla panstw
cztonkowskich.

Artykut 58

Budzet

1. Jednolita Rada dysponuje wlasnym budzetem, ktéry nie stanowi czgsci budzetu Unii. Na kazdy rok budzetowy,
odpowiadajacy rokowi kalendarzowemu, opracowuje si¢ preliminarz wszystkich dochodéw i wydatkéw Jednolitej Rady i
wykazuje si¢ go w budzecie Jednolitej Rady.

2. Budzet Jednolitej Rady jest zréwnowazony w odniesieniu do dochodéw i wydatkéw.
3. Budzet sklada si¢ z dwoch czeSci: czedci 1 dotyczgcej administrowania Jednolita Radg i czeSci 11 dotyczacej
funduszu.
Artykut 59
Cze$¢ 1 budzetu dotyczaca administrowania Jednolita Radg

1. Na dochody czgsci I budzetu skladajg si¢ skladki roczne niezb¢dne do pokrycia szacunkowych rocznych wydatkéw
administracyjnych.

2. Wydatki z czgdci I budzetu obejmujg co najmniej koszty pracownicze, koszty wynagrodzen, koszty administra-
cyjne, koszty infrastruktury, szkolen zawodowych i koszty operacyjne.

3. Niniejszy artykul nie narusza prawa krajowych organdéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji do pobie-
rania oplat zgodnie z prawem krajowym w zwigzku z ich wydatkami administracyjnymi, takimi jak wydatki, o kt6rych
mowa w ust. 11 2, w tym wydatkami na wspélprace z Jednolita Radg i udzielanie jej pomocy.

Artykut 60
Cze$¢ I budzetu dotyczaca funduszu

1. Na dochody czesci Il budzetu skladaja si¢ w szczegdlnosci:

a) skladki ptacone przez instytucje majace siedzibe w uczestniczacych panistwach cztonkowskich zgodnie z art. 67 ust. 4
iart. 69,701 71;

b) pozyczki otrzymane od innych mechanizméw finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w
nieuczestniczacych panstwach czlonkowskich zgodnie z art. 72 ust. 1;

) pozyczki otrzymane od instytucji finansowych lub innych stron trzecich zgodnie z art. 73 i 74;
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d) dochody z inwestycji kapitalowych w odniesieniu do kwot bedacych w dyspozycji funduszu zgodnie z art. 75;

e) dowolna czg$¢ wydatkéw poniesionych na cele wskazane w art. 76, ktére to wydatki odzyskano w ramach procedury
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

2. Na wydatki czesci I budzetu skladaja sig:
a) wydatki na cele wskazane w art. 76;
b) inwestycje zgodnie z art. 75;

¢) odsetki zaplacone od pozyczek otrzymanych od innych mechanizméw finansowania restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji w nieuczestniczacych panstwach czlonkowskich zgodnie z art. 72 ust. 1;

d) odsetki zaplacone od pozyczek otrzymanych od instytucji finansowych lub innych stron trzecich zgodnie z art. 73
i74.

Artykut 61
Ustanowienie i wykonanie budzetu

1. Do dnia 15 lutego kazdego roku przewodniczacy sporzadza projekt budzetu Jednolitej Rady, w tym réwniez preli-
minarz dochodéw i wydatkéw Jednolitej Rady na kolejny rok, wraz z planem zatrudnienia, i przedklada go Jednolitej
Radzie do przyjecia.

2. Do dnia 31 marca kazdego roku Jednolita Rada na sesji plenarnej w razie potrzeby dostosowuje projekt przed-
tozony przez przewodniczacego i przyjmuje ostateczny budzet Jednolitej Rady wraz z planem zatrudnienia.
Artykut 62
Wewnetrzny audyt i kontrola

1. W ramach Jednolitej Rady tworzy si¢ komoérke audytu wewnetrznego, ktéry nalezy przeprowadzaé zgodnie z
odpowiednimi standardami miedzynarodowymi. Audytor wewnetrzny, mianowany przez Jednolita Rade, odpowiada
przed nig za weryfikacje wlaSciwego dzialania systeméw wykonywania budzetu i procedur budzetowych Jednolitej Rady.

2. Audytor wewnetrzny doradza Jednolitej Radzie w kwestii sposobéw postgpowania z ryzykami, poprzez wydawanie
niezaleznych opinii na temat jakoSci systemow zarzadzania i kontroli oraz poprzez wydawanie zalecenn majacych na celu
poprawe warunkéw wykonywania operacji oraz wspieranie nalezytego zarzadzania finansami.

3. Odpowiedzialno§¢ za wprowadzenie systeméw i procedur kontroli wewngtrznej odpowiednich dla wykonywania
zadafi audytora wewnetrznego spoczywa na Jednolitej Radzie.
Artykut 63
Wykonanie budzetu, przedstawienie sprawozdania finansowego i absolutorium
1. Przewodniczacy dziala w charakterze urzednika zatwierdzajacego i wykonuje budzet Jednolitej Rady.

2. Do dnia 1 marca kolejnego roku budzetowego ksiggowy Jednolitej Rady przesyta Trybunalowi Obrachunkowemu
wstepne sprawozdanie finansowe wraz ze sprawozdaniem z zarzadzania budzetem i finansami w danym roku budze-
towym, tak by Trybunal mégl przedstawi¢ swoje uwagi.

Do dnia 31 marca kolejnego roku budzetowego ksiegowy Jednolitej Rady przedklada sprawozdanie z zarzadzania
budzetem i finansami cztonkom Jednolitej Rady, a takze Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji.

3. Do dnia 31 marca kazdego roku przewodniczacy przekazuje Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji
wstepne sprawozdanie finansowe Jednolitej Rady za poprzedni rok budzetowy.
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4. Po otrzymaniu uwag Trybunatu Obrachunkowego do wstepnego sprawozdania finansowego Jednolitej Rady prze-
wodniczacy, dzialajac na wlasng odpowiedzialnos¢, sporzadza ostateczne sprawozdanie finansowe Jednolitej Rady i prze-
syla je Jednolitej Radzie na sesji plenarnej do zatwierdzenia.

5. Po zatwierdzeniu przez Jednolita Radg, do dnia 1 lipca kazdego roku przewodniczacy przesyta Parlamentowi Euro-
pejskiemu, Radzie, Komisji i Trybunalowi Obrachunkowemu ostateczne sprawozdanie finansowe za poprzedni rok
budzetowy.

6. W przypadku otrzymania uwag od Trybunalu Obrachunkowego przewodniczacy przesyla odpowiedZ do dnia 30
wrze$nia.

7. Do dnia 15 listopada kazdego roku ostateczne sprawozdanie finansowe za poprzedni rok budzetowy publikuje si¢
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

8.  Jednolita Rada na sesji plenarnej udziela przewodniczacemu absolutorium w odniesieniu do wykonania budzetu.

9.  Na wniosek Parlamentu Europejskiego lub Rady przewodniczacy przedklada danej unijnej instytucji, ktéra zwrécita
si¢ z wnioskiem, wszelkie informacje, o ktérych mowa w sprawozdaniu finansowym Jednolitej Rady, z zastrzezeniem
wymogdéw dotyczacych tajemnicy stuzbowej okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 64

Zasady finansowe

Jednolita Rada, po konsultacji z Trybunalem Obrachunkowym i Komisja, przyjmuje wewnetrzne przepisy finansowe
okreslajace zwlaszcza szczegdlowy procedure ustanawiania i wykonywania budzetu, zgodnie z art. 61 i 63.

W zakresie, w jakim jest to zgodne ze szczegdlnym charakterem Jednolitej Rady, przepisy finansowe sg oparte na
ramowym rozporzadzeniu finansowym przyjetym dla organéw ustanowionych na podstawie TFUE zgodnie z art. 208
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 ().

Artykut 65
Skladki na rzecz wydatkéw administracyjnych Jednolitej Rady

1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 2, wplacaja skladki do czesci I budzetu Jednolitej Rady zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem oraz aktami delegowanymi w sprawie skladek przyjetymi na podstawie ust. 5 niniejszego artykutu.

2. Kwoty skladek ustala si¢ na takim poziomie, aby pochodzace z nich dochody byly co do zasady wystarczajace dla
corocznego zréwnowazenia czesci I budzetu Jednolitej Rady.

3. Jednolita Rada ustala i pobiera, zgodnie z aktami delegowanymi, o ktérych mowa w ust. 5 niniejszego artykulu,
sktadki nalezne ze strony kazdego podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, w decyzji skierowanej do danego podmiotu.
Jednolita Rada stosuje zasady proceduralne, sprawozdawcze i inne, zapewniajace pelne i terminowe oplacanie skladek.

4. Kwoty zgromadzone zgodnie z ust. 1, 2 1 3 wykorzystuje si¢ wylacznie na cele niniejszego rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finanso-
wych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U.L 2987 26.10.2012, 5. 1).
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5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych w sprawie skladek zgodnie z art. 93 w celu:

a) ustalenia rodzajow skladek oraz celéw, na ktdre zbiera si¢ sktadki, sposobu obliczania kwot skladek oraz sposobu
oplacania skladek;

b) okreslenia zasad rejestracji, rachunkowosci i sprawozdawczosci oraz innych zasad, o ktérych mowa w ust. 3, niezbed-
nych dla zapewnienia pelnego i terminowego oplacania skladek;

c) ustalenia skfadek rocznych niezbednych do pokrycia wydatkéw administracyjnych Jednolitej Rady przed osiggnigciem
przez nig pelnej zdolnosci do dziatania.

Artykut 66
Srodki zwalczania naduzy¢ finansowych

1. W celu walki z naduzyciami finansowymi, korupcjg i wszelkimi innymi dzialaniami niezgodnymi z prawem w
rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 (') w ciggu szesciu miesiecy
od dnia, w ktérym Jednolita Rada osiggnie zdolno$¢ do dzialania, przystapi ona do porozumienia miedzyinstytucjonal-
nego z dnia 25 maja 1999 r. dotyczacego dochodzen wewnetrznych prowadzonych przez OLAF i bezzwlocznie przy-
jmie odpowiednie przepisy majace zastosowanie do wszystkich pracownikéw Jednolitej Rady, korzystajac z wzoru przed-
stawionego w zalgczniku do tego porozumienia migdzyinstytucjonalnego.

2. Trybunal Obrachunkowy sprawuje kontrolg, na podstawie dokumentéw i na miejscu, nad beneficjentami, wyko-
nawcami i podwykonawcami, ktérzy otrzymali $rodki finansowe od Jednolitej Rady.

3. OLAF moze przeprowadza¢ dochodzenia, w tym kontrole na miejscu i inspekcje, w celu ustalenia, czy miato
miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub inne dzialanie niezgodne z prawem, wplywajace na interesy finansowe Unii
w zwigzku z zaméwieniem finansowanym przez Jednolity Rade, zgodnie z przepisami i procedurami okre§lonymi w
rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 (3 i rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 883/2013.

ROZDZIAL 2
Jednolity fundusz restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji
Sekcja 1
Ustréj funduszu
Artykut 67
Przepisy ogélne

1. Niniejszym ustanawia si¢ jednolity fundusz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji (,fundusz”). Jest on zasi-
lany zgodnie z zasadami przekazywania rodkéw finansowych pobieranych na szczeblu krajowym do funduszu, zgodnie
z postanowieniami Umowy.

2. Jednolita Rada korzysta z funduszu wylacznie w celu zapewnienia skutecznego stosowania instrumentéw restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wykonywania uprawnieni w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji, o ktérych mowa w czgsci 11, tytut I, oraz zgodnie z celami restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji oraz zasadami regulujgcymi ten proces, okreslonymi w art. 14 i 15. W zadnych okolicznosciach budzet Unii ani
budzety krajowe nie odpowiadaja za wydatki lub straty funduszu.

3. Wiascicielem funduszu jest Jednolita Rada.

4. Krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji pobieraja od podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2,
sktadki, o ktérych mowa w art. 69, 70 i 71, i przekazuja je do funduszu zgodnie z Umowa.

Artykut 68
Wymég ustanowienia mechanizméw finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji

Uczestniczgce pafistwa czlonkowskie ustanawiajag mechanizmy finansowania zgodnie z art. 100 dyrektywy 2014/59/UE
i z niniejszym rozporzadzeniem.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r. dotyczace dochodzen prowa-
dzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 10731999 i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U.L 2482 18.9.2013,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowa-
dzanych przez Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi niepra-
widlowos$ciami (Dz.U.L 292z 15.11.1996, s. 2).
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Artykut 69
Poziom docelowy

1. Przed konicem poczatkowego o$mioletniego okresu od dnia 1 stycznia 2016 r. lub ewentualnie od daty rozpo-
czgcia stosowania niniejszego ustepu na mocy art. 99 ust. 6 dostepne $rodki finansowe funduszu musza osiggnaé co
najmniej 1 % kwoty depozytéw gwarantowanych wszystkich instytucji kredytowych, ktére uzyskaly zezwolenie na
prowadzenie dzialalnosci we wszystkich uczestniczacych panstwach cztonkowskich.

2. W okresie poczatkowym, o ktérym mowa w ust. 1, skladki na rzecz funduszu obliczane zgodnie z art. 70 i pobie-
rane zgodnie z art. 67 ust. 4 rozklada si¢ w czasie mozliwie réwnomiernie az do osiggnigcia poziomu docelowego,
jednak przy nalezytym uwzglednieniu fazy cyklu koniunkturalnego oraz wplywu, jaki procykliczne sktadki moga mieé
na sytuacje finansows instytucji wplacajacych skladki.

3. Jednolita Rada przedluza okres poczatkowy, o ktérym mowa w ust. 1, o maksymalnie cztery lata, w przypadku
gdy z funduszu dokonano lacznych wyplat wigkszych niz 0,5 % catkowitej kwoty depozytéw gwarantowanych, o
ktérych mowa w ust. 1, oraz gdy spelniono kryteria aktu delegowanego, o ktérych mowa w ust. 5 lit. b).

4. Jezeli po uplywie okresu poczatkowego, o ktérym mowa w ust. 1, poziom dostepnych $rodkéw finansowych
spadnie ponizej poziomu docelowego okre§lonego w tym ustepie, regularne skladki obliczane zgodnie z art. 70 pobiera
si¢ az do chwili osiggnigcia poziomu docelowego. Po osiggnigciu poziomu docelowego po raz pierwszy oraz gdy wyso-
kos¢ dostepnych $rodkéw finansowych spadla nastgpnie do poziomu nizszego niz dwie trzecie poziomu docelowego,
wysoko$¢ tych skladek ustala si¢ na poziomie pozwalajgcym na osiggniecie poziomu docelowego w ciagu szeSciu lat.

W ramach regularnych skladek nalezycie uwzgledniana jest faza cyklu koniunkturalnego oraz wplyw, jaki procykliczne
skfadki moga mie¢ przy ustalaniu wysokosci rocznych skladek w kontekscie niniejszego ustepu.

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 93 w celu okreslenia:
a) kryteriéw rozlozenia w czasie skladek na rzecz funduszu obliczanych na podstawie ust. 2;

b) kryteridw ustalenia liczby lat, o jakg na podstawie ust. 3 mozna przedluzy¢ okres poczatkowy, o ktérym mowa w
ust. 1;

c) kryteriéw ustalenia sktadek rocznych przewidzianych w ust. 4.

Artykut 70
Skladki ex ante

1. Indywidualna skladke od kazdej instytucji pobiera si¢ co najmniej raz w roku i oblicza si¢ ja proporcjonalnie do
kwoty jej zobowiazan, z wylaczeniem funduszy wilasnych i depozytéw gwarantowanych, w odniesieniu do tacznych
zobowigzan — z wylaczeniem funduszy wlasnych i depozytéw gwarantowanych — wszystkich instytucji, ktére uzyskaly
zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci na terytorium wszystkich uczestniczacych panstw czlonkowskich.

2. Kazdego roku po konsultacji z EBC lub wilasciwym organem krajowym oraz w Scislej wspélpracy z krajowymi
organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Jednolita Rada oblicza wysoko$¢ indywidualnych skladek w
celu zapewnienia, aby skladki nalezne od wszystkich instytucji, ktére uzyskaly zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci
na terytorium wszystkich uczestniczacych panstw cztonkowskich, nie przekraczaly 12,5 % poziomu docelowego.

Kazdego roku podstawg obliczania wysokosci skladek od poszczegdlnych instytucji jest:

a) skladka ryczaltowa, czyli proporcjonalna w oparciu o kwote zobowigzan instytucji, z wylaczeniem funduszy wias-
nych i depozytéw gwarantowanych, w odniesieniu do catkowitych zobowigzaf, z wylaczeniem funduszy whasnych i
depozytéw gwarantowanych, wszystkich instytucji, ktére uzyskaly zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci na teryto-
rium uczestniczacych panstw cztonkowskich; oraz

b) skladka skorygowana o ryzyko, ktorej podstawg sa kryteria okreslone w art. 103 ust. 7 dyrektywy 2014/59/UE, przy
uwzglednieniu zasady proporcjonalnosci i bez powodowania zakléceni miedzy strukturami sektora bankowego
panistw czlonkowskich.
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Stosunek skfadki ryczaltowej do skladek skorygowanych o ryzyko uwzglednia zréwnowazong dystrybucje skladek w
réznych rodzajach bankéw.

W kazdym przypadku laczna kwota indywidualnych skladek od wszystkich instytugji, ktére uzyskaly zezwolenie na
prowadzenie dzialalno$ci na terytorium wszystkich uczestniczacych pafistw czlonkowskich, obliczona zgodnie z lit. a)
i b), nie przekracza w ciggu roku 12,5 % poziomu docelowego.

3. Dostepne $rodki finansowe uwzgledniane na potrzeby osiagniecia poziomu docelowego okreslonego w art. 69
moga obejmowaé nieodwolalne zobowigzania platnicze, ktére s3 w pelni zabezpieczone zabezpieczeniem zlozonym z
aktywow o niskim ryzyku, nieobcigzonych zZadnymi prawami oséb trzecich, do swobodnej dyspozycji i przeznaczone do
wylacznego wykorzystania przez Jednolita Rade do celow okreslonych w art. 76 ust. 1. Udzial tych nieodwolalnych
zobowigzan platniczych nie moze przekraczaé 30 % lacznej kwoty skladek pobieranych zgodnie z niniejszym arty-
kulem.

4. Skladki nalezycie otrzymane od kazdego z podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2, nie sa zwracane tym
podmiotom.

5. Jezeli uczestniczgce panstwa cztonkowskie ustanowily juz odpowiednie krajowe mechanizmy finansowania restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji, moga one postanowi¢, ze mechanizmy te wykorzystaja dostepne im $rodki finan-
sowe, pobrane od instytucji miedzy dniem 17 czerwca 2010 r. a datg wejScia w Zycie dyrektywy 2014/59/UE, do tego
by zrekompensowac instytucjom skladki ex ante, ktére instytucje te moga mie¢ obowiazek wplaci¢ na rzecz funduszu.
Zwrot ten pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkéw panistw cztonkowskich okreslonych w dyrektywie 2014/49/UE.

6.  Zastosowanie maja akty delegowane precyzujace pojecie korygowania skladek odpowiednio do profilu ryzyka
instytucji, przyjete przez Komisje na mocy art. 103 ust. 7 dyrektywy 2014/59/UE.

7. Rada, stanowigc na wniosek Komisji, przyjmuje w ramach aktéw delegowanych, o ktérych mowa w ust. 6, akty
wykonawcze w celu okreslenia warunkéw wykonania przepiséw ust. 1, 2 i 3, w szczeg6lnosci w odniesieniu do:

a) stosowania metodyki obliczania sktadek indywidualnych;

b) praktycznych warunkéw dotyczacych przypisywania instytucjom czynnikdéw ryzyka okreslonych w akcie delego-
wanym.

Artykut 71
Nadzwyczajne skladki ex post

1. W przypadku gdy dostgpne $rodki finansowe nie wystarczajg na pokrycie strat, kosztéw lub innych wydatkéw
poniesionych w wyniku wykorzystania funduszu do dzialai w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
pobiera si¢ nadzwyczajne skladki ex post od instytucji, ktére uzyskaly zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci na teryto-
rium uczestniczacych panstw czlonkowskich, w celu pokrycia dodatkowych kwot. Wysoko$¢ tych nadzwyczajnych
sktadek ex post przypadajacych na poszczegdlne instytucje oblicza si¢ zgodnie z zasadami okreslonymi w art. 69 i 70.

Calkowita roczna kwota nadzwyczajnych skladek ex post nie moze przekroczy¢ trzykrotnosci rocznej kwoty skladek
okreslonej zgodnie z art. 70.

2. Z wlasnej inicjatywy i po konsultacji z krajowym organem ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub na
wniosek krajowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Jednolita Rada catkowicie lub czg$ciowo
odracza— zgodnie z aktami delegowanymi, o ktérych mowa w ust. 3 — zaplate przez dang instytucje nadzwyczajnych
sktadek ex post zgodnie z ust. 1, jezeli jest to konieczne do ochrony sytuacji finansowej tej instytucji. Odroczenia takiego
nie przyznaje si¢ na okres dluzszy niz sze$¢ miesigcy, lecz mozna je przedluzy¢ na wniosek instytucji. Sktadke odro-
czong na mocy niniejszego ustepu oplaca si¢ w momencie, kiedy platno$¢ ta nie zagraza juz sytuacji finansowej insty-
tucji.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 93 w celu okreslenia okolicznosci i wa-
runkéw, na jakich zaplata skladek ex post przez podmiot, o ktérym mowa w art. 2, moze zosta¢ czedciowo lub catko-
wicie odroczona na podstawie ust. 2 niniejszego artykutu.
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Artykut 72

Dobrowolne wzajemne pozyczki miedzy mechanizmami finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej

likwidacji

1. Jednolita Rada podejmuje decyzje o wystapieniu z wnioskiem o dobrowolna pozyczke dla funduszu od mecha-
nizméw finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w nieuczestniczacych panstwach cztonkowskich, w
przypadku gdy:

a) kwoty pobrane na podstawie art. 70 nie wystarczajg do pokrycia strat, kosztéw lub innych wydatkéw poniesionych
w wyniku wykorzystania funduszu w zwiazku z dzialaniami w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

b) nadzwyczajne skladki ex post przewidziane w art. 71 nie sa bezzwlocznie dostepne; oraz
c) alternatywne sposoby finansowania przewidziane w art. 73 nie s3 bezzwlocznie dostepne na rozsagdnych warunkach.
2. Wspomniane mechanizmy finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podejmuja decyzje w sprawie

takiego wniosku zgodnie z art. 106 dyrektywy 2014/59/UE. Warunki zaciggania pozyczek podlegaja art. 106 ust. 4, 5 i
6 dyrektywy 2014/59/UE.

3. Jednolita Rada moze podja¢ decyzje o udzieleniu pozyczki innym mechanizmom finansowania restrukturyzacji i

uporzadkowanej likwidacji w nieuczestniczacych pafistwach czlonkowskich, jezeli ztozony zostanie wniosek zgodnie z

art. 106 dyrektywy 2014/59/UE. Warunki udzielania pozyczek podlegaja art. 106 ust. 4, 5 i 6 dyrektywy 2014/59/UE.
Artykut 73

Alternatywne sposoby finansowania

1. Jednolita Rada moze zacigga¢ na rzecz funduszu pozyczki lub inne formy wsparcia ze strony tych instytugji, insty-
tucji finansowych lub innych oséb trzecich, ktére oferujg lepsze warunki finansowe w najodpowiedniejszym terminie,
aby zoptymalizowa¢ koszty finansowania i chroni¢ swoja reputacje, w przypadku gdy kwoty pobrane zgodnie z art. 70
i 71 nie sa bezzwlocznie dostgpne lub nie pokrywaja wydatkéw poniesionych w wyniku wykorzystania funduszu w
zwigzku z dzialaniami w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

2. Pozyczki lub inne formy wsparcia, o ktérych mowa w ust. 1, odzyskuje si¢ w pelni zgodnie z art. 69, 70 i 71 w
okresie zapadalnosci pozyczki.

3. Wszelkie wydatki poniesione w wyniku korzystania z pozyczek, o ktérych mowa w ust. 1, sa pokrywane z czgsci II
budzetu Jednolitej Rady, a nie z budzetu Unii ani przez uczestniczace panstwa cztonkowskie.
Artykut 74
Dostep do instrumentu finansowego

Jednolita Rada zawiera na rzecz funduszu umowy finansowe, w miare mozliwosci réwniez publiczne umowy finansowe,
dotyczace natychmiastowej dostepnosci dodatkowych Srodkéw finansowych do wykorzystania zgodnie z art. 76, jezeli
kwoty pobrane lub dostepne zgodnie z art. 70 i 71 nie wystarczajg do pokrycia zobowigzan funduszu.
Sekcja 2
Administrowanie funduszem
Artykut 75
Inwestycje

1. Jednolita Rada administruje funduszem zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem i aktami delegowanymi przyjetymi
na mocy ust. 4.

2. Kwoty otrzymane od instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacjg lub od instytucji pomostowe;j,
odsetki i inne przychody z tytutu inwestycji oraz wszelkie pozostate przychody zasilaja wylacznie fundusz.
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3. Jednolita Rada stosuje ostrozng i bezpieczna strategie inwestycyjng przewidziang w aktach delegowanych przyje-
tych na mocy ust. 4 niniejszego artykulu oraz inwestuje kwoty bedace w dyspozycji funduszu w obligacje panstw czlon-
kowskich lub organizacji miedzyrzadowych, badz w wysoce plynne aktywa o wysokiej wiarygodnosci kredytowej, z
uwzglednieniem aktu delegowanego, o ktérym mowa w art. 460 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, oraz innych odpo-
wiednich przepiséw tego rozporzadzenia. Inwestycje s wystarczajaco zréznicowane pod wzgledem sektorowym, geogra-
ficznym i proporcjonalnym. Zwrot z tych inwestycji zasila fundusz.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych w sprawie szczegélowych zasad administrowania
funduszem oraz ogdlnych zasad i kryteriéw dotyczacych strategii inwestycyjnej, zgodnie z procedurg okreslong w art. 93.

Sekcja 3
Wykorzystanie funduszu
Artykut 76
Misja funduszu

1. W ramach programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, stosujac instrumenty restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji wobec podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2, Jednolita Rada moze wykorzystywa¢ fundusz jedynie w
zakresie niezbednym do zapewnienia skutecznego stosowania instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
w nastepujacych celach:

a) gwarantowania aktywow lub zobowigzan instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja, jej jednostek
zaleznych, instytucji pomostowej lub podmiotu zarzadzajacego aktywami;

b) udzielania pozyczek instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowanga likwidacja, jej jednostkom zaleznym, insty-
tucji pomostowej lub podmiotowi zarzadzajacemu aktywami;

¢) nabywania aktywow instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja;

d) wniesienia wkladéw do instytucji pomostowej i podmiotu zarzadzajacego aktywami;

) wyplaty rekompensat akcjonariuszom lub wierzycielom, jezeli, wedlug oceny na podstawie art. 20 ust. 5, poniesli oni
wieksze straty niz by to mialo miejsce, wedlug wyceny na podstawie art. 20 ust. 16, w wyniku likwidacji w ramach
standardowego postgpowania upadto$ciowego;

f) wniesienia wkladu na rzecz instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja w miejsce umorzenia lub
konwersji zobowiazan niektorych wierzycieli, gdy stosuje si¢ instrument umorzenia lub konwersji dtugu oraz podej-
mowana jest decyzja o wylaczeniu niektérych wierzycieli z zakresu umorzenia lub konwersji dugu zgodnie z art. 27
ust. 5;

g) podejmowania dowolnej kombinacji dzialan, o ktérych mowa w lit. a)—f).

2. Fundusz moze by¢ wykorzystywany do podejmowania dziatafi, o ktérych mowa w ust. 1, réwniez w odniesieniu
do nabywcy w kontekscie instrumentu zbycia dzialalnosci.

3. Funduszu nie wykorzystuje si¢ bezposrednio do pokrycia strat podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, ani do dokapi-
talizowania takiego podmiotu. W przypadku gdy wykorzystanie funduszu do celéw ust. 1 niniejszego artykulu
posrednio powoduje przeniesienie czesci strat podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, do funduszu, zastosowanie maja
zasady regulujace wykorzystanie funduszu okre$lone w art. 27.

4. Jednolita Rada nie moze utrzymywa¢ kapitalu wniesionego zgodnie z ust. 1 lit. f) przez okres dluzszy niz pigc lat.

Artykut 77
Wykorzystanie funduszu

Wykorzystanie funduszu zalezy od Umowy, na mocy ktdrej uczestniczace panstwa cztonkowskie uzgadniaja przekazy-
wanie do funduszu skladek pobieranych na szczeblu krajowym zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i dyrektywa
2014/59/UE, oraz odbywa si¢ zgodnie z zasadami okre§lonymi w tej Umowie.
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W zwigzku z tym do czasu osiggnigcia przez fundusz poziomu docelowego, o ktérym mowa w art. 69, jednak nie
dluzej niz przez osiem lat po dacie rozpoczecia stosowania niniejszego artykuhu, Jednolita Rada wykorzystuje fundusz
zgodnie z zasadami opartymi na podziale funduszu na krajowe pule przyporzadkowane kazdemu z uczestniczacych
panstw czlonkowskich oraz na stopniowym laczeniu poszczegdlnych Srodkéw pobieranych na szczeblu krajowym i
przydzielanych na krajowe pule funduszu, zgodnie z Umowa.

Artykut 78

Uwspdlnienie krajowych mechanizméw finansowania w przypadku grupowej restrukturyzacji i uporzadko-
wanej likwidacji obejmujacej instytucje w nieuczestniczacych panstwach czlonkowskich

W przypadku grupowej restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji obejmujacej z jednej strony instytucje majace
siedzib¢ w co najmniej jednym z uczestniczacych panstw czlonkowskich, a z drugiej strony instytucje majace siedzibe w
co najmniej jednym z nieuczestniczacych panstw cztonkowskich, fundusz wnosi wklad na rzecz finansowania grupowej
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z przepisami ustanowionymi w art. 107 ust. 2-5 dyrektywy
2014/59/UE.

Artykut 79

Wykorzystanie systeméw gwarancji depozytéw w kontekscie restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji

1. W przypadku gdy Jednolita Rada podejmuje dziatanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, pod
warunkiem ze dzialanie to zapewnia deponentom ciggly dostep do ich depozytéw, uczestniczace panstwa czlonkowskie
zapewniajg, by system gwarancji depozytéw, ktérego czlonkiem jest dana instytucja, odpowiadat za kwoty okreslone w
art. 109 ust. 1 i 4 dyrektywy 2014/59/UE.

Odpowiedni system gwarancji depozytéw wchodzi w prawa i obowigzki wlascicieli depozytéw gwarantowanych w
postepowaniu likwidacyjnym na kwote réwna kwocie potrzebnej do jego wyplaty.

2. Okreslenie kwoty, do wysokosci ktérej system gwarancji depozytéw odpowiada zgodnie z ust. 1 niniejszego arty-
kutu, spelnia warunki, o ktérych mowa w art. 20.

3. Przed podjeciem decyzji, zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu, w sprawie kwoty, do wysokosci ktérej system
gwarancji depozytéw odpowiada, Jednolita Rada konsultuje si¢ z zainteresowanym wyznaczonym organem w rozu-
mieniu art. 2 ust. 1 pkt 18 dyrektywy 2014/49/UE, w pelni uwzgledniajac pilny charakter sprawy.

4. Jezeli kwalifikujgce si¢ depozyty w instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja zostaja przenie-
sione do innego podmiotu w wyniku zastosowania instrumentu zbycia dzialalnosci lub instrumentu instytucji pomos-
towej, deponenci nie posiadajg Zadnych roszczeni na mocy dyrektywy 2014/49/UE wobec systemu gwarancji depozytow
w odniesieniu do tej czgsci ich depozytéw w instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowang likwidacja, ktéra nie
zostala przeniesiona, pod warunkiem Ze kwota przeniesionych $rodkéw finansowych jest réwna facznemu poziomowi
gwarancji przewidzianemu w art. 6 tej dyrektywy lub jest wigksza od tego poziomu.

5. Niezaleznie od ust. 1-4, jezeli dostepne $rodki finansowe systemu gwarancji depozytéw wykorzystuje si¢ zgodnie
z tymi przepisami, a ich wysoko$¢ obniza si¢ nastepnie do kwoty nizszej niz dwie trzecie poziomu docelowego systemu
gwarangji depozytéw, wysoko$¢ regularnej skladki na rzecz systemu gwarancji depozytéw ustala si¢ na poziomie pozwa-
lajacym na osiagnigcie poziomu docelowego w ciggu szesciu lat.

Odpowiedzialno$¢ systemu gwarancji depozytéw nie przekracza kwoty réwnej 50 % poziomu docelowego ustalonego
dla systemu gwarancji depozytéw na mocy art. 10 ust. 2 dyrektywy 2014/49/UE.

Udzial systemu gwarancji depozytéw na mocy niniejszego rozporzadzenia nie przekracza w zadnym przypadku wyso-
kosci strat, ktére ponidstby on w wyniku likwidagji instytucji w ramach standardowego postgpowania upadto$ciowego.
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TYTUL VI
INNE PRZEPISY
Artykut 80
Przywileje i immunitety

Do Jednolitej Rady i jej pracownikéw stosuje sie Protokét (nr 7) w sprawie przywilejéw i immunitetéw Unii Europejskiej
dotaczony do TUE i TFUE.

Artykut 81

Ustalenia jezykowe

1. Do Jednolitej Rady stosuje si¢ rozporzadzenie Rady nr 1 ().
2. Decyzje w sprawie wewnetrznych ustaleri jezykowych dotyczgcych Jednolitej Rady podejmuje Jednolita Rada.

3. Jednolita Rada moze postanowié, ktérych jezykéw urzedowych uzywaé w przypadku wysytania dokumentéw do
instytucji lub organéw Unii.

4. Jednolita Rada moze uzgodni¢ z kazdym krajowym organem ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidagji jezyk
lub jezyki, w ktérych sporzadza si¢ dokumenty wysylane do krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji lub przez te organy.

5. Uslugi tlumaczeniowe niezbedne dla funkcjonowania Jednolitej Rady $wiadczy Centrum Tlumaczen dla Organéw
Unii Europejskie;j.

Artykut 82
Personel

1. Do pracownikéw Jednolitej Rady stosuje si¢ regulamin pracowniczy i warunki zatrudnienia oraz przepisy przyjete
wspolnie przez instytucje Unii w celu ich stosowania.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego przewodniczacego, wiceprzewodniczacego i czterech cztonkéw, o ktérych
mowa w art. 43 ust. 1 lit. b), traktuje si¢, odpowiednio, na réwni z wiceprezesem, sedzig i sekretarzem Trybunalu
Sprawiedliwosci w odniesieniu do uposazenia i wieku emerytalnego, zgodnie z rozporzadzeniem Rady nr 422/67/EWG,
nr 5/67/Euratom (?). Nie obowigzuje ich maksymalny wiek emerytalny. W kwestiach nieuregulowanych w niniejszym
rozporzadzeniu ani w rozporzadzeniu nr 422/67/EWG, nr 5/67[Euratom analogiczne zastosowanie ma regulamin
pracowniczy oraz warunki zatrudnienia.

2. Jednolita Rada, w porozumieniu z Komisjg, przyjmuje niezbedne $rodki wykonawcze, zgodnie z ustaleniami prze-
widzianymi w art. 110 regulaminu pracowniczego.

3. W odniesieniu do swoich pracownikéw Jednolita Rada wykonuje uprawnienia przyznane organowi powolujacemu
na mocy regulaminu pracowniczego oraz organowi uprawnionemu do zawierania uméw na mocy warunkow zatrud-
nienia.

Artykut 83
Wymiana pracownikéw

1. Jednolita Rada moze korzysta¢ z oddelegowanych ekspertéw krajowych lub innych pracownikéw niezatrudnionych
przez Jednolita Rade.

2. Jednolita Rada na sesji plenarnej przyjmuje odpowiednie decyzje okreslajace zasady wymiany i oddelegowania
pracownikow z krajowych organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji do Jednolitej Rady i pomiedzy tymi
organami.

(") Rozporzadzenie Rady nr 1 w sprawie okreslenia systemu jezykowego Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej (Dz.U. 17 z 6.10.1958,
5. 385).

(*) Rozporzadzenie Rady nr 422/67/EWG, nr 5/67[Euratom z dnia 25 lipca 1967 r. okreSlajace uposazenie przewodniczacego i cztonkéw
Komisji, a takze prezesa, sedziéw, rzecznikéw generalnych i sekretarza Trybunatu Sprawiedliwosci, prezesa, cztonkéw i sekretarza Sadu
oraz prezesa, cztonkéw i sekretarza Sadu do spraw Stuzby Publicznej Unii Europejskiej (Dz.U. L 187 z 8.8.1967, s. 1).
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3. Jednolita Rada moze utworzy¢ wewnetrzne zespoly ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji skladajace sie
z jej wlasnych pracownikéw oraz z pracownikéw krajowych organdw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, a
takze — w stosownych przypadkach — z obserwatoréw z organdéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
nieuczestniczacych paristw cztonkowskich.

4. W przypadku utworzenia przez Jednolita Rade wewnetrznych zespoléw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu Jednolita Rada mianuje koordynatoréw tych zespoléw sposréd wlasnych
pracownikéw. Zgodnie z art. 51 ust. 3 koordynatorzy moga by¢ zapraszani w roli obserwatoréw na sesje wykonawcze
Jednolitej Rady, w ktérych cztonkowie mianowani przez odnosne panstwa czlonkowskie uczestniczg zgodnie z art. 53
ust. 31 4.

Artykut 84

Komisje wewngtrzne

Jednolita Rada moze utworzy¢ komisje wewnetrzne, ktore beda udzielaly jej porad i wskazéwek przy wykonywaniu jej
funkcji na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 85
Komisja odwolawcza

1. Jednolita Rada powoluje komisje odwolawczg, ktéra bedzie podejmowal decyzje w sprawie odwolari zloZonych
zgodnie z ust. 3.

2. W sklad komisji odwolawczej wchodzi pie¢ wysoko cenionych os6b pochodzgcych z panstw czlonkowskich i
majgcych udokumentowang odpowiednig wiedze i do$wiadczenie zawodowe, réwniez w zakresie restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, na wystarczajaco wysokim poziomie w dziedzinie bankowosci lub innych ustug finansowych,
z wylaczeniem obecnego personelu Jednolitej Rady, obecnego personelu organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji lub innych krajowych lub unijnych instytucji, organéw, urzedéw i agencji zaangazowanych w wykonywanie
zadan powierzonych Jednolitej Radzie na mocy niniejszego rozporzadzenia. Komisja odwolawcza dysponuje wystarczaja-
cymi zasobami i wiedzg fachowa, aby wydawa¢ specjalistyczne opinie prawne dotyczace legalnosci wykonywania upraw-
nien przez Jednolita Rade. Jednolita Rada mianuje czlonkéw komisji odwolawczej i dwdch zastepcéw na piecioletnia
kadencje, ktéra mozna jednokrotnie odnowié, po opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej publicznego
zaproszenia do wyrazenia zainteresowania. Nie s3 oni zwigzani zadnymi instrukcjami.

3. Dowolna osoba fizyczna lub prawna, w tym organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, moga
odwola¢ si¢ od decyzji Jednolitej Rady, o ktérej mowa w art. 10 ust. 10, art. 11, art. 12 ust. 1, art. 38—41, art. 65 ust. 3,
art. 71 i art. 90 ust. 3 i ktéra jest do tej osoby skierowana lub ktéra dotyczy jej bezposrednio i indywidualnie.

Odwolanie wraz z uzasadnieniem sklada si¢ w komisji odwolawczej w formie pisemnej w terminie szesciu tygodni od
daty powiadomienia zainteresowanej osoby o decyzji lub — w razie braku takiego powiadomienia — od dnia, w ktérym
osoba ta dowiedziala si¢ o decyzji.

4. Komisja odwolawcza podejmuje decyzje w sprawie odwolania w terminie miesigca od jego zlozenia.
Komisja odwolawcza podejmuje decyzje¢ wigkszoscig co najmniej trzech z pigciu swoich cztonkéw.

5. Czlonkowie komisji odwolawczej dzialaja niezaleznie i w interesie publicznym. W tym celu skladaja jawna dekla-
racj¢ dotyczacg zobowiazan oraz jawna deklaracje wskazujaca wszelkie bezposrednie lub posrednie interesy, ktére
moglyby zosta¢ uznane za szkodzace ich niezaleznosci, lub brak takich intereséw.

6.  Odwolanie wniesione zgodnie z ust. 3 nie ma skutku zawieszajacego.

Komisja odwolawcza moze jednak zawiesi¢ wykonanie zaskarzonej decyzji, jezeli uzna, Ze wymagaja tego okolicznosci.
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7. Jezeli odwolanie jest dopuszczalne, komisja odwolawcza bada, czy jest ono uzasadnione. Wzywa ona strony poste-
powania odwolawczego do wniesienia w okre§lonym terminie uwag do skierowanych przez nig powiadomien lub do
uwag przedstawionych przez pozostale strony postepowania odwolawczego. Strony postepowania odwolawczego sa
uprawnione do ustnego przedstawienia swojego stanowiska.

8.  Komisja odwolawcza moze potwierdzi¢ decyzje podjeta przez Jednolita Rade lub przekazaé jej sprawe do ponow-
nego rozstrzygnigcia. Decyzja komisji odwolawczej jest wigzgca dla Jednolitej Rady, ktéra przyjmuje zmieniong decyzj¢
dotyczaca odnosnej sprawy.

9.  Komisja odwolawcza uzasadnia swoje decyzje i powiadamia o nich strony.

10.  Komisja odwolawcza przyjmuje i podaje do publicznej wiadomosci swoj regulamin wewnetrzny.

Artykut 86
Postepowanie przed Trybunalem Sprawiedliwosci

1. Od decyzji podjetej przez komisj¢ odwolawczg lub — w przypadku gdy nie przystuguje odwotanie do komisji
odwolawczej — przez Jednolita Rade, moze zosta¢ wniesiona skarga do Trybunalu Sprawiedliwosci, zgodnie z art. 263
TFUE.

2. Panstwa czlonkowskie i instytucje unijne, a takze dowolna osoba fizyczna lub prawna moga zaskarzy¢ decyzje
podejmowane przez Jednolita Rade do Trybunatu Sprawiedliwosci, zgodnie z art. 263 TFUE.

3. W przypadku gdy Jednolita Rada jest zobowigzana do dzialania, ale zaniechala wydania decyzji, przed Trybunatem
Sprawiedliwosci moze zostaé wszczgte postgpowanie o zaniechanie dzialania zgodnie z art. 265 TFUE.

4. Jednolita Rada podejmuje niezbedne Srodki w celu zastosowania si¢ do wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci.

Artykut 87
Odpowiedzialno$¢ Jednolitej Rady
1. Odpowiedzialno$¢ umowng Jednolitej Rady reguluje prawo majace zastosowanie do danej umowy.

2. Trybunal Sprawiedliwosci jest wlasciwy do wydawania wyrokéw na podstawie wszelkich klauzul arbitrazowych
stanowiacych cze$¢ uméw zawartych przez Jednolitg Rade.

3. W przypadku odpowiedzialnoci pozaumownej Jednolita Rada, zgodnie z ogélnymi zasadami wspélnymi dla prze-
piséw ustawowych dotyczacych odpowiedzialnosci organéw publicznych panstw czlonkowskich, naprawia wszelkie
szkody wyrzadzone przez nig lub przez jej pracownikéw w trakcie pelnienia ich obowigzkéw — w szczegdlnosci przy
wykonywaniu funkgji z zakresu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji — obejmujacych dzialania i zaniechania w
ramach wspierania zagranicznych procedur restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidaciji.

4. Jednolita Rada rekompensuje krajowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji odszkodo-
wanie, ktore zasadzit od niego sad krajowy, lub ktére, w porozumieniu z Jednolita Radg, organ ten zobowigzal si¢
wyplaci¢ zgodnie z ugods, bedace skutkiem dziatania lub zaniechania popelnionego przez ten krajowy organ ds. restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji w trakcie jakiejkolwiek restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji prowadzonej
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w odniesieniu do podmiotéw i grup, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2, oraz w
odniesieniu do podmiotéw i grup, o ktérych mowa w art. 7 ust. 4 lit. b) i ust. 5, jezeli spelnione sa warunki dotyczace
stosowania tych ustepow, lub na mocy art. 7 ust. 3 akapit drugi. Obowigzek ten nie ma zastosowania, jezeli takie dzia-
fanie lub zaniechanie stanowito naruszenie niniejszego rozporzadzenia, innych przepiséw prawa Unii, decyzji Jednolitej
Rady, Rady lub Komisji, zostalo popelnione umyslnie badz stanowi oczywisty i powazny blad w ocenie.

5. Trybunal Sprawiedliwosci jest whasciwy we wszelkich sporach dotyczacych ust. 3 i 4. Postgpowania w sprawach
wynikajgcych z odpowiedzialno$ci pozaumownej ulegaja przedawnieniu z uplywem pigciu lat od zdarzenia stanowigcego
podstawe tej odpowiedzialnosci.
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6.  Osobistg odpowiedzialno$¢ pracownikéw Jednolitej Rady wobec Jednolitej Rady reguluja przepisy ustanowione w
majgcym do nich zastosowanie regulaminie pracowniczym lub warunkach zatrudnienia.

Artykut 88
Tajemnica stuzbowa i wymiana informacji

1. Czlonkowie Jednolitej Rady, wiceprzewodniczacy, cztonkowie Jednolitej Rady, o ktérych mowa w art. 43 ust. 1
lit. b), pracownicy Jednolitej Rady i pracownicy zatrudnieni w drodze wymiany z uczestniczacymi pafistwami cztonkow-
skimi lub oddelegowani przez te panstwa, wykonujacy obowiazki z zakresu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
podlegaja wymogom dotyczacym tajemnicy stuzbowej na podstawie art. 339 TFUE oraz odpowiednich przepiséw
prawodawstwa Unii, rowniez po zaprzestaniu pelnienia swoich funkcji. W szczegélnosci zabrania im si¢ ujawniania
informacji poufnych otrzymanych w trakcie wykonywania obowigzkéw zawodowych lub otrzymanych od wlasciwego
organu lub organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w zwigzku z ich funkcjami na mocy niniejszego
rozporzadzenia jakimkolwiek osobom lub organom, chyba ze nastepuje to w ramach wykonywania przez nich funkcji
przewidzianych na mocy niniejszego rozporzadzenia w formie skrotowej lub zbiorczej, ktéra uniemozliwia zidentyfiko-
wanie poszczeglnych podmiotéw, o ktérych mowa w art. 2, badz za wyrazng i uprzednig zgodg organu lub podmiotu,
ktére dostarczyly informagje.

Informacje objgte wymogami dotyczacymi tajemnicy stuzbowej nie mogg by¢ ujawniane innym podmiotom publicznym
ani prywatnym, z wyjatkiem sytuacji, gdy takie ujawnienie jest niezbedne w celu prowadzenia postgpowania sagdowego.

Wymogi te majg réwniez zastosowanie do potencjalnych nabywcéw, z ktérymi nawigzano kontakt w ramach przygo-
towan do restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji podmiotu na mocy art. 13 ust. 3.

2. Jednolita Rada zapewnia, by osoby, ktére bezposrednio lub posrednio, stale lub okazjonalnie, $wiadcza jakiekol-
wiek ustugi zwiazane z wykonywaniem jej obowiazkow, w tym urzednicy oraz inne osoby upowaznione przez Jednolitg
Rade lub mianowane przez krajowe organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji do przeprowadzania
kontroli na miejscu, podlegaly wymogom dotyczacym tajemnicy stuzbowej réwnowaznym z wymogami, o ktérych
mowa w ust. 1.

3. Wymogi dotyczgce tajemnicy stuzbowej, o ktérych mowa w ust. 1, majg zastosowanie réwniez do obserwatoréw
uczestniczacych w posiedzeniach Jednolitej Rady oraz obserwatoréw z nieuczestniczacych panstw czlonkowskich, ktorzy
uczestniczg w wewnetrznych zespolach ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 83 ust. 3.

4. Jednolita Rada podejmuje niezbedne Srodki zapewniajace bezpieczne postgpowanie z informacjami poufnymi i
takiez ich przetwarzanie.

5. Przed ujawnieniem jakichkolwiek informacji Jednolita Rada zapewnia, aby nie zawieraly one tresci poufnych, w
szczegblnosci poprzez oceng skutkéw, jakie to ujawnienie mogloby mie¢ dla interesu publicznego w odniesieniu do poli-
tyki finansowej, monetarnej lub gospodarczej, a takze dla intereséw handlowych oséb fizycznych i prawnych, jak
rowniez dla celu inspekcji, dochodzen i kontroli. Procedura oceny skutkéw ujawnienia informacji obejmuje przeprowa-
dzenie szczegbtowej oceny skutkéw ujawnienia tresci i szczegétéw plandw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacii,
o ktorych mowa w art. 8 1 9, wyniku ewentualnej oceny przeprowadzonej na podstawie art. 10 lub programu restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji, o ktérym mowa w art. 18.

6.  Niniejszy artykul nie stanowi dla Jednolitej Rady, Rady, Komisji, EBC, krajowych organéw ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji ani wlasciwych organéw krajowych, w tym ich pracownikow i ekspertéw, przeszkody we
wzajemnej wymianie informacji oraz wymianie informacji z wlasciwymi ministerstwami, bankami centralnymi, syste-
mami gwarancji depozytéw, systemami rekompensat dla inwestoréw, organami odpowiedzialnymi za standardowe poste-
powanie upadlosciowe, organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wlasciwymi organami nieuczest-
niczacych panstw cztonkowskich, EUNB lub, z zastrzezeniem art. 33, organami pafstw trzecich, ktére pelnig funkcje
réwnowazne funkcjom organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub, z zastrzezeniem bezwzglednego
przestrzegania wymogoéw dotyczacych poufnosci, potencjalnym nabywca do celéw planowania lub przeprowadzenia
dzialania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

Artykut 89
Ochrona danych

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkéw panstw czlonkowskich dotyczgcych przetwarzania
przez nie danych osobowych na mocy dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (') lub dla obowiazkéw
Jednolitej Rady, Rady i Komisji dotyczacych przetwarzania przez nie danych osobowych na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (%) podczas wypelniania powierzonych im obowigzkéw.

(") Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L 281z 23.11.1995, 5. 31).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8 z
12.1.2001,s. 1).
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Artykut 90
Dostep do dokumentéw

1. Do dokumentéw posiadanych przez Jednolit3 Rade stosuje si¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1049/2001 (%).

2. Jednolita Rada, w ciagu szeSciu miesiecy od dnia jej pierwszego posiedzenia, przyjmuje praktyczne $rodki doty-
czace stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001.

3. Decyzje podjete przez Jednolita Rade na podstawie art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 mogg by¢ przed-
miotem skargi do Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich lub postepowania przed Trybunalem Sprawiedliwosci,
po odwolaniu do komisji odwolawczej, o ktorej mowa w art. 85 niniejszego rozporzadzenia, stosownie do przypadku,
zgodnie z warunkami okreslonymi, odpowiednio, w art. 228 i 263 TFUE.

4. Osoby, ktére sa przedmiotem decyzji Jednolitej Rady, maja prawo dostgpu do dokumentacji Jednolitej Rady, z
zastrzezeniem uzasadnionego interesu innych oséb w zakresie ochrony ich tajemnicy handlowej. Prawo dostepu do
dokumentacji nie obejmuje informacji poufnych ani wewnetrznych dokumentéw przygotowawczych Jednolitej Rady.

Artykut 91

Przepisy bezpieczenistwa dotyczace ochrony informacji niejawnych oraz informacji szczegélnie chronionych
niebedacych informacjami niejawnymi

Jednolita Rada stosuje zasady bezpieczenistwa zawarte w przepisach bezpieczenistwa Komisji dotyczacych ochrony infor-
macji niejawnych Unii Europejskiej (EUCI) oraz informacji szczeg6lnie chronionych niebedacych informacjami niejaw-
nymi, okre$lone w zalgczniku do decyzji Komisji 2001/844/WE, EWWIS, Euratom (3). Stosowanie zasad bezpieczenistwa
obejmuje stosowanie przepisow dotyczacych wymiany, przetwarzania i przechowywania takich informacji.

Artykut 92
Trybunal Obrachunkowy

1. Trybunal Obrachunkowy sporzadza sprawozdanie specjalne dotyczace kazdego dwunastomiesigcznego okresu
rozpoczynajacego si¢ w dniu 1 kwietnia kazdego roku.

2. W kazdym sprawozdaniu bada si¢, czy:

a) w wystarczajacym stopniu zwrécono uwage na oszczednosé, wydajno$¢ i skuteczno$¢ wykorzystania funduszu, zwla-
szcza na potrzebe ograniczenia do minimum korzystania z funduszu;

b) ocena pomocy z funduszu byla skuteczna i rygorystyczna.

3. Kazde sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1, sporzadza si¢ w ciggu szeSciu miesigcy od uplywu okresu, ktérego
sprawozdanie dotyczy.

4. Po rozpatrzeniu ostatecznego sprawozdania finansowego przygotowanego przez Jednolita Radg zgodnie z art. 63
Trybunal Obrachunkowy przygotowuje sprawozdanie ze swoich ustalen do dnia 1 grudnia po zakonczeniu kazdego
roku budzetowego. W sprawozdaniu Trybunal Obrachunkowy przedstawia w szczegélnosci wszelkie zobowigzania
warunkowe (dotyczace Jednolitej Rady, Rady Komisji lub inne) wynikajace z wykonania przez Jednolita Rade, Rade i
Komisje ich zadan na mocy niniejszego rozporzadzenia.

5. Parlament Europejski i Rada mogg zwrdci¢ si¢ do Trybunalu Obrachunkowego o zbadanie wszelkich innych odpo-
wiednich spraw wchodzacych w zakres ich kompetencji okre§lonych w art. 287 ust. 4 TFUE.

6.  Sprawozdania, o ktérych mowa w ust. 1 i 4, przesyla si¢ Jednolitej Radzie, Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Komisji oraz niezwlocznie publikuje.

7. W ciggu dwdch miesiecy od dnia opublikowania kazdego sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1, Komisja przed-
stawia szczegdlows pisemng odpowiedz, ktorg réwniez si¢ publikuje.

W ciggu dwdch miesigcy od dnia opublikowania kazdego sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 4, Jednolita Rada, Rada
i Komisja przedstawiaja kazde z osobna szczegdtowe pisemne odpowiedzi, ktdre réwniez si¢ publikuje.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostgpu do doku-
mentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).

(%) Decyzja Komisji nr 2001/844/WE, EWWiS, Euratom z dnia 29 listopada 2001 r. zmieniajaca jej regulamin wewnetrzny (Dz.U. L 317 z
3.12.2001, . 1).
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8.  Trybunal Obrachunkowy ma prawo uzyskania od Jednolitej Rady, Rady i Komisji wszelkich informacji istotnych
dla wykonania zadan powierzonych mu na mocy niniejszego artykutu. Jednolita Rada, Rada i Komisja udzielajg wszel-
kich istotnych informacji, o ktére wystgpiono, w terminie okreslanym przez Trybunal Obrachunkowy.

CZESC IV
UPRAWNIENIA WYKONAWCZE I PRZEPISY KONCOWE
Artykut 93
Wykonywanie przekazanych uprawniefi

1. Powierzenie Komisji uprawniefi do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 19 ust. 8, art. 65 ust. 5, art. 69 ust. 5,
art. 71 ust. 3 i art. 75 ust. 4, powierza si¢ na czas nieokreslony poczawszy od odnosnych dat, o ktérych mowa w art. 99.

3. Komisja zapewnia spéjno$¢ miedzy aktami delegowanymi przyjetymi na mocy niniejszego rozporzadzenia a
aktami delegowanymi przyjetymi na mocy dyrektywy 2014/59/UE.

4. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 19 ust. 8, art. 65 ust. 5, art. 69 ust. 5, art. 71 ust. 3 i art. 75 ust. 4,
moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu
koficzy przekazanie okre$lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w okreSlonym w tej decyzji pdZniejszym terminie. Nie
wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownocze$nie Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 19 ust. 8, art. 65 ust. 5, art. 69 ust. 5, art. 71 ust. 3 i art. 75 ust. 4
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech
miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu,
zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o
trzy miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

7. Komisja nie przyjmuje aktow delegowanych, jezeli okres kontroli przez Parlament Europejski, wraz z przedtuze-
niem, jest skrdcony na skutek przerwy w jego dzialalnosci do mniej niz pieciu miesiecy.

Artykut 94
Przeglad

1. Do dnia 31 grudnia 2018 r., a nastepnie co trzy lata, Komisja bedzie publikowaé sprawozdanie ze stosowania
niniejszego rozporzadzenia, ze szczegblnym uwzglednieniem monitorowania potencjalnego wplywu na sprawne funk-
cjonowanie rynku wewnetrznego. W sprawozdaniu tym ocenia sie:

a) funkcjonowanie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, jego oszczedno$¢ kosztowa
oraz wplyw prowadzonych w jego ramach dzialan w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na interesy
Unii jako caloéci oraz na sp6jnos¢ i integralno$¢ wewnetrznego rynku ustug finansowych, w tym ewentualny wplyw
na struktury krajowych systeméw bankowych w obrebie Unii, w poréwnaniu z innymi systemami bankowymi, a
takze w odniesieniu do skutecznosci ustalen dotyczacych wspdlpracy i wymiany informacji w obrebie jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, pomiedzy jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji a jednolitym mechanizmem nadzorczym oraz pomiedzy jednolitym mechanizmem
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
wla$ciwymi organami a organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nieuczestniczacych panistw czlon-
kowskich, oceniajac w szczegdlnosci, czy:

(i) istnieje potrzeba, aby funkcje przypisane na mocy niniejszego rozporzadzenia Jednolitej Radzie, Radzie i Komisji
byly sprawowane wylgcznie przez niezalezng instytucje Unii, a jezeli tak — czy konieczne sg jakiekolwiek
zmiany w odpowiednich przepisach, w tym réwniez na poziomie prawa pierwotnego;

(i) wspolpraca miedzy jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, jednolitym mecha-
nizmem nadzorczym, ERRS, EUNB, EUNGiPW, EUNUIPPE oraz pozostalymi organami wchodzgcymi w sklad
ESNF jest odpowiednia;
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(iti) portfel inwestycyjny zgodnie z art. 75 sklada si¢ z prawidlowych i zréznicowanych aktywéw;
(iv) zerwano powigzanie migdzy dtugiem publicznym a ryzykiem bankowym;

(v) ustalenia dotyczace zarzadzania, w tym podziat zadan w ramach Jednolitej Rady, oraz ustalenia dotyczace gloso-
wania zaréwno na sesji wykonawczej, jak i plenarnej Jednolitej Rady, a takze jej stosunki z Komisjg i Rada sa
odpowiednie;

(vi) punkt odniesienia do celéw ustalenia poziomu docelowego dla funduszu jest odpowiedni, a zwlaszcza czy wlas-
ciwszg podstawa sg depozyty gwarantowane czy calkowita kwota zobowiazan oraz czy nalezaloby ustali¢ dla
funduszu minimalng kwote bezwzgledna, aby unikngé zmiennosci w przeplywie Srodkéw finansowych do
funduszu oraz zapewni¢ stabilno$¢ i adekwatno$¢ finansowania funduszu w dluzszej perspektywie;

(vii) konieczne jest modyfikowanie poziomu docelowego ustalonego dla funduszu oraz poziomu skladek, aby
zapewni¢ réwne warunki dzialania w calej Unii;

b) skutecznos¢ ustalen dotyczacych niezaleznosci i odpowiedzialnosci;
¢) wzajemne relacje miedzy Jednolita Radg a EUNB;

d) wzajemne relacje miedzy Jednolita Rada a krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
nieuczestniczacych panstw cztonkowskich oraz wplyw jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji na te panstwa cztonkowskie, a takze wzajemne relacje migdzy Jednolita Radg a organami panfstw trzecich
zgodnie z definicja w art. 2 ust. 1 pkt 90 dyrektywy 2014/59/UE;

e) istnieje konieczno$¢ podjecia krokéw w celu harmonizacji postgpowania upadlosciowego dotyczacego instytucii,
ktére upadly.

2. Sprawozdanie przedklada si¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W stosownych przypadkach Komisja
sporzadza towarzyszace wnioski.

3. W ramach przegladu dyrektywy 2014/59/UE Komisja jest rowniez proszona o dokonanie przegladu niniejszego
rozporzadzenia, stosownie do sytuacji.

Artykut 95
Zmiana w rozporzadzeniu (UE) nr 1093/2010

W rozporzadzeniu (UE) nr 1093/2010 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 4 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
,2) »wlasciwe organy« oznaczajg:

(i) wlasciwe organy okreSlone w art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, w tym réwniez Euro-
pejski Bank Centralny w odniesieniu do spraw dotyczacych zadan powierzonych mu na mocy rozporza-
dzenia (UE) nr 1024/2013, i w dyrektywie 2007/64/WE oraz wlaiciwe organy, o ktérych mowa w dyrek-
tywie 2009/110/WE;

(i) w odniesieniu do dyrektyw 2002/65/WE i 2005/60/WE — organy wlaSciwe w sprawie zapewnienia prze-
strzegania przez instytucje kredytowe i finansowe wymogéw tych dyrektyw;

(iliy w odniesieniu do systeméw gwarancji depozytéw — organy, ktére zarzadzajg systemami gwarancji depo-
zytoéw zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/49/UE (*), lub w przypadku gdy funkcjo-
nowaniem systemu gwarancji depozytéw zarzadza spdlka prywatna — organ publiczny nadzorujgcy takie
systemy na mocy tej dyrektywy; oraz

(iv) w odniesieniu do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE (**) i rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 (***) — organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
zdefiniowane w art. 3 dyrektywy 2014/59/UE, Jednolita Rade ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwi-
dacji ustanowiong na mocy rozporzadzenia (UE) nr 806/2014, a takze Rade i Komisje, kiedy podejmujg one
dzialania na podstawie art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 806/2014, z wyjatkiem sytuacji, gdy korzystaja one
ze swobody decyzyjnej lub dokonujg wyboréw politycznych.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/49/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie systemow
gwarancji depozytéw (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 149).

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie naprawy oraz
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i
dyrekt 2001/24/WE, 2002/47|WE, 2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011[35/UE,
2012/30/UE i 2013/36|UE, oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 10932010 i
(UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 190).

(***) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 z dnia 15 lipca 2014 r. ustanawiajace
jednolite zasady i jednolita procedure mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidagji instytucji

kredytowych i niektérych firm inwestycyjnych w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidagji i jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz zmie-
niajgce rozporzgdzenie (UE) nr 1093/2010 (Dz.U. L 225 z 30.7.2014, s. 1).”;
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2) w art. 25 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,la.  Urzad moze — dla zwigkszenia skutecznosci i spojnosci wynikéw — organizowac i przeprowadzaé wzajemne
oceny wymiany informacji oraz wspdlnych dzialan Jednolitej Rady, o ktérej mowa w rozporzgdzeniu (UE)
nr 806/2014, i krajowych organdéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji panstw czlonkowskich nieuczest-
niczacych w jednolitym mechanizmie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, prowadzonych w ramach restruk-
turyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji grup transgranicznych. W tym celu Urzad opracowuje metody umozliwiajace
obiektywng oceng i poréwnanie.”;

3) w art. 40 ust. 6 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

W celu podejmowania dziataii wchodzacych w zakres dyrektywy 2014/59/UE przewodniczacy Jednolitej Rady ds.
Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji jest obserwatorem przy Radzie Organéw Nadzoru.”.

Artykut 96
Zastgpienie krajowych mechanizméw finansowania restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji

Poczawszy od daty rozpoczecia stosowania, o ktorej mowa w art. 99 ust. 2 i 6 niniejszego rozporzadzenia, fundusz
uznaje si¢ za mechanizm finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uczestniczacych pafistw cztonkow-
skich na mocy art. 99-109 dyrektywy 2014/59/UE.

Artykut 97
Umowa w sprawie siedziby i warunki dzialania

1. Niezbedne ustalenia dotyczace lokali, jakie nalezy zapewni¢ Jednolitej Radzie w panstwie cztonkowskim, w ktérym
znajduje si¢ jej siedziba, i obiektéw, ktére ma udostepni¢ to panstwo czlonkowskie, oraz szczegdtowe zasady majace
zastosowanie w tym panstwie cztonkowskim do przewodniczacego, cztonkéw Jednolitej Rady na sesji plenarnej, pracow-
nikéw Jednolitej Rady i cztonkéw ich rodzin okresla si¢ w umowie w sprawie siedziby pomigdzy Jednolita Rada a tym
panstwem czlonkowskim, zawartej po uzyskaniu zatwierdzenia przez Jednolita Rad¢ na sesji plenarnej i nie pdzniej niz
dnia 20 sierpnia 2016 r.

2. Panstwo czlonkowskie, w ktorym znajduje si¢ siedziba Jednolitej Rady, stwarza mozliwie najlepsze warunki dla
zapewnienia wlaSciwego funkcjonowania Jednolitej Rady, w tym wielojezyczny system ksztalcenia o orientacji europej-
skiej oraz odpowiednie polgczenia transportowe.

Artykut 98
Rozpoczecie dziatalno$ci Jednolitej Rady
1. Jednolita Rada osiaga pelng zdolno$¢ do dzialania do dnia 1 stycznia 2015 r.

2. Komisja odpowiada za utworzenie i poczatkowe dzialanie Jednolitej Rady do chwili osiagniecia przez Jednolita
Radg¢ zdolnoci operacyjnej do wykonywania wlasnego budzetu. W tym celu:

a) do chwili objecia obowigzkéw przez przewodniczacego po jego mianowaniu przez Rade zgodnie z art. 56 Komisja
moze wyznaczy¢ urzednika Komisji do dzialania w charakterze tymczasowego przewodniczacego i wykonywania
obowiazkéw wyznaczonych przewodniczacemu;

b) w drodze odstgpstwa od art. 50 ust. 1 lit. ) i do chwili przyjecia decyzji, o ktérej mowa w art. 50 ust. 3, tymczasowy
przewodniczacy wykonuje uprawnienia organu powolujacego;

¢) Komisja moze udzieli¢ Jednolitej Radzie pomocy, w szczegdlnosci poprzez oddelegowanie urzednikéw Komisji do
prowadzenia dzialan tej agencji pod kierownictwem tymczasowego przewodniczacego lub przewodniczacego.

3. Tymczasowy przewodniczacy moze zatwierdzaé wszystkie platnosci pokrywane ze $rodkéw zapisanych w budzecie
Jednolitej Rady i moze zawiera¢ umowy, w tym umowy o prace.
Artykut 99
Wejscie w zycie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

2. Z zastrzezeniem wyjatkéw okreSlonych w ust. 3-5 niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie od dnia 1 stycznia
2016 1.
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3. W drodze odstgpstwa od ust. 2 niniejszego artykulu przepisy dotyczace uprawnien Jednolitej Rady w zakresie
gromadzenia informacji i wspélpracy z krajowymi organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w celu
opracowania planéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na podstawie art. 8 i 9 oraz wszystkich pozostatych
powigzanych przepiséw maja zastosowanie od dnia 1 stycznia 2015 r.

4. W drodze odstepstwa od ust. 2 niniejszego artykutu art. 1-4, art. 6, 30, 42-48, 49, art. 50 ust. 1 lit. a), b) i g)-p),
art. 50 ust. 3, art. 51, art. 52 ust. 11 4, art. 53 ust. 11 2, art. 56-59, 61-66, 80-84, 87-95 oraz 97 i 98 maja zastoso-
wanie od dnia 19 sierpnia 2014 r.

5. W drodze odstgpstwa od ust. 2 niniejszego artykulu art. 69 ust. 5, art. 70 ust. 6 i 7 oraz art. 71 ust. 3, na mocy
ktérych Rada ma prawo przyjmowania aktéw wykonawczych, a Komisja — aktéw delegowanych, majg zastosowanie od
dnia 1 listopada 2014 r.

6. Od dnia 1 stycznia 2015 r. Jednolita Rada bedzie przedkladal Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji
comiesigczne sprawozdanie zatwierdzone na sesji plenarnej i dotyczace kwestii spelnienia warunkéw dotyczacych prze-
kazywania skladek do funduszu.

Od dnia 1 grudnia 2015 r., jezeli ze sprawozdan bedzie wynikaé, Ze warunki dotyczace przekazywania skladek do
funduszu nie zostaly spelnione, stosowanie przepiséw, o ktérych mowa w ust. 2, za kazdym razem odracza si¢ o jeden
miesiac. Na koniec takiego miesiaca Jednolita Rada przedklada za kazdym razem kolejne sprawozdanie.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 15 lipca 2014 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

M. SCHULZ S. GOZI

Przewodniczgcy Przewodniczgcy




	ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 806/2014 z dnia 15 lipca 2014 r. ustanawiające jednolite zasady i jednolitą procedurę restrukturyzacji i uporządkowanej likwidacji instytucji kredytowych i niektórych firm inwestycyjnych w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporządkowanej likwidacji oraz jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporządkowanej likwidacji oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 1093/2010 

